








=

4

Al






















M A LACA

NOTICIA DE ALGUNOS DESCUBRIMIENTOS REALI ZADOS DESDE
FINES DE DICIEMBRE DE 1904 ‘A MEDIADOS DE JUNIO DE 1906
AL DERRIBAR EL ULTIMO LIENZO DE LA MURALLA DE MAR DE
LA ALCAZABA DE MALAGA QUE HA LOGRADO EXAMINAR CASI
SIEMPRE EN EL MISMO LUGAR DONDE SE HAN VERIFICADO.

M. Re DE BERLANGA

BARCELONA
Imprenta de D. Jaime Vivesg
1905 4 1908

R AR5




videte nequis vos deCipi&t per eesse. indnom fallacia
Paul. Aposte @d Colbogenseg II S
Cuidad no es engatie alguno con cualquier ridicula fal-

gsedad.

EXTRACTO DE LA REVISTA DE LA ASOCIASION ARTISTICO ARQUE(
LOGICA BARCELONESA, DE JUNIQ DE 1905 A JUNIO DE 1908. NU
MEROS 44 A 56.



MALACAE

OLIM « TYRORVi o EMPORIO
VBI « NVNC o VXOR » PARBNTESQVE
CARISSIMI
SPE . RESVRRECTIONIS
DORMIVNT o IN SOMNO . PACIS
AVCTOR
A T




..

s"'""i""'u o HVEOTR . r‘*ri.‘i;-.-f-.;
ol B NN R B s LN iy u*r;.%' i T ¢ 30 TR

"
- A

iﬁTﬁ”iﬁzd

. I.‘lﬂ'l‘i’ .ﬁ‘qi‘\‘;a Ef.. A H‘l ;j |

ﬁ&hﬁE-HI'V YT

Y 1W3I0Q




MALACA
AL Sr. D. EmiLIO HUBNER

MENACE )

Puesto que desea conocerla; voy a darle mi opinion tan
franca como explicita sobre dos pasajes del periplo andnimo,
tal vez Massaliota, de la sexta centuria que precedi6 a nuestra
Era, traducido en parte cerca de novecientos anos después

en sus Marinas, ORA MARITIMA, por Rufio Festo Avieno,

(1) En los momentos actuales—Diciembre 1904—en que ha comen-
zado el derribo del lienzo de la muralla antigua de la Alcazaba, cuyos
pies batian las olas del mar en los dias de la reconquists, me ha parecido
que acaso habrfan de tener cierto interés de actualidad las observacio-
nes que hace dos lustros dirigi al Profesor Hiibner con ocasién de haber
recibido de mi librero de Paris un ejemplar del Avieno, editado por
Holder en 1883, y otro del primer volumen de Pfolemeus, de Miiller,
impreso cuatro afios después.

Para facilitar la inteligencia de las reflexiones que van & seguir, esti-
mo lo més oportuno transcribir los dos passjes del opisculo, que el alu-
dido Avieno denominé Ora maritima, traduccién del texto més antiguo
que se conoce referente & Malaca, escrito originariamente en griego
hace més de veinticuatro siglos y hara unos quinee vertido al latin por
un elevado funcionario publico; sobre cuya exacta inteligencia han de
girar las conclusiones finales de este papel.

85, Hic Gadirurbs est, dicta Tar-  85. Alli esta la ciudad de Gad-

[tessus prius: dir, antes llamada Tartes

hic sunt columnae pertinacis sus, alli estan las columnas
[Herculis, del infatigable Hércules.

Abila atque Calpe: haeclaeva Abyla y Calpe; ésta en la
[dicti caespitis, orillaizquierda, Abylavecina

88. Libyae propinquast Abila. .  88. 4 la Lybia..

0 . -
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Proconsul del Africa en 366 (1) y en 367 (2) imperando Valen-

tiniano y Valente.

Dos son también los extremos que comprenden los lugares

aludidos del citado opusculo geografico, redactado en versos

latinos hard mas de quince siglos, donde se habla de Malaca.

En el primero se afirma que /los opulentos Tartesios se extien -

den hasta el golfo Caldctico, estando después alli inmediatos los

417.

420.

425.

430,

Avien. Ora maritima, vv. 85 4 88 y 417 4 431.

Igitur columnae, ut dixeram
[Libystidis

Europae in agro adversa sur-
git altera,

Hic Chrysus amnis intrat
[altum gurgitem:

Ultra citraque quattuor gen-
[tes colunt.

Nam sunt feroces hoc Liby
[phoenices loco;

Sunt Massieni; regna Sel-
[byssina sunt

Feracis agri, et divites Tar-
[tessi,

Qui prorriguntur in Calac-
[ticum sinum

Hos propfer autem mox iu-
[gum Barbetium esf,
Malachaeque flumem urbe
[eum cognomine

Meneace priore quae voca-
[ta est saeculo,

Tartesiorum iuris illic insula
Antistat urbem, Noctilucae
[ab incolis

Sacrata pridem; in insula
[stagnum quoque

Tutusque portus: oppidum
[Menace super,

(1) Cod. lust. 1. 16, 1.
(2) Theod. 1x, 19. 3.

420.

425,

430.

Como ya he dicho, en frenle
de la columna Lybica se le-
vanta otra en las costas de
Europa. Alli el rio Chrysus
corre por un cauce pro-
fundo. :

Habitan & uno y ofro lado,
cuatro clase de gentes, pues
que moran en aguel lugar
los feroces Liby-phenices,
los Massienos, los Cilbice-
nos, de feraces campos, y
los ricos Tartesios, que se
extienden hasta el golfo Ca-
lactico.

Después y cerca de ellos,
estd la cordillera Barbecia y
y el rio Malaca, con una
ciudad de este nombre, que
en el siglo anterior se llamo
Menace.

Alll hay una isla, de la ju-
risdiceiéon de los Tartesios,
en frente de la ciudad.

Los habitantes de dicha Isla,
donde hay una laguna y tn
puerto seguro, la consagra-
ron hace tiempo & la que
alumbra la noche. Detras de
la Isla estd Menace.
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Montes Barbesios y el vio de Malaca, con una ciudad de este
nombre que en el siglo anterior se llamo Menace. En el segun-
do se dicé que delante de la ciudad habia wuna isla de la ju-
risdiceion de lo; Tartesios, en la que existia una laguna y un
puterio seguro, y que detrds de ella estaba Menace.

Ahora bien, confieso ¢on ingenuidad que por mas que co-
nozca perfectamente las costas de Gibraltar 4 Malaga, no me
atrevo a concordar el szrus calacticus con ningiin lugar de-
terminado de dichas playas, que no forman golfo alguno en
todo este trayecto, a no ser que quiera designarse asi, aunque
impropiamente, la extensa y abierta curva que figuran las
orillas del Mediterraneo de la Punta de Ewuropa a la de Cala-
burras, trente del Castillo de Fuengirola. En cambio, el iz
gum Barbetium pudo ser la cordillera de montanas que, arran-
cando de las inmediaciones de Torremolinos, limita al sol po-
niente la ancha vega de la ciudad fenicia.

Respecto del rio a que el periplo da el nombre de Mala-
cha, concuérdanlo unos por la analogia de su denominacion
con el Guadal-Medina de los arabes, y otros, por su mayor
importancia, con el Guadal-Horce, concordancia esta tltima
que no puede sostenerse, porque a més de no encontrarse di-
cho nombre en los escritores arabes, su etimologia misma es
incierta en demasia, segin afirman, tanto lo uno como lo otro,
los mas reputados orientalistas contemporaneos (1). Pero des-
de este punto no surgen mas que dudas insuperables en el tex-
to de la version de Avieno. Ante todo es imposible justificar
cumplidamente que Malaca se llamase Menace una centuria
antes que se escribiese este pasaje, porque si semejante prio-
ridad se refiere al autor anonimo del periplo griego, no se co-
noce escritor alguno del 630 al 600 antes de J. C., que de

(1) Simonet. Descripcién del Reino de Granada —Granada, 1872,
edicién 2.°, pag. 111 y nota 1,
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semejante particular se ocupe, y si hace referencia a la época
del Proconsul romano, traductor latino del texto geografico
aludido, tampoco se conserva el menor detalle sobre esta omo-
nimia entre los que de semejante materia escribieron del 250
de J. C. en adelante.

Que los 7arfesios se extendieran hasta el golfo Calactico,
en las inmediaciones de los Montes Barbesios, nada tiene de
extrano; pero si y mucho que de alli diesen un salto de gigan-
te atravesando toda la ancha vega que precede a Malaca, en-
frente de cuya ciudad fuesen también a llevar su jurisdiccion
y poderio, lo cual es de todo punto imposible de comprender,
como que precediese a dicha ciudad, entonces de nombre Me-
nace, una isla con una laguna y un puerto seguro.

Cuando en Agosto de 1860 vino por primera vez a esta
ciudad, encargado por la Real Academia de Ciencias de Ber-
lin, de la mision de examinar, transcribir y publicar con las
demas de Espana, las inscripciones romanas que aun existian
6 de que se conservaba memoria en esta ciudad, tenia yo in-
dependientemente reunidos por mi parte y cronologicamente
ordenados, cuantos textos de escritores clasicos habia encon-
trado referentes 4 Malaca, como factoria fenicia, como esta-
cion naval carfaginesa y como municipio romano de derecho
latino, preparando el libro que publiqué cuatro anos mas tar-
de, comprendiendo todos estos documentos integros, anotados
en cuanto a la sazén acerté a hacerlo.

Solo deje de estampar entonces entre estas Excerpla, por
no haber conocido su alcance, como no lo habian comprendido
tampoco los comentaristas livianos desde Gronovius y Draken-
brochius hasta Otto Jahn y Martin Hertz, un pasaje del célebre
historiador patavino referente al 197 antes de |. C., en el que
se habla del formidable pronunciamiento que estallo entonces
en la Hispania Ulterior, donde se habian sublevado contra la
ocupacion romana dos régulos indigenas, el uno de nombre
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Cutlca, al frente de diez y siete ciudades, y el otro, denomina-
do Lux nzo, con las plazas fuertes en el interior de Carmona
y Urso, y en la costa con la de los Malacitanos, los Sexita -
n0s (1) y toda la Beturia, es decir, desde las orillas del Gua-
diana 4 las playas de Malaca y Almunecar.

Entre los pasajes, historicos los unos y geograficos los
otros, que yo tenia colacionados, habia tres que parecia ve-
nir 4 solucionar cumplida y satisfactoriamente la pretendida
Isla y la supuesta omonimia malacitana de Avieno. En efecto,
Artemidoro, un siglo antes de |. C, segiin el epitome de Mar-
ciano, mas de trescientos arios posterior en fecha, habia dejado
dicho que Malaca era una cindad de la Theria (2).

De fines del primer siglo de nuestra Era debe ser una pe-
riegeis anonima, atribuida por algunos eruditos a Seymnio de
Chio, en cuyo libro griego, de texto para las escuelas, se lee
que proxima a una de las columnas de Heracles, estd una cin-
dad masaliola, cuyo nombre era Menace, la wltima de las
ctudades griegas en Europa (3); omitiendo hablar de Mdlaca v
pasando de corrido sin nombrarla, porque en verdad, seme-
jante compendio es muy parco en este linaje de detalles, por
no ser sino un mero Manwual pedagogico destinado a la ense-
nanza, como ya he indicado.

(1) Liv. xxxun 21. Ingens in Hispania Ulteriore, coorlum est be-
Hlum. M. Helvius eam provinciam obtlinebat. Is litteris Senatum certio-
rem fecit Culcham et Luxinium regulos in armis esse, cum Culcha
decem el septem oppida, cum Luxinio validas urbes Carmonem el
Baldalonem in maritima Ora Malacinos Sexetanosque el Baeturiam
omnem.

Los nombres geograficos Baldalonem, Malacinos y Sexetanos, de-
ben corregirse por Ursaonem, Mualacitanos y Sexictanos, correccion
perfectamente justa y exacta.

(2) Geographi graeci minores, edit. Miiller.—Didot. 1. p. 575. n.° 6.
Marcianus, secundo Epitomarum Artemidori.

(3) Scymni Chii—ut fertur—Orbis descriptio, vv. 146 & 149. Geog.
(iraec. minores, edit. Miiller.—Didot. 1. p, Lxxviir y pag. 200,
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Strabon, medio siglo posterior & Artemidoro y mucho mas
de uno anterior 4 la periegesis atribuida a Scymnio, proce-
diendo con el acierto que le distinguia, ha dejado escrito que
habia quienes juzgaban que Malaca era la misma que Mena— ~
ce, la cual se sabe que fkabia sido la wltima de las ciudades
Joceas hacia el Oceano; pero estaban en un ervor, porque Me-
nace se encontvaba a mayor distancia de Calpe, conservando
sus ruinas los vestigios de una ciudad griega, mientras Mala-
ca se hailaba mucho mas cerca de Calpe, leniendo la forma de
una poblacion fenicia (1). De tan precioso texto se desprende
que ya no existia Menace cuando se redactaba la periegesss
anonima citada, ni cuando hacia Avieno la version del perzplo
masaliota, escrito también en griego cerca de quinientos anos
antes que naciera el gedgrafo de Amasia, en cuyos dias sélo
quedaban las ruinas de la mencionada Menrace, mas distante de
Calpe que lo estaba Malaca. Las monedas punicas que suelen
encontrarse en el recinto amurallado de la Malaga arabe y la
Tabla de bronce descubierta en nuestros dias en los Tejares,
justifican que al fundarse esta ciudad, recibi6 de los fenicios el
nombre de MalLaKA, que conservaba integro durante la deno-
minaciéon romana, y por lo tanto, que en la traduccion de
Avieno, suprimi6é el Proconsul poeta, por lo menos, un exa-
metro, cuya omision vino a obscurecer su inteligencia, de-
biendo restituirse dicho pasaje de esta 6 de otra manera
analoga:

S A mox iugum Barbetium est
Malachaeque flumen urbe cum cognonine.
| Hancque prope, urbem condiderunt Grai |
Menaece priore quae vocata est saeculo,
Tartesiorum iuris illic insula

Antistat urbem ,........

(1) Strab. n. v, 2.
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Después de la cordillera Barbecia, estd el vio de Malaca,
con una cindad del mismo nombre. |Cerca de ésta fundaron los
Griegos otra ciudad |, que en el siglo anterior se llamé Menace.

Alli hay una sla, de la jurisdiccion de los Tartesios, que esta
' delante de la ciudad de Menace (1).

Comprendo, sin embargo, que los topolatras malacitanos
no se avengan con semejante restitucion, que despoja a su
pueblo querido de la omonimia focea, arrancandole 4 la vez
con tan inesperado golpe, la risuena zs/a de enfrente, que le
regalé Avieno con un /Jago tranquilo y un soberbio puerio,
timbres, uno y otro, para aquéllos, de singular valia. Por se-
mejante causa, para satisfacer tales dificultades se vienen
ideando de antiguo las mas extrafias conjeturas, pretendiendo
dar con ellas explicacion satisfactoria al enmarafnado pasaje
de la version del siglo tercero del periplo anénimo griego, ya
transcrito antes.

Pretenden unos que fuese un resto de la Isla de Avieno el
pequeno monte de arena que se formaba, antes de construirse
el nuevo puerto actual, durante las grandes avenidas del Gua-
dalmedina a la desembocadura de este riachuelo, que con las
crecidas lluvias del invierno, tenia en ocasiones el aspecto de
un torrente, que suele inundar los barrios de su orilla dere-
cha, cuyo islote apenas subsistia dos semanas sin deshacerse.

Quieren otros que el Guadalhorce, distante una legua de
Malaga, fuera el verdadero rio de la Ciudad, y el Cortijo de la
Isla, que esta cerca de donde aquél entra en el mar, rodeado
de agua por los dos brazos del mismo Guadalhorce, la tan re-
petida zusula del aludido poema geografico; pero aun hay
otra tercera suposicion mas peregrina que las dos anteriores.

(1) Avien. Ora marit, v. 431, Oppidum Menace super.

Bien sé que la restitucién propuesta estd en prosa, porque de inten-
larla hacer en verso, corria el riesgo de no expresar claramente lo que
deseaba comprender en frases tan breves.
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Cuando Fernando V.° é Isabel 1.* cercaron a Malaga, en
Mayo de 1447, mandaba una de las naos de la Escuadra de Re-
quesens, cierto valiente capitan llamado Garci Lopez de Arria-
ran, que se distinguié por su bravura y fué herido en uno de
los lances de mar en las aguas, que llegaban al pie de las mu-
rallas del Este de la plaza asediada. Después que en Agosto del
mismo afno fué entrada por los cristianos la ciudad moruna,
concediose en heredamiento a4 tan bravo marino, un arenal
que habia entonces frontero a la Puerta del mar, cuya puerta
estaba entre la calle de Pescadores y la entrada a la de la He-
rreria del Rey. Esta ultima calle, que forma un angulo, la de
Atarazanas y la moderna también que conserva el nombre de
Puerta del Mar, circunscribe el perimetro del arenal aludido,
donde su nuevo propietario levantd una manzana de casas,
como aqui se llaman de antiguo los grupos de edificios rodea-
dos por todas partes por la via piblica, y en la patria del
agraciado con tal merced, se dicen /s/as, como en Roma /-
sule, segun es bien sabido (1) y se lee en las viejas Guias de
la misma Roma de hacia el cuarto siglo. '

Ya fuese porque este playazo tuviera al verificarse la re-
conquista semejante apelativo, 6 bien se diera despues tal
nombre al conjunto de casas alli construidas por el marino
vascongado, ello es lo cierto que desde aquella fecha proxima-
mente se vino denominando todo el mencionado circuito /sla
de Arriaran, bastando dicho nombre para que pasado algdn
tiempo, en la imaginacion de muchos literatos malaguenos,
tomase las gigantescas proporciones de la de Avieno, con su
ancho puerto y su tranquilo lago, cuya aventurada hipotesis
se ha defendido con singular teson. Debo los mas extensos
detalles de estas peregrinas conjeturas, no tanto 2 libros im-

(1) Pub, Viector. De regionibus urbis Romae —Regio [.* el passim
Sext. Rufus, De regionibus urbis Romae.—Regio I.* el passim.
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presos como a varios manuscritos curiosos y opusculos, en el
comercio rarisimos, que encontré afos hace en el archivo de
la Casa de D. Luis de Velazquez y en la antigua Biblioteca del
Palacio Obispal de Malaga, algunos de estos ltimos que ha-
bian pertenecido al falsificador Conde, @/zas Medina. Por aque-
lla época me ocupaba aun de estas investigaciones, y de en-
tonces aca, ambos centros bibliograficos han sufrido radicales
transformaciones. El archivo de Valdeflores, que conservaba
en Malaga uno de sus descendientes, 1). Manuel Rubio de
Velazquez, se deshizo 4 su muerte, que vino a coincidir con
la pérdida de la razon del heredero de aquel titulo. En cuanto
a la Biblioteca episcopal, creada por la entendida iniciativa de
prelades ilustradisimos é instalada en un espacioso salén de su
residencia; durante la vacante de la mitra que precedid a la
venida del Ilmo. Sr. D. Manuel Gémez Salazar, fueron trasla-
dados los libros de aquélla & granel a un estrecho y obscuro
aposento, 4 cuyos muros se adaptaron los trozos que cupieron
de la antigua y curiosisima anaqueléria, barbaramente destro-
zada y mutilada al aplicarla 4 tan mezquino local, debiendo
haberse extraviado zon semejante trastorno algunos de los mu-
chisimos opusculos manuscritos referentes a las antigiiedades
de Malaga y su provincia que habia manejado en ella, y no sé
si se encontraran ya en la nueva residencia de semejante de-

partamento.

Aun era yo muy mozo, cuando ya estudiaba con el mayor
interés la estructura de nuestra costa, desde la Fuengirola a
los Cantales, recorriéndola por tierra y examinandola desde la
mar, y tanto por su configuracion y sus accidentes, cuanto por
el sondaje del viejo puerto y de una ancha zona, aguas a fuera
de los antiguos murallones, al levante de la ciudad, adquiri de
entonces el convencimiento que delante de Malaga no hubo,
siete siglos antes de J. C., la Isla que supone Avieno, con un
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lago y un puerto seguro, a lo que se oponen la forma de los
varios senos de que se componen estas playas, en forma de
anchos arcos de circulo, y su fondo, que baja en declive re-
gular desde la rc;mpiente de las olas hasta donde se desarro-
llan, sin que exista dentro ni fuera de estas aguas, indicio
alguno que permita suponer que la vieja isla del antiguo poe-
ma, se hubiese unido al continente actual, error reproducido
lamentablemente en nnestros dias por Carlos Miiller en su
estimable edicion de Ptolemeo (1), donde se habla, sin em-
bargo, de esta ciudad y de sus costas con sobrado desacier-
to (2).

Tales eran mis convicciones en estos puntos concretos ha-
cia la fecha citada de 1860, y poco después mi sabio amigo,
que de Dios goce, que fué mas tarde ilustre Obispo de Pam-
plona, me envi6 desde Madrid, donde por entonces residia, aun
siendo seglar, el breve extracto de una curiosa noticia manus
crita, que quiero recordar habia encontrado en la Biblioteca
de la Real Academia de la Historia, redactada por un sefior
residente en Malaga, que se decia el Candnigo Twvabuco, y de-
bi6 ser el Dean que fué de esta Santa Iglesia Catedral, Doxu
Manuel Trabuco y Belluga, en tiempo del conocido falsifica-
dor Conde, d/szas Medina. En dicho papel se hablaba de unas
ruinas que el citado Dean habia visto en las playas, que van
en direccion de la Torre del Mar y a pocas leguas de la Capi-
tal, que parecian ser de una pequena poblacion, cuyos restos
estaban en su mayor parte cubiertos de arena. Después de los

afnos que de entonces van corridos, no recuerdo con precision

(1) Plolemaei geographia ed. Miiller.—Didot. 1883. 1. p. 113,

(2) El flumen urbe cum cognonime de Avieno, lo concuerda con el
[uvius hodie Guadalmedina, que por cierlo hoy es una de las maravillas
de la Ciudad, porque desde el mes de Junio al de Septiembre, hay que
regarlo para pasarlo de una & otra orilla y no morir ahogado en polvo,
tantisimo se ha elevado su alveo.
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los detalles todos que contenia aquella abreviada noticia; pero
si que de su lectura y de las observaciones con que me la re-
mitia el ilustre malagueno Excmo. Sefior Don José Oliver y
Hurtado, deduje que éste presumia que tal vez hubiese trope-
zado el Dean malacitano con los restos de la desaparecida
Menace. Basto semejante conjetura, por liviana que fuese,
para que emprendiera enseguida reposadamente y a cortas
jornadas, el camino que por la costa conduce a4 Vélez-Malaga,
el Velex de Mela (1), buscando con el papel del aludido
Canonigo en la mano, las anheladas ruinas, aunque inutil-
mente, por no haber encontrado de ellas ni el mas pequeifo
rastro, ni el menor indicio en las tierras que atravesaba, ni
el mas lejano recuerdo en la memoria de los mas viejos del
pais, que por aquellos contornos vivian y 4 quienes someti al
mas detenido interrogatorio. Apenas seria pasado un ano,
cuando el erudito coautor de la Munda Pompeyana, D. Ma-
nuel Oliver, con los mismos apuntes y extractos a la vista
hechos por su hermano el prelado pompelonense, recorrié a
caballo la indicada zona de la costa, al Este de Malaga, sin
haber logrado alcanzar mejor fortuna. De entonces aca, no
habia vuelto a ocuparme de estas investigaciones, si bien tenia
muy presente todos los pormenores mas interesantes de mis
pasados estudios, de los que habia deducido como conclusio-
nes definitivas, gue desde la Alcazaba de Mdlaga, hasia Vélez,
caminando por la costa, se wveian varios lugares elevados, mas
0 menos vecinos a la playa, donde bien pudo exisitr un pueblo
thero, y que las costas al Este de Malaga, hasta la saliente de
los Cantales, y lay del Oeste, hasta la punita de Fuengirola,
Jorman curvas entranles, cuya configuracion y aspecto, se
oponen a la idea acogida tan ervadamente por Miiller, de que
la vieja Isla de Avieno se hubiese pegado al continente, solddn

(1) Mela, . 9%

7/
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dose con éste en definitiva sin dejar la mas minima hwelia de
semejante union.

Poco después de mi viaje de exploracion en busca de las
supuestas ruinas de Menace, llegd a mi noticia que existia un
gran plano mural inédito de Malaga, hecho en 1791 por el
Vigia del Puerto D. Jose Carrion de Mula, de quien habla el
falsificador Conde en sus Conversaciones Malaguenas. Poseialo
por entonces el Sr. D. Tomas Heredia, quien no sélo me lo
facilité desde luego para estudiarlo, sino que me permitio que
lo publicara, fotografiado en tamafio reducido, como lo publi-
(qué en efecto en mi libro sobre el Hunicipio flavio malacitano,
que a la sazon preparaba para la imprenta. Hoy los herede-
ros del poseedor de aquel antiguo documento, no lo conser-
van ya en su poder, ignorandose cual haya podido ser su pa-
radero.

En cambio, aun se guardan en la Comandancia de Inge-
nieros de esta Plaza, otros dos planes del 1773, publicados por
Guillén en su Mdlaga musulmana por los anos de 1880 (1),
de las Atarazanasy Torre Gorda el uno y de la Alcazaba el
otro, que son de bastante interés por tratarse de edificios his -
toricos ya desaparecidos ¢ que amenazan ruina por el largo
abandono 4 que han estado condenados en manos de servido-
res del Estado, como acontece de continuo, sin celo, sin inte—
ligencia y con sobrada holgazaneria.

Otras dos laminas hay también referentes a la Malaga an-
tigua, publicadas ya hace anos; pero escasas en el comercio,
por no decir muy raras, siendo la mas vieja que conozco del
1572, cuando aun no era pasado un siglo de la reconquista; fué
ejecutada por Jorge Hoefnagel, natural de Amberes, en Bél-
gica, muerto en 1600, grabada para el primer volumen de las

Croitates orbis lerrarum, que di6 a la estampa en Colonia

(1) Pags. 507 y 525.
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por los anos del 1572 al 1618, Jorge Bruin 6 Braunn, y repre-
senta la vista de las fortificaciones de la Malaga arabe desde el
mar, a partir de la Torre de Fonseca hasta la salida al camino
de Vélez, que iba porla costa, comenzando donde ahora el
actual espigon de la Farola, que entonces no existia (1).

LLa otra fue publicada por el viajero inglés Francis Carter
en 1777, en el segundo volumen de su viaje de Gibraltar a
Malaga—dA jowurney from Gibraltayr to Malaga (2),—compren-
diendo también la vista de las murallas de mar de Malaga, cuan-
do ya se habia construido ¢l espigén de la linterna, que cerraba
el puerto por ese lado, en lo antiguo abierto, como acabo de
indicar, cuando vivia el grabador belga Hoefnagel, dos siglos
antes.

En el antes mencionado plano de Carrién de Mula, se mar-
can los diferentes limites de la playa malaguena en diversos pe-
riodos posteriores a la reconquista, pudiéndose apreciar lo que
el agua se habia retirado desde el arco de entrada de la Puerta
del Mar, que estaba frontero a la calle Nueva, entre las llama-
das antes de la Herreria del Rey y la de Pescadores, que no
existian durante la dominacion romana, sino que formaba
parte su pavimento de la ronda de las murallas, a cuyos pies
batian las olas cuando arreciaba el Sudeste, y que se exten-
dian, a juzgar por el grabado de Hoefnagel, desde la Puerta
del Mar alade Vélez, al pie de la Coracha, ambas desapareci-
das hoy, en una linea, sino recta, poco accidentada, como
también se evidencia por el otro grabado de Carter del 1772,
ya antes también citado. Al ver en el del Vigia del pueriolos
trazos que marcan la retirada de las- aguas, muchos anos des-
pués de la reconquista, se observa que a los principios del siglo
décimo octavo, llegaban al pie de las Atarazanas, y al comenzar

(1) Brunet, Manual. 1. col. 1287.
(2) Carter. 1. pag. 172. vide etiam pag: 369.
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el décimo nono, se extendian del antiguo espigon de Sanidad,
al espigon que encauzaba la desembocadura del Guadalmedina
en su margen izquierda, los dos también hoy desaparecidos con
los rellenos del viejo puerto, que ya no existe. Semejante reti-
rada dejo en seco un extenso playazo desde las citadas Atara-
zanas hasta la antigua pescaderia, donde comenzaron 4 labrarse
diversas manzanas de casas 4 un lado y otro del paseo de la
Alameda, que se trazo en 1785, desde donde al presente prin-
cipia hasta su comedio, en cuyo sitio se levantaba la Torre
Gorda y el Fuerte de San Lorenzo.’

De conjeturarse con los geologos y prehistoristas que en
cada centuria de las que precedieron & la llegada de los Ti-
rios, las playas malacitanas hubiesen sufrido retrocesos analo-
gos, podria llegarse 4 suponer que en el periodo anterior a
toda historia escrita, la pequena ensenada donde los Bastulos
alzaron sus primeros aduares y mas tarde los fenicios levantaron
a Malaca, deberia buscarse no ya en la plaza Mayor, sino mas
adentro de la poblacién, pasada la destruida puertade Granada,
hacia la plaza de la Merced y Lagunillas, costeando el monte de
Gibralfaro por su falda del Oeste y las vertientes del de San
Cristobal y el Calvario, llegando hasta el pie del Barranco de
los Tejares, lugares que en la época cuaternaria, al aparecer el
hombre sobre la tierra, acaso estarian en su mayor parte fuera
de las aguas, y centenares de afnos después, al ocupar los ibe-
ros estas costas, asentaronse en ellas, de Menralia 3 Baria,
esto es, proximamente, desde Algeciras 4 Vera, los que dieron
a aquella region la denominacion de Bastuiza, del nombre de
su propia tribu (1). Y aqui debo hacer notar otro error vul-
garisimo, propalado por algunos de nuestros primeros prehis-
toristas improvisados y seguido por una cafila de eruditos de

(1) Plolem. nn. 4. 9. Habitan, los que hemos llamado Bdstulos, des-
de Menralia d la eiudad de Baria. Véase también Plolem, 11. 4. 6 y 7.
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segunda mano, que sin conocer una palabra del desenvolvi-
miento de la gliptica numaria en el mundo antiguo, porque
vieron las cabezas de los anversos de las monedas iberas con
el peio ensortijado, sin parar mientes en la linea invariable-
mente recta de sus perfiles faciales y sin encomendarse a Dios
ni al diablo, hicieron venir a4 los progenitores de aquellas
tribus, del Africa mismo y de la region donde tiene su asiento
la raza negra. Seria perder el tiempo tratar de convencer a
semejantes arquedmanos superficialisimos, que nuestras pri-
meras acunaciones fueron hechas en troqueles griegos, en
una época en que los escultores mas ilustres de aquel pueblo
eminentemente artista, rindiendo culto a cierto arcaismo
amanerado, muy en boga aun, solian representar a sus
divinidades y a sus héroes con la cabeza perfectamente
rizada, como la Athena del Acropolis 6 el Harmodios de
Napoles, sin que por ello nadie haya pretendido senalar
el Congo como la cuna de la teogonia, ni de la herogonia
helénicas,

También se ha hablado por nuestros eruditos cronistas lo-
cales contemporaneos, del alfabeto bastwlo pwefenicio; pero
este descubrimiento corresponde sin duda a la serie de dispa-
rates que inaugur6 el célebre autor del esparfo fosil de la Al-
pujarra.

Por los anos de 1801, cierto numismatico danés, Ole
Gerhard Tychsen, publico una monografia sobre las monedas
[enicias, hasta entonces desconocidas, acunadas en Mdlaga, en
Espana, y desde la indicada fecha se sabe que la inscripcion
cuatrilitera de las piezas de cobre con cabeza de perfil de un
cabiro y reverso de cabeza radiada de mujer de frente, esta
escrita en letras fenicias, que unos concuerdan con las roma-
nas MLL.CH, y muchos con estas otras MLCA, descubrimiento
filolégico de interés que viene 4 sancionar el dicho de Strabon,
cuando afirma que Malaca tiene la forma de crudad fen:-

L
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cza (1). El texto de este geografo, lo mismo que los de Hircio,
Mela, Plinio, Plutarco, Ptolemeo, el Itinerario, Marciano, Ca-
pela y Stéfano bizantino, escriben constantemente MALACA,
v solo Festo Avieno y algunos coédices plinianos, presentan
dicho nombre bajo la forma de Mal.aCHa.

La afirmacion transcrita de Strabon indujo a Bochart en
1692, a intentar el fijar la etimologia de esta palabra, hacién-
dola derivar del hebreo malak, equivalente a salpresar, mien-
tras en 1782, Pérez Bayer se inclin6 a hacer venir dicha deno-
minacion del malac, también de los hebreos, significando
weinar. Por mi parte, en 1864, procuré demostrur, que los
asiaticos que doce siglos antes de nuestra Era comenzaron a
establecer sus factorias mercantiles de Gades A4 Abdera y de
Abdera & Ebusum, no pudieron adivinar si las modestas al-
deas de pescadores donde fijaban sus almacenes y la residen—
cia temporal de sus agentes comerciales, se distinguirian,
andando ¢l tiempo, por sus salazones 6 por la importancia que -
pudieran alcanzar en el territorio respectivo; cosas ambas
que, por otra parte, no les interesaba en absoluto. Mas natu-
ral era, pues, que siguiesen el sistema que adoptaron en sus
primeras fundaciones hispanas, dandoles el nombre de alguna
divinidad de su teogonia, como asi lo hicieron con Carthern,
cuya denominacion derivan los feniciologos del Melchart ti-
rio, que corresponde al Heracles griego y al Hércules roma-
no, segun los mitografos, por mas que aquélla sea la divini-
dad de los perzplos de los primeros marinos, y estas otras las
de las periegesis prehistoricas. La misma practica siguieron a
veces, a lo que se observa, en las fronteras costas africanas,
donde existio un pueblo conocido por el antiguo apelativo de
SeMeS, Ciudad del Sol, por estar sin duda consagrado a esta
divinidad solar, cuya poblacién batio monedas de cobre con

() Strab. 1. 1v. 2,
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cabeza barbada a la derecha y astro de seis rayos en el rever-
$o (1), en analogia con los simbolos del cabiro, también a la
derecha, y el astro de ocho rayos, por el lado opuesto de las
de Malaca, cuya similitud de emblemas explica la omonoia
que medio entre ambas ciudades, de que son testimonios las
acunaciones punicas malacitanas de pequeno médulo con re-
verso de templo tetrastilo, teniendo en la grafila del flan las
tres letras neo-punicas, equivalentes 4 SMS, que se interpre-
tan SeMeS, como dejo indicado.

Por ello conjeturé entonces que el nombre latinizado por
los romanos de MALACA, como se lee en muchas de sus
inscripciones de piedra y de bronce, debe derivarse de Ma-
lache, divinidad lémnica de origen oriental, representada a
veces con cabeza radiada, esposa mzystica del tercer Cabiro,
después de la Zfeofania de ambos conyuges, deducciéon que no
debi & un exceso de erudiciéon propia, que es en verdad en
extremo escasa, y en materia tan obstrusa deficientisima por
demas, sino a la autorizada competencia del profesor Gerhard,
discipulo de Boeckh y de Wolf, quien, desde que por primera
vez llegé 4 Roma, en 1822, hasta su muerte, que ocurrio en
12 de Mayo de 1867, no ces6 de trabajar ardientemente por el
establecimientoy desarrollo del Instituto germanico de Corres-
pondencia arqueolodgica en la ilustrada corte pontificia, del que
habia sido uno de los fundadores. Este sabio insigne publico
en Berlin, en 1859, su conocida monografia Uber die meialls
piegel der etrusker, en la que daba a conocer cuatro escenas
mithicas, representadas en los espejos elruscos de metal, refe-
rentes a una divinidad denominada Malacke, esto es, Reina, y
a un Cabiro de nombre Euphemos, equivalente a feliz angnu-
vip, ambos casados después de muertos y vueltos 4 la vida de

(1) Miller. Niim. del’ant. Afrique. . p. 165.

p
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nuevo. Debi a la amabilidad de tan ilustre arquedlogo el co- -
nocer este erudito estudio, que me acompané al remitirmelo,
de acertadisimas observaciones sobre la analogia entre las re-
presentaciones especulares etruscas y las numarias malacita-
nas, que me sirvieron de fundamento parala nueva etimologia
que propuse sobre el nombre de MALACA (1). Pero no solo
la filologia revela el origen asiitico de esta poblacién, sino
también algunos de los hallazgos de cosas antiguas descubier-
tas en su recinto dentro de los mas viejos muros de que se
han conservado rastros visibles hasta nuestros dias, por mas
que algunos de ellos hayan sido destruidos con la reconocida
sana de la mas indémita cultura contemporanea. En efecto,
hacia un extremo al Poniente de la .)J/alaca romana, cerca del
alveo del Guadalmedina, han aparecido, pocos anos hace, he .
visto y he publicado varios trebejos prehistéricos y algunos
objetos fenicios en sepulcros antiquisimos (2), cuyos objetos
resultaron en extremo semejantes a los descubiertos en las
tumbas de Cadiz, que formaban parte del hipogeo que conte-
nia el sarcofago fenicio gaderitano del quinto siglo que prece-
di6 a Jesucristo (3), y de consiguiente posterior en mas de
cien anos al periplo que tradujo Avieno. Por lo demas, es in-
dudable, como acabo de indicar, que caminando por la orilla
del mar desde el pie de la Alcazaba de Malaga hasta Vélez, se
ven diversos sitios elevados, mas 6 menos vecinos 4 la playa,
donde bien pudo existir un pueblo ibérico, y varios lugares
llanos atrevesados por algiin arroyo, que acaso fuesen ocupa-
dos-en época muy remota por navegantes de la Siria. En

= g I : Sy .  finpe

(1) Berl. Monumentos histéricos malacitanos.—Malaga, 1864, pa-
gina 263.

(2) Berl. El Nuevo Bronce de Italica. Apénd. 11, § 3, péags. 329
v 330.

(3) Berl. Ibidem. § 2, pag. 320.
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cambio, las costas al Este de Malaga hasta la saliente de los
Cantales, y las del Oeste hasta la Punta de Fuengirola, torman
curvas eatrantes, cuya configuracion y aspecto se oponen a la
idea acogida tan erradamente por Miiller, de que la vieja Isla
de Avieno se hubiese pegado al continente, soldandose en de-
finitiva sin presentar huella alguna de semejante union. Por lo
tanto, sera fuerza reconocer que cuando los mares prehistori-
cos al comenzar el plerstoceno, habian ya dibujado las costas
mediterrdneas en la forma que las encontraron los Tirios,
primero al Mediodia de la Hispania, y los griegos, muchos si-
glos después, al Norte de la peninsula, no dejaron indicio al-
guno que venga a confirmar que en frente de los bastulos
hubiese existido Isla alguna que ocupasen €n su dia los nave-
gantes de Siria y donde fundasen a MaLLaKA.

Para mi, es, pues, indudable, que la tal /zsula frontera 4
dicha ciudad, de que habla el antiguo’ periplo massaliota, es
un error visible del que lo redacté en griego 0 del que lo
vertio en latin. Si hubo Isla delante de Menace, habra que
buscarla pasados los Cantales, 2 mis ¢ menos distancia de
Malaca, porque estas ciudades no fueron una misma, como
pretende Avieno, sino dos, bien distintas la una de la otra, al
menos tal es la conviccion que tengo formada desde hace mu-
chos anos, y por eso he conjeturado siempre, que bien por
omision casual de una frase en el texto marsellés, 6 por defec-
to de la mis antigua copia de la version latina, se ha hecho
ininteligible el pasaje aludido, que:deberia restablecerse en la
forma que ya dejo indicada.

3 M. R. DE BERLANGA.

Alhaurin el Grande, 30 Abril 1894.
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LA BEX-COLBGIATA DE S, FELIX DE GERONA

(CONTINUACION) ,/
’ ///
RETABLOS, CUADROS, IMAGENES, JOYAS, REJAS,
EL CORO, EL ORGANO, LAS CAM/PANAS
/

Retablos y cuadwos.—Abre el siglo XVI ’; al que alcanza la
mas antigua noticia fnédita que sobre la materia del epigrafe
he hallado, con dos Ol;i‘ s de arte hechg.é‘.ll en honor de S. Nar-
ciso, a saber: la del retaﬁq\idorado y pintado de S. Narciso y
la de la imagen argéntea de este S,Bfnto. El coste de ambas,
que corri6 4 cuenta de la pabordia de San Narciso, fué de
mas de goo libras barcelonesas % C. de 1574 4 1617, Ses. 4
Julio 1600). % \.\ '

En 1.° de Diciembre de 1608 se acordé hacer el retablo de
S. Miguel, cuya imagen iri;(;pintada &n el centro, y se colo-
caria encima de aquél un?/ tabla arztz:gu}\"que habia de la Vir-
gen de los Angeles, la’ que el cabildo \h\gtimaba mucho y
consideraba de gran 1}1’érito. Dicese en el a.cha que utilizamos,
que habia noticias clrg'que la capilla de San Mig\tl estuvo de-
dicada antiguamente a Ntra. Sra. de los Angele

Regalo un c}x’édro de San Narciso el Obispo d_e Tortosa,
fr. José de Fageda, en 23 de Marzo de 1675 (A. C. 1617-1727,
f.° 70 v°.) Diclio lienzo representaba el tradicional mil

las moscas, /y fué colocado primeramente en la capil
Sto. Cris‘t;;bq de alli pas6 a la de San Narciso en 28 de
de 1747,},&rasladfmdolo después sobre la comoda que los pa-
bordes pusieron 4 la parte N. de la capilla del Santo. Con fon-
dos d’é su cofradia se mando limpiar el marco y arreglarlo, y
en la parte superior del mismo se adorné con las armas en re-
}é’ve del prelado Fageda (A. C. 1745-1754, £.* 47 v.° y 48).
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Sus historiadores de antafio y sus ernditos de ogaiio

Desde que termina la Edad media, dando paso al renaci-
miento, ha tenido desgraciadamente Malaga una serie de his-
toriadores deplorables, que con sus ridic.ilas invenciones han
deslustrado los oscuros anales de la Ciudad, afeandolos con
inverosimiles patranas, que acogi6 el vulgo con su ingénito
desacierto, como articulos de fé irrefragable. El que inaugurd,
para oprobio de los suyos, labor tan nefanda, fué Jerdnimo
Roman de la Higuera, nacido en ¢l décimo sexto y muerto al
comenzar la segunda veintena del inmediato. En la supuesta
epistola de un tal Luitprando dirigida a cierto Tractemundo
que se dice Obispo de Iliberris, asegura aquél haber encon-
trado en el Monasterio de Fulda, donde era Bibliotecario, el
Cronicon de Dextro continuado por el Monje benedictino
Marco Maximo, (1) cuyos manuscritos falsos fueron impresos
por el franciscano fray Juan Calderon, en Zaragoza en 1619. (2)

En 1594 el Padre Gabriel Vazquez en sus Disputationes
duce (3) cita ya la misiva de Eutrando a Regimundo por copia
del ejemplar de la biblioteca de Fulda, que le habia comuni-
cado Roman de la Higuera, anttguitatum diligentissimus in-
vestigator (4). Pero al ano siguiente, se atreve el descarado

(1) Luitprandi sive Eutrandi Chronicon ex Bibliotheca Thome Ta-
maio de Vargas. Mantus Carpetanorum 1635. p. 7.

(2) Fragmentum Chronici sive omnimodz historize Flavii Lucii Dex-
tri cum Chronico Marci Maximi. Ceesarauguste 1619.

(3) Compluti 1594.

(4) Godoy. Hist. de los falsos Cronicones, 1868, p. 34.

» /e"f{/j d/l:“‘"-
] ~ S



774 MALACA

falsario a dirigir una copia de su Dextro al sabio Obispo de
Segorve D. Juan Bautista Perez, quien no titubea en escribirle
que los dichos Cronicones de Fulda eran falsos por cien razo-
nes, que no tenia tiempo de escribirlas (1). Por aquella misma
época, en 1595, tan incansable falsificador finge una carta lati-
na del Rey D. Silo al Arzobispo Axila, suponiéndola- copia de
un Codice gético de la Catedral de Toledo, suscitindose con
ello una ruidosa polémica en dicha Ciudad 4 que pone termino
el mismo Prelado Segobrigense haciendo confesar publica-
mente su supercheria al atrevido impostor. Tales contratiem-
pos retragéronlo de dar a la estampa sus ficciones por enton-
ces, esperando que pasasen a mejor vida los pocos que las im-
pugnaban. Cuando salieron a luz mucho tiempo después,
pligole a su autor cambiar la leyenda de su hallazgo. No fué
ya el Bibliotecario de Fulda quien mandé al Obispo de Ili-
berris la copia de los Cronicones de Dextro y Maximo, sino
un padve Torvalba, jesuita de Ocana, discipulo de Higuera,
quien, estando en Alemania, habia casualmente visto el ovigi-
nal gotico de los Cronicones en poder de un burgués de Vorms,
que le permitio sacar copia, no pudiendo recabar de él le
dejase el Codice, que habla sido sustraido de la Biblioteca de
Fulda (2). Por supuesto, cuando esto aseguraba Higuera, era
ya muerto Torralba (3). El ridiculo Cronicon de Dextro ha
sido, pues, la base en que se han apoyado los primeros y mas
renombrados historiadores locales de Malaga a propésito de
una coleccién de legionarios que regalé 4 la peninsula el des-
preocupado falsificador, quien afirma sin vacilar un momento
que Cayo Oppio fué un Centurion hispano que creys en Cristo
al wexlo moriv i la Cruz; que Cayo Cornelio Centurion de

(1) Godoy. Ibidem, p. 36, not. 1.
(2) Godoy, p. 175,
(3) Ibidem. :
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Capharnaum, dueiio del esclavo que curd el Sesior, era tam-
bién hispano y padre del Centurion Cayo Oppio (1) y después
de nombrar 4 otros Centuriones igualmente espanoles (2) de-
signa a4 uno andnimo con estas palabras: floret Centurio mala-
cttanus quem S Tacobus 1bi tingit, (3) trayendo 4 Malaga con
este motivo al Apostol Santiago, cuya supuesta venida a Hspa-
fia, siendo vivo, habia sido la causa ocasional de todas aquellas
tramoyas de Higuera primero y de Luna después que escan-
dalizaron al mundo cristiano, provocando la Bula Condenatoria
del nunca bastante elogiado Pontifice Inocencio onceno, de-
clarando falsisimos todos los hallazgos del Sacro monte de
Granada, znventados en daso de la fe catolica y en oposicion d
las Sagradas escrituras.

En el mismo siglo XVII, aun viviendo Higuera, un su co-
frade, Martin de Roa, persona extremadamente caracterizada
y de muchas infulas entre los suyos, di¢ a la estampa en Ma-
laga mismo en casa de Juan René y en 1622, tres después de

la edicidn Cesaraugustana del Destro de Calderén y dos antes °

de la muerte del falsificador toledano, el primer ensayo de
Historia malacitana, tan breve en paginas como rico en desati-
nos. Apoyado en la autoridad del llamado Annio de Viterbo
comentando el falso Beroso, cuyo texto el mismo Viterbiense
habia inventado, y en la del falaz Flavio Josefo, asegura que
Tubal fund6 4 Malaca, una de las primeras Ciudades que el
tal Noaquida levant6 en Espana (4). El mismo Roa, careciendo
en absoluto de critica, acepta como genuina la Cronica de
Aben-Tarik, sin sospechar siquiera que fué una de las prime-

(1) Dextri fragm. ed Calderonis, p. 3. :

(2) Ibidem, p. 4y 6.

(3) Ibidem, p. 9. vide etiam, p. 11,

‘4) Roa, Malaga, su fundacién, su antigiiedad eclesiastica y seglar,
f6l. 4, 15 vto. 14, Anni Viterbiensis. De primis temporibus el quattuor ac
viginti regibus primis Hispaniwe el eius antiquitate, I. Berosus etenim
seribit Tubalem primum Hispanie regem formasse hispanos legibus.
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ras supercherias de Miguel de Luna, a quien tiene en estima
como fiel intérprete de Felipe 11, que de @rabe hizo espanol al
awntor de esta supuesta Verdadeva historia del Rey 1. Ro-
drigo (1).

Penetrando luego en las enmaranadas paginas de Flavio
Dextro, después de manosear hasta la saciedad y a su antojo
los Centuriones hispanos de invencion ficulina, se recrea en
consignar los detalles del hallazgo sorprendente del Codice
del Sacerdote Catalan del siglo IV.°? en el Monasterio de San
Salvador de Fulda en Alemania de donde trajo una copia en
1594 sacada fielmenite del manuscrito gélico un veligioso de
Zoledo; que es otra tercera version del hallazgo distinta de la
de L.uitprando y de la de Torralba (2). Pero no para aqui el
descaro de Roa, sino que anade con singular frescura que kabia
visto otra copia harto antigua en la Cinudad de Verceli en
Lombardia, haciéndose con esta afirmacion gratuita, no ya en-
cubridor sino complice del insigne Roman de la Higuera (3).
Sorprende tanto descaro aunque sea impuesto por un supe-
rior gerarquico, no sé si diga en extremo ignorante O truan,
pero siempre despotico, impulsado por fines que no justifican
los medios y no quiero ni aun apuntar.

Pero mas vale no insistir sobre este punto, en gracia de
nuestra santa religion y hasta prescindir si se quiere de las
inscripciones falsas traidas por el tal Roa, que reproduce como
testimonios indudables de hechos histéricos de invencién pro-
pia, pasando 4 otro Cronista malacitano que lo fué en el orden
cronolégico un nuevo companero de los dos insignes falsifica-
dores mencionados.

Pedro Morejon, en 1677, comenz6 4 hacer imprimir su H7s-

(1) Roa. Ibidem, fdl. 9 vto.
(2) Roa. Ibidem, f6l. 26 vto.
(3) Roa. Ibidem, f6l. 26 vto.
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toria gefzgrﬁl de la antigitedad y grandeza de la muy noble y
leal Cindad de Mdlaga, de la que sblo se estamparon los pri-
meros pliegos y de la que disfrutd el verdadero autor de las
Conversaciones malaguenas. De aquel historiador atrevidisimo
del siglo XVIIL.° bastara decir que falsificé ocho inscripciones
ridiculisimas (1), sefialando de algunas de ellas hasta el lugar
de su hallazgo y dotando a esta Ciudad de un Gimnasio (2) de
un Mercado (3) de un gremio de darqueros (4) y otro de pes-
cadores (5), y por ultimo, siguiendo la estela ficulina de sus
maestros toletanos, haciendo a Malaca teatro de las persecu-
ciones de Diocleciano y Maximiano contra el cristianismo, 0
novame st:p.ersz"z'lzbnem purgatam (6),al comenzar el siglo cuarto
cuando acababa de celebrarse el primer Concilio hispano en
lliberis, que no fue jamas Granada aunque se empenen todos
los falsificadores y todos los moros de las pasadas centurias y
sus poderosos y mal encubiertos patrocinadores contem-
pOraneos.

Otro vastago de la misma cepa ficulina fué Jorge Hemel-
man, nacido en Malaga en 1574 y muerto en Granada en 1637,
habiendo alcanzado entre los suyos elevada posicion gerar-
quica. Tenia catorce anos cuando aparecio el Pergamino Tur-
piano, veinte y uno al encontrarse la primera inscripcion falsa
del supuesto Sacro Monte y medio siglo cuando murié en
Sevilla Viaca de Castro, el inconsciente amparador de todas las
tramoyas de Valparaiso. Dejo escrito un opusculo con el ti-
tulo de Apuniamientos del nombre, antigiiedad y grandeza de
la Ciudad de Mdlaga, que descubrié inédito en la Biblioteca

(1) CILII-165* & 172*.
© (2) CILIIM71*.
3) CIL:11167%.
(4) CIL/1I170*.
(5) GIL 11-168*,
(6) CILTI'169%.
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de Sir Thomas Philips de Inglaterra el inolvidable orientalis-
ta Don Pascual Gayangos, del que hizo sacar un traslado para
la Marquesa de Casa Loring, en cuyo poder tuve ocasion de
examinarlo (). Se reduce 4 una somera Disertacién sin im-
portancia, no exenta de los vicios de origen ficulino, que tiene
sin embargo sobre los dos anteriores trabajos el mérito de su
misma brevedad.

Antes de mediar el siglo siguiente se aplico a escribir Fray
Antonto Agutlar de Milla y Suazo una Hisloria eclesidstica y
seglar de la Ciudad de Mdlaga y su Obispade, habiéndole
sorprendido la muerte en 1741 sin lograr ver estampado su
libro. Segin Conde, dlias Medina, suponia entre otras cosas el
tal autor, que Thyras, hijo de Japheth y nieto de Noé (2), con
sus allegados habia sido el primer poblador de nuestra Penin-
sula, sostenia con decidido empeno que San Pedro vino 4 Es-
pafna, y se apoyaba reposadamente en la ridicula autoridad de
los Cronicones 7vo/etano-Fuldenses para propagar algunas de
sus estupendas patranas,

Fray Pedro Salinas, del mismo habito dominico, su amigo
mas intimo, recogi6 los manuscritos del cofrade, cuyo trabajo
se propuso terminar, no habiendo sin embargo logrado por
fortuna su intento; y digo por fortuna, porque segun el mis-
mo Conde, en lo poco que redactd, amontond mayor nimero
de falsedades que Morejon y Milla reunidos, excitando la risa
mas que la curiosidad.

A tamanos inventores y propagadores de disparatadas su-
percherias vino 4 poner dignisimo remate este mismo critico
de iiltima hora, que hasta el apellido de Medina Conde de que
usaba era falsisimo. Su padre, Gabriel Francisco Solano, in-

greso como exposito en la Casa Cuna de Granada en 1699;

(1) Mufioz y Romero, Dic. bibliog. hist, v. Mélaga n.° 5.
(2) Genes, X. 2,
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fué¢ de alli sacado y prohijado en 1701 por' Cristobal Ruiz
Conde, habiéndose casado en 1718 con Tomasa Herrera, de
cuyo enlace nacié en 1726 un hijo, que se denominé Cristébal
Conde y Herrera, por haber trocado el Solano, apellido de su
padre, por el del que lo habia adoptado. El joven Conde,
criado en el Albaicin y entre menestrales, mostrése desde
luego nada lerdo y hasta por demas travieso. Llegé un mo-
mento en queaspird a ser, primero, familiar del Santo oficio y,
luego, prebendado de Malaga, para lo que necesitaba hacer
desaparecer de la partida de bautismo paterna la nota de
exposilo y no titubed un punto en fraguar otra 4 su antojo en
el archivo parroquial de Velicena, de la que se valio en ade-
lante y por la que se denominé gratuitamente Cristobal de
Medina Conde, Complicado mas tarde en la célebre causa de
las falsedades de la Alcazaba de Granada con Flores Oddoux
y Juan de Echavarria, asoldados al intento por los Canénigos
de Santiago de Compostela y por los del Sacro Monte, recayo
en 1777 sentencia por la que el Rey, entre otras penas, impu-
so al falso Medina Conde la prohibicion absoluta de publicar
obra alguna en adelante (1), cualquiera que fuese la materia
sobre que versara.

Cuando diez anos después el mismo Rey Carlos 111.°, que
tan justamente severo se habia mostrado contra los falsifica-
dores granadinos, hasta haciendo quemar publicamente mu-
chas de sus invenciones (2), aprobo por Real orden de 1787,
la construccion de una Aduana de Mar en el puerto de Malaga
y se comenzaron a demoler con tal objeto las antiguas mura-
llas y torreones de la Alcazaba, que cercaban ¢l recinto donde
debia levantarse el nuevo edificio, sintio Cristobal Conde tal

(1) Razé6n del Juicio seguido en la Ciudad de Granada contra varios
falsificadores. Pig, 864 a 393.
{2) Razén del Juicio. Pag. 397,

¢
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comezon por publicar un diario de lo que iba apareciendo en

“el derribo, volviendo a dar rienda suelta a su mal reprimida

inventiva, que, siendo ya muerto en 1788 al sabio monarca
que lo habia amordazado, comenz6 en el siguiente 4 imprimir
por entregas mensuales sus conocidas Conversaciones histori-
cas malaguesias, sacandolas a luz bajo el nombre de su sobrino
el presbitero D. Cecilio Garcia de la Lena, hijo de su hermana
Dona Francisca Conde y de su marido D. Manuel Garcia,
segun aparece en el testamento y ultima voluntad del mencio-
nado Canénigo.

Tanto con ocasion de este libro como de los demas de que
hasta ahora me vengo ocupando y de los que siga ocupandome
en adelante, no estard de mas el advertir, que unicamente los
examino y califico en la parte que se refieren 4 los Anales mas
antiguos de la poblacion hasta que tiene lugar la invasion
gotica, prescindiendo de lo demas de que traten por carecer
de interés 4 mi proposito. En este concepto y refiriéndome a
los hallazgos de piedras escritas que asegura Conde haber visto
sacar de sitios conocidos entonces y en dias determinados, in-
dicaré ante todo, que fiado en tanto lujo de detalles, que podian
comprobarse cuando se publicaban periodicamente a raiz de
los supuestos descubrimientos, fui enganado por tanta super-
cheria, 4 pesar de mi prevencion contra impostor tan redoma-
do, admitiendo hace cuarenta anos en los Monumenios hisio-
ricos del Municipio flavio malacitano como genuinas, inscrip-
ciones que el profesor Hiibner me hizo ver que eran falsisimas
mds tarde (1), como la de Cornelia Salonina, imitada de una de
Cordoba, la del Principe victoriosisimo, de otras de Tarrago-
na, y mal fraguada la del Jupiiler conservador conla del Prin-

cipe de la juventud y los incoloros fragmentos miliarios (2).

(1) CI-L-II. p. 252 et etiam 173* & 177*,
(2) Convers. II p. 21 CIL:IL. p. 252
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Asi termina para los Anales malacitanos el siglo XVIII y
cuando era ya mediada la centuria inmediata surge de impro-
viso un nuevo Cronista de peregrinos vuelos. Nacido en Al-
haurin el Grande, 4 pocas leguas de esta Ciudad, habiendo sido
modesto empleado publico primero y escribano después de su
villa natal, comenz6 a publicar D. Ildefonso Marzo, en 1852,
la segunda edicion de su Historia de Malaga y su provincia,
libro escrito sin critica alguna y con el mas deplorable gusto
literario, revelando en el autor un atrevimiento sin limite, un
desconocimiento absoluto de la materia de que se ocupa y
una falta completa de la mas superficial instruccion clasica.

Pero ain fué mas audaz otro Cronista a la moderna, hijo
de esta misma Ciudad, dependiente de comercio en su juven-
tud, que mas tarde pas6 a Madrid de periodista, donde poco
después estimandose un poligrafo de primera fuerza, hizo im-
primir al correr el ano de 1869 un volimen en cuya portada
se lee Cronica de la provincia de Mdlaga por D. José Bisso.
Jamas, bajo denominacion tan grave, se han amontonado ma-
yores sandeces, tamafos disparates y errores de tanta monta,
acusando la mas supina ignorancia en quien -habia tenido la
osadia de hacer piblicos tales desatinos (1).

Realmente, desde Roman de la Higuera hasta Cristobal
Conde, la historia de esta poblacion camina empujada por los
falsificadores, sin darse un punto de reposo, apareciendo cada
vez mas desfigurada por las disparatadas invenciones de la
nefanda escuela ficulina, que al amparo de sus poderosos fun-
dadores, infesta incesantemente los anales de la Nacion espa-
nola de una manera tal y tan profunda, que ain conociendo
hoy claramente tamanos errores, se desespera de poderlos
corregir, tan tenazmente adheridos se encuentran en el espiritu

(1) Guillén, Historia de Mélaga y su provincia.-Prologo.-p. XXV,

<L
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publico. Y tanto es asi que en nuestros dias, acaso 4 impulso
del entusiasmo arqueologico producido con ocasion del derri-
bo de las murallas exteriores de la Alcazaba de Mailaga, al
conmemorar la Pasion de Jesucristo, la prensa local diaria ha
vuelto a sacar a relucir como espanoles a los cuatro Centurio-
nes designados como nacidos en la Hispania en el Cronicon
falso inventado en el siglo XVI por el referido /a Higuera
bajo el nombre supuesto de Flavio Dextro, a uno de cuyos
Centuriones hace también malaguefio el mismo impostor, como
acabo de indicar, asegurando 4 la vez, para colmo de absur-
dos (1), la misma prensa regional, que eran nacidos en Itdlica
Pilatos y su mujer, que se lamaba Claundia Précula 6 Procla.
Asombra que en una ciudad cultisima los que van al frente de
su movimiento cientifico y literario se atrevan a reproducir se-
mejantes patrafias, anadiendo para colmo de admiracion, que
Semiramazs inventé el suplicio de la Cruz, cuando hoy debe
saber el mas modesto estudiante que la tal Semiramis no ha
existido sino en la imaginacion del medico Ctlesias, a quien
plugo forjarla. Y nada quiero decir de la Copia de la Sentencia
que di6 Pilatos: contra Cristo Nuestro Seiior, la cual se hallo
en la Ciudad de Aquila por los asos 1550, cuya traduccion
1taliana se conserva en el Avchivo general de Simancas, Nego-
ciado del Estado, Legajo §47, cuyo contenido, tambien falsi-
simo, se vuelve a estampar en letras de molde al empezar el si-
glo XIX para colmo de los mas inexplicables absurdos (2).
Cuando Nicolas Antonio escribia su Censura de historia
fabulosa, impresa por Mayans en Valencia en 1742, y cuando
la Real Academia de la Historia premiaba y publicaba a sus

(1) Periodico de 20 Abril 1905. Véase el Dexiro de Calderén, p. 2,
3, 4, 6, 8, 9, 11, correspondientes & los afios 34, 40, 50 y 66, donde no se
encuentra, sin embargo, anolado yue Pilalos y su mujer fueran de
Italica,

(2) Ibidem, 20 Abril 1905,
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expensas la Historia de los falsos Cronicones de Godoy Al-
cantara en 1868, en cuyas paginas se saca una y otra vez a la
vergiienza las disparatadas invenciones del Zoledano Romadn de
la Higunera, encubierto bajo la ridicula mascara del supuesto
Flavio Dextro Fuldense, no pudieron nunca imaginar que to-
dos sus esfuerzos irian a estrellarse contra la inmensa suma del
saber y de la critica modernista, que se atreve 4 presentar hoy
tales invenciones como testimonios de fe irrefragable ante la
Historia, & pesar de haberla condenado la critica catdlica al
oprobio, ya que no podia hacerlo al olvido.

No se explica en realidad como la imperial Toledo, que
tuvo la gloria de haber sido la Ciudad de los Concilios, fuese
también la destinada por la Providencia para residencia de
Roman de la Higuera, Gabriel Vazquez y el Padre Torralva,
que fueron los que dieron a conocer al mundo sabio el estu-
pendo hallazgo de los manuscritos ficulinos en el Monasterio
de San Salvador de Fulda primero y en casa de un burgués de
Vorms después, y de Martin de Roa, quien cuenta que tuvo
la fortuna de ver en Verceli de l.ombardia un traslado de tan
raros Codices, ad maiorem domi gaudinm, para mayor rego-
cijo de aquella casa, de donde sale redivivo el Apostol San-
tiago, hijo de Zebedeo, y recorre la Peninsula, evantelizin-
dola, levanta iglesias por doquiera gque pasa, viene a Mdlaga
y bautiza un Centurion, crea Qbispos de entre los indigenas y
deja el pais, llorando d@ lagrima viva, parva ser degollado en
Jerusalem por Hervodes y regresar después de muerto d su
querida Galicia, que es, sin embargo, la region ibérica donde
menos monumentos cristianos han aparecido de los primeros
siglos y ninguno escrito de los tiempos apostolicos.

Maravilla el considerar la absurda y basta literatura que
ha surgido de estas fuentes tan impuras, las creencias falaces
a que han dado origen y los errores de que han plagado nues-
tra historia antigua, deformandola con manchas tan indelebles

JO



784 MALACA

que toda el agua del Jordan no fuera bastante a estirparlas.
Por mi parte se decir, que cada dia aprendo cosas mas estu-
pendas € inauditas sobre este mismo tema inagotable, cuya
ensenanza debo 4 los mas eminentes admiradores de los que
fundaron semejante secta, estableciéndola primero en la cum-
bre de Valparaiso para trasladarla mas tarde a la Calle de Maria
de la Miel (1).

(1) Cuantas gracias tengo qne dar & Dios porgue me ha permitido
antes de abandonar esta vida terrena llevar sabidas & la otra, merced &
la erudicién poliglota de los alcazabistas granadinos, eslas verdades de
a folio.

1.* La etimologia que el Xecundi d4 de la palabra Granada haciéndola
venir del lalin Granata, es inadmisible, porque ya demostré Aben-
Alavan que hasta Abderraman 1.° no se introdujo en Espaiia el Gra-
nado.

Que Plinio lo conociera en Cartago y en Ilalia y el espafiol Colu-
mela ya lo cullivara en sus fincas 700 afios antes que aquel Emir
Cordobés, no pasa de ser una tosca invenciéon de cualquier romano,
tramoyista progenitor de Higuera y de Pedraza,

2* Los respetabilisimos Padre Echcvarria y otro no menos ilustre ar-
quedlogo hispano, declaran que Granafe es palabra fenicia equiva-
lente & Carth y Thanit esto es Urbs Tanithwe, que con cierta con-
traccién graciosa se transformé en Gar natha que corresponde
exactamente & Ciudad de Neitha, |y qué no haya habido un fenicitlogo
extrangero, que haya logrado hacer antes tan sultil descubrimiento!

3. Ademaés de esta curiosa etimologia, hay ofra més sorprendente, En
céltico Ker 6 Kear significa pueblo y Kar neta 6 bien Kear-neta
equivale & poblaecidn de Neta, cuyo nombre de Nela es casualmente
el de una divinidad céllica, Esta elimologia prueba que se equivocan
los que niegan que los Celtas pasaran el Anas llegando & la Serrania
de Ronda, error crasisimo refutado hace afios por la Cueva de Men-
ga, monumento erigido indubitadamente por los progenitores de
Norma, que recogid sin disputa en aquellos feraces campos el Muér-
dago sagrado. Y por lo que hace & que los Celtas no entraron en la
Hispania hasta cualro siglos anles de nuestra era y dos antes de los
ejércitos romanos, lampoco ofrece la menor dificultad porque esta
suposicién se apoya en el teslimonio de nn lal Pytheas, escritor muy
andariego nacido en Grecia y avecindado en Marsella, que no tenien-
do otra cosa que hacer se entretuvo en viajar por las coslas de Es-
pafia, partiendo del pie de la Cordillera pirendica que bafia el Medi
terrédneo, hasta llegar al olro extremo de la misma Cordillera por el
Atlantico, notando y anolando cuanto vefa digno de consignarse.
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La potente cultura romana que Séneca y Marcial llevaron

por entonces a su apogeo en ambas Hispanias, aunque ya de-

cadente después de los Antoninos, ain todavia conservaba

vigor bastante para infiltrarse en los nuevos invasores del

norte, transformandolos en los cultos visigodos de los Conci-

lios de Toledo. Sin embargo, después de tres siglos de reitera-

das luchas civiles, llegd ya en extremo debilitada para poder

llenar mision idéntica con los Moros, que aprovechindose de

los disturbios continuos, que la envidia y la traicién politica

4.

5.‘

;Pero & qué quemarse més las pestafias? ;No prob6 el padre Larra-
mendi que la lengua vascongada se hablé en el paraiso y fué de la
que se valio el Padre Eterno para arrojar del Hdén 4 aquéllos nues-
tros desgraciados progenitores por haber sido cogidos ¢n fraganti
comiendo de unas manzanas que les estsban prohibidas. ;No ha pro-
bado también hasta la saciedad el Padre Astarloa que el vascuence
se hablé en toda la peninsula ibérica? ;No existe una celebérrima
cancién del tiempo del mismisimo ;A nnibal!, imitacién de otras de la
dpoca de ;Fingal!, todas ellas indubitadas, & pesar de las estériles
protestas de la envidiosa critica? Pues no hay més que cerrar el pico
y punto redondo, sin fatigarse en ir & buscar origenes fenicios 6 cél-
licos cuando los tenemos en casa. En vascuence [/i significa Ciudad
y berri nueva, de modo, que es clarisimo y expedito el significado y
origen de Iliberis,

En resumen, segin el lestimonio de los més insignes feniciélogos,
celtélogos y vasedlogos hispanos antiguos y modernos, Granata es
una palabra desnaturalizada por el latin vulgar, rusticus, que puede
ser una hibridaciéon del fenicio Carth- Tanith, ciudad de Neitha 6
bien del celta Kear-Neta, ciudad de Neta, como Iliberris es nombre
escrito en purisimo vascuence Ili-berri ciudad nueva. Y no hay que
protestar diciendo que estos son tressolemnisimos desatinos, porque
no sé6lo lo abonan respetabilisimos arquedlogos hispanos, ante cuya
autoridad hay que caer de hinojos al suelo, sino que 4 la vez los jus -
tifican la Triqueta de sus monedas; Carth- Tanith el barrio fenicio y
el més antiguo, en el valle, primer suburbio; Keart- Neta en la cum-
bre de la montafia, el Aerdpolis celta, recinto fortificado; [li- berri
barrio vascongado, también en el valle, segundo suburbio; cuyo
Acrépolis y cuyos dos Suburbios estén elocuentemente simbolizados
en los tres piesde la Triqueta de las monedas iberas iliberitanas. Los
tales Theros no fueron més que los que usurparon 4 los Vascongados
los Fenicios y los Celtas aquella ciudad, y por modestia no le com-
pletaron los cuatro pies & la tal Triqueta.
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engendraron en el seno de aquella sociedad hibrida Azspano
romano-gotica del octavo siglo, arribaron de improviso de
Berberia y la arrollaron atonita llevandola a guarecerse en las
remotas Cuevas Asturianas.

De los vencedores, de los vencidos y de los traidores, mo -
ros, cristianos y judios, surgié aquella sociedad trifaria, que
no se amalgamoé jamas a pesar de vivir tan en contacto del
octavo al décimo quinto, ni pudo unificarse nunca, siendo tan
opuestas sus creencias, sus gustos, su ilustracion y sus ten-
dencias, concluyendo al fin para quedar en paz por tener que
ser repatriadas al Almagreb las dos razas semiticas que deja-
ron, sin embargo, tras si el gérmen de sus protervas pasiones.

El africano, cualquiera que fuese su origen, magrebita 6
berberisco, almoravide 6 almohade, llevaba siempre en si
mismo el sello indeleble de su origen barbaro, que se des-
arrolla prepotente en las pequeflas monarquias de Zazfa, de
cuya horda de sangrientos opresores no puede surgir una his-
toria critica, que sea digna de crédito, sino un enfadoso in-
ventario de exageraciones poéticas en loor del temido déspota:
la Crénica es, pues, una Aasida en prosa rimada, que encanta
4 los orientalistas, por mas que empache al que no esté 4 prue-
ba de tan empalagosas hipérboles, que solo tiene su par en el

moderno periodismo.
Los vencidos, al seguir tenaces su herdico empeno de arro-

jar a los intrusos africanos de la tierra en que reposaban sus

ilustres antepasados, procuraron excitar los animos de los sol-

dados de la cruz, trayéndoles de continuo a la memoria los
preclaros acontecimientos de que se supuso teatro la Penin-
sula ibérica a partir del libro falso atribuido a San Isidoro de
Sevilla, ya tan citado, de ortu et obitu Patrum, opisculo en
el que, como dice con sobrada razén el Cardenal Belarmino,
mulla absurda et falsa continentur (1). Inspirandose en seme-

(1) Godoy. Hist. de los falsos Cronicones. p. 39, not. 1,
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jante texto se escribe en el dozavo la Compostelana y en el
inmediato las varias Historzas de D. Rodrigo de Rada y la
Chronica del Rey Sabio, viniendo 4 recoger en el décimo sexto
la herencia de tantas falsedades el tristemente célebre Roman
de la Higuera que lega el feudo de las cien doncellas y la
batalla de Clavijo, con el pretendido voto de D. Ramiro 1.°, 4
Juan Echevarria, Flores Oddoux y Cristobal Conde, cuyo 1il-
timo corifeo de tan estupendas invenciones viene a morir a
Malaga, no sin manchar antes también los modestos anales de
esta Ciudad con sendas falsedades inventadas a su antojo.
Los hebreos, por su parte, con sus caracteristicas humilla-
ciones, ansiando, cuando atdn vivian los gloriosos reyes de la
reconquista, captarse a cualquier precio la voluntad de sus
dominadores, recurrieron también hasta las mas inverosimiles
y exageradas invenciones, siendo unas veces los toledanos los
que acuden presurosos 4 sus hermanos de Jerusalém encomen-
dando a su misericordia al winno sancto, profeta de Nazaret,
(1) y otras los Saguntinos, quienes inventan el feudo de Salo-
mon sobre la Hispania del siglo décimo anterior a |, C. (2), in-
tentando hacer ver que eran ellos los que vivian de abolengo
en solar propio, que habia sido violentamente usurpado, no se
~ sabia cuando, 4 sus legitimossoberanos, y, ademas, que no ha-
bian tenido la menor participacion en el deicidio de sus her-
manos de Palestina, del que habian' protestado en tiempo
oportuno.
- Y asi caminaron los Aﬁzaies de Mdlaga, al menos por espa-
cio de dos siglos, desde Romén de Ia Higuera, al finalizar el
décimo sexto, hasta Cristébal Conde, a igual techa del décimo
octavo, conducidos, como ya he dicho, en brazos de los mas
renombrados falsificadores de nuestra menguada historia an-

(1) Amad. de los Rios. Hist. de los judios de Espafia I. p 504 y 505,
Vide etiam Dextri Chron. p. 6, ann. 37.
(2) 1'H:C:373.%

. -.J)/
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tigua, habiendo legado 4 los Cronistas de esta Ciudad un titulo
manchado con tamano estigma, que el tiempo no podra borrar
jamas y que humilla mas que enaltece al que sin competencia
lo ostente. Pero no siempre corrieron para la historia local de
este pueblo dias tan nefastos, y en 1606, cuando se preparaba
la ereccion del Sacro Monte de Granada y todo el mundo
tenia fija la atencion en aquellos asombrosos descubrimientos
granadinos, publicaba en Roma Bernardo Aldrete, malacitano
ilustre, gloria de su patria, su conocido Origen de la lengua
Castellana, en cuyas paginas daba cuenta y trasladaba el texto
mutilado de una inscripcion griega encontrada al sacar los ci-
mientos del Hospital de Santo Thomé, frontero al Sagrario.
Solo un paledgrafo se ocup6 algo mas tarde de este hallazgo
y, por desgracia, también mas tarde un falsificador de menor
cuantia, Candido Maria de Trigueros, quien en un papel que
fragud y lleva por titulo Varias inscripciones recogidas en el
ano de 158 g de Jesus que vio Pedyo Valeva caminando con su
amo el Dugue, la presenta rehecha é interpolada a su antojo
hacia mediados del décimo octavo.

Casi por la misma fecha, en 1754, el sabio Agustino Enri-
que Florez, consagra en su Espana Sagrada un tratado es-
pecial al estudio de los Fastos de la Iglesia cristiana de Ma-
laga, con el tino, la mesura y la ilustracion que le distinguen,
contrastando trabajo tan esmerado con los de Roa, Morejon y
los demas de su misma laya.

Pero viene otro malagueno, eminente en letras, cuyas
obras, algunas de ellas importantisimas y atn inéditas, de-
muestran sin rebozo cuanta era su erudicion clasica, su labo-
riosidad, su saber y su importancia como escritor de historia
patria y comienza a recoger anotaciones para redactar unas
Memorias de la Cindad de Malaga, que dejo sin terminar por
haberle sorprendido la muerte prematuramente y cuando me-
nos podia sospecharse.
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Los manuscritos del Marqués de Valdeﬂores, que se con-
servan en la Real Academia de la Historia, esperando en vano
el mas importante de ellos un editor de su talla, que hoy por
desgracia no se encuentra ya tan tacilmente, hacen conocer
cuales eran los propositos de su ilustrado copilador y el pen-
samiento que guiaba al distinguido amigo de Eunsenada al co-
menzar a redactar el opusculo histérico malacitano, que es
bien sensible no dejase terminado (1).

Cuando corria el ano de 1771, cierto inglés, de nombre
Francisco Carter, emprende un viaje por tierra, de Gibraltar a
Malaga y va consignando lo que observa, trayendo a la me-
moria la historia de los lugares que recorre en tanto son cono-
cidos, dibujando las vistas de las Ruinas de Carteya, del
Penon de Gibraltar, del Tajo de Ronda, de la Ciudad de
Marbella, de Cartama, y sobre todo, la perspectiva de
Malaga desde el mar, que es la mas interesante, y dibujo al
llegar en 1772, Senalando la casa, hoy del Circulo mercantil,
como la en que vivio cinco anos, hasta que en 1777 regreso a
Londres y di6 a la estampa en dos volumenes su 4 journey
Jrom Gibraitar to Malaga (2).

Entre las laminas que adornan este libro es muy de notar
la que representa el lienzo de muralla que corria del Postigo
de los Abades a la Puerta de la Alacaba y comenzo a ser
aterrado por los anos del 1787 para levantar en el recinto que
cercaba, el edificio actual de la Aduana. Los dos volimenes
de que se compone esta obra estan llenos de noticias curiosas,
siendo en extremo interesantes los Annals of Malaga, porque
eran entonces de lo mejor escrito que se habia publicado sobre
esta Ciudad, tan mal conocida en sus origenes de propios y

extrafos. De lamentar es, sin embargo, que la amistad que

(1) Berl. Monum. hist. del mun. flay. malacit. p. 309 a 311.
(2) Londén, 1777.

2
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hubo de contraer Carter con Cristobal Conde, durante su lar-
ga permanencia en esta poblacion, viniese a manchar la pul-
critud del texto inglés con alguna de las falsedades de aquel
incansable fabricante de antigitedades modernas, llamado,
como ya he repetido, Pedro Morejon, cuyos manuscritos le
di6 a conocer sin duda el travieso racionero de nuestra Ca-
tedral (1), por aquel tiempo encausado en Granada, de donde
salio condenado el mismo afo en que se publicaba el libro de
Carter en Londres (2). ;

El sabio valentino Francisco Perez Bayer, tan conocido de
los eruditos clasicos de su tiempo por su disertacion De numis
hebraeo-samaritanss, por sus vindicias Numorun hebraco-sa-
maritanorum y por su Alfabeto y lemgua de los fenices y de
sus colontas (3) hace un viaje arqueologico por Andalucia y
Portugal en 1782 y al llegar a4 Malaga sube 4 la Alcazaba en
los dias primero y segundo de Agosto a copiar las dos inscrip-
ciones que entonces aun existian alli, la una dedicada 4 Lucio
Valerio Proculo y la otra i su mujer Valeria Lucilia. De este
Diario manuscrito, que se quemo6 en la Universidad de Valen-
cia, queda una copia de segunda mano en la Biblioteca de la
Real Academia de la Historia, de la que poseo un traslado.
Con var6n tan sapientisimo termina para los anales malague-
nos el décimo octavo v antes de mediar el inmediato D. Mi-
guel Lafuente Alcantara, hijo de esta provincia, como nacido
en Archidona, da A la estampa su Hisloria de Granada y su
provincia, comprendiendo las de Almeria, Jaen y Malaga (4),

que acusa un adelanto grandisimo en la exposicion y aparato

(1) Convers, hist. mal. I. p. XVIII.

(2) Razon del juicio, p. 1 4 393, Comenzado en 7 Junio 1774 y con-
cluido el 18 Abril 1777.

(3) Valencia, Montforl 1781 y 1790 Madrid Ibarra 1772.

(4) Granada, Sanz, 1843,
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critico de este linaje de estudios. Pero ain deja que desear
mucho en la depuracion y exdmen de las fuentes mas antiguas
de informacién contentindose el autor en los epigrafes roma-
nos con lo publicado por Cristébal Conde, sin sospechar sin
duda de su dobléz y malas artes.

Algunos anos después otro insigne erudito malagueno hace

imprimir el libro en cuya portada se lee Descripcion del Reino
de Granada bajo la dominacion de los Naceritas, por D. Fran-
cisco Javier Simonet, en el que, bajo el titulo de Cora de
Rayya, se habla de las vicisitudes de Malaga y su provincia
durante el periodo indicado (1). Es un fragmento de la Histo-
ria musulmana de Espana aun no redactada, escrito por un
eruditisimo orientalista profesor de Arabe en la Universidad
granadina, que es muy de sentir se dejase arrastrar a veces
de la intolerancia de escuela de una secta filosofica que no sé
si se reiran los Galenos cuandq me oigan calificarla de exage-
radamente neurosténica.

Pero viene a la postre un nuevo erudito también orienta-
lista y malagueno, D. Francisco Guillén Robles, quien dota a
la Ciudad donde ha nacido y a su provincia de una historia
tan detallada como critica, donde examina con criterio impar-
cial y erudicidon no escasa cuantos documentos se han querido
hacer pasar como genuinas fuentes de los anales patrios,
aceptando no mas que aquellos que han resultado dignos de
figurar en todo relato imparcial, veridico, sincero € indepen-
diente de hechos realizados en épocas mas O menos remo-
tas (2). Indudablemente han de correr bastantes anos antes que
se llegue a escribir una Cronica completa y exacta de la do-
minacion de los musulmanes en Espana desde la batalla del

(1) Madrid, 1860, Cora de Rayya, p. 69 a 96. Edicién primera. Gra-
nada, 1872, Cora de Rayya, p. 109 4 135, ed. 2.*
(2) Guillén Robles, Hist. de Malaga y su provincia, Malaga, 1873,

=¥
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Lago de la Janda hasta la capitulacion de Granada, y el sefior
Guillén, no queriendo dejar esta laguna en los Anales de su
pueblo natal, se preocupa en restablecer también la exacta
fisonomia de la Mdlaga musulmana en el nuevo libro que le
dedica con este titulo, (1) con lo cual puede afirmarse que no,
hay poblacién alguna en la peninsula, inclusa la capital del
reino, que tenga sus hechos pasados tan gallarda y exacta-
mente relatados como resultan estarlo cuantos son objeto de
los citados libros del Sr. Guillén, con los que termina el movi-
miento historico de Malaga en el siglo que di6 en denominarse
enfaticamente de las luces.

Cuando acababa de inaugurarse la vigésima centuria es-
tando para terminar su cuarto ano (2) diése comienzo al derri-
bo de un lienzo de muralla de !a antigua Alcazaba de Malaga,
ultimo resto que aun quedaba en pie de los viejos muros que
se habian salvado de la destruccién cuando fueron arrasados
los que en 1787 existian fronteros a la playa desde la Puerta
de la Alacaba hasta el Péstigo de los Abades (3), sirviendo
entonces tan soélo de separo a una pequena huerta en cuya
area comenzose a construir el edificio, que terminado en 1829,
fué destinado a Fabrica de Tabacos y una década mas tarde a
Aduana del puerto, como lo habia ordenado Carlos IIL.°

Iniciose la demolicion, como era de suponer, sin plan algu-
no ni concierto previo, porque en verdad no debia exigirse
que ninguna de las eminencias politicas locales, tan distancia-
das por su elevada posicion de tales pequeneces, descendieran
a ocuparse de ellas, abandonando por un momento siquiera
los sagrados intereses de sus conciudadanos que les estan en-

(1) Guillén Robles, Malaga musulmana, Malaga, 1880.

(2) 15 Dic. 1904%. :

(3) Carter, A journey from Gibraltar to Malaga, II. p. 172 4 173.
View of the noble and most ancient City of Malaga, drawn by Francis
Carter, 1772.
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comendados y amparan con tanto celo. Cierto que hay una
corporacion cientifica creada por el Gobierno que de esas
cosas viejas debe ocuparse; pero es bien sabido que aqui no
prospera semejante género de asociaciones y menos aun si
tienen el caracter oficial, tanto mas cuanto que designados sus
individuos por los conocidisimos procedimientos que nadie
ignora, dase & veces el caso que suelen entender los favoreci-
dos tanto de las antigiiedades del pais como de la estructura
del idioma monosilabico en que escribié Confucio. Y no, a
Dios gracias, porque nos falten ilustraciones, porque apenas
pasa momento en la vida de nuestras ciudades, sin que, reco-
nocido determinado municipio 4 servicios que no lleg6 4 pres-
tar alguno de esos eminentes repiblicos en proyecto, se apre-
sure a imponer su nombre a la calle que mas le place, sin
esperar a que el Senor les conceda el descanso eterno en el
inmenso limbo de nuestros pequenos grandes hombres. Cier-
to que en nuestros dias no hay que luchar por fortuna con los
nefastos falsificadores que infestaron nuestra historia local del
décimo sexto al décimo octavo con sus incalificables sandeces;
pero en cambio hay que no dejarse arrollar por la inmensa ola
del saber contemporaneo con que la gran prensa omnisciente
de nuestros dias inunda en la moderna Espana hasta los mas
desconocidos refugios de la vieja ignorancia, iluminandolos
con la vivisima luz que derraman esas antorchas espléndidas
de la alta sabiduria del periodismo peripatético.

Hubo un momento de verdadero panico para los que te—
nian fija la atencion en el derribo de los viejos muros de la
Alcazaba y fué cuando sobre tan olvidadas ruinas cay6 un
enjambre de anticuarios en jajara, que a mansalva saquearon
con el mayor desenfado cuanto aparecia que estimaban en su
candida ignorancia de algin valor relativo, sin alcanzar sin
embargo 4 comprender en qué consistia.

Por fortuna fué entonces cuando inspirados vates, aplaudi-
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dos dramaturgos, cronistas insignes, aunque inéditos, y estima-
disimos literatos tomaron bajo su amparo y proteccion ayue-
llas depredadas reliquias de la vieja Ciudad, que habian tenido
por cana, y todo qued6 remediado merced a tan valiosos auxi-
liares como se aunaron 4 este intento, viniendo en apoyo de la
siempre abatida Comision de Monumentos historicos y avitis-
ticos de la provincia. Hara unos cincuenta anos que la hallé
en el camino de mi vida sumida en la inmovilidad mas abso-
luta, contemplando el vacio con la serena calma del mas fer-
viente Budista, y vuelvo a encontrarla al presente después de
tanto tiempo corrido en valde, absorta en la contemplacion de
la nada y sin finalidad alguna conocida, pasando una existen-
cia precaria, perdida en estériles egercicios gimnasticos de la
mas entretenida logorrea. Ha pasado ya pues medio siglo que
vengo admirando la rara y persistente habilidad con que sabe
perder inutilmente el tiempo, discutiendo siempre sobre los
mismos temas fiitiles y luchando porque el Estado costee pe-
riodicamente a los mas simpaticos de sus miembros varios
viajes de recreo, en cambio de otros tantos folletines de perio-
dicos, a4 los mas amenos lugares de la provincia, explora -
disimos ya ¢ ilustrados sus numerosos descubrimientos desde
hace mas de treinta anos por insignes sabios extrangeros. Y
aqui voy a permitirme dar un consejo 4 estos arqueodlogos en
proyecto, desautorizado si se quiere; pero no por ello menos
sincero, y es que antes de acometer esas ilustraciones a que’
aspiran pidan a Berlin las obras del profesor Hiibner cuya
nota me atrevo a incluir en este papel (1) y después que las

(1) Hiibner. Epigraphische Reiseberichle ans Spanien und Porlugal,
~ —Berlin, 1861. ’

Hiibner. Die antiken Bildwerke in Madrid.—Anhang.—Madrid, 1862.

Hiibner. Inscriptiones Hispaniwe latinse,—Berlin, 1869,

Hiibner- Inscript. Hip. lalin. supplementum.—Berlin, 1892,

Hiibner. Inscriptiones Hispanize Christians.—Berlin, 1871.
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reciban procuren leerlas y estudiarlas meditando sus ensenan-
zas un dia y otro dia, y no sé si decir un ano y otro ano en el
tranquilo y sosegado retiro de su hogar y luego formulen el
programa de los viajes arqueologicos que mediten teniendo en
cuenta el resultado de las investigaciones, ilustradas de conti-

nuo por el inmortal profesor Mommsen, y realizadas durante

Hiibner. [nseriptionum Hisp. Christianarum Supplementum.—Ber-
lin, 1900.

Hibner. La Arqueologia de Espafia.—Barcelona, 1888.

Hiibner. Additamenta nova ad Corporis, volumen I1.—Ephemeris epi-
graphica, vol. IX. p. 12 & 185.—Berlin, 1963.

Hiitbner. Exempla seripturse epigraphicw latinee.—Berlin, 1885.

Hiibner. Monumenta linguw iberice:. —Berlin, 1893.

El profesor Hiibner ha publicado referente 4 Espaiia:

1. Un detenido informe de su viaje a la Peninsula del 1860 al 1861
4 expensas del Gobierno alemén, sefialando cuanto vié mas notable en
epigrafia en cada pueblo, cuanto descubrié nuevo, y cuantas lecciones
erradas epigraficas acerlté 4 corregir restableciendo su més genuina
inteligencia. :

2.° Un exédmen critico de los Museos publicos y particulares que
vigité en la Peninsula durante su primer viaje con un juicio critico de
sus més notables monumentos.

3. Una coleceién completa de todas las inscripeiones romano-pa-
ganas encontradas en E&pafia vistas por el editor 6 conservadas impre-
sas 6 inéditas, contenidas eu dos gruesos volumenes en f6lio.

4.° Otra coleccion también en dos volimenes comprendiendo todas
las inscripciones romano -cristianas conocidas y las descubiertas en su
tiempo en nuestra Peninsula.

5. Un infélio latino en el que se reproducen con eruditisimos co-
mentarios las imégenes de los més seleclos monumentos epigraficos del
mundo romano inclusos los de Espafia, como modelos especiales que
dan 4 conocer la historia de la paleografia epigrdfica romana dentro
y fuera de la misma Espaifia. :

6.° Otro infdlio latino conteniendo todos los monumentos en metal
6 en piedra descubiertos hasta su épocs, escritos en caractéres ibéricos.

7.° y por ultimo un precioso tratado en el que se expone la manera
sistemética como debe estudiarse la Argueologia en su relacién con la
Espafia, las diversas series que comprende, las fuentes que han de te-
nerse presentes y el jufcio que merece cada una de dichas fuentes, con
todos los libros auxiliares que se han de procurar para completar estos
conocimientos de arqueologia puramente cléasica,
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cuarenta anos no interrumpidos por otro profesor no menos
ilustre el ya citado Dr. Hiibner, 4 veces auxiliado por modes-
tisimos eruditos hispanos como el que fué Obispo de Pamplo-
na Excmo. é Ilmo. Sr. D. José Oliver Hurtado y su hermano
D. Manuel, que murié de Bibliotecario de la Real Academia
de la Historia, ambos hijos de Malaga. .
Pero si para aquellos a quienes van encaminadas estas ob-
servaciones fuese una rémora insuperable en el manejo de
tantos in-félio latinos y ain de los in-cuarto alemanes el idio-
ma en que estin impresos, entonces ya no me atreveria a in-
dicarles que abandonando las arideces arqueol6gicas recreasen
mejor su espiritu, avido de emociones, en el CerZdmen poético
de Juan de Ahumada, enlos Ocizos de Castalia de Ovando y
Santarén 6 en la dnacardina espiriiual de Serrano y Vargas.
Volviendo ahora, que ya sera razon, a la casi olvidada Co-
mision de monumentos de la provincia, no puede menos de
extranarse que en medio de sus repetidas logomaquias no
preocupe 4 sus individuos, que deben ser caracterizados co-
rresponsales de la Real de la Historia y de la de San Fernando,
el verse presidido por un funcionario publico dignisimo, se-
leccionado acaso de la Redaccién del mas conspicuo rotativo,
pero sin la mas leve nocion de arqueologia, teniendo por Se-
cretario precisamente un maestro de escuela sin chicos a quie-
nes ensenar a leer. De lo que si se lamentan hoy, como se la-
mentaban hace mas de medio siglo, es de no tener local propio
donde albergarse, dando a la vez hospitalidad a cuanto se
descubra en adelante en la Alcazaba y pueda escapar de las
garras de tantos acaparadores impertinentisimos. A salvar
situacidn tan grave acudié presuroso el ilustrado Director de
la Academia provincial de declamacion y buenas letras ofre-
ciendo para futuro Museo el piso bajo que lleva en arrenda-
miento de una de las casas del Pasaje de Mitjana, cuya gene-
rosa oferta esta por demas anadir que fué aceptada con todo
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el reconocimiento’que era debido. De este modo se daba el
hermoso ejemplo de que una sociedad particular, cuyo nom-
bre apenas ha traspasado los muros de su modesto domicilio,
destinada a educar generosamente A cuantos aspiren 4 alcan-
zar la efimera gloria de la escena, venia por puro amor al arte
en apoyo de una Corporacion del Estado llena de deficiencias
desde su origen.

Pero aun no era esto lo bastante; se hacia necesario disi-
par las justiﬁcadas y numerosas dudas que surgian a cada
construccion descubierta, 4 cada objeto encontrado, a cada
leyenda fragmentada que aparecia, satisfaciendo las justas
ansiedades de un piblico pendiente a diario de las luminosas
informaciones periodisticas. A esclarecer, pues, las oscurida-
des que velaban tales riquezas antes ignotas acudio, con la mas
elocuente modestia, un miembro de la misma Comisién local,
quien descendiendo del elevado pinaculo de su respetada po-
sicién social se prest6 hasta 4 actuar de epigrafista, sentando
sobre las dos inscripciones, que no me atrevo ya ni aun a lla-
mar romanas, ni siquiera paganas, halladas hasta-el dia en el
aludido derribo de la Alcazaba, las luminosas conclusiones
criticas que no debo silenciar. Asegura ante todo que e/ pedes-
tal es indudablemente vomano pero sin valor alguno histérico,
szendo el trozo de una piedra miliaria de las que hay muchisi-
mas, y afirma después que /a ofra lapida no es romana, cono
se ve desde luego, pues en sus caracterves presenta ya la afeni-
nacion del gusto arabe, siendo crvisitana y mozdrabe de fines del
X.° d principio del X1.° por varias vazones de grandisimo peso.

1.* Porque en el siglo X.° fué castigada esta vegion con
Juriosos tervemotos a uno de los cuales hace refevencia la
lapida.

2.2 Porque en el mismo siglo fué grande el jfervor reli-
gioso, y la lapida pavece que tiene por objeto la creacion de un
templo 6 mds bien de un monasterio o cenobio y
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3.2 Porque el estilo en que estd escrita es demasiado pedes-
tre, las locuciones, tempore curarum y aeternam adquiri, zo
caben ni aun en la baja latinidad, estando llamando d voces
aguel latin macarronico de nuestros fuevos municipales, a tra-
vés del cual se descubre ya el espivitu de nuestva lengua cas-
lellana, que es el mayor mérilo de esta piedra.

Después de este derroche de la mas refinada erudicién
clasica solo resta exclamar lleno de asombro:

;Oué lastima/ que no fuese verdad tanta belleza (1).

Pero ello es que hay entre nosotros arqueomanos peregri-
nos, que se desesperan si encuentran una inscripcion integra
y se recrean con las fragmentadas, porque intentando resti-
tuirlas pueden lucir en ellas las galas de su inventiva, llenan-
do 4 su antojo los huecos que se encuentren vacios de letras,
forjando a la vez para su uso particular monumentos, perso-
najes, hechos y nombres, que sélo han existido en su fecunda
imaginacién; lo cual no pasa de ser un resto de atavismo mus-
limico, puesto que en un tiempo fueron los Musulmanes en
Espana tan dados a los gofores. J

No puede ocultarseme qué para nuestras eminencias actua-
les las monografias de Velazquez y de Pérez Bayer, 4 mas de
permanecer inéditas, atn estan faltas de una revision definitiva
para la imprenta de que no cuidaron sus autores perque no
pensaron por entonces en publicarlas. E1 4 Journey de Fran-

cisco Carter, es el mero diario de un viajero inglés que hace

(1) Debo advertir por conclusién, que siendo la Comisién de esta
ciudad la inica que conozeo & fondo porser su miembro dimitente desde
hace més de 40 afios, & ella me he referido especialmenle y no 4 las

-demds de la Peninsula, cuyo desarrollo ¢ iniciativa ignoro por comple-

to; sin embargo cuando me ocupé de la Necrépolis fenicia de la Punta

“de las Vacas apareeit igualmente ante mis ojos la Comision gaditana tan

eslatica como la malacitana.
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mas de 128 anos publico en su idioma las impresiones que
recibié caminando de Gibraltar 4 Malaga viniendo de Alge-
ciras a Ronda, de Marbella a Cartama, de Alora 4 Abdala-
jis, de Canche & Cafiete y de Teba 4 esta Capital.

El sabio Agustino Enrique Florez sélo fijo su atencion en
historiar los anales eclesiasticos del Obispado, el protesor
Hiibner escribié en latin 6 en aleman y muy poco utilizable
en castellano; Simonet no veia mas que 4 través de una doce-
na de escritores arabes sin salir de la edad media y por lo
que hace a Guillén se habia dejado arrastrar exageradamente
por las frias austeridades de la anticuada escuela histérica cla-
sica pretendiendo encerrar al genio en un ominoso circulo de
hierro. Se hacia, pues, indispensable que la exuberante ilus-
tracion de nuestros dias rompiendo moldes tan anejos se lan-
zara en alas de su poderosa fantasia a restablecer bajo suver-
dadero punto de vista modernista los mas reconditos anales de
la vieja Mdlaca.

Escribia Canovas con sobradisima razon que habiendo sido
dotada su ciudad natal ampliamente por la naturaleza de un
clima delicioso, de un vejetacion expléndida y de unos alre-
dedores incomparables, que compiten con los mas renombra-
dos de la [talia, no habia sin embargo producido un poeta que
pudiera merecer semejante dictado entre tantos versificadores
pedestres como se habian afanado en esta tierra por escribir
sonolienta prosa en renglones cortos. ¢Qué diria hoy si viese
amenazada 4 Mélaga de tener un epitome de su historia anti-
gua escrito en seguidillas?

Que Dios libre 4 tan hermosa ciudad de esta nueva des-
gracia literaria y si no es posible que deje de suceder asi, que
al menos antes que tal acontezca tenga compasion de mi la
Divina Providencia, abreviando los dias, que ya habrian de ser
bien reducidos, que ain me resten por vivir, a4 fin de que si
he sido testigo de las epidemias, de los terremotos, y de los
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pronunciamientos que han desolado 4 Malaga desde hace tan-
tos afios, no presencie también este otro tristisimo espectaculo
tan desastroso para el sentido comun.

M. R. DE BERLANGA

Alhaurin el Grande, 3 Mayo 19035.
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Cartagineses y Romanos

Los Tirios en el momento de sucumbir para no levantarse
mas abrumados por el nimero, no por el brio, de los comba-
tientes que los asediaban, poseian en las costas de la Peninsula
hispana opulentas colonias, de ZFEbxusus al Promontorio de
Charidemo, de Murgi a Cartein, de Melaria a Gadir, del Belis
al Zagus, teniendo establecidas en las playas africanas una es-
cala de factorias del Promontorio de Ampelusia a Russadir,
de Szga & Jol y de Collops a Pithecusa, contando a la vez con
puertos importantes en Sicilia, Cerdena y las Baleares, ejer-
ciendo sin contradiccion alguna la talasocracia de aquellos
mares, hacia ya unos seiscientos anos,

Los Helenos por su parte, desde que fueron derrotados por
Rhamses I11.°, ya no permitieron navegar en el Egeo otros bu-
ques mercantes que los suyos, habiendo lanzado de los ricos
criaderos de metales preciosos de Thasos a los Fenicios, que
los habian descubierto y explotado hasta entonces tranquilos.
Mucho mas tarde habian comenzado en la A7spania la ocupa-
cion de la que ellos llamaron /éerzz, sembrando de colonias
sus costas orientales, comenzando por Rkhodes y Emporion,
siguiendo por Sagunto y Hemeroscopio para terminar con
Alonis y Menace, esta ultima entre Sexs y Malaca, como una
amenaza altanera 4 la preponderancia tiria en el Estrecho.
También lograron abrirse camino hasta el interior del territo-
rio de Tartesus, cuyo régulo Argantonio una vez y otra los
recibe con benevolencia suma, concertando a la postre estre-
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cha amistad con unos extranjeros que le traian con su odio
a los marinos de la Siria aquella civilizacion de tantos
atractivos, que ya entonces venian desarrollando a mara-
villa,

Fueron también griegos los que en Cyrene de Africa en-
cuentran a los Tirios de Cartago a medida que van ensan-
chiandose los limites de sus respectivos territorios, estallando
al fin la lucha y remitiendo 4 las armas la designacion de las
fronteras de ambos paises. Vencedores alternativamente y a
su vez derrotados los unos y los otros, vienen a un acuerdo
barbaro entre arroyos de sangre concertado, en el momento
en que los dos herodicos hermanos Plkilenes, consintieron en
ser enterrados vivos en aras de la patria en medio de la Gran
Syrte, como término final de ambos Estados, sobre cuya tum-
ba se autorizo tan salvaje convenio internacional.

Pero al mismo tiempo que los helenos se mostraban tan
intransigentes en sus mares, pugnaban por ingerirse en los
de otros pueblos, que se lo estorbaban enérgicos, como se lo
estorbaron los Etruscos en el Tirreno. La primera vez que los
documentos historicos hablan de estos marinos de la [talia es
en el siglo X1v.? antes de J. C., con ocasion de haber sido inva-
dido el Bajo Egipto hasta Menfis en tiempo de Menephtah 1.°
de la dinastia XX.?, con otros pueblos de los Continentes y de
las Islas del Mediterrineo, como los Pelasgos de la Grecia y
de la Italia, los Philistinos de Creta, los Siculos y los Sardos.
Cuando Rhamses III con sus memorables victorias sobre estos
confederados maritimos los lanzo de las costas invadidas a sus
respectivas aguas, confinando entre Gaza y Ascalon inica-
mente algunos centenares de Cretenses, que habian sido he-
chos prisioneros, volvieron los vencidos a sus puertos conten-
tandose cada cual por entonces con la talasocracia de sus
propios mares.

Llega entretanto el siglo vI1.° antes de J. C. y los Eginetas
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del Egeo y los Lidios del Asia menor inventan las monedas
ovaladas de oro y plata, aquéllas con el simbolo de la tortuga,
éstas con el del leon y el toro, que aceptan desde luego los
Griegos del continente durante el sexto, los Fenicios en el
quinto con ocasion de las guerras médicas y los Cartagineses
cuando logran dominar en Sicilia y en Cerdena, donde esta-
blecieron sus primeras casas de acunacion hasta que las tras-
ladaron a la capital africana, impulsados quizas por las vicisi-
tudes politicas de aquellos tiempos.

Cuando 574 afios antes de nuestra era logran los Babilo-
nios ocupar & Tiro, las posesiones finicias de la Hispania, de
la Sicilia y de la Cerdeiia, donde aiin no se conocfan las mone-
das, quedaron abandonadas & sus propias fuerzas, sin el apoyo
de la metropolis y debiles para resistir las embestidas de ene~
migos exteriores. Los griegos no dejaron de aprovechar este
estado de atonia politica, que la victoria de Nabucodonosor
produjo en el mundo antiguo por todos los territorios fenicios,
comenzando desde luego por amenazar las islas mas 6 menos
vecinas de Cartago y excitando 4 la vez a sus amigos los Tur-
detanos 4 sublevarse contra los Cananeos agricultores esta-
blecidos en aquellos campos, 2 quienes al fin atacan, degollan-
do indefensos en sus tierras 4 los unos y enserrando & la pos-
tre a los otros en Gadir, 4 cuya isla bloquean poniéndole
estrecho cerco.

Los Cartagineses aun no se habian dado & conocer fuera
del Africa donde habian ido extendiendo y consolidando su
poder territorial con perseverante energia, teniendo siempre 4
raya 4 esos mismos griegos que tanto molestaban ahora 4 los
Fenicios. Cuando los Tirios de Gadir y de Sicilia acudieron a
Cartago en demanda de auxilios para repeler las violencias de
que eran victimas, no titubeé un momento la republica afri-
cana en acudir en defensa de sus compatriotas, no tanto por-
que eran sus hermanos, unos y otros nacidos a la sombra del
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gran templo de Melckart, cuanto porque de helenizarse el Me-
diterraneo se veria Cartago completamente encerrada entre
el Promontorio Pulero y la Gran Syrte 4 merced de la pode-
rosa marina, que habian comenzado a desarrollar los griegos,
y aun continuarian aumentando una vez hechos duenos de las
costas hispanas de Olisipo a Gadir y Emporion, de las Islas
de Sicilia, Cerdena y las Baleares, de la Magna Grecia y de
los mares de la Hélada.

Una poderosa escuadra aprestada en Cartago, singlando
del puerto militar, puso las proas con rumbo al Estrecho y
costeando la Numidia y la Mauritania aborda a las playas
gaderitanas, donde desembarca su contingente de guerra.
Atacados los Tartesios por mar y tierra, no sin gran resisten-
cia, son obligados a levantar el cerco y derrotados se retiran
al reparo de sus abruptas montanas.

Para asegurar las posesiones fenicias de la Hispania de
toda otra agresion violenta de indigenas 6 de extranjeros, im-
portaron los Cartagineses a las mencionadas regiones nume-
rosos colonos Lybiofenices, que se extendieron.por el pais
aplicindose 2 la agricultura, roturando las tierras que no lo
estaban y poniéndolas en labor, sin descuidar el ejercicio de
las armas al que los inclinaba la dureza misma de su rudo ca-
racter. Con el fin indicado fueron a la vez fortificadas las ciu-
dades Tirias de las costas hispanas que no lo estaban y las de
las africanas, conocidas en la historia con el nombre genérico
de Metagonites, fundadas también por los Tirios, como puer-
tos de arribada, escalonados entre Utica y Awvila, de las aguas
punicas a la entrada del Estrecho. De esta manera termino
toda zozobra en el litoral de la Turdetania y la Bastulia, en las
poblaciones del Valle del Betis, como en los distritos meta-
lirgicos, y devuelta la tranquilidad 4 los Tirios de Gadir, ceso
la inquietud de los fenicios de Belon a Carteia, de Avila a
Malaca, de Sexs a Abdera y del Promontorio Charidemo al
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de Saturno, tornando todas aquellas poblaciones 4 la norma-
lidad de su vida pasada.

De igual manera en Sicilia afirmaron el dominio de las co-
lonias fenicias de Motya, Solunto y Panormo, haciendo reti-
rar 4 los griegos a las suyas del norte de la Isla, dando asi por
terminado este primer acto de dominacion armada, pensando
sin embargo en su consolidacion futura bajo bases mas sélidas.
Pero las ventajas adquiridas por estas primeras manifesta-
ciones armadas de los cartagineses en las aguas hispanas y
siculas, no eran bastantes para satisfacer su intento de ejercer
la talasocrasia del Mediterraneo occidental, toda vez que los
griegos ocupaban de Massalia y Emporion a Hemerosco-
pium y Alonis, ademas de sus posesiones en las Islas mas in-
mediatas a Cartago. Para anular su preponderancia maritima
era necesario lanzarlos de sus colonias ¢ reducirlos & la impo-
tencia mas absoluta, luchando con ellos sin descanso hasta
conseguirlo. Por ello en 550 Malchus al frente de un crecido
ejército desembarca en Sicilia y se hace dueno de una gran
parte de laisla. Pero la destruccion de Phocea por Harpagus
en 542 trae numerosos fugitivos 4 Massalia, que se encuentra
transformada en la amparadora de tantos emigrados, y 4 Ala-
lia, que se convierte en un puerto de mar importante en aque-
llas aguas. l.a presencia de los tales griegos en Corcega, co-
menzo a preocupar en extremo a los Etruscos, que considera-
ron, mas que molesta, peligrosa la proximidad de tan agresivos
vecinos 4 las costas del mar Tusco. Por ello de concierto
con los Cartagineses reunen en 3536 numerosa flota, mon-
tada por africanos y tirrenos, que se presenta de impro -
viso frente de Alalia, de donde salen los Phoceos al en-
cuentro de entrambos enemigos, librandose un refiido com-
bate naval, que termina con la mais completa derrota de los
helenos, que se refugian unos en Massalia y otros en la
Magna Grecia, donde fundan & Velia, dejando a los piinicos y
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etruscos libre por entonces de su molesta presencia en aque-
llas aguas.
Tan importante triunfo impulsa 4 los cartagineses 4 tratar

de anular por completo en las costas hispanas é iberas la pre-
ponderancia de los Phoceos de Massalia, atacando sus colonias
y logrando destruir & Hemeroscopium, Alonis y Menace, re-
cuperar a Ebusus, fundacion de los tirios, y apoderarse de las
Baleares, llegando hasta el mismo puerto de Marsella, donde
establecen una factoria que perduro alli enclavada hasta bien
pasadas las guerras médicas (1).

Muy luego pretendieron también los cartagineses ocupar
la Cerdena cuya posicion estratégica, la ferfilidad de su suelo
y la riqueza de sus minas exitaban cada vez mas sus deseos;
pero Malchus a quien se encomend6 la empresa fué comple-
tamente derrotado, trayendo 4 su patria dias tristisimos de
luto hasta su muerte. Después de la derrota de Malchus, debid
realizarse en el mismo siglo v1.°, antes de J. C,, la expadicic’in
maritima de un viajero desconocido, acaso massaliota, que vi-
sita las marinas iberas € hispanas, cuyo periplo tradujo Avieno
al latin cerca de nueve siglos mas tarde, en el cuarto de J. C.,
siendo el texto mas antiguno que se conoce en el que se hable
de Mailaca y de su rio del mismo nombre. Sucedié Magon al
general vencido en Cerdena y en algunos afos de paz logro
restablecer los negocios de la repiiblica, intentando con mayor
acierto otro desembarco en la misma isla que alcanzo un éxito
completo para las armas africanas. El vencedor de los Sardos
fué también por aquel tiempo el fundador en Menorca del
actual puerto de Mahoén, que recibié su nombre, de que es
sencilla degeneracion el que hoy lleva.

Desde entonces la prosperidad de Cartago fué cada vez
en mayor aumento, hasta el punto que deseando sus gober-

(1) 500 & 449 antes de J. C.
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nantes buscar nuevo y ancho campo a sus especulaciones mer-
cantiles, decretaron la realizacion de dos expediciones mariti-
mas, que encomendaron 2 sus mas expertos marinos; la una
de colonizacion al mediodia de las costas africanas del Atlan-
tico y la otra de exploracién metalirgica, bordeando las playas
occidentales de la Peninsula, con rumbo 4 las islas que prece-
den a Inglaterra. Parti6 la primera de Cartago al mando de
Hannon, pasé el Estrecho, costeando la Numidia y la Mauri-
‘tania, dobl6 la Punta donde hoy se asienta Tanger y bajé al
mediodia siguiendo aquellas playas inexploradas, donde iba
fundando nuevas poblaciones dejando en ellas colonos Ly-
biofenices que las habitaran, habiendo llegado a la llamada
hoy Sierra Leona y tres dias después a un golfo, donde habia
una isla, que encontrd ocupada tan solo por los antropomor-
fos, que hoy llevan el nombre de Gorilas, de cuyas aguas vol-
vi6 las proas a Cartago donde rindid su viaje presentando a
los Suffetes €l diario de la navegacién realizada, del que solo
se conserva una version griega de curiosa lectura. La otra
expedicion mandada por Himilcon sigui6 a la vez al partir el
mismo derrotero que la de Hannon; pero una vez fuera del
Estrecho vir6 al norte, navegando por las aguas que bafan
las costas occidentales de Espana y de Francia con rumbo &
Inglaterra, visitando en busca del estano las Cassiterides, hoy
las Sorlingas inmediatas 4 la playa de Cornuailles, donde
tanto abundaban los criaderos de metales preciosos. De este
viaje no queda el relato auténtico, sino referencias no mis de
algunos historiadores antiguos, por los que se sabe 4 la vez
que desde que se realizé tornd a reanudarse el comercio de
importacion del estano desde aquellas islas que lo producian
a la capital de la republica africana; asi como el de Hannon
di6 por resultado repetidas emigraciones de Lybiofenices a
las playas occidentales marroquies con el intento de estable-
cer nuevas colonias, habiendo llegado hasta el emporio- de
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Cerne, que alcanz6 a ser importante mercado de aquella rica
comarca afnos adelante.

Por aquel tiempo también, hacia el 520, Hasdrubal acabo
de conquistar la Cerdena, triunfo que le costé la vida y su
hermano Hamilcar le sucedié en el mando, quien puso todo
su conato en preparar los aprestos necesarios para acabar de
realizar la conquista total de la Sicilia, que tanto interesaba a
la Republiéa. Por su parte Xerxes meditaba invadir la Grecia
vengando a Dario de la derrota de Marathon; pero antes de
aventurarse a pasar el Helesponto procur6 buscarse aliados
entre los enemigos de los griegos, encontrando a los fenicios
desde luego muy dispuestos a facilitarle sus escuadras y a
los cartagineses muy propicios a llevar sus ejércitos a la
conquista completa de las tierras Siculas, en tanto que los
persas invadian el continente de la Grecia. Cumplidse con
exactitud el plan consertado por estos dos aliados; pero con
tan mala fortuna para entrambos que el mismo dia en que
sucumbe Leonidas combatiendo en las Termopilas, prélogo
herdico de Salamina y de Platea, moria Hamilcar ante los
muros de Himera, siendo derrotado su ejército y puesto en
desordenada fuga.

Pero pasado aquel luctuoso periodo de las Guerras médi.
cas del 500 al 449, en que la marina fenicia y la armada car -
taginesa sufren las consecuencias de las repetidas victorias dz
los griegos aliados, sobre los numerosos soldados del monarca
Aqueménides, sébrevino una tregua de mas de medio siglo de
paz, que emplearon los suffefes punicos en extender el co -
mercio, desenvolver la marina mercante y hacer prosperar a
las mil maravillas aquella opulenta republica. Duena de los
mas importantes puertos de mar en Sicilia, Cerdena y Corcega
sus naves tuvieron ocasién de cruzar por el Tirreno donde en-
contraban no tanto los buques etruscos, cuanto los latinos y
los de la Magna Grecia, lo cual no debia resultar muy agra-
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dable para ninguno de estos navegantes. Precisamente en el
Lacio a las orillas del Tiber y 4 breve distancia de las playas
fronteras de las de Corcega, habiase levantado Roma hacia
el 754 antes de J. C., compuesta de diversos elementos
italiotas que constituyeron una monarquia electiva, cuyo
absolutismo, siempre creciente, produjo, como se observa, cons-
tantemente en la historia, la revolucion y la caida de las
instituciones, que en este caso fueron sustituidas por las de una
Republica aristocratica, como lo era también la africana. Hasta
fines del siglo VI.° antes de J. C., no habia mediado la nueva
ciudad en aquella contienda tenacisima de razas entre pinicos
y helenos, estando sin embargo destinada por la Providencia
para ponerle término, absorviendo en épocas distanciadas una
y otra nacionalidad, entonces tan prepotentes. Precisamente
por aquellos dias comprendieron tanto los Etruscos como los
Romanos, que les era de sumo interés cortar toda ocasién que
pudiera dar lugar al desarrollo de la pirateria en el mar ZTusco,
evitando sus siniestros efectos por medio de tratados de alian-
za con tan inquietos vecinos como eran los marinos punicos,
poniendo de una vez término al corso. De estos documentos
diplomaticos no se han conservado los celebrados con los
Etruscos de que hace memoria Aristoteles; pero si el mas an-
tiguo de los concertados entre Roma y Cartago, 509 anos
antes de J. C., cuando aquélla acababa de expulsar 4 su pos-
trer Monarca proclamando la Republica, cuyos primeros Con-
sules con los Suffetes punicos autorizan semejante tratado inter-
nacional, cuya traduccidn griega hecha por Polibio, ha llegado
hasta nuestros dias. Segun el texto de esta version, ni los ro-
manos ni sus aliados podian navegar mas alla del Promotorio
Pulcro en las costas africanas vecino a Utica y al poniente de la
capital piinica, ni los cartagineses en aguas romanas ni en las
de sus aliados, inquietandolos, condiciones que no siempre lle.

naron los italiotas, pero si los africanos, Integros guardadores



862 MALACA

estos ultimos de lo pactado, buscaron otras regiones a donde
llevar su actividad, volviendo 4 fijar su atencién en dominar
por completo la Sicilia & donde tornaron a llevar la guerra a
sangre y fuego en 410, un siglo después de ajustado el tratado
con Roma. En ella recogieron triunfos y derrotas, hasta que
en 307 ponen término los contendientes 4 tan sangrientas lu-
chas, que tornarian 4 empezar con tanta crudeza cuarenta
afios mas tarde, de nuevo provocada por los inquietos punicos.

Durante tan porfiada y larguisima contienda, otro nuevo
navegante de nombre Pytheas, probablemente también massa.
liota, realiza una nueva expedicion maritima hacia el 340 antes
de J. C., recorriendo las costas de la Peninsula por €l mar in-
terno y el Atlintico, llegando a las Cassiterides y al Baltico, y
publicando poco después un libro sobre el Oceano, censurado
sin fundamento por Dicearco, Polibio y Strabon, que desco-
nocian por completo los fenémenos observados en algunas de
las regiones visitadas y de que habla el insigne viajero
griego. Fué este, como dice el profesor Hiibner, «e/ primero
que dio noticia del gran movimiento de los Celtas hasta las
costas de la lberia, gque se fija con mucha verosimilitud al
principio del cuavio siglo antes de nuestrva eva, sin que hasta
Pytheas ningtn otvo escritor griego hubiese sabido cosa alguna
de dicha invasion.» (1) Cuya opinion ha sido sustentada en Ale_
mania por el ilustre critico Carlos Miillenhoff, en su celebra-
do libro titulado Deutsche Alterthumskunde (2)yesla que yo
sigo desde que hace anos la conoci, desistiendo de la que hasta
entonces habia sustentado apoyado en un texto oscuro y mal
comprendido de Herodoto. Precisamente se batian en Sicilia
los Cartagineses al comenzar el siglo 1v.°, cuando franqueando
los Pirineos penetraban los Celtas por la Espafna y venian ocu-

(1) Hibner. La Arqueologia en Espafia, p. 6.
(2) Berlin 1870 p, 211, 313, 364,
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pando las costas del Atlantico, deteniéndose ante los Lybio-
fenices, terratenientes de algunos territorios del Mediodia,
quienes los hacen retroceder en su marcha, impulsindolos con
su actitud enérgica 4 que cambiando de derrotero intenten pe-
netrar en el corazén del pais ocupado por los iberos, cuyas
tribus tambien los reciben hostiles, hasta que concertada la
paz(1) se establecen entre ellos bajo un pie de perfecta igualdad
politica, dando origen con su cruzamiento a la subraza hibrida,
conocida mas tarde en la historia con el nombre de Celtibera,
cuya denominacién no suena entre los antiguos analistas hasta
el siglo tercero anterior & Jesucristo.

Precisamente cuando iba corrida una larga centuria desde
que se inicia 4 los comienzos del 1v.° la inmigracion de los cel-
tas a la Iberia, se inaugura 268 afios antes de la era cristiana,
esa lucha titanica, que con breves intérvalos alcanza mas de
otro siglo de duracion, en la que los combatientes dan herdicos
su vida no por el triunfo de la patria querida, sino por la des-
truccion de la odiada raza enemiga. En su primer periodo
combaten en tierras Siculas los cartagineses contra griegos y
romanos que los vencen a la postre, arrebatandoles la Sicilia
y la Cerdeiia, esta ultima con indigna mala fé. Para compen-
sar estas pérdidas, extienden los africanos su dominacién por
la Hispania, donde en 237 llega Hamilcar con un ejército, y
mas tarde Hasdrubal levanta & Carthago nova y luego se fundaa
Barcino, hasta que después de una veintena de afios de pros-
pera ocupacion territorial, el excesivo arrojo de un joven ge-
neral pinico provoca el segundo acto de aquel sangriento
drama, en el que los romanos en la Italia, en la Hispania y en
el Africa repelen, no siempre con fortuna, los ejércitos carta-
gineses, concluyendo por arrebatarles también sus posesiones
hispanas, La tercera jornada de aquella memorable trilogia,

(1) Diod. Sicul. V. XXXIII. 1, Appian. Bell. hisp, 2.
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que lleva en la Historia el nombre de guerras piinicas, termi-
na con la completa destruccion de Cartago, que es arrasada
146 afios antes de J. C., por las legiones que comandaba Pu.-
blio Cornelio Scipion, cumpliendo el voto constante de Caton:
delenda est Carthago Algunos anos después de haber entrado
triunfante en Roma el glorioso debelador de la rival temida
es acusado de malversacion con ocasion de sus victorias por sus
mismos conciudadanos y lleno de tédio por tan nefando pro-
ceder, después de impulsarlos 4 que fueran a los templos a dar
gracias por el aniversario de sus conquistas, deja 4 Roma para
morir fuera de ella, prohibiendo que sus cenizas fueran nunca
4 reposar en tan ingrata patria.

No podia creer el primer africano que el pueblo en la ple-
nitud de su mayor ilustracion democratica fuese tan ingrato
como inconsciente dejandose llevar, como las veletas de las altas
torres parroquiales, del viento que mas fuerte corre en cual-
quier momento dado, por mas que tuviese ocasion de obser-
var, que las Asambleas populares de aquellas republicas eran
manejadas a4 su antojo por faraules vulgares que las llevaban a
donde les placia, como el alfarero presta la forma que bien
le cuadra al trozo informe de barro que coloca en el torno,
dandole, con sobrada inteligencia, vueltas 4 la rueda.

Arrasan los Romanos 4 Cartago, como los Babilonios a Tiro
y los Philistinos 4 Sidon, sin que ninguna de las tres ciudades
lograra levantarse de nuevo después de tanto desastre. Fue-
ron Roma y Cartago dos republicas aristocraticas, la una dej
Africa y de la Europa la otra, que sostuvieron por largos anos
un duelo 4 muerte, en el que sucumbié al fin la semitica, que
cay6 con gran gloria militar; pero sin dejar tras de si ni un
monumento arquitecténico que la recuerde, ni una estitua
digna de atencién, ni un libro gne la conmemore, habiendo
legado & sus contrarios, griegos y romanos, la mision de re-

dactar sus Anales, con toda la parcialidad de un 6dio patriético
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cxagerado, al enemigo tenaz é inveterado de ambas nacio-
nes.
La villana proteccion otorgada a los Mamertinos por los

Romanos, provoca la primera guerra punica y la nefanda ocu-
pacidn de la Cerdena por parte de Roma, cuando habian ya
cesado’ las hostilidades, son dos enormes felonias internacio-
nales cometidas por quienes tenian sin embargo el descaro de
llamar fides pinica 4 la traicién y 4 la supercheria entre las
naciones. No puedo ignorar, sin embargo, por estarlo viendo
repetido constantemente durante mi vida en los Anales de la
culta Europa, que las maximas supremas en politica, como en
determinadas asociaciones privadas,han sido de muy antiguo que
—el fin justifica los medios—la fuerza constituye el devecho—
la utilidad encubre toda infamia—bases fundamentales en que
se asienta el Codigo de moral practica establecido entre las
naciones mas civilizadas, desde tiempos bien remotos hasta los
actuales (1) y a la vez también en ilustradas y poderosas corpo-
raciones, cuyo unico movil, al que todo lo sacrifican, es procu-
rar y obtener siiz veparar en los medios, los mas grandes be-
neficios territoriales 6 pecuniarios posibles en pro de la entidad
que los impulsa, & trueque de las mas enormes iniquidades,
porque todos los actos de tales entidades han de concurrir
precisamente a la mayor riqueza de la patria, ad matorem dom:
oazam,; divisa encubierta siempre con la mas refinada hipocr e-
sia de mentida moral social.

Pero tornando a mi proposito, recordaré que Gneo Cor-
nelio Scipion habia desembarcado en Emporion con el primer
ejército romano que piso el suelo ibérico, 218 afos antes de
J. C., y doce mas tarde eran expulsados los soldados y la
flota punica de las costas hispanas; (2) sin que por ello pudie-

(1) No quiero recordar aqui al yirtuosisimo Pio IX, ui & los herbicos
Transvalenses, por no traer & la memoria atentados tan indignos, ni
menos & los ruines personajes que los realizaron,

(2) Liv, XXI, LXI. y XXV, XXXIX.
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ran vanagloriarse los italiotas de dominar por completo la pe-
ninsula, de los Pirineos al Estrecho y de uno 4 otro mar, cuya
extensa region se veia ocupada por gentes de distintas razas
y naturalmente dividida en territorios diversos entre si por
las diferencias étnicas de sus moradores, Vascones é Iberos,
Fenicios y Cartagineses, Griegos y Celtas.

Encontrabase al norte la Vasconia sobre las faldas pirenai-
cas, cuyos terratenientes fueron acaso los mas antiguos pobla-
dores del pais, como a la vez los mas refractarios a toda cul-
tura; en su vecindad y al oeste existian la Carfabdria y la
Asturia con Galicia, tierras algunas de ellas usurpadas a los
iberos apenas hacia dos siglos por los celtas, incultisimos aun
en el primero de nuestra era, como lo testifica Diodoro Sicu-
lo; (1) ocupando el centro del pais la Celtiberia, cuyos habitan-
tes eran al decir de Strabon (2) tan incivilizados como los vas-
cones y celtas 6 acasomas, a pesar del elemento ibero que cons-
tituia la base primordial de la subraza Celtibera. Venia luego
la 7beria propiamente dicha que comprendia, a lo que se co-
lije, del nacimiento del Segura al del Gallego en las faldas
pirenaicas, de estos mismos montes Pirineos por su banda
oriental hasta llegar 4 Rhodes, bajando de alli 4 Hemeros-
copium y a las ruinas de Alonis. Formaban el fondo de las
poblaciones del interior las tribus iberas y el de las costas los
colonos griegos, con marcada separacion como entre los Em-
poritanos y los Indigetes. (3) Pugnaba tenazmente el elemento
helénico por ingerirse (4) en el centro del pais, como pre-

(1) Diod. Sicul. V. XXXIIL 5. se lavan todo el cuerpo y se limpian
los dienles con a0poy.

(2) Strab. I11-11-14,

(3) Strab, III.I1V-8.

(4) Los griegos segun Strab, ITI-11-41 a4 13 111111 6 y 7-111-1V-3 & 9,
se extendieron por las orillas del Betis y del Duero, por las costas de.
Mediterréneo y el Atlantico, por Galicia y las Montafias del interior de.
pais. T
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tendieron también introducirse entre las factorias tirias, fun-
dando entre Malaca y Sexs la colonia postrera de Menace, que
muy luego destruyeron los cartagineses. Pero no por ello de-
jaron los Tirios de llevar sus bajeles 4 visitar esas mismas
playasde la primitiva Iberia, quedando sefales indelebles de su
estancia en ellas en las murallas de Tarragona, (1) que los
iberos del periodo neolitico no hubieran podido levantar, si
los Fenicios no le hubiesen ensenado los elementos del arte de
edificar, valiéendose de semejantes monolitos, como antes lo
hicieron los Sidonios con los Pelasgos de la Grecia y de la
Italia, con los cypriotas y malteses, cuyos celebrados templos
en ruinas, con sus inmensos sillares, marcados algunos con le-
tras fenicias, recuerdan a maravilla los Tarraconenses, siendo
tanto aquellos como éstos los mas genuinos representantes
del monolitismo arquitectural de aquellos navegantes refrac-
tarios a las formas estéticas y entusiastas por la solidez y las
proporciones amplisimas de sus edificaciones, como lo ense-
fan los restos que se conservan de tales construcciones en
los muros ain en pie de Aradus y en los restos que subsisten
de Marathus. Comunicaron a la vez los Tirios a los de Tarraco
el maravilloso invento de su alfabeto que adaptaron éstos al
idioma que hablaban, senalando con aquellos signos foné-
ticos los grandes y toscos sillares de los enormes muros con
que cercaron su ciudad, recordando 4 maravilla los gigan-
tescos restos arquitectonicos de Erix, como acabo de indicar.
Llegaron también los Tirios 4 Ibiza (2) & cuyos naturales
ensefiaron, como a los de las demas Islas Baleares, el monoli-
tismo arquitectural, el alfabetismo literario y la metalurgia,
como lo demuestran las zavetas de los unos, los noxgarets de
los otros y las monedas de FEbusus. La iultima porcion de la

(1) Strab. III-V-1.
(2) Strab III-V-1,
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Peninsula de que aun no he hablado, fué la que recibié de los
fenicios el nombre de Hispania-zzerra lejana - situada al Me-

diodia, cuyos linderos debieron ser probablemente desde don- -

de desagua el Segura al Cabo de Gata, de este promontorio
al Estrecho, de aqui 4 Cadiz y al Cabo de San Vicente, para
terminar en Lisboa y en la desembocadura del Tajo. Intentaron
con insistencia los griegos ingerirse, aunque sin mucho éxito,
en la Bastulia, como ya he indicado; pero en cambio lograron
gran preponderancia en la Turdetania, 4 cuya mas rapida ci-
vilizacion no hay duda que contribuyeron eficazmente (3).

Tal era la situacion del pais con relacion a sus habitantes
cuando lo abandenaron las escuadras de mar y tierra cartagi-
nesas, sin que pueda precisarse con exactitud cual fuera el
régimen politico y administrativo por el qué se regian aque-
llas poblaciones, sino solo que cada una de ellas era una es-
pecie de Canton independiente, que se gobernaba por si mis-
ma, no estando sujeta mas que a sus autoridades locales.

Las colonias griegas siguieron el sistema de gobierno de
la metrépolis de que procedian y de ellas pudieron y debieron
copiar los iberos y hasta los celtiberos que le avecindaban el
que adoptaron para sus ciudades Porque en las poblaciones
del interior de la Iberia y de la Hispania, no muy distantes
de las costas que dan al Levante y Mediodia, los indigenas no
rechazaron en absoluto el elemento helénico, 4 cuyas habitu-
des parece que se amoldaban sin mucha dificultad, como debio
acontecer en Obulco, la actual Porcuna, cuyas grandes mone-
das de cobre de peso multiplo del As, que presentan letreros
grabados en hermosos signos, que no son del alfabeto del
norte, ni se encuentran en ningiun otro monumento escrito,
recuerdan la esbeltez y la regularidad de los signos del alfa-
beto helénico en los mejores dias de sus mas gallardos carac-

téres graficos.

(3) Strab. III-1-6.




M R DE BERLARG X 669

Por lo que hace 4 las primeras factorias tirias de la Hispa-
- nia, nada se sabe con fijeza respecto a la manera como se ad-
‘ministraban, aunque es de presumir que adoptaran un sistema
analogo al de las colonias griegas, eligiendo un jefe civil que
las gobernase con entera independencia unas de otras, some-
tidas unicamente & la Metrépolis. Cuando doce siglos antes
de J. C. abordaron los Tirios 4 las costas del Estrecho trajeron
a la Hispania pobladores sidonios de los expatriados por los
Philistinos, y, ademas, cananeos de los expulsados de sus hoga-
res por los Israelitas; aquéllos sé dedicaron a la explotacion de
las minas y éstos al cultivo de las tierras en el interior de las
respectivas regiones que ocupaban, mientras los Tirios en las
poblaciones costenas que fundaron se ocuparon del comercio
y de la navegacion, exportando del pais plata, oro, estano,
cobre y pescado salpresado. Las monedas de Ebusus y de Ma
laca, acusan las fabricas de fundicion establecidas en tan dis-
tantes centros mineros, en los simbolos de sus anversos; las
de Sexs, sus celebrados escabeches, las de Abdera sus alma-
drabas, y pasando al interior las de J#uci y Lont (1) revelan el
fruto que se cosechaba en aquellos campos que ensefaron 4 la-
brar los cananeos. Y por lo que hace al culto, las hermosas
piezas amonedadas de Gadir y de Vama con la cabeza del He-
racles griego cubierta con la piel del Leén de Nemea, hacen
ver que persistiendo entre los feniivs kispanos, si me es per-
mitida esta denominacion, el culto del Melckart tirio, los ar—
tistas griegos que abrieron los troqueles de semejantes matri-
ces trocaron las columnas antiestéticas, que vié Herodoto en el
templo insular de Tiro representando dicha divinidad que re-
producen las monedas, poniendo en su lugar el Heracles grie-
go tocado con el despojo del animal feroz que encontré entre

otros ménstruos en el camino de su vida aventurera y con el

(1) Berl. Los Bron de Lasc. Bon. Aljust. p. 362 y 371.

o
)
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que no luché la divinidad asidtica en su peregrinacion por los
mares porque ambas creaciones, partiendo de un mismo princi-
pio generador, son divergentes en su desarrollo, por mas que
los antiguos mitografos se empefien en unificarlas.

El Melckart tirio ¥ el Heracles helénico, nacidos en épocas
entre si muy distanciadas, fueron hijos de dos civilizaciones di-
versas. Aquél se abre camino 4 través del ancho piélago atrave-
sando con sus ligeras fustas en todas direcciones el mar interno,
llevando con la paz a las mis apartadas playas del Mediterra-
neo la navegacion, la industria y el comercio, fuentes inago-
tables de riquezas y bien andanza. Este camina incansable por
la tierra abatiendo monstruos, dominando tiranos, estirpando
la barbarie de las tribus mas indomitas y estableciendo el prin-
cipio de autoridad, engendrado y sostenido por la fuerza en
los campos de batalla, germen de las futuras nacionalidades.
El uno hace retroceder el salvajismo, trayendo la paz y el
trabajo como emblemas de unidon entre los hombres en la vida
social. El otro arroll6 la barbarie ahogandola en sangre hu-
mana, dando vigor é independencia a las nacionalidades que
surgen de tales cataclismos en las que brotan de camino las
artes y las ciencias.

El Egipto aristocratico y absoluto, como la Grecia demo-
cratica y libre, asombran 4 la posteridad atonita con sus bata-
llas, sus monumentos, sus esculturas y sus sabios. De Tiro ni
de Cartago, entidades ante todo mercantiles, nada resta que
las conmemore trayendo 4 la memoria su pasada opulencia,
sino es la version griega del Periplo de Hannon, escasas
piedras escritas, pequefas inscripciones, varios restos de mu-
rallas y de templos gigantescos, algunas necropolis en ruina
6 los desfigurados restos de las piscinas de sus fabricas de
purpura meppwotapsicv 6 de conservas repusia (1). Pero queda,

(1) Strab. XVII-TII-18,
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eso si, el admirable invento del alfabeto ideado por los
fenicios contemporaneos de los Hiksos, que extendieron sus
descendientes por todos sus dominios maritimos y ensenaron
como el arte de navegar 4 sus mas encarnizados enemigos los
griegos y los romanos, que de ellos supieron tan grandemente
aprovecharse, La forma angulosa y rigida de los signos de la
Stela de Mesa, rey de Moab, acusa la figura mas arcaica cono-
cida de escribir de aquel pueblo; los caracteres algo redon-
deados y menos angulosos con gruesos y perfiles como los de
la inscripcion funeraria de Eschmunazar, muestran la manera
grafica de los Sidonios; las letras graciosamente trazadas como
por la mano de un diestro pendolista que aparecen en la pie-
dra Massaliota de los sacrificios, representa el modo de escri-
bir de los punicos en uno de sus periodos de mayor prepon-
derancia politica; y por ultimo los caracteres cursivos, 4 veces
por demasiado simplificados de dificil lectura, como en las
Stelas votivas de Cartago, de Sicilia y de Cerdena conservan
los tipos caracteristicos del alfabeto neopunico. Semejantes
modificaciones cronoldgicas en las figuras de las letras arcdi-
cas sidonias, punicas y neoptunicas de escribir de aquel pueblo
demuestran las vicisitudes porqué paso el arte grafico y las
alteraciones que fué introduciendo el tiempo en el trazado de
los signos, que en el periodo primitivo imitaban el perfil y
hasta el sonido de un nombre en el sistema grafico egipcio.
Cuando los Tirios se vieron forzados a abandonar el comer-
cio con la Hispania, antes de mediar el siglo VI.° que precedi6
a Jesucrlsto, no habian adoptado las monedas, inventadas en el
viL.%, como ya he dicho, y que comenzaron a acufar enel v.°
con caracteres Sidonios las mas antiguas, algunos pueblos
de la costas de la Siria, siendo las iltimas que se batieron las de
las factorias del Estrecho con signos neopunicos. (1) Existen

(1) Sirab, III-II1-6. En el interior de la Lusitania se desconocfan las
monedas.
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sin embargo, las de /7uza también de la Hispania, cuyas le-
tras angulosas y rectas mas se asemejan a las formas de las
fenicias arcaicas, de cuya antigua manera de escribir parece
que debieron tomar sus mas esbeltas figuras los signos del
alfabeto ibero, y no de los dos tipos mas modernos de la escri-
tura africana.

Habian traido los cartagineses en varias ocasiones, como
tambien dejo apuntado, a partir del siglo VI® en que ocupa-
ron la Turdetania y la Bastulia, numerosos colonos libiofeni-
cesque seasentaronen el interior del pais y, como los cananeos,
se aplicaron 4 la agricultura, tributando a la metropolis en
proporcion a su desarrollo territorial; como tributaban también
las factorias tirias de las costas, cuya misién era puramente
mercantil exportando por mar los productos del suelo, fo-
mentando por tal manera la indygtria y la navegacion. Las
colonias libiofenices gozaban de algunos derechos politi-
cos que las asimilaban en parte a la capital; pero fueron
puramente grandes centros rurales, faciles de ser ocupados,
por no estar amurallados, y dependientes en un todo de Car-
tago. Las factorias tirias gozaban por el contrario de una
completa hegemonia, eran plazas muradas, y tenian el caracter
de ciudades aliadas, siendo la Repiiblica atricana la cabeza de
tan poderosa federacion.

Ahora bien, una vez expulsados los cartagineses fué de-
clarada la Hispania provincia romana y dividida en dos terri-
torios, que llevaron el nombre de //fes207 el uno,comprendien-
do lo que llamaron Hispania los Tirios, y Citerior el otro que
abrazaba la /berza delos Griegos y las tres regiones del Centro,
del Norte y del Ocaso, estas dos iltimas rudisimas, donde no
habia logrado abrirse camino a pesar de sus esfuerzos la cul-
tura helénica. Pero no por ello podian decir los romanos que
dominabam el pais sino solo el terreno que ocupaban las le-
giones y cuando mas las posesiones que habian sido cartagi-
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nesas y quizas algunas de las griegas., unidas, sin embargo, 4
los vencedores por lazos ain muy débiles en su comienzo.

Los historiadores y gedgrafos del gran siglo, tanto griegos
como romanos conocian perfectamente 4 los Iberos, a los que
retrataron con rasgos de un parecido tan marcado a sus des-
cendientes, que causa verdaderamente maravilla. »L.a Hispa-
nia, dice Zzv7o, es, como ninguna otra parte de la tierra, la
mas aproposito para tener encendida la guerra no solo por
la naturaleza del terreno cuanto por el caracter de sus morado-
res (1), que es inquieto y avido de emociones (2), asi pues fué
la primera provincia creada por los romanos en el continen-
te y la ultima de todas que en nuestros dias y bajo los aus-
picios y direccion de Augusto Cesar ha sido subyugada (3).»
Strabon después de consignar que era la negligencia, pxbopiz,
el sello caracteristico de los Iberos de Tartesus (4) y que
a toda la Peninsula se llamaba indistintamente en su tiempo
Hispania 6 Iberia (5), anade, que «fueron los Iberos audaces en
las empresas pequenas, sin atreverse a intentar nada grande,
no habiendo logrado formar con sus alianzas una gran poten-
ciay. Porque «si los Iberos se hubiesen coaligado, nilos Carta -
gineses hubieran podido, al invadir la Hispania, apoderarse tan
facilmente de la mayor parte de ella, ni antes los Tirios ni
después los Celtas. Y luego los Romanos al emprender por las
armas la conquista ya dominando una parte ya otra de la Ibe-
ria y sujetando ya a estos ya aaquellos, invirtieron mucho tiem-
po hasta que redujeron 4 todos 4 su poder gastandoen ello casi
mas de doscientos anos (6).»

(1), Liv. XVIIL XL 11
(2) Liy. XXII. XXI. 2,
(3): Liv, XXVILL XL 11,
(&) Srabs 1IL IT, 13.

(3) Strab. IIT. IV, 19

(6) Strab. IIT IV.5
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Otros dos historiadores poco mis modernos en fecha que
Livio y Strabon repiten sus mismas ideas 4 propdsito de los
Iberos. Escribia Veleyo Pazérculo, que «Cneo y Publio Scipion
fueron los primeros que invadieron la Hispania al frente de un
ejército al comenzar la segunda Guerra Punica, hara unos
doscientos cincuenta anos, y desde entonces ha sido alternati-
vamente, poseida y, con frecuencia, en parte perdida, hasta que
fué hecha toda ella estipendiaria bajo la direcciéon de Augus-
to» (1). Anadiendo luego, por ultimo, Z/oro, que «la Hispania
nunca tuvo el pensamiento de alzarse en masa contra los Roma-
nos ni nunca quiso reunir sus fuerzas para constituir un Estado
independiente, ni aiun para defender su libertad. En otro caso
esta tan defendida por todas partes por mar y los Pirineos que
en verdad no podria ser invadida, por la naturaleza misma del
terreno. Pero fué ocupada por los Romanos antes que ella mis-
ma lo conociese, siendo la sola provincia que después de sub -
yugada comprendi6é su importancia. Por cerca de doscientos
afios se estuvo combatiendo sobre su suelo desde los primeros
Scipiones hasta Augusto Cesar, no de continuo y sin interrup-
cién sino segun las circunstancias lo exigian» (2).

Tal era pues el Ibero al comienzo de la dominacion roma-
na de la Peninsula en los territorios ocupados por sus tribus
inquietas € irreductibles a constituir un nicleo s6lido de na-
cionalidad, sino solo pequefios cantones, de continuo rivales
por el constante exceso de envidia politica. Pero es preciso no
olvidar que en las poblaciones que habian sido cartaginesas no
preponderaba el elemento ibérico por las marcadas incompa-
tibilidades de caracter entre la raza semitica y los indigenas,
por lo que advierte, con acierto, el gedgrafo de Amasia, que en
su tiempo antes de concluir el primer siglo que precedi6 a
J. C. ocupaban los fenicios muchas ciudades de la Turdetania

(1) Patere, II. 38.
(2) Flor. 1. 33,
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y de las limitrofes (1). Entre éstas fueron de notar Malaca 'y
Carlima, la primera fundada a no dudarlo por los Tirios, como
Gadir doce siglos antes de nuestra era, y la segunda levantada
por los Libiofenices, que trajeron los Cartagineses seis des—
pués para colonizar el interior de las tierras bastulas. Ambas
poblaciones fueron entre si independientes, sujetas solamente
ala metr6poli africana, la mis moderna por un estrecho lazo
politico de origen, la mas antigua por una nueva alianza, pero
ambas tributarias; la una abierta y simplemente agricultora,
la costena mercantil y amurallada, siendo en absoluto desco-
nocida la circunscripcion territorial de hoy, habiendo sido di-
vidida, como ya he indicado, en sus principios toda la penin-
sula en dos provincias, la meridional encomendada al pueblo
y la septentrional al Senado, enviando aquél y éste a cada una
de ellas las autoridades militares, politicas, administrativas y
judiciales, que debian conservar el orden, recaudar los tributos
y administrar justicia solo a los ciudadanos romanos, respe-
tando siempre y sin ingerirse en la administracion local de
aquellas poblaciones iberas ¢ semitas que, como he repetido,
eran dirigidas por autoridades locales nacidas y avecindadas
en la misma poblacion y cuya jurisdiccion no salia de sus lin-
deros territoriales.

La condicion social de cada pueblo dependia de la manera
como habia quedado sugeto al poder central y por ello unos
eran estipendiarios y otros libres de todo tributo, unos so-
metidos en absoluto 4 Roma, y otros confederados, condicio-
nes que iban modificandose a medida que seguia evolucionan-
do la marcha politica de la gran nacion italiota que se consti-
tuia y desarrollaba, caminando de la Republica al Imperio.

Los escritores tanto griegos como romanos, cuyas obras
han llegado hasta nosotros, ni aiin mencionan siquiera el pue-

(1) Strab. IIL. II. 13,
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bla de Cdrtima en la Bética tan vecino de Malaca y de un ori-
gen también semitico, como el mismo nombre lo revela. En
cambio sus piedras escritas y sus sobérbias esculturas dan &
conocer la importancia que llegé a alcanzar al comenzar a ro-
manizarse. Existe atin al pie de la torre de su Iglesia parro-
quial un pedestal que sostuvo la estitua del Emperador Clau-
dio erigida al mediar el primer siglo de Jesucristo, cuando era
Consul porla quinta vez, (1) por un tal Czncio Vestinuwo, hijo
de Rustico, que era Decemwvir. El tiempo fué destruyendo la
piedra hasta el estremo que se hizo necesario sustituirla con
otra, habiéndose encargado de ejecutar la obra de repara-
cion Vibia Rusticana nuera 6 nieta del dedicante, y digo nuera
porque en esta acepcion usaCicerdn la palabra zurus, y afiado ¢
snzzeta porque asi lo entienden los Jurisconsultos Paulo y Ulpiano
(2). Pero nuera 6 nieta para que el pedestal de piedra se hubie-
ra deteriorado, deberia haber pasado por lo menos medio siglo,
con lo que la restitucion se hubiera realizado ya en el segundo,
a cuya época corresponde el caricter paleografico del epigrafe
aludido, y, por lo tanto, en el periodo de mayor prosperidad de
estas comarcas que fué en los dias de Nerva y Trajano, Ha-
driano y los Antoninos, el segundo de ellos nacido en Italica.

En Ostippo, Estepa, pueblo también fenicio, segin se
desprende de su terminacién en 7ppo, como Hippo de Africa
y tantos otros que no hay para que recordar, situado en la
misma Bética, no ha mucho encontrose otra piedra en la que
aparece una inscripcién honoraria dedicada & Druso Cesar,
hijo de Tiberio, Consul del 15 al 20 de J. C. por un tal Quinto
Lario Niger, hijo de Lucio, que se titula Decenrviyr Mazximus.
A este proposito escribe Mommsen, que «como se ve no solo
en Cartima si no en otras ciudades hispanas, antes que Ves -

(1) De 53 al 54 de J. ¢,
(2) | Cic. Philip. 2. %4 Dig. 23. 2.3 y2.8 2
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pasiano, siendo Censor (1), les hubiese concedido el derecho
Latino, existia una corporacién de Decesmviros, que tenia a
su cargo la direccién politica y administrativa del pueblo, en
cuya corporacion llevaba a veces el titulo de decemwir maxi-
mus el primero de ellos.» (2) Como por otra parte se sabe
que existieron Sz /feles encargados del gobierno de la localidad
en Gadir, pudiera asegurarse que en Ostipo, en Cartima 'y en
Mdlaca hubo dos magistrados superiores al frente de la pobla-
cion asistidos por un Consejo de diez varones, trasuntos aqué-
llos y éstos de los Swujfetes y del Senado de Cartago de Africa
en el tiempo que medio desde la conquista romana, es de-
cir, desde la espulsion de los Cartagineses, hasta que unay
otra poblacion se transforman en municipios latinos.

Durante este periodo de tiempo, cuya duracién no puede
fijarse, de Cartima nada se sabe de cierto, si no es que en 74 de
Jesucristo, siendo Censores Vespasiano y Tito, se concedi6la la-
tinidad 4 la Bética, que después un tal Junio Melino fué el pri-
mer ciudadano Cartimitamo elevado 4 la categoria de Caba-
llero y que debi6 otorgarse la municipalidad 4 aquel pueblo
antes que a Malaca porque no recibié como éste el apelativo de
Flavio. Una vez ya formando parte del régimen administrativo
romano, una rica sacerdotisa perpétua hace revindicar los
bienes de propios, que habian sido usurpados, levanta unos
banos y unos porticos a sus espensas, erigiendo varias estatuas
y un simulacro de Cupido; asi como otro Cartimitano opulento
lega cierta cantidad crecida para pago de las deudas contraidas
por la mala administracién regional durante algunos afios de
ejercicio. Es decir que en elsigio primero en tiempo de Plinio
el joven (3), en el segundo, viviendo Junia Rusticay L ucio Por-
cio Saturnino, lo mismo que en los tiempos modernos, la dila-

(1) En 74de J. C. con su hijo Tito.
(2) CIL. 11, 1953 y 5048. Cartama y Estepa,
(3} Plin Epist. VII VIIL
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pidacion de la hacienda municipal era, y es, la manera practica
y corriente de manejar los bienes del pueblo por los ciudanos
mas distinguidos, designados en los comicios por el sufragio
unwersal de sus conciudadanos. Que tales formalidades inspi-
radas por la democracia, como en Atenas, 6 bien por la aristo-
cracia, como en Roma, no son mas que una simple comedia con
la que engana la historia al que es tan cindido que llega 4
creerlas como articulos de fe.

Si tan expresivas son las piedras cartimitanas escritas, no
menos elocuentes resultan sus marmoles esculpidos. El erudi-
tisimo malaguenio Marqués de Valdeflores examiné en sus dias
parte del templo donde aparecieron amontonados fustes, ba-
samentos y capitales corintios, trozos de estatuas, pedestales y
epigrates mutilados, marmoles labrados de interés grandisimo
para el arte, que los Marqueses de Casa-Loring, también ilus-
tradisimos malaguenos, adquirieron en mucha parte y conser-
varon, por fortuna, en su tan conocido Museo, mientras otros
restos, de que ya con repeticion he hablado, existian en el jar-
din de la Casa dela Plaza del General, en la calle de Compaiiia,
que es del Marquesado de Castilleja, 6 bien aun existsn ado-
sados 4 los muros de alguna casa antigua del pueblo en
que han aparecido, 6 al pie de la Torre de su iglesia parro-
quial. Entre aquellos restos merecen especial mencion un pre-
cioso mosaico representando algunos de los trabajos atribui-
dos 4 Hércules por losemitoégrafos, de excelente ejecucion,
siendo de escepcional importancia artistica los grandes trozos
de estatuas colosales de matronas, finisimamente trazadas por
el cincel de un habil artista, acusando el gusto por el helenismo
mas clasico de Phidias y de Praxiteles, que se despierta en los
dias de Hadriano. Cuéntase entre estos despojos, que el tiempo
de continuo inclemente en la presente ocasion ha perdonado,
sinembargo, un oso sentado y apoyado en el suelo, con las pa-
tas delanteras en actitud de tener con la boca sugeto por el
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cuello un cordero que resulta en un escorso violento por no de-
cir atrevido. La valentia y la seguridad con que estan trazadas
las lineas respectivas de uno y otro animal, las que senalan el
costillar del oso al esfuerzo que hace la bestia respirando con
dificultad por detener su presa, la espresion de angustia de ésta
y de satisfeccion de aquélla, el escorso mismo que ya he no-
tado del cordero, que no es de un principiante sino de un ar-
tista que intenta ensayar una actitud nueva de algin efecto
técnico, todo ello hace comprender que semejante grupo no
es el producto de un arte incipiente, ni vacilante, sino duefio
de su cincél y sabiendo 4 donde y de qué modo lo lleva.
Como no estaba la tal escultura destinada 4 adornar sitio al-
guno publico del municipio si no, 4 no dudarlo, el término mu-
nicipal del pueblo en su unién con el de la vecina 7/#ro, hoy
Alhaurinejo, por eso los pocos descuidos que se notan en el
trazado y la calidad misma de la piedra arenisca en que esta
ejecutado tan interesante trabajo.

Las esculturas encontradas en las inmediaciones de Os#ipo
han sido también las mas elocuentes paginas de su historia,
(1) porque han venido a confirmar el origen de este pueblo de
fundacion fenicia, como lo revelala mas arcaica de sus piedras,
grabada 4 la manera nilética, tal como los egipcios grabaron
escenas de la vida de un principe determinadc en los muros
de sus templos, y los fenicios los marfiles que suelen aparecer
en Egipto, como en las ruinas de algunos palacios asirios y en
las de Cartago, (2) con curiosas laboresa la punta ejecutadas.
La atrevida afirmacion hecha por doctisimos eruditos extran-
jeros de que el grabado ostiponense sobre piedra, tan fina-
mente ejecutado a la punta, de dos cabezas con grandes pelu-
cones egipcios sea una caricatura como las que copio Garrucci

(1) Berl. Tajo Montero.
(2) Perrot. Histoire de I° art. Egipte. 1. p. 838 a 840.—Asirie II. p.
729 4 732,—Sidon 111, p. 847.—Cartage II1 p. 849,
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en Pompeia y en el Palatino, es de tal naturaleza, que, al pa-
sar las fronteras, pierde su importancia por no estar el pais
preparado para recibir tales ensefanzas modernistas (1).
Otra de las piedras del Tajo Montero, de indubitada confec-
cién 4 la manera punica (2), también confirma la ocupacién por
los Cartagineses de aquella region y los restantes bajo relie-
ves demuestran de qué modo escultores distinguidos de la es-
cuela helénica, pero no iberos, aun incultisimos, embellecieron
aquella residencia del Tajo Montero, con diversos bajo relie-
ves de un mérito singular, ejecutados en piedra del pais tan
4 la mano de los que en tales alturas semejantes bustos escul-
pieran de una manera tan admirable (3).

En Madlaca el arte y la epigrafia no estan, como en Car-
tima y Ostipo, solos si noacompanados de gedgrafos y de his-
toriadores antiguos, resultando del conjunto de todos ellos, que
aquella ciudad fué fundada por los Tirios en el siglo XII.°, que
sus moradores se dedicaron a la salazoén del pescado como los
de Sexs, Carteia y tantos otros pueblos de las costas mediterra-
neas de la Hispania y del Africa, que lossirios y los griegos se
ocuparon de estaindustria (4) por muchos anos establecidos en
dicha poblacion, despuésy no antes de la invasion romana, que

socupaban ya los Cartagineses el pais cuando el viajero anénimo
que escribi6 el periplo del siglo VI.°, que tradujo Avieno, la

(1) Garrueei. Graff.li di Pompei. Parfs 1856 tub. XXIX, 6.
Garrucei. Un erocifisso graffito de mano pugana sul. Palalino.
Roma, 1856.

(2) Lenormant, Hist. ane, v, p. 661,

(3) Siento en el alma considerar erradisima la clasificacion de es-
cultura ibérica aplicada al Oso cartimitano del Museo Loringiano y &
lag dos primeras piedras de Oséippo, quc he publicado en mi monogra-
tia sobre el Tajo Montero, clasificacién que podrad tener el encanto de
la novedad, pero que se apoya por loda razon en una mera apreciacia
cién gratuita, sin fundamnelo técnico ni histérico alguno.,

(4) CIL. p. 51, Gruter DEXTYII 1,
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nombra por vez primera, que después que los ¢jércitos piinicos
fueron lanzados del pais, no se someti6 al vencedor si no lo to-
ler6, hasta que en (97, cinco anos después de destruidaCarlago,
sesublevo en unién de Sexs y de otros pueblos no menos valio-
sos de la Bética contra el vencedor arrogante, apareciendo mas
tarde, terminada ya la contienda, no como pueblo estipendia-
rio si no auténomo y confederado con la capital de la Repui-
blica italiota, 4 los setentay nueveaiios de Jesucristo, hasta que
pocos después, en 81 imperando Domiciano, acepta la munici-
palidad latina, que viene 4 realizar su mas completa romaniza-
cion.Cuenta Malaca, ademas, con otro documento histérico que
no poseen Cartima ni Ostipo, como son las monedas piunicas,
Representan por el anverso la cara de perfil de un Cabiro te-
niendo detras las tenazas, indicando que los moradores de esta
poblacién, como los de Ebusus, se dediciban a la explotacion
de las minas que a su alrededor existian. En el reverso apa-
rece una cara radiada de frente 6 un astro 6 un templo y en
el exergo a veces la palabra SeMeS, nombre que se daba al
Sol y 4 un pueblo africano del Atlantico. Las, mas antiguas de
estas piezas amonedadas de flan muy grueso y de perfil per-
fectamente griego con birrete puntiagudo, revelan la influen-
cia que ejercieron los artistas helenos en todas las factorias de
las costas hispanas de Gadir a Abdera y Ebusus, cuyo influjo,
aun después que cesa la acunacion punica malacitana, no de-
cae ni ain en pleno dominio romano. Por entonces los griegos,
que seguian fuera de su pais las vicisitudes de las escuelas
esculturarias helénicas, aceptaban y ponian en practica el ar-
caismo exagerado a la moda, abriendo los troqueles de las mas
antiestéticas monedas de Malaca con el birrete puntiagudo,
formando el pelo y la barba numerosas cuentas mas 6 menos
gruesas muy semejantes en su confeccién y amaneramiento &
las piezas de Lix, en cuyo anverso figura una cabeza de perfil
con bonete puntiagudo, - excesivamente alto y largo, cordén
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con borla a la espalda, todo ello confeccionado con puntos,
mas o menos finds, que no pudieron ser Iberos sus grabado -
res (1). Que los tales Iberos, no digo cuatro 6 cinco siglos
antes de Jesucristo, de Phidias a Scopas, si no dos tan solo,
después que hubieron penetrado los Romanos en la Peninsula,
fuesen capaces de esculturar una cabeza, por ejemplo, como
la del antropoide gaditano, es imposible de aceptar para quien
conozca a fondo cuanto dicen los textos clasicos, respecto del
pronunciado y persistente salvajismo de los moradores del
pais, que ain perduraba al comenzar el imperio.

Pudieron aquellos bravios indigenas hacer musecos infor-
mes como los Berracos de Avila, si es que llegaron a hacerlos,
pero sentar la teoria contraria podra servir para alhagar el
amor propio regional, hoy tan de moda, nunca para marcar
el verdadero derrotero historico de la cultura Ibérica, tan de-
ficiente en el siglo vI.° que sin cesar son calificados los Iberos
de feroces, agrestes, asperos y duros (2), como en los dias de
Augusto de ndolentes, barbaros, salvajes y llenos de una
Sferocidad bestial (3), en una y otra centuria por escritores de
autoridad reconocida ¢ innegable.

Los fenicios que po'blaron' la Turdetania mas de mil anos
antes de Jesucristo y ain formaban el nicleo de importantes

(1) Un profesor extrangero eruditisimo y 4 quien estimo en extremo,
ha clasificado de moneda thérica & la pinica de Mélaga con la leyenda
cuatrilica punica equivalentie & MalaKA, empefidndose en que grabaron
sus troqueles los Iberos, por entonces atn incultisimos y cuando se sabe
que 4 la sazén también moraban griegos en la capital como lo revela
clarisimamente la leyenda que vi6 y public6 Alderete, encontrada en
frente de la portada principal del Sagrario de su ciudad natal, No crec
que ningtin espafiol que tenga el habito contraido del manejo de las an-
tiguas monedas del pafs podré aceptar tan extrafia calificacién que de-
ploro tener que rechazar enérgicamente, sin edificar, por debida defe-
rencia 4 tan inteligente critico.

(2) Avien. Ora. marit. vv. 449 4 463,

(3) Strab, IIL. m. 9 III. 111. 5 y 8.—IIL. 1v, 17 y 18.
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ciudades Tartesias al expirar la Republica romana, y los he-
lenos que desde el VII.’ siglo que precedi6 a nuestra Era, y no
antes, comenzaron a colonizar las costas del Mediterraneo de
Portus Veneris al Promontovium Charidemz, fueron los que
en la Hispania fenicia y en la Zberia helénica ejercieron las
funciones de artistas y a ellos se debe en general cuanto se
encuentra de mas antiguo digno de atencién bajo el suelo
patrio, en escultura, en ceramica y en gliptica que no sea pos~
terior 4 la romanizacion del pais. Esta es al menos mi opinion
que no pretendo imponer, ni crear con ella escuela alguna,
si no dejarla consignada como una de tantas otras, y esclusi-
vamente para mi uso personalisimo, en la conviccién que no
habria de hacer variar la suya 4 los que sostienen puntos de
vista distintos apoyados en razones que estiman solidisimas,
mientras por mi parte tengo la desgracia de considerarlas en ex-
tremo efimeras, por no decir contrarias a la verdadera historia
del pais. Pero, como fuera estéril toda discusiéon tendiendo a
arrancar a cada uno su respectiva opinion, convenciéndolo de
lo contrario que sustenta, debera seguir cada cual sosteniendo
su tema predilecto sin que le preocupen las impugnaciones,
en el convencimiento que el espiritu humano tiende constan -
temente 4 innovar y corregir cuanto 4 su examen se presenta,
aun que aparezca sancionado por el transcurso del tiempo, y
de ahi que se sucedan de continuo los sistemas, que sin cesar
nacen, imperan un momento, envejecen y concluyen por des-

aparecer olvidados (1).
M. R. DE BERLANGA.

Alhaurin el Grande 3 Junio de 1905.

(1) Salust, Bell. Iugurt. 2. Omniaque orta occident et aucta senes-
curns.



ENCUNYACIONS MONETARIES AL URGELLET Y CBRDANYA/

(EDAT MODERNA) //

Es molta la fosq uedat que regna en los fdtS)f[g les regions oc-
cidentals de la que fou Marca Hispénica primetr y Comtat de Bar-
celona més tart, D‘ella ne participen en alf grau les primitives
encunyacions monetaries.

Ja‘ns ocupérem, en &ltre oportunitat f de la indicacié d*ha-
verse fabricat moneda\& Calaf, per par dels Vescomtes de Car-
dona. Ara podém afeg“‘rhl Phaver trovat rastre d‘encunyacions
monetaries, en lo comtat de la Ribagorca y en la Barbatania,
co es, colindant ab nostra\derrera regid catalana, en territori ara-
goués Conceptuant dites npves, d‘jnterés numismatich, nos apro-
fitarém d’esta oportunitat per coqﬁnuarles

Molts son los documents que parlen del sous de la Ribagorca.
Del any 1117, es la donacié fefa per Ramon Gombau de Porta
Espanya & la Seu de Roda de'\centum XL solidos grossos de ripa
churzia (2). A la present cita,/hilajuntarém altre document sense
data, pré que es de la matexa éppca, per quan consta actuat en
temps d‘Anfés I d'Aragd/(3). En\ell, Mir At6 efectud una ven-
da per precio placibile XX sollos grassos de ripacorza. A mes ha-
vém vists molts contractes procehidors del arxiu de la Cate-
dral de Roda, hont aximateix se consignen preus de venta en
sous grossos de la Ribagorca. No cal\ posar en dupte de dita
acunyacid, per mes qua no s‘hagi mosti«at encara cap exemplar
de la matexa,

Y aqui no podém menys de consignar Ia sorpresa que‘ns oca-
siond veure acunyacions en los comtats d‘&;gell y de Ribagorca.
en lo segle Xu y no observarles en lo Comtat'de Pallars, que dis-
frut4 de tanta autonomia 6 independencia comt lo primer. ;No po-
drien esser, los gous grossos de Ribagorca, mon‘eda corrent en los
dos comtats de Ribagorca y de Pallars, tenint en compte les grans
relacions d* un/ ab altre, avants del segle xim?

(1) Boletin de;_f’fu R. Academin de Busnas Lelras de Barcelona, any 1905,
2 Cartoral de Rodg, plana 101 (arxiu capitular de Llayda).
(3 Cortoral fe Roda, plana 103,
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1V

Descubrimientos de la Alcazaba

Aun no habia pasado un siglo desde que en 1487, Isabel 1.*
y Fernando V.° arrancaron a Malaga del poder de los Moros,
teniendo a la postre que arrojarlos al Africa, cuando un artis-
ta aleman llamado Hoefnage/ dibujaba con el mayor esmero
desde la entrada del Puerto, que no era entonces el que fué
después en tiempo de los Felipes 11.°, IV.° y V.° ni mucho
menos el de hoy, las murallas de la Ciudad que daban vista
a las vecinas playas. Este dibujo, grabado por van Noebel, era
publicado por Jorge Braum en la obra que comenzo a estampar
en Colonia hacia el 1572, bajo el titulo de Civizates orbis te-
rvarvum, Tan curiosa perspectiva muestra como se encontra-
ba cercada la poblacién por levante, desde el pie de la Cora-
cha, donde entonces estaba el puerto viejo, hasta lo que hoy
es Alameda, cubierta 4 la sazon por las aguas del mar, no
existiendo todavia el Postigo de los Abades, por no haber sido
aun abierto, ni el Espigon por no estar construido, y por no
haberse formado con las arenas arrastradas por las olas al em-
puje del Sudeste, ni la Malagueia, ni la zona de la playa don-
de actualmente se levantan la Plaza de Toros y los Almacenes
de vinos que fueron de D. Martin Heredia.

Dos centurias mas tarde, en 1772, Francis Carter, viajero
inglé's, llega desde Gibraltar 4 esta poblacion, donde permane-
ce cinco anos y también dibuja las murallas, que aun queda-
ban en pie de la llamada Cortina del Muelle, que habia co-
menzado ya aser derribada a partir de la Casa de los siete Arcos,
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donde residio el mismo Carter; pero quedaba en pie desde el
ya dicho Postigo de los Abades, construido por entonces, hasta
la salida al camino de Velez. En esta lamina, que estampada

.en Londres en 1777 se encuentra en el libro que lleva por ti-
tulo 4 journay from Gibraltar to Malaga, aparece ya trazado
como existente el Espigon de la Farola, que vino a cercar por
levante el Muelle viejo, trasladandose el puerto al Muelle nue-
vo, formado por otro espigén mucho mas corto, frontero a la
ya citada casa de los siete Arcos, hoy del Circulo Malaguerno,
y que hubo de formarse en parte sobre el area que debid
ocupar tal vez el que se llamé por entonces Castillo de los
Genoveses.

En el mismo siglo Xv111.°,en 1773, levantose un plano icono-
grafico de las murallas que aun quedaban en pie de esta banda
del mar, del que conservabase copia en el Archivo de la Co-
mandancia de Ingenieros y cuyo original debi6 ser trazado por
mandato de la Superioridad, habiendo dado ocasion, quizas, a
la Real orden de Carlos I11.° del 1757, mandando derribar los.
muros que del ya citado Postigo de los Abades llegaban hasta
mas alla de la Puerta de la Alacaba, para alzar en el solar que
resultara, comprendiendo parte de la Huerta baja de la Alca-
zaba, el edificio que se destinaba a Aduana y fué antes, por
breve tiempo, Real Fibrica de Tabacos.

A fines de aquella centuria, en 1791, un Vigia del Puerto
nombrado José Carrion de Mula, que tenfa su aposento en la
Torre del Homenaje de la Alcazaba, dibujé desde tan delicio- °
saaltura la extensa planta de la Ciudad con extremada mi-
nuciosidad, marcando todo el recinto murado de la poblacién y
senalando las retiradas sucesivas que habian ido teniendo las
aguas del mar en las inmediaciones de la orilla izquierda del
Guadalmedina, desde la Pweria de/ Mar, que se alzaba entre
la Calle de Pescaderia y la de la Herreria del Rey, hasta don-
de comienzan los actuales jardines del Parque, ultimo limite
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que llegaron a alcanzar por algiin tiempo, del que también re-
trocedieron poco ha, cuando fueron terraplenados ambos mue-
lles, los llamados Nwevo y Viejo, para hacer los modernisimos
que han venido a sustituirlos. De tan curioso y amplio plano
mural s6lo conozco el ejemplar inédito que poseia el Excelen-
tisimo Sr. D. Tomas Heredia Livermoore, del que publiqué
una reduccién fotografica en 1864. (1)

Tales documentos hacen comprender perfectamente las al-
teraciones que fueron teniendo las defensas muradas de la po-
blacion desde la Reconquista en 1487, hasta que quedé termi-
- nada en 1829 la obra de la actual Aduana, que habia estado
suspendida del 1810 al 1826. Mandada emprender, como ya
he dicho, en 1787 por el Rey Carlos I11.°, comenzése inmedia-
tamente el derribo dela Cortina de murallas, a trecho flanquea-
das de no escasas torres cuadradas, que corria desde el Postigo
de los Abades, abierto, después de levantada la actual Catedral,
para comodidad de los Capitulares, hasta la antigua Pueria de
la Alacaba, que estuvo situada enfrente al costado Sud de la ac-
tual Aduana que mira al mar, vecina a la que fué Comandan-
cia de Ingenieros, ya hoy también demolida. Componiase esta
Puerta de tres entradas formadas por otros tantos arcos de he-
rradura construidos de ladrillos dormidos y sostenido cada uno
de aquellos por dos pilares de piedra en sus costados, de di-
mensiones proporcionadas a la altura de los tales ingresos. De
idéntica forma aun se conservan en la misma fortaleza cuatro
puertas, algunas de las cuales he conocido en excelente estado
de conservacion como la llamada del Cristo, cuya clave es de
piedra y tiene esculpida una llave, como la /udiciaria y la del
Vino de la Alhambra de Granada. (2) :

La Puerta de la Alacaba fué demolida en totalidad 4 prin-

(1) Berl. Monumentos histor. del Municip. Flavio Malacitano,
(2) Gomez Moreno, Guia de Granada, pig. 34.
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cipios del ano 1788 con las torres cuadradas que la flanqueaban
y parte del lienzo de murallas que le estaba adherido en direc-
cion a la actual Coracha. Cuando terminé la obra proyectada
se abrio una corta pero bien ancha avenida que, subiendo del
muelle, iba 4 terminar entre los comienzos de las calles del
Cister y de la Alcazabilla, formando su costado izquierdo el
edificio recién construido, y el derecho las murallas, hasta las
que habia llegado el derribo. Para asegurar su conservacion,
se levantaron con los restos de la obra nueva y los despojos
utilizables de la antigua dos gruesos y elevados muros forman-
' do angulo y con un pronunciado talud a2 ambos lados. De estos
muros terminaba el mas largo en el comienzo de una rampa
que daba acceso a la llamada Haza baja de la Alcazaba, y el
mas alto iba por frente del mar 4 unirse a lo que quedaba de
' las viejas murallas, engranando con ellas por medio de una
gruesa torre, que por su tamano, su género de construccion y
sobre todo, por su misma base, estaba denunciando su edad,
que no ha llegado 4 un centenar de afos, diferenciandose vi-
siblemente de la obra antigua que le estaba adherida por el
lado que da a levante.

Ya entrado el siglo X1X.° y en época que no alcance tam -
poco, hubo de echarse a tierra parte de esas mismas fortifica-
ciones a partir del pie de la Coracha, para levantar el que hoy
es aun Cuartel de Levante, ademas de varias casas que llegan
hasta enlazar con el resto de los antiguos muros que se estin
arrasando. En uno de los diferentes pronunciamientos de que
ha disfrutado este pueblo, comenzose a derribar también el
muro antiguo que llegaba a la Comandancia de Ingenieros, no
sé con que motivo, como también ignoro la causa que obligd
a suspender la demolicién y a reponer los cuatro 6 seis metros
que se llegaron 4 desmontar al estado en que estaban antes de
haberlos tocado.

Los orientalistas modernos, hijos de esta ciudad, sefores
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Simonet y Guillen Robles, revolviendo manuscritos arabes,
han convenido que en la época en que termina el Emirato
cordobés y comienzan los Régulos de 7aifa, momento histo-
rico de la Edad Media en que principia la decadencia del po-
der muslimico en Espana, 4 la vez que crece la importancia
regional de Malaga, fué Badis el que realiz6 las principales
obras de la Alcazaba. La poesia ha sofiado idilios moriscos y
horripilantes tragedias dentro de aquellas misteriosas torres
rodeadas, a lo que se suponia, de mansiones ideales como los
Cuartos de Granada y los Baios de la Reina, pero todo debe
haber desaparecido hace tiempo como el humo, si es que exis-
tieron, porque hace mas de medio siglo que he visitado con
repeticion tales alturas, cuando aun estaba aquel recinto habi-
table, pudiendo asegurar que alli nada anunciaba Alcazares ni
Palacios sino el modesto albergue de una guarnicion de color
mandada por bravios capitanes refractarios a los refinamientos
del lujo oriental.

Ultimamente, en una notabilisima obra extranjera, rica en
ilustraciones, aparece fotografiada por el mismo autor la parte
precisamente de las murallas ahora derribadas, destacindose
en primer término la esquina de construccion moderna que fué
edificada hacia el 1826, a4 proposito de cuyo muro dice el apre-
ciabilisimo erudito: «En Malaga, la zarpa, l‘extréme base,
de los altos muros de sostenimiento de la Alcazaba, que otras
veces bafiaban las olas del Mediterraneo, se distingue 4 pri-
mera vista de toda la construccion que sobre ella se levanta;
probablemente aquélla es lo que queda de un muro fenicio pri-
mitivo». (1) A la vez, en el mismo lugar, al pie del fotograbado
del lienzo del muro, aterrado ahora, se lee claramente: «Resfo
de muralla fenicia». (2) Sin embargo, a pesar de la autoridad

(1) Paris, Essai. I. p. 20 y 30, nim. 20.
(2) Ibidem.
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notoria de tan erudito arquedlogo, no era posible aceptar ni su
conjetura ni su clasificacion, porque se sabia que la primera
parte de la muralla que reproduce tiene menos de 8o afios de
edificada y la otra mitad, en la zarpa precisamente, presentaba
pequeiios sillares sentados con mezcla y 4 veces con ladrillos
intercalados, género de construccion que no conocian tampoco
aquellos asidticos y fué usada por los Romanos. Mas logica
parecia la opini6én de nuestros orientalistas que suponian mu-
sulmanas las discutidas construcciones de la Alcazaba; sin em-
bargo, los hechos han venido 4 demostrar que ni los criticos
ni los orientalistas han solucionado la duda. Por mi parte, poco
aficionado a este género de investigaciones inciertas, no habia
formado opinién concreta sobre los descubrimientos que las
excavaciones proyectadas habrian de poner de manifiesto, no
creyendo hoy que nadie, por mas sabio que se considere, hu-
biera podido llegar ni ain 4 presumir siquiera lo que tras

aquellos viejos murallones se ocultaba.
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Croquis de la muralla de la Alcazaba de Malaga derribada de
mediados de Diciembre de 1904 4 fines de Julio de 1905

ABCDEF.—Muros en talud formando Angulo, edificados al terminar la construecién de la
Aduana actual en 1820, cuya esquina M L 1) A I E ha venido ahora 4 tierra.

E G H I.—Trozo de muralla antigna desmontada y vuelta 4@ rehacer de nuevo hard unos ena-
renta afios.

F I H K.—Muralla romana, y Iugar principal de los hallazgos de objetos antiguos.
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Fué al mediar el dltimo mes del 1904, cuando comenzd el
derribo proyectado del ultimo trozo del muro de circunvala-
cion de la Alcazaba por el lado de levante y mientras los tra-
bajos estuvieron limitados 4 la zona desmontada y vuelta a
rehacer hara tan pocos afos, las espiochas no encontraron
obstaculo que no vencieran; pero en el momento en que se
lleg6 a la parte antes no removida, surgieron las dificultades
para los braceros. Los sillares, que eran de piedra parda y mu-
chos de grandes dimensiones, por el descuido con que resulta-
ban labrados, no parecian romanos; pero si los ladrillos que con
ellos alternaban, la construccion misma y sobre todo la arga-
masa con que estaban aquéllos adheridos unos a otros. Pero fué
al atacar las torres que flanqueaban el mencionado muro cuan-
do se di6 con un hormigén fuertisimo y en extremo resistente
que dificultaba grandemente el adelantar en empresa con tantos
brios acometida. Durante mi vida universitaria habia visitado
asiduamente y con gran interés las recias fortificaciones mo-
runas de Granada, procurando estudiarlas con vivisima atencion
por su singular atractivo, ayudado por dos obras extranjeras
importantisimas, que tuve entonces por muchos afios 4 mi dis-
posicion. (1)

Ademas he podido advertir después, al presenciar cuando
echaban 4 tierra alguna muralla vieja de las que suelen descu-
brirse en Malaga de la Puerta de Granada a la de Buenaven-
tura y Antequera, que las tales fortificaciones estaban cons-
truidas como las que he visto edificar en Tanger, apisonando
fuertemente en grandes cajones de madera la tierra aproposito,
previamente amasada con agua, quedando oprimida en tales
tapiales hasta que el sol las secaba y endurecia. Semejantes

(1) Girault de Prangey. Monuments arabes et muresques de Cor-
doue, Seville et Grenade. Owen Jones, Plans, elevations, sections and
details of the Alhambra.
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muros, al ser cortados, presentaban un aspecto de todo punto
diverso al que ofrecia el corte de los de mamposteria ejecuta-
dos por los Romanos. En las construcciones Nazaritas de Gra-
nada y en las morunas de Malaga, nada habia encontrado, sin
embargo, que pudiera compararse con lo poco que iba apare-
ciendo en la Alcazaba de los Edrisitas. Pero mi asombro subio
de punto cuando, entre los materiales de construcciéon que se
veian utilizados en la parte interna de los muros, comenzaron a
aparecer fustes rotos de columnas de jaspon blanco de distin-

Corte de la muralla de la Alcazaba al snspenderse el derribo en Julio de 1905

tos didmetros, capiteles corintios aca y alla colocados como
ripios, y basamentos enteros 6 partidos entre el recio hormi-
go6n aprisionados, fragmentos 4 no dudarlo de edificaciones
romanas, invertidos en obras posteriores del mismo pueblo
conquistador, Para dar mas evidencia a esta deduccion, vino
muy luego el hallazgo entre los escombros de aquellas fortifi-
caciones, de varias monedas antiguas de las que poseo algunas
adquiridas sobre el terreno, a veces en el momento de su des-
cubrimiento, que son unas punicas, otras iberas, algunas co-
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loniales y las mas imperiales a partir del siglo 111.° antes de
Jesucristo hasta el v.° de nuesta Era. Encontriaronse, ademas,
al pie de los mismos torreones, varias limparas de barro, co-
nocidamente romanas. una con cara de frente grabada sobre el
recipiente para el aceite, que posee D. Joaquin Garcia de To-
ledo, y algunas muy finas que he adquirido como testimonio de
lo que alli ha aparecido, con otras diversas después encon-
tradas.

He dejado indicado antes que el murallén que acaba de
ser destruido para rellenar el Parque, era resto de los que
‘en otro tiempo cercaron por frente al mar el monte, en cuya
falda oriental se alzo la Alcazaba y en su cumbre el Gribralfa-
ro, aquélla de construccion arabe y éste de fecha mas antigua.
En la estrecha faja de terreno comprendida desde el pie de la
muralla hasta el de la montana donde aun existen ambas for -
talezas, es precisamente el lugar en que han aparecido los ob-
jetos mas caracteristicos romanos, de que no se han salvado
muchos porque no se ha cuidado de recogerlos y han ido sin
discrecion alguna al relleno del Puerto con los huesos huma-
nos en numero no corto, descubiertos a poco de comenzar los
trabajos. Aun no era corrido un mes desde que se habia dado
principio a la demclicién y ya entrado el ano actual, yo mismo
vi en diversos dias destrozar con las almainas capiteles distin-
tos, entre ellos uno curiosisimo de los que suelen clasificar
algunos criticos de profojonicos, y gruesas losas de marmol
queal saltar en pedazos dejaban ver signos romanos en la cara
que la tierra ocultaba. Por mas que deploraba tanto abandono
no podia, sin embargo, extranarlo, conociendo la natural in~
diferencia de grandes y pequenos por todo lo que no pueda
reducirse en breve tiempo a oro de ley, expresion la mas
elocuente de la ilustracion moderna. Como quiera que no fui
el dnico en notar tan injustificados descuidos, pronto el diario
clamoreo de cuantos curiosos visitaban asiduamente aquellos
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sitios encontrd eco, no en las autoridades, que estiman en un
bledo cosas tan anejas, indignas de ocupar su atencion augus-
ta, sino en el ilustrado empresario del derribo que habilité en-
seguida un pequeno departamento donde se fuera guardando
cuanto se comprendiera que podia ser de algiin interés histo-
rico. Fué entonces cuando vi llegar 4 aquel deposito improvi-
sado provisionalmente la parte inferior de una estatua togada,
que bien podia ser de varon 6 de hembra; otra figura de me-
nos proporciones sin pies, ni brazos, ni cabeza, acaso de un
personaje mitologico; un trozo de inscripcion, que calqué y
contenia las letras NTONI; un pequeno pedestal muy roto
que conservaba en una de sus caras estas brevisimas palabras:
...AESARI
.. ANT-PIT
... FILIO
Otros dos pedestales de marmol blanco se han encontrado
también, el uno en extremo deteriorado, aun conservaba adhe-
ridos los pies de la estitua que debi6 sostener y bien pudo ser
la mutilada que acabo de indicar; el segundo ha aparecido in-
tegro, pero con la inscripcién destruida 4 intento por haberse
rebajado con el cincel, lo menos dos centimetros, la superficie
del costado que hubo de contenerla, acaso porque fuera dedi-
cada a DOMITIANO, cuyo nombre decreté el Senado que
fuese borrado de todo monumento publico (1) y asi se hizo
en el lugar donde aparecia en la Tabla de Bronce del Codigo
municipal malacitano. (2)
Por ultimo, se ha descubierto en el mismo derribo una
gruesa losa como la que vi hacer pedazos, y me parecié que

sus cascos contenian algunas letras. En la que se acababa de

(1) Macrob. Saturn. I. XII Aur. Vict. de Caes. XI. 8. Epit. XI. 13
Dion. Cass. LXVIII. 1.
(2) Aes. malacit. R, LVILIT.
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salvar de la destruccion se vefan estampados los comienzos de
siete exametros (1) que se lefan sin dificultad.

HIC-VBI'*CONGESTIS'MONS...

MERSAQVE'RVDERIBVS‘TELL...

SPLENDIDA-TECTA‘NIMIS'FE. .

SVRREXERE:CITO'PVLCHR...

HOC-OPVS'EGREGIVM'LVCEI...

TEMPORE:CVRARVM.P..

AETERNAM-ADQVIR...

También por fortuna entre estos diferentes restos, todos
romanos, sobresalia un capitel, que no lo era, y si muy seme-
jante al que labrado igualmente en piedra parda habia visto
partir en pedazos para el relleno y me parecié antiquisimo.
Todos estos fragmentos esculturarios epigraficos y algunos,
arquitectonicos, habian aparecido como ya he indicado en la
primera zona del derribo de la muralla al monte, comenzando
al pie de éste otra nueva zona de descubrimientos que iba 4
terminar al final del corte de tierras que debe hacerse. En este
segundo espacio, mucho mas amplio que el primero, lo que
comenzo a aparecer como al mes de estar trabajando, fué al-
guna que otra piscina, las que, arrancando del pie de la mon-
tana, iban subiendo suavemente escalonadas por grupos hasta
el limite extremo sefalado al derribo, no guardando un exac-
to paralelismo, sino siguiendo cada grupo de dos, de tres6 de
mayor numero los accidentes naturales del terreno. A medida
que iba desmontandose aquella ligera pendiente hasta dejarla
cortada a pico, presentibanse nuevas piscinas, cuyo total pa-
saba de setenta, cuando al mediar el pasado mes de Julio se
suspendio el derribo por causas faciles de comprender. Las

(1) En el original no aparecen las palabras separadas por puntos,
encontrdndose en cambio enlazadas las letrag VM finales del EGRE-
GIVM del quinto verso.
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tales piscinas eran todas semejantes en su construccion, sin
rincones en los cuatro angulos interiores, y sin esquinas en
los exteriores sino afectando la forma redonda en todos aqué-
llos, teniendo formados los costados y su fondo de hormigon
mas grueso, compuesto de cal, arena, polvo de ladrillo y pe-
quenisimos pedazos de teja y piedras machacadas, mas duro,
si cabe, que la misma piedra, teniendo que ser quebranta-
dos con barrenos que los hacian saltar, siendo para ello casi
inutiles las espiochas. Gruesas eran también las paredes y el

pavimento de tales depodsitos que tenian de luz, prescin-

Vista del derribo 4 mediados de Abril de 19056

diendo, por lo tanto, del espesor de sus muros, de dos 4 dos
y medio metros de largo por uno y cuarto 6 uno y medio de
ancho y uno y medio a uno y tres cuartos de profundidad,
variando estas medidas en relacion al sitio que ocupaban y
apareciendo construidos en direccion del sol saliente. Encon-
trabanse, como era natural, cegados, conteniendo generalmen-
te en su hueco, bajo una capa mas 6 menos ligera de tierra de
acarreo, numerosa cantidad de ceramica, en general deteriora-
da, que a primera vista se conocia que no era romana. El fon-
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do estaba lleno de gran cantidad de pequefisimos huesos
qus, sometidos al mas sencillo microscopio, resultaron ser es-
pinas de pescados de tamafio reducido. Fueron precisamente
de esta clase las piscinas que empezaron-4 aparecer en Enero
de este afo, recordindome enseguida las que habia examina-
do ya hacia algunos con el profesor Hiibner en la Hacienda
del Pato, situada en la Vega, propiedad 4 la sazén de los hijos
de D. Martin Heredia. En éstas, como en las de Alcazaba,
veianse aun patentes huesos y escamas de pequeiios peces que
entonces, como ahora, someti al mismo aparato para cercio-
rarme, sin género alguno de duda, de lo que pudieran ser
aquellos menudos despojos. Semejantes restos, que eran fre-
cuentes en las primeras piscinas mds cercanas a la costa, se
hacian raros a4 medida que se adelantaba en el desmonte hasta
el punto de faltar en algunas de las mas altas; notindose, sin
embargo, en su alrededor cantidad no corta de caracoles de
mar, grandes y pequenos, naturalmente vacios; pero a la vez
rotos, siempre por un mismo sitio de su concha, acusando la
accion determinada de una persona guiada por un fin particu-
lar. Observando aquellos depésitos que se descubrian cada vez
en corto numero en razon 4 las secciones sucesivas en que iba
verificandose el desmonte, se notaba desde luego que los pri-
meros presentaban un hormigén mas claro, aunque nunca
tanto como el de los torreones de las murallas, si bien igual-
mente fino y resistente que el de los dltimos, cuyo hormi-
gon tiraba a4 rojo y en su fondo no se veian ya restos de
pescados. A la vez, alrededor de las piscinas mas bajas, no se
encontraron caracoles, que corriendo el mes de Febrero co-
menzaron a aparecer en las inmediaciones de las mas altas, en
medio de la tierra que las cercaba, donde también ha apareci-
do, como en las piscinas del cortijo San Julian, un molino de

mano (1) destinado a4 quebrantar la sal, cuya huella no habia

(1) Berl. Maseo Loringiano p. 169.
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logrado perder con el tiempo que habia estado soterrado aquel
sencillo artefacto, asi como otro de piedra grande y completo
en sus dos miembros. También por el mismo mes de Febrero,
durante el curso de los indicados desmontes, se encontraron
por aquellos sitios dos crisoles rotos que vi, conservando en el
fondo restos de metal fundido, y también, segiin me afirmaron,
varios pedazos de cobre que no llegué a examinar entonces,
pero después he adquirido algunos muy pequenos. Estos des-
cubrimientos ultimos, unidos a la numerosisima ceramica pre-
romana, encontrada ya dentro 6 ya fuera de las piscinas pri -
meras, asi como los despojos de moluscos cascados aparecidos
cerca de las que resultaban de un hormigén que tiraba a rojo,
me trajeron a la memoria una afirmacion de Conde, alias Me-
dina, cuando aseguraba que «en Julio de 1789, en los cimien-
tos de la Aduana, 4 mas de ocko varas del monte de la Alcaza-
ba se encontrd un horno de fundicion de metales con varios
crisoles,.... un estanque bien betunadas sus paredes con una
especie de estuco encarnado, y de la Fuente de la Alcazaba al
Castillo de los artilleros varios pozos d cinco varas de profun-
didad y dentro de ellos..... ceramica antigua. (1)

Tales han sido, sino me engana la memoria, sumaria y cro-
noldgicamente relatados los diversos descubrimientos verifica-
dos en el ya tan repetido derribo de las murallas de Alcazaba
durante el medio afio corrido desde Diciembre de 1904 a Julio
de 1905. Ahora, pues, se me ha de permitir que me ocupe mas
particularmente de algunos de los objetos encontrados, para
hacer notar su importancia, comenzando por clasificarlos en
dos secciones: la una comprendiendo las antigiliedades prero-
manas y la otra abarcando las que pertenecen al periodo que
corre desde fines de la Republica hasta que termina la domi-

nacion romana en la Peninsula.

(1) Conde. Conversaciones II, p. 161 y 152,
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Al dar & conocer estos descubrimientos, he tenido que se-
guir el orden en que han venido haciéndose a partir, por lo
tanto, de los mas modernos, que han sido naturalmente los
primeros en aparecer, para terminar con los mas antiguos que
han sido a su vez los ultimos encontrados; pero ahora, al irlos
clasificando, habré de adoptar otro sistema completamente dis-
tinto, comenzando por los mas viejos hasta venir caminando
con la historia a la época relativamente mas cercana a nuestros
dias. Pero antes deberé advertir que, no lejos de las piscinas,
se han encontrado grandes y sélidas atarjeas con direccion al
mar y sobre la dltima zona de las indicadas piscinas descu-
biertas hasta hoy, se alzaban aun varies robustos muros ro-
manos, que se conocia que lo eran por el tamano de algunos
de los ladrillos que de ellos se han sacado y miden 52 centi-
metros de largo por 34 de ancho y 5 de grueso, que deben
corresponder quizas al /:dzo de que habla Vitruvio en el pri-
mer siglo antes de J: C. (1), de pie y medio de longitud, ses-
qui pedes, Que era el que usaban los romanos en tiempo de Au-
gusto, guo nostri uluntuy. Pero ademas se conocia que aque-
llos restos de muros fueron de fabrica italiota, porque los mas
bajos estaban construidos de pedazos de piedra revueltos con la
cal, opus tncertum, y algunos pedazos de los que sobre ellos
se alzaban apareciﬁn formados de ladrillos inclinados en dia-
gonal, guérdando el posible paralelismo entre si, opus »ef:-
culatum, que era el mas generalizado sistema de construccion;
quo nunc omnes utuntur (2), enla época en que escribié el ya
nombrado arquitecto.

Compréndese, pues, por todo ello, que en tiempo de la

dominacion romana estaban aterradas aquellas piscinas, y

)

(1) Vitruv. Archit. IT. IIT1. 8, De lateribus.
(2) Vitruv. IL. VIII. Structurarum genera sunt haec: reticulatum,
quo nunc utuntur et antiquum quod incertum dicitur.

3
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sobre el relleno que las cubria se habian levantado, ya bien
entrado el imperio, unas paredes, ahora al descubierto, cons -
truidas de la manera indicada, peculiar de aquel pueblo.

Como acabo de indicar, en la pendiente de la montana a
cuyo comedio se alza ain la Alcazaba y en su cumbre el Gzbel
Pharos, partiendo desde donde en siglos remotos comenzaba la
playa, es el sitio en que se acaban de encontrar, como ya he
repetido, numerosas piscinas admirablemente conservadas,
construidas de un hormigén solidisimo, conteniendo muchas
de ellas en el fondo abundantes restos que el microscopio ha
definido claramente como escamas y espinas de pescados pe-
quefos semejantes a nuestros celebrados boquerones. Al rede-
dor de otras, las mas distantes de la que fué playa, se han des-
cubierto, como también acabo de decir, en numero no escaso
caracoles vacios del Bucinum y del Murex, rotos intenciona-
damente por el extremo superior, en el lugar mismo donde
debieron contener la vena blanca, cuyo jugo elaborado produ-
cia la pirpura de Tiro desde los tiempos preromanos. (1)

Es por de mas sabido que se denominaba Fenicia la estre-
cha faja de la costa del Mediterraneo que se extiende desde
Arad hasta el Carmelo y desde las vertientes de la cordillera
del Libano hasta el mar, donde terminan aquéllas en forma de
Promontorios 6 de Cabos. Las ciudades principales de semejan-
te region tan limitada, fueron construidas en una isla 6 en la
pendiente de alguna colina vecina a la playa. 47adus ocupaba
a distancia de la costa una roca rodeada de mar por todas par-
tes (2); Z7ro con sus numerosas fabricas de pirpura se alzaba
en una isla muy semejante a la de los Araditas (3); Gebal, la
Biblos de los griegos, se encontraba construida sobre una al-

(1) Plin. H. N. VIII. 124 et sequentes.
(2) Strab. XVII, II. 18,
(8) Strab. XVIL II. 23,
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tura a corta distancia de la costa y cerca de la desembocadura
del Adonis (1); Szdon, con sus antiquisimas dependencias de
salazones, estuvo edificada 4 la extremidad de un promontorio
proxima 4 un hermoso puerto natural (2). Fuera de su pais si:
guieron estos navegantes siempre el mismo sistema al fundar
sus factorias, levantandolas bien en alguna isla como 4 Gadzr
6 en la ladera de un monte cuyos pies mojaban las olas como
a Malaca, en la falda de la Alcazaba.

Los Fenicios, para alimentar su comercio maritimo, presta-
ron atencion preferente a diversas industrias; pero con espe-
cialidad 4 la metalurgia. Los Sidonios, después de establecidas
sus ricas pesquerias, se lanzaron mar 4 fuera con rumbo al
Norte, buscando en el Egeo y en el Euxino el oro, la plata y
el estano, siempre tan codiciados. Los Tirios, que fueron los
mas célebres purpurarios del mundo antiguo, no pudiendo se-
guir el derrotero de sus predecesores, volyieron las proas de
sus bajeles al Africa, abordaron 4 la Hispania y subieron por
el Atlantico hasta las Cassiterides en demanda de los mismos
metales preciosos Aquéllos, como éstos, en sus respectivas
lineas de navegacion llevaron a cuantos pueblos visitaron los
abundantes productos de sus otras industrias especiales, como
lo fueron la orfebreria y la ceramica, llenando de los de esta
ultima todos los puertos de la vieja Hispania, de Ebusus a Ga-
dir, con profusidn tan inusitada que ha hecho sofiar a algunos
apasionados topolatras, conjeturando que fuesen ceramistas in.
digenas los que con tan refinada habilidad imitaron las manu-
facturas que traian de la Siria, del Egipto y de la Grecia las
naves tirias. A la vez no pudieron olvidarse los mismos Tirios
de conducir 4 sus factorias mercantiles salsamentarios y pur-
purarios peritisimos que establecieron en ellas fabricas de sa-

(1) Strab. XVII. II 18.
(2) Strab. XVIIL. II, 22,
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lazones de pescado y tintorerias de purpura, bien por cuenta
propia 6 como sucursales de las casas mas importantes de co-
mercio de la metropolis, asi es que en la Turdetania (1), en
Carteya (2), en Melaria (3), en Belon (4), en Malaca (5), en
Sex (6), como en Carthagonova (7), hubo nombradas almadra-
bas y, lo mismo que en esta ultima poblacion, se exploto a la
vez el laborzo de las minas y la fundicion de los metales, en la
antes nombrada Carteia a la par de los salsamentos (8), se cui-
do de la pesca en su tiempo de las Bucinas y las Purpuras,
que eran moluscos que en aquel mar se criaban (9) y daban el
preciado color de Tiro. Esta duplicidad de industrias en una
misma factoria no causa extraneza, recordando que el erudito
geografo de Amacia dice, hablando de un puerto de mar del
Africa (10) que «vecino a la Szr#is minor estaba el de Zuchis,
de 400 estadios de circuito y de entrada muy estrecha, con una
ciudad del mismo nombre en sus playas, la cual poseia tintore-
rias de purpura, porphyrobaphes, y toda clase de estableci-
mientos para la salazon del pescado, Zaricheias.»

Se sabia por el mismo Strabon (11), como acabo de indi-
car, que en Malaca existieron de muy antiguo estas fabricas
de conservas, cuya importancia revelaban una inscripcion grie-
ga de la misma localidad y otra latina encontrada en Roma,

ambas del periodo imperial, en las que se hace referencia a la

(1) Strab. III. 2. 6.

(2) Strab. 1II. 1I. 7. Plin. 1X. 92.
(3) Strab. III. II. 7.

(4) Strab. III1. I. B.

(5) - Strab. IIT. IV. 2,

(61 Strab. 1II. IV. 2.

(7) Strab. II1. IV, 6.

(8) Plin. IX. 49 y 92.

(9). »Strab. IIL 1L 7.

(10) Strab. XVIL I[II. 18.
(11) Strab. LIL IV. 2.
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Corporacion de Aszanos, aqui establecida, para explotar el
negocio de los salazones, y al jefe del Consejo de Administra-
cién, residente en la capital del Imperio, que lo era a la sazon
un sujeto de origen helénico. Las numerosas piscinas descubier-
tas en la actualidad, en el més perfecto estado de conservacion,
hacen ver que el recinto donde se han encontrado tales restos
antiguos fué el de la Malaca primitiva levantada por los Tirios
hard mas de tres mil anos, sin que los barbaros Bastulos pusie-
ran niaun remotamente Sus manos en construcciones que ni
comprendian ni les interesaban lo mas minimo. Ademas vienen
a justificar la importancia que en efecto tenian los salsamentos
malacitanos aun después de terminado el periodo piinico con
el tercer siglo anterior 4 nuestra Era, y la gran exportacion
que seguiase verificando de este puerto del pescado salprezado
cogido en sus aguas. Pero sobre todo demuestran de una ma-
nera evidente con cuanto fundamento el erudito geodgrafo de
Amacia negaba en absoluto que Mdlaca fuera Ménace, la 1il-
tima colonia de los Foceos en estas costas vecina al Estrecho,
por la razén concluyente que aquélla fenia fodo el aspecto de
una ciudad completamente fenicia y no el de una poblacion
griega, como debia ser el de ésta siéndolo en efecto sus rui-
nas (1). Y ciertamente que la vista en anfiteatro desde la en-
trada del pequefio puerto mercantil antiquisimo, frente 4 la
que fué Puerta de la Alacaba, de un centenar 6 mas de mono-
tonas piscinas, inclinadas todas ellas al mediodia, debio ser de
lo menos pintoresco y mas antihelénico que imaginarse puede.

Suponiase por las tenazas que figuran en los anversos de
las monedas punicas de Malaca—no tberas malacitanas, porque
éstas no han existido jamas—como por el martillo de las de
Ebusus, que en ambas factorias debian existir fab.icas de fun-
dicion y los dos crisoles con residuos de cobre adheridos a su

(1) Strab. III, IV. 2,
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fondo, descubiertos en los ultimos derribos de la Alcazaba han
venido 4 trocar en realidad la conjetura.

Pero lo que se ignoraba por completo era que en estas
playas, como en las de Carteia, se pescasen el Bucinum con
los Murices, y lo mismo que en Zuchis del Africa, hubiese
aqui también purpurarios que extrajesen su precioso jugo a
estos moluscos por los procedimientos conocidos de que habla
Plinio, el naturalista, tan minuciosa (1) como extensamente.
Pero los muchos caracoles vacios grandes y pequenos que en
las inmediaciones de algunas piscinas han aparecido, rotos
siempre por el mismo sitio, no dejan lugar a duda alguna so-
bre este nueyo hecho evidenciado ya para la historia local. (2)

He indicado antes que las piscinas de la Alcazaba han apa-
recido reunidas en grupos de dos, de tres y hasta de seis, ha-
biendo pasado de setenta, pero sin guardar entre si paralelis-
mo ni simetria alguna sino siguiendo siempre los accidentes
del terreno sobre que se construian. A veces, entre dos de es-
tos grupos, se alzaba un fuerte muro de hormigén que los unia
terminando en un recio pilar formado de gruesos sillares al-
mohadillados, superpuestos de uno en uno hasta llegar a veces
a la altura de tres, sin estar sentados con mezcla alguna que
los adhiriera entre si; pero tan empotrados los de abajo en el
hormigon de los costados de aquellos depdsitos, que exigian
grandes esfuerzos el separarlos de su asiento. Estas piedras
distinguianse de las demas usadas en las murallas, no por su
calidad, que era la misma de las otras, sino por su espesor y
tamafio, pasando algunas de ellas de metro y medio de largo
por uno de ancho. En medio de estos grandes sillares descu-

(1) Plin. H. N. IX 126 y siguientes.

(2) Este insigne naturalista da extensisimos detalles sobre la ma-
nera como los Tirios extrajeron del Bucinum y de los Murices el pre-
ciado tinte, que tan elevado precio alcanz6 en el mundo antiguo.
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bri, como ya he dicho en una de mis constantes visitas diarias
a aquel derribo, un capitel que me parecidé antiquisimo y que
vi destrozar para conducir més ficilmente sus trozos al relleno
del puerto. Por fortuna, algo mas tarde, apareci6, como tam-~-
bién he repetido, otro semejante entre el hormigon de una de
las torres cuadradas que flanqueaban las murallas, cuyo mate-
rial, con ser fuertisimo, no éra tan resistente como el de las
piscinas, y ya este segundo capitel pudo salvarse de la des-
truccion que le amenazaba,

Capitel preromano

Si no temiera que se me tachara de visionario por los ibe-
ristas ultramontanos, me atreveria a clasificar estas piscinas de
fenicias, construidas por el mismo sistema que las cisternas
levantadas en el Africa por aquella gente venida de Tiro. (1)
Los grandes sillares y los capiteles indicados antes, también

‘los daria por fenicios, trayendo a la memoria con tal motivo
sillares y capiteles, sino precisamente de Cartago (2), de Erix

—_—

(1) Perrol. III. p. 366 4 371, n. 254 4 257.
(2) Perrot. IIL, p. 258. n. 193. Véase también pdg. 12, n, 235.
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(1) y de Cypre (2), descontando, por supuesto, de estos ulti-
mos, todo ciclopeismo, que aqui no existe. Pero comprendo
muy bien que semejante apreciacion no habra de satisfacer las
exigencias de la mas refinada critica contemporanea referente
al desarrollo del arte en la primitiva Hispania, porque sus en_
tusiastas valedores se apresuraran a revindicar toda esta gloria
para los incultisimos Bastilos de hace treinta siglos. Que cada
cual siga, pues, la opinién que mas le plazca.

Habria sido en extremo acertado que la primera autoridad
de la provincia, como presidente nato de la Comision de Mo-
numentos y el jefe del Municipio, como inspector también
nato de tales obras publicas, hubiesen ordenado que se fueran
obteniendo vistas fotograficas de los diversos aspectos que
tomaran sucesivamente aquellos cortes de terreno, aunque
realizados 4 la ventura, para poderse ir haciendo cargo de la
figura que presentaria aquella parte la mas importante de la
primitiva poblacion en los tiempos mas remotos de su proto-
historia; pero esto seria hacer descender a tan altos funciona-
rios 4 un terreno que no le correspondia, atendida la elevada
mision politica que les estaba confiada, unida a su reconocida
ilustracion.

Tras los numerosos, aunque repetidisimos restos arquitec-
tonicos preromanos encontrados ahora en la Alcazaba, habra
que examinar los copiosisimos objetos de ceramica antigua,
rotos los mas de ellos, y poquisimos integros, pertenecientes,
en gqnel:al, al uso doméstico de los modestos pescadores que en
época antiquisima vivian en estas playas del producto de sus
redes. También hubiera sido del mayor interés reunir en un

centro oficial todo cuanto se ha encontrado de este género, pro-

(1) Perrot. IIL. p. 116. n. 51.
(2) Perrot. III. p. 36. 250. 332. n. 34, 190. 40,
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cediéndose luego a su clasificacion por series, publicando su
descripcion con exactos fotograbados, que reprodujesen sus
diversas formas, haciendo mas perceptible y facil su compren-
sién y salvandolos del olvido 4 que estin condenados para un
porvenir no lejano. Pero ni las condiciones de la localidad, ni
las del mismo pais se prestan 4 semejantes trabajos, de suyo
costosisimos al par que improductivos, donde muy pocos ten-
drian el valor de adquirir la obra y menos la curiosidad de
hojearla. Habra, pues, que contentarse con la brevisima indi-
cacion de lo mas curioso que he logrado ver, como de lo que
he podido reunir de cuanto he encontrado a diario, tirado por
el suelo 6 destinado a ir 4 sepultarse en el inmediato relleno
del muelle que se terraplena.

Por su tamano y perfecto estado de conservacion, sobresa-
le una orza de barro de forma elipsoidal, lisa, sin labor ni pin-
tura exterior que la adorne y sin
estar vidriada toda ella al pare-
cer (1), teniendo de alto r1‘r2
metros y de ancho maximo 0'63,
siendo el diametro de su boca
de 25 centimetros. Aparecio her-
méticamente tapada y cuando se
abrio, resulto vacia, acaso por ha-
ber contenido algur liquido que
por filtracion 6 por evaporizacion
habia desaparecido.

Otra orza semejante, aunque de
mayor tamano, se encontrd tam-

bién dltimamente; pero se partio
Giuy reromnha en pedazos 4 mi presencia al ex-
traerla de la tierra, donde habia

(1) Perrot, Hist. de 1°art. dans 1‘antiq. III, p. 706, n. 518.
4
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quedado aprisionada, No creo, sin embargo, que sean estas las
unicas descubiertas, por mas que no haya logrado ver otra al-
guna integra antes del hallazgo de la primera, ni después de
rota la segunda.

En cambio son muchisimas las pequenas anforas, largas y
enjutas y los jarros de distintas hechuras y tamanos, algunos

Limparas preromanasnfims. 1 al4.—Jarros rotos preromanos nfims. 5§ v 6

de ellos interesantes y conocidamente fenicios (1) alli encon-
trados, entre los que deberé senalar los cuellos vidriados de
varias botigas de finisimo barro, cuya boca tiene la forma tipi-
ca pronunciadisima de los viejos tricornios, y una asa también
vidriada exactamente igual 4 la de un vaso cipriota reprodu-
cido por Perrot (2), tomado de una coleccidon particular.

(1) Perrot, Ibidem, [LI, p. 730 y 740, pl. V y VIII. Los enconfrados
en el derribo son muy semejantes 4 los tres de la plancha octava.

(2) Perrot, Ibidem III, p. 690, 691, 701, 702 y 704, n. 495, 497, 511,
513 y 515. Los varios ejemplares que conservo tienen m4s pronunciadas
las puntas de los tres extremos. En el Museo Loringiano existe catalo-
gado un objeto también de barro; pero sin vidriar- y bastante mayor,
que casi afecta esta misma figura de tricornio y se encontré entre las
piscinas de la Hacienda de Campo del Pato que poseian los hijos de
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Pero de lo que hay una serie mas numerosa es de lucernas
de distintos tamafios y afectando la misma forma, no como las
romanas aplastadas con pico y asa corta, sino todas las halla-
das cerca de las piscinas y en las piscinas mismas, como muchas
de las que poseo con el cuello alto, el mechero largo y el asa
grande, semejantes a las egipcias (1), sin vidriar las mayores,
o teniendo solamente algunas gotas equidistantes y simeétri-
cas, vidriadas alrededor del depdsito para el aceite y del largo
pico para la torcida. Las mas curiosas de estas lucernas son
algunas muy pequenas, vidriadas unas y sin vidriar otras,
aquéllas y éstas muy finas, de cuyo reducido tamano no las
habia visto y si muchas de las grandes, de unos 16 centimetros
de largo por cerca de 8 de alto y de 7 de ancho, que con fre-
cuencia se encuentran en el subsuelo de esta ciudad. Pero el
recipiente tipico fenicio de barro, destinado también 4 alum-
brar, de g centimetros de largo por 7 de ancho y una altura
de poco mas de dos, es un pequenisimo platillo redondo de
paredes bajas, pico reducido, por donde asomaba la torcida
encendida é impregnada por el aceite, que sin cubrir debia
estar contenido en dicho platillo, destinado, sin duda, a colocar-
se en el brazo de algin candelabro, habiéndolos también de la
misma hechura, pero con pie pequeno. De ambas clases poseo
ejemplares, uno integro y sin estrenar, otros rotos y usados,
conociéndose en su mechero el efecto de la luz requemando el
vidriado.

Sin embargo, de todo lo que he logrado salvar de la des-
truccién, me interesa sobremanera un pequefo ladrillo roto
con vidriado azul y el adorno tipico de una rosa grabada a la

D. Martin Heredia, éstando integro y no habiendo formado parte de
vusija alguna, siendo mas bien una especie de recogedor, de que podrian
servirse para sacar granos al pormenor de log grandes-depositos de al-
guna finca rastica, Berl. Cat. del Museo Loring, p. 118, n. XXXII.

(1) Jacquemart, Les Merveilles de la Ceramique, p. 13 y 14 ldmparas.
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punta como se ve en otros restos de anforas sin vidriar, que
también poseo del derribo, semejantes ambos fragmentos, en
su ejecucion, a las cabezas con pelucén egipcio de OsZzpo, hoy
en el Louvre, erradamente clasificada de Caricatura thera por
la escuela critica transpirenaica. El fragmento del ladrillo alu-
dido es mondcrono y estd por ambas caras grabado y vidriado
sin comprender por ello el uso a que estaria destinado, que no
podia ser el de los azulejos policromos de los palacios asirios,

Esmalte y objetos de barro preromanos

Fragmento de ladrillo vidriado por ambos lados nl&merol Xs
Trozo de plato pintado nim, 2.
Pedazos de ceramica grabada a la punta nams. 3 al 5.
con los que se formaban adornos y también figuras que han lle-
gado hasta nuestros tiempos. (1) Por otra parte es bien sabido
que los egipcios inventaron el vidrio, que aunque traslucido,
resultaba opaco; habiendo sido el acaso, como se asegura, a
lo que fué debido que los Fenicios, con las arenas del Belus
(2), perfeccionasen el invento originario de las orillas del Nilo.
Y aqui debo hacer notar que no he encontrado por mi mismo
en la Alcazaba objeto alguno de vidrio, poseyendo, sin em-

(1) Perrot. Hist. de 1‘arte dans l‘antiquité II pl. XIII, XIV y XV,
(2) PBlin, H. N. XXXV 190, 191,



M. R. DE BERLANGA 37

.bargo, un fragmento como de una copa ancha, de paredes

gruesas y traslucidas, de color oscuro muy agradable 4 la vista;
pero que no tengo la evidencia de la zona del derribo en que
apareci6 si fué en la de las piscinas, en la mas alta del periodo
romano, 6 en el moderno pavimento 4 flor de tierra, donde he
encontrado, el 23 de Enero, unjetén de metal dorado, en cuyo
anverso se lefa: LVD-XVI'D'G'FR'ET'N'R, recordando al
infortunado soberano, que tuvo la desgracia de subir al trono
de Francia y de Navarra cuando sus vasallos habian retrocedi-
do al periodo del mas brutal salvajismo y no hoy, que se forjan
la ilusién de alimentar en la Ciudad de la Luz la brillantisima
antorcha, cuyos supremos destellos ilumina desde el Sena al
mundo entero.

He dejado, para este momento precisamente, el hablar de
varios pedazos de vasijas rotas recogidos en la zona de las pis-
cinas y que tienen una labor y un colorido muy analogo a los
tan celebrados tiestos clasificados de Mycenos, a4 pesar de no
asemejarse a los de la Argolida (1), publicados por Schliemann.
Si los Peldpidas llegaron a estas costas antes 6 en compania
de los primeros Fenicios que descubrieron la Hispania, como
se atreven a afirmar sus panegiristas modernos, y montaron
enseguida sus decantadas fabricas de ceramica, no debi¢ irles
bien con el negocio, porque entre tantisimos fragmentos de
objetos de barro como en tres meses han venido pasando ante
mis 0jos, son tinicamente estos pocos tiestos los que he llega-
do a ver de la indicada clase, que dejan bastante que desear
en calidad, en ejecucion y sobre todo en gusto, sin que puedan
sostener la comparacion con los elegantisimos de los fenicios.
Pero aunque fuesen muchisimos mas, no por ello se probaria
su fabricacién regional, sino su mera importacion fenicia y

nunca otra cosa ciertamente,

(1) Schliemann. Mycenes, Paris, Hachette et C.*, 1879, p. 119 y si-
guientes.
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Poseo, por ultimo, dos figuritas de mujer, muy finas, de
barro, pero mutiladas y sin vidriar; una y otra bastante bien
ejecutadas y muy dife-
rentes de esos groseros
munecos del Museo de
Madrid, que se adjudican
a los Iberos (1). Aquellas
pequenas esculturas se
asemejan algun tanto a

las de varias divinidades

fabricadas por gente de
Dos fignritas mutiladas preromanas de barro origen fel’llClO, eatamano
reducido y conservadas
en algunos Museos como el del Louvre y el de New-York (2),
resultando 4 la vez las malacitanas de mucho mejor ejecucion
que las toscas figuras, también fenicias, de varios animales que
se guardan igualmente en la citada capital de la América in-
glesa (3), cuyos animales son émulos de los tan manoseados
Berracos de Avila. (4) :
Y aqui, en gracia de que me abstengo de clasificar estos dos
fragmentos esculturarios de barro de la Alcazaba, para que cada
cuallosatribuyaa quien guste de entre lasdivinidades orientales
6no orientales, sin contradiccion de parte mia, meserapermitido
rogar a la critica mas indulgente que reconozca con sinceridad
que el Oso y el Borrego del Museo Loringiano estin muchisi-
mo mejor ejecutados; pero muchisimo mejor, que los cabdallos
de Siria, los asnos de Chipré y los corderos de Cartago (5),
que guardan algunas preciadas colecciones arqueoldgicas ex-

(1) Paris, Essai I[, p. 173 4 174, ntims. 261 4 266.
~ (2) Perrot. Histoire I1l, p. 450 4 452, nims. 321 4 325, p. 468 4473,
niims. 341 4 345, p. 554 4 565, n(ims. 377 4 385.
(3) Perrot. III, p. 582 4 583 pl. Il ¥ n. 393 4 395,
(4) Paris Essai. [, p. 58 4 60, n. 39 4 42.
(5) Perrot. Hist. ITI, p. 73. n, 25, p. 203, n. 145, p. 282 4 283, pl. 1I,
¥y n. 393 4 395, p. 689, n. 402,
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tranjeras, En cambio, me sentiria tentado 4 confesar que la
Cabesa de Rebodan, hoy en el Louvre, no es solamente obra
tbérica, sino el mas fiel retrato de un /fbero-Hiltila, pariente
de los que levantaron los muros de Zur7aco (1) en la Coseta-
nia qué prueba historica puede darse mas robusta de ello que
esa fisonomia mongdlica tan uteligente, tan expresiva y tan
Jrancamenle vigorosa de gente tan cwlia y tan simpatica
A la vez me permitiria rogar a los Zberolatras que demos—
trasen por qué razon esos valientes artistas /beros, 4 quienes
inopinadamente han sacado de la nada, en sus mas admirables
esculturas han dejado por terminar las manos, cuyos dedos
todos del mismo largo y grueso, careciendo de articulaciones
y de unas (2), son analogos por su tosquedad misma 4 los de
algunas esculturas originariamente fenicias, (3) con ser cy-
priotas.

Fuera candidez inexplicable el presumir siquiera que la
clasificacion propuesta de los objetos preromanos encontrados
en la Alcazaba de Malaga, habria de ser aceptada, sin titubear,
por los poquisimos que lleguen a conocerla, bien sean propios
6 bien extranos. Los refractarios a este linaje de investigacio-
nes rechazaran con desdén hasta el enterarse de ellas; los in-
diferentes lamentaran que en tales pequeneces se derroche tan
inutilmente el tiempo, absteniéndose de perderlo con semejan-
te lectura. Los que Cadalso denominé erudiios a4 la violeta,
por no tomarse el menor trabajo en inquirir y averiguar lo
cierto se contentaran con el que se les ofrezca ya hecho para
darlo luego como suyo. Los técnicos, en cambio, las acogeran
con cierta sonrisa de compasién, digndndose acaso alguno de
ellos contradecirlas movido por el constante afan de corregirlo
todo, que impulsa 4 la humanidad, no sé si diga 4 ratos 6 de

continuo, La escuela indigena mas humilde de este rincon de

(1) Paris, Essail, p. 89, n. 73, _

(2) Paris, Hssail, p. 176, pl. VII, p. 177. 179 y 181, 6. 140 4 148 pd -
gina 206, n, 191,

(3) Perrot, Hist. ill, p. 562, n. 384, p. 565, n. 385. p. 594, n. 405,
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Andalucia, aun no ha salido del ciclo musulman, y para ellos
las piscinas han de ser mazmorras, sino vaciaderos morunos de
escombros, y los cacharros existencias sobrantes de los alma-
cenes de las célebres Alfarerias, que cuenta nosé que Moro
que tuvieron sus paisanos en la corte de los Edrisitas.

Los modernistas cispirenaices, prescindiendo de los feni-
cios como de meros piratas de poco mas 6 menos, trae-
ran unos a los Hittitas 4 ensenar 4 los Tarraconenses los rudi-
mentos de la arquitectura militar y otros 4 los Mycenos a
despertar el poderoso genio de los Iberos para las artes y para
la industria. Porque el Iberismo camina hoy triunfante entre
los progenitores de Bessabé y los descendientes de Clylemanes-
tra, sostenido por los admiradores de la Carmen de la Merimé,
puesta en solfa por Bizet, que resulta ser la mal gozada F#/o-
rinda con el pintoresco traje de marveilleuse, apoyadaen el
brazo del Conde traidor, vestido de zucroyable.

Para tales criticos habrin de ser los Zderos los que cons-
truirian esas mal llamadas piscinas que calificaran de sz/os para
almacenar los granos, que se exportaban del Africa a la Roma
imperial, y los Bastulos los que montaron, sin la menor duda,
las fabricas de ceramica que produjeron cuantos tiestos viejos
han aparecido en el mencionado derribo.

En lo antiguo, los poetas, los pseuddlatras y los mitégrafos
llenaron de fabula la historia; después las etimologias exa-
geradas, las concordancias geograficas inverosimiles y la falaz
topolatria acabaron de afearla con invenciones absurdisimas
y en nuestros dias los novisimos entusiastas de los Iberos que
moraban en las costas hispanas del 1v.° al v.° siglo antes de
Jesucristo, en el mas deplorable estado de barbarie, empenan-
dose en hacerlos unos artistas eminentisimos, €émulos de sus
contemporaneos, los predecesores de Myron y Fidias, han lo-
grado cubrir la cabeza de Vzrzaio con el pelucon de LZuis X7V

Acostumbrado 4 tan continua correccion, ni la ex-

trano ni me preocupa, sino que me resigno y la soporto
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como se soportan las enfermedades cronicas, que no remiten
sino con la vida, si bien ansiando procurarme algin ligero
alivio a tan tenaz dolencia me lo produce consolador el aca-
“bado retrato que dejaron los que vivieron en el gran siglo de
Augusto, de esos artistas ignotos que poblaron la Peninsula
Hispana, Vascones, Iberos, Celtas y Celtiberos, iconografia que
transmito integra a la consideracion de sus entusiastas admi-

radores (1) de nuestros dias.

(1) Diodoro Siculo, vivi6é de Cesar 4 Augusto. Bib. hist. V. XXXII,
7, Celtae. r

Feminas licet elegantes habeanf, minimum tamen illarum consue-
tudine afficiuntur; quin potius nefariis masculorum stupris insaniunt;
et humi ferarum pellibus incubantes, ad utroque latere cum concubi-
nis volutantur, Eé quod omnium indignissimum est, proprii decoris
ratione posthabita, corporis venustatem aliis levissime prostituunt.
Nec in vitio illud ponunt; sed potius, quum quis oblatam ab ipsis gra-
tiam non acceperif, inhonestum infamemque sibi id esse ducunt.

Bib. hist. V. XXXIII 5. Celtiberi. Peculiaris quaedam apud eos con-
suetudo est et admirabilis. Nam licet puritatis et elegantiae in victn
studios iexsistant, unum tamen quiddam sordidum et spurecitiae non
mediocris plenum ab eis committifur, urina enim totum corpus pe-
luunt, adeoque dentes etiam fricant, idque corpori curando inservire

utant, '

> Bib. hist, V. XXXIV, 6 et 7, Iberi. Nam qui florida inter illos aetate
rei familiaris inopia maxime premuntur, robore tamen corporis et fidu-
cia praestant, fortitadinis et armoruin viatico instructi, in aspretis
montium congregantur validisque collectis agminibus Iberiam incur-
santes praedando divitias corradunt et hoc perpetuo magno periculo-
rum contemtu factitant

Ideo Romani saepe illos armis adorti, etsi nimiam illorum audaciam
compescuerunt, latrocinia tamen omnino tollere, saepenumero enixe
id conati, non pofuerunt.

Strab, III, 11, 9.-1IT, 1. 5, 6, 7, 8.-1II. 1v. 5, 15, 16, 17, 18, 19. Confir-
ma en los lugares que se dejan indieados al salvajismo ibérico aun en el
siglo gue precedi6 J. C. en que vivié el antor.

Liber de miraculis Sancti Jacobi IV, VII, 5. Vascones. Hi vero tur-
pitér vestiuntur et turpiter comedunt et bibunt: omnis namque fami-
lia domus Navarri, tam servus quam dominus, tam ancilla quam domi-
na omnia pulmentaria simul mixta in uno catino non cum cochleariis,
ged manibus propriis solet comedere et cum uno secypho bibere. Si illos
comedere videres canibus edentibus vel porcis eos computares; sique

-illos loqui audires, canum latrantium memorares !

in Biscagia scilicet et Alava, dum Navarri se calefaciunt, vir mulieri,
mulier viro verenda sua ostendunt, Navarri etiam utuntur fornicatione
incesta pecudibus; seram enim Navarrus ad mulae suae et equae poste-
riora suspendere dicitur nec alius accedat sed ipse; vulvae etiam mu-
lieris et mulae basia praebet libidinosa.
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Oportuno sera ya, sin embargo, apartar la atencion de ese
periodo remotisimo en que surgen los anales hispanos con la
fundaciéon de Gadir en una isla Turdatana, y de Milaca 4 «la
falda de una montana de la Bastulia» que banan las aguas
del Mediterraneo, como once siglos antes al llegar las tribus
cananeas a las Costas de la Siria se alzaron Tiro en otra isla y
Sidon en un repecho de aquellas lejanas playas orientales. Si
en tal momento se fija la vista en época mas reciente en que
eran ya desaparecidos fenicios y cartagineses, siendo sustitui-
dos por griegos y romanos, notarise, con todo, que no por ello
se disipa la parda nube que vela de continuo la causa genera-
dora que determina los acontecimientos, que se suceden, cuyos
hechos se prestan 4 dudas, que no logran disipar las sutiles
conjeturas de los mas agudos criticos. Por el contrar'io, a ve-
ces, concurren a aumentar su entenebrecimiento con las con-
troversias que el orgullo engendra y a las que da vida la so-
berbia por el afin de singularizarse, que preocupa a los que,
rehuyendo el someterse 4 opinion alguna agena, juzgan que
en esta independencia absoluta de toda ensenanza, que no surja
de la propia experiencia, estriba la verdadera emancipacion del
pensamiento. como ya he dejado indicado. Los hijos de esta
ciudad, acostumbrados desde que pueden darse cuenta de ello,
a oir relatar hazafias de los que tuvieron por palacio la Alca-
zaba, en los ultimos tiempos de la Edad Media, entre los que
se cuentan regulos violentos como Badis 6 débiles como Edrzs
I1.°, y capitanes afortunados y bravios como Hamet el Zegrz,
consideran los muros de aquella fortaleza como obra de Moros
venidos del Africa. Los arqueblogos extranjeros, en fecha muy
reciente 4 la visita de las murallas hoy derribadas y que antes
fotografiaron, han conjeturado, acaso por deferencia 4 Strabon
en punto al aspecto antihelénico de la poblacién, que la base
de los tales muros era, 4 no dudarlo, fenicia (1). Pero lo que

(1) Como ya he dicho, ignoraban, al hacer semejante afirmacion,
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no eradable que sospechara nadie, por mas perspicaz que fuese,
era la inesperada sorpresa que iba a producir la demolicion
de aquellas murallas, 4 propios y 4 extranos en sus respectivas
‘apreciaciones morunas y fenicias, resultando ambas erradisi-
mas. Comenzo precisamente el derribo de éstas por el centro
de aquel lienzo en la parte donde hacia pocos anos se habia
empezado a destruir y se rehizo después, debiendo seguir el
trabajo por el muro mas antiguo de la derecha para terminar
luego en la esquina opuesta, de construccion moderna, como
ya he dicho, y asi venia verificaindose hasta que todo ha que-
dado suspendido. Precisamente por esa causa pasaron las pri-
meras semanas removiendo rellenos que nada ofrecian de notar
hasta que no llegaron los trabajos a la zona de las viejas cons-
trucciones, que fué cuando se atacaron las fuertes torres cua-
dradas que flanqueaban de trecho en trecho aquellos robustos
murallones. Por la parte exterior de los unos y de las otras
aparecian, a simple vista, viejos sillares, que por su corte y ta-
mano parecian de confeccion punica (1), sentados con solidi-
sima mezcla y alineados con sendas hiladas de gruesos y pesa-
dos ladrillos de fibrica romana. Cuando se retird el relleno
que ocultaba la cara interna de estas fortificaciones, pudo verse
por dentro ya de la fortaleza, que la parte opuesta 4 la que
daba al mar, estaba también solidamente construida de una
manera que nada tenia de muslimico, sino todo el aspecto tam-
bién de romano, observandose en algunos lugares, entre los

muros de contencién, ancho relleno de grueso y compacto

' que la tercera parte de lo que se ha derribado después y formaba la es-
quina, por ambos lados, en pronunciado taltid, que hacfa frente 4 uno de
los costados de la Aduana actual, haria menos de un siglo que habia
gido construida como lo daba 4 comprender su torma y el material en
ella empleado. Tampoco sabian que de la otra tercera parte antigua no
hacia tantos afios que se habian desmontado y vuelto 4 rehacer algunos
metros, como todo ello lo he apuntado ya oportunamente.

(1) Perrot. Ibidem III, p 250 y 332, n. 119 y 240.
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hormigén solidisimo, muy semejante 4 algunos muros que re-
cuerdo haber visto en Pompeya. En medio de este durisimo
material y empotrados fuertemente en su misma masa, apare-
cieron y vi extraer en varios dias trozos de columnas de jaspén
blanco de diametros distintos, bases y capiteles corintios de
diversos modulos, lo cual me trajo a la memoria que hace al-
gunos afos, con ocasion de unas fuertes y tenaces lluvias de
un iavierno crudisimo, produjose un hundimiento 4 la subida
de la rampa que conduce a la Puerta del Cristo en la misma Al-
cazaba, habiéndose descubierto una boveda subterranea, den-
tro de la cual aparecieron dos grandes trozos de fustes estriados
de otras columnas mucho mas gruesas y mas hermosas que las
encontradas ahora, cuyos fragmentos se llevaron a la inmedia-
‘ta Comandancia de Ingenieros y hacian juego con otros dos 6
tres iguales, que aun se ven empotrados a la entrada y a la sa-
- lida del corredor abovedado y medio en ruinas que termina
por ambos lados con una puerta y otra puerta de las exterio-
res de la Alcazaba (1).

Estas varias clases de columnas tenian de diametro las es-
triadas 0'53 centimetros y o's55 su basamento, fluctuando las
lisas entre 0'60 a4 0'42, siendo las menores de 0'28, Pudieron
las estriadas provenir de un templo romano levantado en
aquella altura donde antes se elevaria quizas el de Astvrie,
. como en la B7rza de Cartago existié el que se supone consa-
grado & Eschmun. Conjeturando que el malacitano, mucho
mas moderno, hubiese sido tetrastilo, las indicadas columnas
estriadas colocadas en el portico, sostendrian el arquitrave, el
friso y el frontén, pudiendo haber formado parte de aquel edi-
ficio sagrado diversos trozos de marmol con finisimas moldu-

(1) Los trozos de columnas que he visto en el derribo son todas
ellas de mdrmol blanco 6 de jasp6én, habiendo seguido encontrdndose
después varias més.
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ras de la mas bella forma que entre aquellos escombros han
aparecido, asi como fragmentos mayores y mcnores de otros
miembros arquitectonicos de mas tamafo é importancia. todos
ellos del mejor gusto artistico, entre los que no debo olvidar
la equina de una preciosisima cornisa de la mas fina labor.
Las demas columnas lisas de tres distintos moddulos debieron
formar parte de otros edificios, tal vez civiles, que hubiese le -
vantados en el pequenio puerto de Malaca, como los que se

veian en Utica y en la misma Cartago (1), segin las mas recien-
tes investigaciones.

M. R. DE BERLANGA.

( Continuara)

(1) Perrot Hist. de I‘art dans l‘antiq. IIT, p. 388, n. 270, p. 3J2y 303,
n. 271 y 272, p. 303, n. 272, p. 343, n. 248.



ANALS INEDITS DE LA VILA DE LA SELVA

DEL CAMP DE TARRAGONA /
y

(CONTINUACIO)

f

FIRA Y MERCAT) Antiguament deurian fer/cada any en la
DE LA SELVA.)Selva un dia de mercat, com una especie de

fira; pero, després conseguiren un privilegi de Ferran lo Ca-

tolich de fer mercat el dijous de cada semana, y fira cada any

al mes d‘Octubre, comensantla el dia de St. Sim¢ y St. Judas.

Diu l‘esmentat privilegi:
«Nos ferrando Rey de Castella de Aragd, de la provincia de Sicilia,
»de Granada, de Toledo, de Valencia, Mallorca, de Cerdanya, de
»Cordova, de Corsigua, Murcia, de Jaen/de Algarbi, de Aljasira, Gi-
»braltar, de las islas de Canaria, Comté de la noble & insigne ciutat de
»Barcelona, Senyor de Viscaya, de Molina, dux de Calabria, de la Pula,
scomte de Rossell6 é de Serdanya, mgrqués de Goristany: volém la vila
»de la Selva en lo Camp de la metropolitana ciutat de Tarragona edifi-
»cada e asituada, la qual es una cle es mes principals viles de dif camp
«de Tarragona, ser de grans favorg/fayorida..... en la present otorguam
»que en la dita vila sia celebre deaquf aldav&nt en (uiscuna semana
»eonvé & saber en lo dijous mercal segéns anugalmentacustumat fer e ha
»tenir celebrar per encare atorgyam perpetualment quiscun any sfa cele-
»brada fira en sa dila vila de Ja Selva la qual comens en lo dia e festa
»dels beneventurats sant Siméh e Sant) Judas del mes de Octubre e dita
»fira dure per quinze dies cogtinuos volent e atorguant que loles perso-
»nes e sengles de qualsevol ley estat grau 6 de qualsevol condisi6 sien
»a la dita fira venguts sied salvos e segurs ete. La present escrilura
»avem manada fer munida/e corroborada e fortificada ab nostre comun
»sagell. Dats en barsalona /& dotze del mil e\sinch sens e tres.» (1)

En lo Consell ajustat als 22 d’Octubre de 1559, fou deter-

minat que’l dia de la fira, los objectes de palma, com sarries,
cabassos, etc., estignéssin 4 la plassa del\portal de St. Antoni,

/

(1) Arxiu de Cr}.éa la vila de la Selva. Calaix 8, plech 9. Empro, dech
dir que equeix anterior document fou publicat en un niimero de La Re-
natizensa del any 891 & 92, per haver prestal copia,lo qui subscriu, als
editors, per conducte de Xavier Ferreter; de la Selva,
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IV

Descubrimientos de la Alcazaba

(CONTINUACION)

Ha hecho ya mas de un siglo que se descubrieron en el re-
cinto donde hoy se asienta la Aduana, asi como en la parte
ocupada por la Comandancia de Ingenieros, que ha vuelto a
derribarse, varias estatuas € inscripciones, estas ultimas de
nuevo desaparecidas, y algunas piscinas mal definidas por los
que lograron examinarlas entonces., Al presente también se
han descubierto dos trozos estatuarios y dos fragmentos epi-
graficos de que habré de ocuparme después, asi como las nu-
merosas piscinas que pasaran de setenta, de que ya he habla-
do, que conservaban las mas de ellas en su interior huellas
visibles del pescado, que adobaban los Fenicios para sus re-
nombrados salsamenios. Todo esto, unido a los restos arqui-
tectonicos de que acabo de ocuparme, trae 4 la memoria el
plano de la vieja Cartago, donde se ve la poblacién antigua
agrupada en la falda de una montana, llegando hasta la playa
en la cual se encuentra primero el Puerto, 6 mejor dicho, los
Puertos; en la misma linea de la costa el Zvoro, mas al Norte,
al limite de la poblacion antigua, las Piscznas y en lo alto de
la colina los Zemtplos (1); lo cual esta en perfecta analogia con

(1) Perrot. Ibidem III, p. 383, nam. 268, p. 38% 392 y 393, n. 270,
271 y 272 y p. 339, n. 246, Lix, Carthago, Utica. Lenormant, Hist. an-
cienne del Orient VI, p. 608, Janoski, Histoire de la domination des
Vandales en Afrique, Pl. 1 y 2.

1 /- P 2 ) S0
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la colocacion de estas mismas dependencias en la Malaca feni-
cia, segun los descubrimientos del siglo pasado y del actual.
Donde ahora esta la Aduana, y antes la Puerta de la Alacaba,
hasta la subida de la Coracha, el Puerto 6 los pequenos Puertos
con el palacio del Almirante, como en Utica, sz licet exemplis
in parvo grandibus uti (1); en lo ultimamente derribado
las piscinas, en la falda del monte el templo, como en Car-
tago, y al pie de la Coracha, en el lugar de donde ahora arran-
ca el modernisimo espigén de la farola, el final del mismo Co-
thon 6 puerto artificial para las mercancias, que se importaban
y exportaban, como lo demuestra la vista en perspectiva hecha
en el siglo xv.° 4 raiz de la reconquista por Hoefnagel y pu-
blicada en la ya citada obra de Braunn que imprimi6 en Colo-
nia, en cuyo curiosisimo grabado se ven en el indicado sitio,
a la salida de la Puerta oscura al camino de Velez, las gruas
de entonces pdra la carga y descarga de los buques. No dejaré
pasar esta ocasion sin hacer notar la similitud que se observa
en el trazado de las antiguas murallas de Malaga desde la
Aduana al Cuartel de Levante, cuando aquéllas existian inte-
gras por no haberse aun construido el uno ni el otro edificio,
segun el plano icnografico oficial de 1773, y el del muro feni-
cio de Erix en Sicilia, segun el profesor Salinas, que acentuia
mas el caracter oriental de su trazado, a pesar de la recons-
truccion romana y de las reformas morunas (2).

Por lo que hace a los restos esculturarios & que acabo de
aludir, diré que son dos, representando el uno la parte inferior
de una estatua, no sé si de varon 0 de hembra, de tamano na-
tural, que vi descubierto 2 mediados de Enero, siendo el otro
una pequena figura varonil sin cabeza, sin brazos y sin pies,
completamente desnuda y conservando sobre los hombros res-

(1) Ovid. Trist. I. 111, 25.
(2) Perrot. Ibidem III, p. 331, n. 239,
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tos del cabello, la cual tuve ocasiéon de examinar bien entrado
ya el mes de Abril. Ambas me parecieron romanas del periodo
en que el arte trueca la imitacién porda rutina, la una icono-
grafica y mitologica la otra. Pero dejo 4 los que se ocupan de
este linaje de investigaciones ¢l que determinen si ambos tro-
zos son el producto hibrido de un artista anénimo z27alo-ibera,
y si representa el un fragmento parte del peplo 6 de la tunica
de Zeus 6 de Hera, y el otro el mutilado cuerpo de un Hermes
6 de un hijo de Lafona, segun mas les plazca.

Pero colijo que ha de ser ya momento oportuno para senalar
los motivos que inducen 4 conjeturar que la muralla que acaba
de desaparecer era obra de los Romanos, a pesar que en su cara
interna, precisamente desde la zarpa, se viesen empotrados en
ella como materiales de construccién sendos trozos de estituas
rotas, de capiteles deteriorados, de columnas partidasy de otros
miembros arquitectonicos destrozados, que parecian datar de
los primeros tiempos del imperio.

En verdad, que cuando doce siglos antes de nuestra Era los
Tirios fundaron a Malaca, no se propusieron levantar en su re-
cinto una plaza de armas amurallada por la parte de la Costa,
sino un Puerto de comercio, bien porque lo encontrasen abier-
to en las rocas que daban al mar 6 bien, como es lo mas pro-
bable, porque lo construyesen expresamente los mismos nave-
gantes fenicios, como el Cotkon de Cartago, pararefugio seguro
de sus barcos mercantes y centro a la vez de desarrollo de las
industrias que mas cultivaban, puerto que destruyo el tiempo.
No venian en son de guerra conquistando, ni traian ejército
de mar y tierra para ello, ni les acomodaba otra cosa sino la
pa;. para el mas prospero desenvolvimiento de sus especula-
ciones mercantiles. Fué mucho mas tarde, hacia el siglo sexto
anterior a J. C. cuando, viéndose forzados a4 abandonar para
siempre estas playas, no los que a ellas habian trasladado su
domicilio y sus negocios, sino la poblacion flotante que perid-
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dicamente venia a recalar en ellas, provocaron la ingerencia
armada de los Cartagineses, que agregaron estas posesiones de
la Hispania, como las de Sicilia, a4 sus dominios de fuera del
Africa (1), y para garantizarlas de reveses analogos al de Gadir,
cuidaron de cercar por mar y tierra de fuertes murallas el cir-
cuito de las viejas poblaciones Tirias de la Turdetania y de la
Bastulia, trayendo a la vez, en prevision de cualquier inespe-
rado golpe de mano de los indigenas 0 de los extranjeros, de
las vecinas costas africanas numerosos Libios fenices, que como
agricultores expertos y como enérgicos terratenientes, coloni-
zaron el interior del pais imponiendo respeto con su bravura
al salvagisimo bastulo y a la astucia helénica. Entonces y no
antes se levantaron las primeras fortificaciones de Malaca por
los Cartagineses, quienes, al amurallarla por la parte dela
Costa, debieron transformar la fisonomia de la poblacién, por
aquel lado al menos, haciendo una plaza fuerte de lo que antes
era un pueblo de pescadores y de industriales.

Parecia lo probable que hubiese sido entonces cuando los
mismos Penos sacasen fuera del estrecho casco de la poblacion
las fabricas de salazones que exigian terreno mas holgado que
el que podia ofrecer una fortaleza para sus multiples y compli-
cadas manipulaciones, trasladandolas a las vecinas playas fue-
ra del recinto fortificado, en evitacion de hacer también inha-
bitable una ciudad cerrada, por el mal olor de los residuos de
las tales fabricas y de las de purpura, de que tanto se quejaba
Strabon en el primer siglo hablando de Tiro, que pintaba como
un pueblo opulentisimo; pero 4 la vez en extremo molesto por
la estrechez de su perimetro y el mal montado sistema de sa-
neamiento de sus numerosos establecimientos fabriles (2).

(1) TIuostin ex Trog. Pomp. Hist, lib. XLIV, cap. V, Post regna dein-
de Hispanim primi Carthaginienses imperium provinciz ocupavere....
Ibi felici expeditione et (Gaditanis iniuria vindicaverunt et maiorem
partem provineim imperio suo adiecerunt.

(2) Strab, XVI, II, 23.
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Esta conjetura, que parece tan natural como exacta, no
concuerda, sin embargo, con las observaciones que han po-
dido hacerse en aquellos lugares después del derribo. En efec-
to, las setenta y tantas piscinas descubiertas en esta ocasiOn,
han aparecido casi todas llenas de grandes depdsitos de esca-
mas y de espinas de pescados pequenos, acumulados en su
fondo y cubiertos de una capa de tierra de espesor variable,
segun su altura, sobre cuya capa y en ella misma se ha encon-
trado la numerosa ceramica, no romana, esparcida 4 granel en
tales sitios. Si la operacién de cegar las piscinas se hubiese
hecho expresamente por los Cartagineses al levantar las pri-
meras murallas de la ciudad, se hubiera cuidado de trasladar a
otros recipientes los peces vivos, no habiendo habido necesi-
dad tampoco de inutilizar tantas orzas, jarros, anforas y lam-
paras fenicias, muchas de ellas aun no estrenadas, como por
aquellos sitios se han encontrado dentro y alrededor de las
mismas piscinas. Todo ello indica a las claras que el aterra-
miento de los tales depositos no se hizo precisamante exprofeso
sino violentamente y no por un incendio ni por un terremoto,
porque no han quedado huellas de las llamas, ni del requebra-
jamiento de los muros; restando solo otra suposicion que
adoptar cual es que una violenta invasion de enemigos provo-
case tanta ruina durante la romanizacion de la ciudad, que vino
elaborindose lentamente & partir de la expulsion de los Carta-

gineses de la Peninsula, 206 anos antes de J. C. y después que’

se transforma en municipio de derecho latino, pasado el 82 de
nuestra Era. En las tan refidas campanas de la segunda guerra
punica, Malaca no parece que toma parte alguna por uno ni
por otro de los combatientes: luego de terminada aquélla
sibese que se sublevé contra la -dominacién romana,
en 197 antes de J. C., pero pasé aquel primer pronun-
ciamiento que registra la historia de la vieja Mailaca
y quedé con la categoria independiente de federada del

~
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pueblo romano, que conservé por muy cerca de tres
siglos.

Afios adelante, en la época de Marco Aurelio y Lucio Vero,
hay una invasion de moros que llega a Singiiia y hasta Jldlica
y alla por el siglo cuarto, imperando Valentiniano I y Valen-
te, describe Amiano Marcelino un movimiento seismico que dejo
sentirse por entonces por el ambito del imperio, cuyo relato
pone espanto en el animo mas sereno (1). Pero ambos aconte-
cimientos tuvieron lugar muchisimos anos después que los sal-
samentarios malacitanos habian trocado la antigua ceramica
fenicia, ya insustituible, por la romana que era 4 la sazon la
corriente. Hay que confesar, pues, con toda ingenuidad que
se ignora cuando y por qué causa las piscinas de la Alcazaba
de Malaga quedaron sepultadas entre escombros por un acon-
tecimiento imprevisto, cuando los que las utilizaban se valian
de utensilios importados a estas costas por los Tirios.

Aun estan muy recientes para que puedan haberse olvida-
do los diversos dias de los pasados meses en que fueron suce-
sivamente apareciendo aquellos solidisimos viveros y los recios
pilares a medio aterrar, que entre ellos se levantaban soberbios,
desafiando las espiochas del progreso moderno, para caer aba-
tidos por los barrenos, dejando esparcido el informe solar de
aquel derribo de grandes sillares almohadillados, algunos de
los que miden de largo un metro y treinta y cinco centimetros
. por cincuenta y cinco centimetros de espesor y que con otros
lisos y mas pequenos, despojos de las murallas derruidas, traen
a la memoria las piedras de diversos tamafios de que se valian
en sus construcciones los cultisimos navegantes, primeros civi-
lizadores de los riberenos de nuestras costas del Mediterrineo,
desde que hace mas de treinta siglos surcaron las aguas del

(1) Amian. Mare. Lib XXVI, cap. 10; § § 15 al 17.
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Estrecho (1). En los muros de Erix se ven usados sillares de
diversos tamafios, mayores y mas pequenos, trabajados con
algiin descuido, analogos en un todo 4 los que se conservan en
el lugar del derribo por no haber atin habido ocasién de des-
trozarlos para transportarlos y arrojarlos al tan nombrado re-
lleno del puerto viejo. Asi como los sillares almohadillados y
mas grandes se ha visto que formaban parte del extenso edifi-
cio donde estaban los viveros de los peces que luego se salpre-
saban, es lo mas verosimil que los de tamanos méas reducidos,
de piedra franca que aun se veian y todavia se ven empotra-
dos en el antiquisimo lienzo del muro romano ultimamente
derribado, formasen parte de las primeras murallas cartagine-
sas de Malaca desde el siglo VI.° antes de J. C.

Cuantas razas distintas y cuantas generaciones diversas
han pasado por delante de esas piedras mudas, sin que nadie
haya hablado de ellas 4 no ser un Moro sin nombre que alla
en la Edad Media escribia hace centenares de afnos que «la
ciudad de Malaga estaba sobre la marina, habiendo en ella una
de las maravillas de la tierra, que era un muelle construido so-
bre la misma playa de piedras asentadas con orden, que con-
tienen y rechazan fuertemente las olas del mar», admirandose
luego del peso y del tamafio de aquellas mismas piedras (2).
Pero todo ello pasé ya, los monumentos insignes y los sa-
bios que los admiraron, sin dejar apenas huella de su transito
por la tierra, ni saberse siquiera el nombre de los expléndidos
edificios que en aquella Alcazaba levantaron 'los romanos, ni
aun el del modesto gedgrafo arabe que alcanzo a verlos y tan-

to encomia alguna de aquellas construcciones viegisimas, .

(1) Perrot, III, p. 332 &4 334, n. 240 4 242,
(2) Simonet. Descrip. del Reino de Granade, 2.* edici6n, p. 117, es

es primero, que yo sepa al menos, que transcribe este pasaje del aludi-
do gebgrafo drabe anénimo.
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Ahora bien, cuando termina la segunda guerra punica 202
anos antes de J. C. aun debian existir las fortificaciones carta-
ginesas de Malaca, que llegaron sin duda hasta ya bien entrada
la época romana, en que hubieron de ser aterradas por alguna
catastrofe de que fué victima la ciudad, pero de que no quedé,
como ya he dicho, el rastro del incendio, ni del terremoto, en
la huella de las llamas sobre las paredes, ni en el requebraja-
miento mural provocado por el movimiento telirico. sin que
se conserve el menor indicio de cuando pudo ocurrir semejan-
te quebranto. Lo que si se sabe es que después de lanzados
los Africanos del pais en 206, no lograron los nuevos invasores
dominarlo de un solo golpe sino lentamente, ni con facilidad
sino luchando incesantemente por asegurar una dominacion
que tendia sin cesar a escaparse de las manos. En una de las
numerosas crisis politicas porque atravesaba de continuo la
Peninsula, hacia el 197 antes de J. C., dos regulos de la His-
pania ulterior, al frente de diez y siete pueblos, entre los que
se contaban Carmo, Ursao, Sexs y Mdlaca, desde el Guadiana
hasta Almuifiecar, se alzan en guerra contra los nuevos domi-
nadores extranjeros (1), y aunque nada concreto se sabe del
termino de aquella rebelion, no debio ser su éxito desfavora-
ble para algunos de los sublevados, puesto que Malaca resultd
con la categoria de aliada del pueblo romano (2). Aun estaka
gozando de este privilegio de confederada cuando Vespasiano,
en su Censura del ano 74, concedié el derecho latino a las His-
panias, fan abatidas por el infortuio, segin la oportuna frase
del Naturalista (3). Muchas poblaciones de la Bética como Zga-
bro, Cisimbrio y Lauro, aceptaron agradecidas este beneficio

(1) Liv, XXXIIf, XXI.
(2) Plin. H. N., III, 8,
(#3) Plin. H N., III, 30,
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imperial (1) que preparaba la transformacion de Malaca, pue-
blo i-ndependiente como federado en municipio latino, aconte -
cimiento que se realiza del 82 al 8} de nuestra Era, durante el
imperio de Domiciano.

Por entonces aun no habia cesado en Malaca la industria
de los salazones del pescado, que centinuaban teniendo gran
aceptacion en el mundo romano, como lo hacen ver la inscrip-
cién griega descubierta en esta ciudad, dedicada 4 un Tiberio
Claudio Juliano, jefe de cierta Sociedad de Sirios y de Asia-
nos (2) y la romana encontrada en una casa del Campo de
Flora en Roma (3), en la que se conmemora 4 un Publio Clo-
dio Athemio, negociante en conservas de pescados y miembro
de la Corporaciéon de comerciantes malacitanos, Sin embargo,
debian haberse trasladado ya las fibricas dedicadas a esta in-
dustria fuera del recinto murado de la Alcazaba 4 las cercanas
playas, porque los viveros que ahora han aparecido estaban
cegados por lo menos desde la época piunica y se han hallado
piscinas en anos anteriores desde la desembocadura del Gua-
dalmedina a la del Guadal-hérce, en las fincas de campo del
Pato, la Isla, Montafiez, San Julidn y los Alamos, cuyas pe-
quenas albercas he examinado yo mismo hace anos y en dis-
tintas ocasiones.

- De todos modos, el deiribo que se acaba de realizar ha ve-
nido a poner de manifiesto que la muralla que se ha echado
abajo habia sido levantada por los romanos, con algunos silla-
res, tal vez punicos, por la parte que daba de frente al mar, y
por el lienzo que caia al interior del recinto murado, con restos

arquitectonicos de edificios construidos por los que habian

(1) CIL. II, 1610, 2096, 1943.
(2) CIL. II, p. 251.
(3) Gruter, DCXLVII, 1.
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terminado con la dominaciéon punica en la Peninsula. Asi lo

hace ver claramente, entre otras razones, el haberse encontra-

do en el pavimento de las Torres varias lamparas romanas de

barro muy fino, de mechero corto, asa chica y depdsito bajo,

de las que posee una D. Joaquin Garcia de Toledo, que tiene

grabada en el centro una cara de frente, obrando en mi poder

una lisa grande sin estrenar; otra poco menor un tanto usada

y una mas chica y algo deteriorada, que presenta en su reverso

LAmparas romanas, paganas
¥ cristianas

Nfim. 1.—De barro obscuro, muy
fino, de forma especial.

Nfim. 2 v 3.— Finamente grabadas

Niam. 3.—Muy elegante, marcada
por el reverso con la planta del
pie derecho desnudo.

Ndm. 5.- Cristiana con la inicial
del @risma en Aspa X.

Nam. 6.—De barro rojo, muy ador-
nada, con la inicial del €risma
en forma de @ruz -

un sello que figura la planta
del pie derecho estampada en
el bucaro aun fresco, y por
el anverso labores delicadas y
de capricho, figurando ligeros
adornos de fantasia. Ademas,
de alli mismo he visto sacar
grandes ladrillos de 52 centi-
metros de largo por 34 de an-
cho y 5 de grueso que pare-
cen concordar con los /idios
de Vitruvio (1), y en los mis-
mos adarves se han hallado
algunas monedas antiguas de
las que sélo he examinado las
pocas que he podido adquirir
sobre el mismo lugar de su
descubrimiento y de que ha-
blaré después. En conclusion,

pues, el recinto del desmonte de la Alcazaba debe considerarse

(1) Vitruv, De Archit. II, 3.
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dividido entres zonas distintas

muy marcadas, La una, 4,
comprende la muralla romana
con despojos también roma-
nos. La otra, B, que es el relle- A B C
no, que terrapleno la muralla,

donde han aparecido restos es-

culturarios y arquitectdnicos,

también romanos. Y la terce-
ra, C, al desmontar la cual han aparecido las piscinas y todos
los restos de la cerimica fenicia.

No debo omitir en este lugar el hacer mencién de un pe-
pueiio zarcillo de plata que apareci6 en este derribo a media—-
dos de Enero, formado de un alambre de dicho metal de mili-
metro y medio de grueso maximo, acabando por un lado en
punta y por el otro en una pequeiisima bolita 4 manera de un
alfiler, que tiene de largo seis centimetros, y enroscado forma
un aro de diez y ocho milimetros de didametro. Fué adquirido
por D. Luis Heredia Livermoore, a cuya amable generosidad
debo el poseerlo hoy, y dejo 4 cada cual, para evitar contro-
versias que no me interesan, que clasifique 4 su gusto tan pe-
pena alhaja, unica de que tengo noticia que se haya encontra-
do en aquellas explanaciones (1).

(1) Vilanova, Geologia y Prehistoria ibéricas, p. 386, 484, 485.

H. y L, Siret. Les premiers ages du metal dans le Sudeste de 1‘Es-
pagne, p. 48, pl. V, n, 20 y 47.

Berl. Nuevo Bronce de ltdlica, Tab. III, n. 10 y p. 335.

No dudo que los especuladores en cosas viejas, que nunca faltan,
supongan como alli descubiertas, aunque no lo hayan sido, otros obje-
tos andlogos de orfebreria para darles cierto realce, engafiando 4 in-
cautos, no creyendo por mi parte que deba dar este nombre 4 varios
estiletes de cobre, labrados unos y lisos otros, de doce 4 catorce centi-
metros de largo, que acaso servirian para sujetar el pelo de las mujeres
tirias que por alli morasen en tan remotas edades.
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He hablado también antes de la pequefia estitua mutilada

Trozo de estdtna romana

entusiastas Ibero6filos
modernos.

Acabo de indicar
que en la segunda mi-
tad del primer mes
del presente ano se
descubrieron en el tan
repetido derribo de la
Alcazaba diversas mo-
nedas antiguas de las
que adquiri sobre el
mismo terreno tres
punico-hispanas, otras
tres iberas, una con-
sular forrada, dos co-
loniales hispanas y
cinco imperiales, cuya
descripcion es de esta
forma (1).

de una divinidad pa-
gana, asi como del
trozo de una escultura
al parecer iconogra-
fica una y otra descu-
bierta en el derribo
dela Alcazaba, ambas,
para mi de un periodo
ya decadente; pero
cuya clasificaciéon dejo
igualmente a los mas

Trozo de escultura romana

(1) Con sobrada mala fé los ropavegeros y los que no lo son ostensi
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1. GADIR.

Any, Cabeza de Heracles a la izquierda cubierta con la
piel del Leon de Nemea.

Rev. Dos pelamides 4 la izquierda, encima y debajo leyen-
da punica.

Modulo 1 centimetro, Peso 6 gr. 8 decigramos.

Los griegos de Samos arriban 4 la Hispania en 660 y los
Phoceos en 575; los Cartagineses vienen en _auxilio de los
Gaderitanos después del 574 € incorporan la Hispania a sus
posesiones transmarinas (1); Hamilcar Barca llega 4 la Penin~-
sula en 238 después de perdida la Sicilia y terminada en 241
la primera guerra punica inaugurando las acufiaciones punico-
hispanas.Asi como los artifices helenos de Sicilia proveyeron de
numerario piunico a Cartago, los griegos de la Hispaniaabrieron
los troqueles de las monedas punicas de la Peninsula hispana.
Estando figurado el Melkart Tirio en su célebre santuario de
la Siria, que visit6 Herodoto en el siglo vI.° antes de J. C.,
como los helenos representan 4 Zeus y Hera en las monedas
de Ceos (2) por dos columnas tan solo, parecié poco estética

bles vienen ofreciendo, como descubiertas en la Alecazaba, monedas y
objetos viejos que datan de baratillos 6 de la abigarrada coleccién de
algtin especulador, cuya malicia no logra ocultar su interesada igno-
rancia.

(1) Iustin. XLIV. V.

(2) Collignon Mythologie figurée, pag. 12.

Del Melckart que en el templo de Tyro vid Herodoto representado
por dos coluimnnas brillantisimas (Herod. I1. XLIV.) 4 la Hera de Samiog
apenas disefiada sobre una viga de madera; (Decharme Mythologie de
la Grece antique p. 70); del Cono de las monedas cypriotas figurando
la Astarte fenicia helenizada (Collig. Ibidem p. 12) 4 la Artemis de Delos
ligeramente grabada sobre la tersa superficie de una tabla de piedra
(Collignon Ibidem, p. 15, n.° 3), pasan insensiblemente los més viejos
Mytholatras del Bairulo; de procedencia fenicia al Esayx originaria-
mente griego, para venir 4 terminar muchos siglos m4s tarde, después
de haber adorado la piedra apenas desbastada y el informe simulacro de
madera, & rendir culto, admirando 4 la par, el Zeuso limpico de Phidias
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a los artifices griegos del siglo 111.° semejante representacion
de una divinidad y tomaron de los anversos de los tetradrac-
mas de Alexandro Magno, batidos del 336'al 374 antes de J. C.,
la cabeza del emperador cubierta con la piel de leon figurando
al Heracles griego, que asimilaron al Melkart tirio, para repre-
sentar 4 este personaje mitolégico, asi como copiaron de los
reversos de las mismas piezas de la Macedonia las dos pelami-
‘des con lo que compusieron la moneda punica gaderitana
batida por artifices kelenos, anadiéndole una leyenda en carae-
teres pinicos que dice, /2 ciudad de A-Gadir.Como es bien
sabido (1), comenz6 la acufiacién pinica en las Hispanias del
229 al 210, ya en plena ocupaciéon cartaginesa, siguiendo
el patron #ro-babildnico que era muy diverso del ro-

mano.

1I. MALACA.

Anv. Cabeza de Cabiro a la derecha con gorro puntiagudo
(2), del periodo de la decadencia de la gliptica, habiendo desa-
parecido la leyenda.

Rey. Astarte de frente, rodeada la cabeza de nueve
rayos.

Modulo 24 milimetros. Peso 8 gramos y 3 decigr,

Debié ser acufiada hacia mediados del primer siglo antes
de J. C., porque como es sabido con Augusto concluyeron en
la Betica las emisiones punicas (3).

Sus simbolos se encuentran en monedas de cobre de la

y la Vénus de Gnido de Proxiteles que provoca el conocido epigrama
conservado por Planudes (Antol. Planud. IV. 160.)

(1) Zobel Hist. I. p. 60, 67, 75, 76, 118, 119 y 1I p. 200 y 201.

(2) Deleg. Nuev. Met. Il p. 178 sig. ldm. LI, n. 54. :

‘(3) Berl. Los Bronces de Lascuta Bonanza y Aljustrel, p. 391,
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Etruria (1), de la Campania y de la misma Roma; de Lari-
num (2), Venecia (3) y Lucania (4).

Existe en el Museo de Madrid un ejemplar, uinico que se
conserva, de cierta moneda punica de cobre de Malaca en cuyo
anverso aparece una creciente sobre un globo, debajo del cual
se ve una leyenda cuatrilitera que se lee MLKA y en el rever-
so un astro de ocho rayos. Esta peregrina pieza nnmaria, de
peso de poco mas de cuatro gramos, trae a la memoria otra
moneda, también pequeiia, acufiada en Macedonia, en cuyo
anverso figura Afrodite sentada, a la izquierda, con una antor-
cha en la derecha, teniendo a uno y otro lado la leyenda
OYPANIAON NOAEQE y figurando en el reverso la estrella de la
mafana y de la tarde sobre la luna en creciente; cuyos simbo-
los son analagos a los de la citada pieza piinica malacitana (5),
pudiendo de aqui conjeturarse, con alguna probabilidad de
acierto, por la similitud de tales simbolos numarios que en esta
apartada factoria del antiguo mundo oriental daban también
culto a la 4starte fenicia, unificada mas tarde a la A frodite
helénica.

Idénticos simbolos se observan también en algunas mone-
das punico-africanas, como las que en la Mauritania llevan las

(1) Garrucei. Le monete de la Italia antica, II. tab. LXXIV, n. 5, 6, 7.
Anv. de Cabiro con bonete puntiagudo y Rev. de Tenazas. tab. LXXIV
e. 11, 12, también de Cobre y de la Etruria. Rev. de media luna y astro
tab. LXXVIII n. 6, Anv. de cara radiada. Rev. de astro y media luna
en un bronece romano, tab. LXXXVIIL, n. 4. 9 4 12. Anv. de cara radiada
en bronces de la Campania, Cohen Monnaies consul. tab, LXXI. n. 9,
de la Compaiiia de la misma Roma de Larinum (Garrucei II, tab. XC,
n. 37. p. 102. Rev. de creciente y astro) de Venecia. (Garrucei XCiV,
n. 16, p. 115) y de Lucania. (Carrucci CVI, n. 2, p. 140. Cara radiada).

(2) Garrucei II, tab. XC, n 37, p. 102, Rev. de creciente y astro.

(3) Garruci XCIV. 16 p. 115 cara radiada en el anverso, creciente y
astro en el reverso.

(4) Garruci CVI. 2 p. 140 cara radiada.

(6) Decharme. Mythologie de la Grece antique, p. 197.
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leyendas del Rex Plolemacus y de Cleopatra basilicca, en cu-
yOS reversos se ve una creciente y un astro (1), asi como en
las de Macomada y Bulla regia, en las que figura una crecien-
te y un disco, exactamente lo mismo (2) que en el dnico ejem-
plar de la punica de Malaga, conservado en el Gobinete nu-
mismatico de Madrid, a4 que vengo refiriecndome. :

Es preciso no olvidar que del décimo segundo al octavo
siglo antes de J. C. los Tirios, duenos absolutos de la Penin-
sula que denominaron A7spania, de Ebusus a Olisipo, se va-
lieron de los indigenas para la explotacién de las minas y para
el trabajo material de la construccién de sus ciudades y de sus
necropolis. En el séptimo descubren los Griegos la Turdetania,
en el sexto la abandonan los navegantes Tirios dejando en ella
establecidos los labradores Cannaneos, los industriales Sidonios
y los comerciantes Siros, que aqui tenian montados sus nego-
cios. En la misma centuria los Phoceos y los Cartagineses se pre-
sentan & recoger la herenciadelos Fenicios comenzando éstos por
transformar la técnica de las artes que aquéllos habian implan-
tado en el pais, valiéndose también de los Iberos para los tra-
bajos manuales tinicamente. Con la expulsion de los  ejércitos
punicos al finalizar el siglo 111.° antes de J. C., queda imperan-
do en absoluto el arte griego, porque el romano, que se inicia
en el 1.° de J. C. comienza imitando, se desarrolla en el segun-
do arcaisando, para terminar rutinario del tercero al cuarto,
habiendo sido simplemente un arte griego decadente al roma-
nizarse, Los Iberos pudieron ser, si se quiere, dependientes
asalariados de los fenicios y de los helenos para realizar los
trabajos mas rudos, pero no hay texto alguno que autorice a
suponer que fueron, por ejemplo, unos valientes escultores en
tiempo de Strabon y de Diodoro Siculo al comenzar el impe-

(1) Miiller. Num. de l‘ane. Afrique III, p: 109. n. 95 y p. 13¢ n. 200.
(2) Ibidem p. 57, n. 67 y p. 66, n. 79,
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rio, cuando aquél no cesa de llamarlos bdrbaros, excepto a los
Turdetanos, por su ignorancia y por los habitos de la vida
que llevaban (1), y éste pone de manifiesto sus vicios mis re-
pugnantes, que ellos reputaban meras costumbres naturales,
impuestas por las exigencias sociales (2).

Es lo mas logico, pues, que se descubran en Espana restos
de edificios y de objetos del arte fenicio y hasta del cartaginés,
construcciones y esculturas griegas, monumentos y ceramica
romanas como la Necrdpolis de Gadir, las Piscinas de Malaca,
el grabado en piedra 4 la punta de Ostipo, el Pedestal de
Marchena (3), el Busto de Elche y los Bronces de Malaca, Sal-
pensa, Iulia Genetiva, Aljustrel ¢ Italica, porque los Fenicios
y los Cartagineses, los Griegos y los Romanos, desde los mas
remotos tiempos enviaron a la Peninsula numerosas colonias,
que se asentaron en su territorio implantando entre los primi-
tivos terratenientes la cultura, las artes y las costumbres (4)
que traian de los diferentes centros de civilizacion de que pro-
venian. Pero en cambio es en balde pretender encontrar tam-
bién estatuas iberas, que no sean meros muiiecos, del periodo
de la mayor preponderancia del helenismo en el pais, del quin-
to al primer siglo anterior 4 nuestra Era, que fué el del mas
acentuado salvajismo de los indigenas, quienes, despreciando
4 la sazon sus hermosas mujeres, se aseaban los dientes con un
liquido nauseabundo, aunque no tanto como sus habitudes
domésticas (3).

(1) Strab. III. 1. 6, IIL. I1.-9, 5, 6, 7, 8. IIL. IV, 5, 18, 15, 16, 17, 19.

(2) Diod. 8ie. V. XXXIL 7.

(8) Delg. Nuev. Met. 1. p. 118, ldmina sin numerar en el art, Cilpe;
pedestal que he visto en el Museo de Sevilla,

(4) Strab. IIL IV. 7.

(5) Strab. III. IV. 16, Diod, Sie. V. XXXII. 7.

2
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ITI. SEXS.

- Anv. Cabeza de Heracles a la derecha.

Rev. Un atin 4 la derecha, encima y debajo leyenda pu-
nica geografica.

Dos son las formas paleograficas de esta leyenda trilitera:
una mas arcdica y otra verdaderamte neopunica; pero ambas
equivalentes 4 SeXS, nombre de un pueblo de la costa dela
Bastulia, cuyos salsamentos recuerda Strabon con la denomi -
nacion de Exzfanos (1) por Sexitanos.

Modulo 17 milimetros, Peso 3 gr. 4 decigramos.

Acuné Sexs durante el primer siglo antes de J. C.

IV. ILIBERL

Any. Cabeza galeada a la derecha.

Rev. Triqueta con cara de frente. Leyenda borrada.

Las letras iberas que se ven en estas monedas correspon-
den en el alfabeto romano a ILVRIR.,

Fué D. Antonio Delgado el que tuvo el acierto de clasifi-
car con exactitud esta moneda en 1857 al publicar el Catalogo
de las de Gustavo Daniel Lorichs, Encargado de Negocios de
Suecia y Noruega en la Corte de Espana, fallecido por aquel
tiempo (2). Como es sabido, estas piezas numarias, lo mismo
que todas las que presentan sus leyendas en caracteres iberos,
siguen el patrén romano del As wuncial, 4 partir de la Ley
Flaminia del 217 antes de J. C. a la Papiria del 89(3), en cuya
época el peso legal del A4s era de 27 gr., 4 cuyo tipo se ajus-
taban sus divisores el Sem:is y el Triente, el Cuadrvante y el
Septante.

(1) Strab. I1l. IV, 2, )

(2) Delgado Catalogue des Monnaiés antiques de feu Mr. G. D. de
Lorichs, p. 15 y 16, n, 272 4 279 y nota primera de la pdgina 15.

(3) Mommsen Hist. de la monn. romain II. p. 15 y 73. Zobel. Hist,
de la mon. hisp. [1, p. 202 & 205,
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Esta moneda trae 4 la memoria el primer Concilio regional
hispano celebrado-por diversos prelados catélicos al comenzar
el siglo cuarto eu //zberi, ciudad ibérica, hoy destruida, que
estuvo situada 4 la falda de la Sierra Elvira, 4 cuyo Sinodo
concurre el Obispo de Malaca, que se denominaba Patricio.

También recuerda la aludida moneda hallada en la Alcazaba
la piedra funeraria cristiana, proximamente de la misma fecha,
que el Concilio y que se descubrié en 1888 al abrir en esta ciu-
dad la calle de la Bolsa, cuya lapida publiqué en el mismo afo
en la Revista Arqueolégica portuguesa de Lisboa y doce mas
tarde la reprodujo el profesor Hiibner en su suplemento 4 las
Inscripciones cristianas de la Hispania (1). En dicho epigrafe
se hacia referencia 4 un nino de cerca de siete anos llamado
AVRELIVS IVLIANVS, natural del Africa, NATIONE
AFRA, al que se desea que se encuentre por toda la Eterni-
dad en Ja gloria de Dios, MANET IN DEI GLORIA.

V. CaSTULO.

Any. Cabeza imberbe 4 la derecha (2).

Rev. Esfinge con casco puntiagudo.

Exergo. Epigrafe ibérico borrado en este ejemplar.

Modulo 3 centimetros por lo mas ancho. Peso 13 gr. 3 de-
cigramos, que corresponde al Sesmis del as uncial,

La inscripcion ibérica de esta moneda equivale en letras
rfomanas 4 KSTHLE, forma aniloga 4 la de CASTLOSAIC,
que se ve usada en una leyenda arcadica hispano-romana (3),
opistografa de otra aun mas antigua del periodo republica-
no (4), en la que se nombra & un personaje desconocido
M:-FOLVI'GAROS. El segundo signo de esta inscripcion nu-

(1) I.H.C.Supplem. p.57, n. 372.

(2) Delg: Nuev. Metod. II. p. 80. tab. CXII n. 1,
(3) ©. I L.II, 3294).
(4) C.I.L.IL 3302),
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maria es un Sczz, de figura apendizada con un rasgo caracte -
ristico como no aparece en ningun otro monumento escrito
del Norte de la Peninsula.

VI. OBuLco.

Any. Cabeza de mujer a la derecha, con peinado amane-
rado, delante OBVL.

Rev. Arado encima, espiga de trigo debajo, entre aquél y
esta leyenda en dos lineas y en caracteres desconocidos, pecu-
liares de este pueblo, no usados en ningun otro, y que no con-
cuerdan con los de las demas monedas ibéricas.

Modulo 29 centimetros. Peso 17 gr. 8 decigramos. (1).

Iniitil seria intentar leer esta inscripcion porque hay en ella
algunos signos cuya equivalencia no ha logrado determinarse.
Sélo se sabe que ambos renglones deben leerse de derecha a
izquierda, conjeturandose que contienen algin nombre patro-
nimico. Desde luego se nota, como he indicado, que tales ca-
racteres corresponden a otro alfabeto distinto al de //zberi y al
de Castulo, que a su vez es algo diverso del que se usaba en
el norte de la Peninsula, concordando con lo quc afirma Stra-
bon (2) de que no todos los Iberos hablaban la misma lengua.

VII. FAMmILIA CLAUDIA.

Anv, Busto de Diana a la derecha con arco y carcax, de-
lante S. C.

Rev. Victoria en una Biga a escape a la derecha, teniendo
en la diestra las riendas y una palma, y en la siniestra una co-
rona. Debajo de los pies de los caballos la incripcion borrada
TI CLAVD'TI'F*AP'N. Fué batida el 74 antes de J. C. y es
de las que se dicen forrada (3).

Modulo 18 miligramos. Peso 2 gr. 6 decigramos.

(1) Delg. Nuev. Metod. p. 227, n. 14, leyenda E tab. LVI, 14 p. 220.
(2) Strab. III, L. 6.
(3) Cohen p. 87, n. 4, tab. XII, n. 31.
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Siendo forrada, el peso nada ensena., Dice Babelon en su
obra ultima (1) que hacia el 217 antes de J. C. sucede, en los
Denarios, a los Dioscures la Luna en un carro de dos caballos,
bigati, 6 Jupiter en una cuadriga, guadrigat?, apareciendo,
segin el mismo, oficialmente al principio del dltimo siglo an-
tes de J. C. las monedas forradas con curso legal (2), siendo
raros estos denarios forrados después de Commodo (3).

VIII. IULIA TRADUCTA.

Anv, Cabeza de Augusto 4 la izquierda, Alrededor PERM-*
CAES'AVG, borrada en parte.

Rev. Dentro de una laurea IVLIA-TRAD.

Modulo 29 milimetros. Peso g gr. 1 decigramos,

Dejando para los que sientan inclinacion hacia los mas os-
curos problemas de la Geografia antigua que concuerden a su
gusto el pasaje de Mela en que se ocupa de Z%ngefera (4), con
el de Strabon en que se habla de Zw/ia-Zoza (5), me concre-
taré 4 indicar que, segun Ptolemeo, entre Jlos Bastulos que
se dectan Penos estaban las ciudades de Melaria, Transducta,
Barbesula y Carteia, cerca del Monte Calpe (6), pasaje que
esta en armonia con las mansiones de Carteza, 7ransducta,
Cetravia y Melaria, del anonimo de Ravena (7).

[X. EMERITA AUGUSTA.

Anv. Cabeza de Tiberio a la izquierda, alrededor. TI-
CAESAR'AVGVSTVS-PON-MAXIMVS-IMP

Rev. Puertas de la ciudad, en el exergo COL, alrededor.
AVGVSTA'EMERITA.

(1) Babel. Traité des monnaies grecques et romaines 1. p. 545.
(2) Babel, Ibidem, p. 547.

(3) Babel. Ibidem. p. 639.

(4) Mela, II, 96.

(6) Strab. III, I, 8.

(6} Ptol. II, 4, 6.

(7) Raven. IV, 42, p. 305.
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Bastante deterioradas las leyendas.
Modulo 26 milimetros. Peso 11 gr. 2 decigramos.
Es bien sabido (1) que Augusto, luego que fueron vencidos

- los Cantabros, 25 afos antes de J. C., con sus mas distingui-

dos veteranos, fundd la Colonia a la que di6 el nombre de
Emeriia Augusia.

X. CLAUDIUS.

Anv. Cabeza laureada a la derecha, en dos ejemplares. Ca-
beza desnuda 3 la izquierda en otras dos.

Rev. Palas con casco en pie 4 la izquierda apoyada en una
lanza, a los lados S. C. (2).

Poseo cuatro ejemplares de esta moneda encontradas €n el
derribo de la Alcazaba; en dos de las cuales no se conoce en
absoluto nada de los reversos y en las otras dos algo se dis-
tingue; pero sin verse bien la leyenda por gastada.

Por el marcado tipo de estas cabezas con su largo cuello y
por lo que se ve del reverso se comprende que sean dichas
monedas de Claudio, que imper6 del 41 al 54, siendo precisa-
mente en tiempo de su antecesor Caligula, cuando terminan
las acunaciones romano-hispanas en la Peninsula (3).

Médulos 27 milimetros  Pesos 8 gr. )

» it » 8 » 1 decigramo
» 28 » » 6 g »
» 26 » e TR T VI

XI. DIOCLESIANO.
Anv. Busto de Dioclesiano radiado, a la derecha alredeédor
IMP:C-C:VAL:DIOCLESIANVS'P-F-AVG
Rev. Aparece del todo borrado, habiendo sido quizas el de
VICTORIA"AVG (4). ' :

(1) Isid. orig. XV. I. 69.

(2) Cohen Monnaies Imp. I. p. 163, 164, n. 71, 72, 73,
(3) Zobel Hist. de la mon. ant. esp. 11, p. 204 y205.
(4) Cohen Monnaies Imp. V. p. 371 y 385.
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Médulo 22 milimetros. Peso 3 gramos.

Nacié Dioclesiano en Dalmacia el 245 de J. C., habiendo
sido su padre un esclavo, que emancipado lleg6 a Scriba; ase-
sinado Numeriano, usurp6 aquél el solio en 284 y poco después,
en 286, elevo a la purpuraa Maximiano Herculeo, al que enco-
mendo el imperio de Oriente. En 303 publicé un Edicto, de
que conserva memoria Eusebio, Obispo de Casarea (1), man-
dando destruir los templos cristianos y quemar los libros sa-
grados, siendo atacado un ano después de una grave enferme-
dad; habiendo renunciado al trono en 3035, retirindose a su
pais natal donde muri6 cultivando su jardin de Salona (2).

XII. MAGNENSIUS.

Anv., Busto de Magnensio 4 la derecha, alrededor. DN*
MAGNENTIVS P 'F-AVG.

Rev. Dos victorias en pie teriendo una corona con las
letras. VOT. V. MVLT.X PVotis quinquannalibus malirpli-
catis decennalibus (3).

Modulo 23 milimetros. Peso 5 gr. 7 decigramos.

Nacio Magnensio en 303 imperando en Occidente en 350
y murio en 353.

XIII. VALENTINIANUS II,

Anv. Busto del emperador a la derecha, alrededor, DN*
VALENTINIANVS.IVN‘P-F-AVG.

Rev. Valentiniano en pie 4 la derecha levantando una mu-
jer arrodillada; en la orla REPARATIO REIPVB.

Médulo 23 milimetros. Peso 5 gr. 7 decigramos.

Habia nacido Valentiniano en 371 y a los cuatro afos fue

(1) Euseb. Eclesidstica Historia, VIIIL. 11,

(2) Aurel. Victor De Caesaribus XXXIV. Eutrop. Breb. IX. 22 In-
lianus De Caesaribug. Lactantius De morte persecutorum VIL. Vopisco
XXX 13 4 20,

(8) Cohen Monn. Imp. VI p. 337 y 326,
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llamado al trono, imperando en Occidente hasta el 393. Teo-
dosio el grande, después de la batalla de Aquileia, entr6 en
388 en Roma con Valentiniano segundo, donde ambos celebra-
ron el triunfo (1).

XI1V. TaeoposIUS II. :

Anv, Cabeza del emperador a la derecha, alrededor DN*
THEDOSIVS-P'F-AVG.

Rev. El emperador en pie de frente con el labaro y el glo-
bo; alrededor GLORIA‘ROMANORVM.

Médulo 20 gr. Peso 3 gr. 9 decigramos.

Teodosio el grande murio en 19 de Enero del 393, suce-
diéndole su hijo Arcadio, con quien comienza el bajo imperio,
que dura hasta el 24 de Marzo del 453 en que Mohamet II1.° se
apodera de Constantinopla. Impera Arcadio en Oriente hasta
el 408 en que le sucede su hijo Teodosio segundo, nacido en
399, bautizado por S. Juan Criséstomo y muerto en 450 (2).

De este soberano se conserva en el Coédigo, que lleva su
nombre, una ley dada en Constantinopla del 435, en la que se
dice «mandamos que todas las capillas y templos y oratorios
paganos, si aun quedan algunos, sean destruidos por orden
de los magistrados, purificandose con la colocacién del signo
de nuestra veneranda religion cristiana» (3). Esta Constitu-
cion imperial parecia responder 132 anos después a la de Dio-
clesiano del 303 de que dejo también hecha referencia.

Antes de mediar el primer siglo que precedié a J. C.; co-
mienza Gadir a batir monedas por el sistema panico- siculo, y

(1) Cohen Monnaies Imp. VI. p, 447, n. 43, p. 439 y 450.

I12) Cohen Monnaies Imp. VI. p. 451, Sabatier Monnaies Bizant, I,
p. 111 al 113).

(3) Cod. Theod. XVI. X. 25.

De Dioclesiano, Valentiniano I1.° y Teodosio I1.° poseo ejemplares
duplicados descubiertos en la Aleazaba y he pesado y medido sé6lo el
que estaba mejor conservado.
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algunos anos despues continia emitiéndolas por el #ro babi-
lonio con las demas ciudades hispano-cartaginesas, a la vez
que no mucho més tarde principian los pueblos iberos 4 acu-
fnar por el patron romano hasta que Augusto restringe este
derecho que queda suprimido en tiempo de Caligula,

En el mercado, emporium, malacitano comienzan desde
luego a circular las monedas punicas de Gadir, Sexs y de
Mdlaca mismo, asi como las de los pueblos iberos de la Béti-
ca, Castulo, Iliberis y Obuico, viniendo enseguida las consu-
lares asi como las coloniales, acunadas en la Peninsula con
autorizacién del soberano, siendo todas ellas sustituidas del 37
al 41 por Ases y denarios batidos en Roma.

Es muy de notar, sin embargo, que sea Claudio el tinico
soberano del alto imperio de que han aparecido en el derribo
de la Alcazaba monedas, habiendo luego una laguna de dos
siglos y medio, del 54 al 305 de nuestra Era, de cuyo tiempo
no se encuentra numerario en el lugar indicado, comenzando
mas tarde & aparecer desde principio del 1v.° & mediados del
v.? siglo, sin que logre alcanzarse la razon de ese vacio de 250
anos, en el que esta comprendido el periodo de mayor apogeo
de Malaca, de los Flavios a los Antoninos,

Dos arqueologos de merecido renombre se han ocupado
hace poquisimo tiempo de las piezas numarias malacitanas
emitidas de principios del siglo que precedié a J, C. hasta que
dejan de batirse con el imperio. El uno reproduciendo deter-
minado ejemplar, por cierto pésimamente, lo califica de szone -
da 1bérica de Mdlaca, y el otro, al hablar de uno de los de la
Alcazaba, lo denomina guadrans, y aunque no han podido cau-
sarme asombro tan peregrinas clasificaciones, porque estoy
acostumbrado 4 tales sorpresas, en cambio me han apenado
en extremo al considerarme tan distanciado de tales adelantos
modernistas en punto a4 la numismatica hispana mas aneja.
Confiado en la ensenanza que habia recibido de Mommsen
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en su Historia de la moneda romana, estimaba que la paleo-
grafia determinaba la etnologia del pueblo que emitia la pieza
amonedada y la metrologia el sistema ponderal adoptado por
la zeca que acunaba, siendo los nombres de los muiltiplos 6 de
los divisores de la unidad de peso correspondientes los que
cuadraba aplicar a cada ejemplar segin su pesantez respectiva.
Siguiendo estas teorias he hado a conocer las varias acunacio-
nes punico-malacitanas, metddica y cronologicamente ordena-
da en ocho series sucesivas en la monografia que les dediqué
en 1871 en el Nuevo Méltodo de clasificacion del inolvidable
sefior Delgado, como monedas punicas de la Hispania, en
cuyo concepto volvi también a ocuparme de ellas en 1877 en
las Comentaciones fisiologicas mommsenianas, fijando, por ul-
timo, sus numerosas diferencias de peso en 1831 al publicar
mi Hispania anieromana. Ni remotamente pude entonces ad-
mitir la idea de que llegase nadie a llamar 7ééricas a las mo-
nedas p#nicas de Malaca, porque se le ocurriera pensar que
hubiesen sido los Bastulos los que abriesen cus matrices en el
siglo que precedi6 4 J. C., toda vez que ni esto es posible pro-
barloni se deduce, sino muy al contrario, del texto de Strabon,
precisamente de la misma época (1), cuando asegura que en su
tiempo, cuando se terminaba de batir las mas toscas piezas
malacitanas Jos moradores de la mayor parie de las ciudades
tartesias y de las poblaciones inmediatas evan fenicios. Por
otra parte, de aceptar tan atrevida suposicion como cierta,
resultaria que las monedas mas viejas de Cartago habria que
denominarlas sécx#/as y las mas antiguas de Gadir con cara de
perfil 6 de frente, de ejecucion bellisima, de kelénicas y los
més arcaicos ejemplares del Aes grave de Roma de griegos,
lo cual conduce por un camino lleno de precipicios al absurdo

(1) Strab. IIL II. 13.
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de tener que crear 4 la vez una literatura, :bérzca también, 6
mejor dicho, ibero-tartesia-celtibera, que seria lo mas exacto,
con los manuscritos de los Sénecas y de Lucano de Cirdoba,
de Columela de Gadir, de Pomponio Mala de Z¥ngefera, de
Quintiliano de Calagurris y de Marcial de Bilbilis. Ademas
que los descendientes de los que esculpieron los moldes del
carro de la Siria’y de las cabezas de dos pequeiias figuras,
aquél y éstas de barro, y el dajo relieve de Ascalon, todo ello
en el Museo del Louvre (1), asi como los de los que vaciaron
varios animales en barro y grabaron la cabeza del pastor Eu-
rition del dajo relieve de Athienan, ceramica y piedra, al pre-
sente en New-York (2), bien pudieron abrir los troqueles de
las mas toscas piezas piunico-malacitanas, sin pedir auxilio &
los Bastulos para que le ayudasen en semejante labor tan
horrible.

De no ser esto 1ltimo aceptable, seria preciso convenir que
los mismos iberos debieron atravesar el brazo de mar que se-
para a Mélaga de Me/z/la para acunar en las costas mauritanas
las nada bellas monedas de Rusad:» (3); pasar luego el Atlan-
tico bajando hasta Azamur para abrir las matrices de las basti-
simas piezas de Semes, que tuvo omonoia con Malaca (4), regre-
sando, por iltimo, a Larache en el mismo mar Oceéano para
batir alli los ridiculos ejemplares de Zzx, también caricatura-
dos por los grabadores franceses en la apreciabilisima obra a
que me vengo refiriendo, cuyos cajistas, por una errata mate-

(1) Perrot Histoire del Art, ITI, p. 203, 555, 557 y 441, n. 145, 379,
381 y 314. Pueden verse también los ntimeros 380 y 382, p. 555 y 557 del
mismo Museo. s

(2) Perrot Ibidem IIT, 583, n. 393, 394 y 395, p. 574, n. 387. Obsérve-
se bien la manera como est4 ejecutado con puntos el pelo de la cabeza
¥y de la barba de esta curiosisima figura del indicado pastor.

(3) Miiller Les monnaies del dncien Afrique Supplem. p. 78 y 79,
n. 215 a Tab. 11, n: 215 a y n. 263 A. '

10 (4) »Miiller Ibidem 11T, p. 165, n. 246 4 247 y p. 98 4 99, n, 12 y 14,
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rial inadvertida, han transformado en Sig el nombre de la po-
blacién antigua mauritana (1), que de semejante numerario se
valia.

Viene a aumentar para mi todas estas dificultades la recien-
te denominacion de guadrans, dada por un numismatico de los
mas conspicuos, a la moneda de Malaca, aparecida en las mu-
rallas exteriores de la Alcazaba, que ahora se derriban. El gua-
drans, que yo conozco del A4s wncial de la ley Flaminia del
217 antes de J. C., debia tener de peso legal en gramos 675 y
el de la Papiria del 89 que era semiuncial, ‘3‘37 gr., mientras
la moneda malacitana encontrada también en el aludido des-
monte, pesa ocho gramos y tres decigramos, ajustandose en
un todo 4 los pesos progresivos de las 41 monedas malacita-
nas en buena conservacién de que he dado a conocer los gra-
mos que alcanzaban en mi ya citada Héspania anteromana. Ni
en la mitrologia de Hultsch ni en la de Vazquez Queipo, ni en
ningun otro tratado de los que conozco, he logrado encontrar
nada que se ajuste al indicado peso, tratandose de 1as monedas
romanas, no pudiendo pensarse en el guadrans del viegisimo
As libral de gramos 81'81, ni tampoco en el del As triental
también antiquisimo de gr. 27'29. Ademas tenia aprendido que
asi como las monedas 7beras se ajustaban al patron romano,
las batidas en las Hispanias con epigrafe p#nico, seguian el
sistema Ziro-babzlonico, en el cual no se conoce el guadrans,
privativo exclusivamente del romano (2). Por todo ello no me
es dable comprender que haya una moneda de Md/aca con
simbolos y leyenda p#nica batida por los Bastulos, siendo un
quadrans del as semiuncial y que pese ocko gramos y tres de-
cigramos, cuyas circunstancias reunidas me abstengo de cali-

(1) Miiller Ibidem II1, p. 155 y 156, n. 235 y 236.
(2) Zobel Higt. de la mon, ant. esp. II, p. 200 4 201 y p. 118 y 119
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ficar por merecida consideracion a sus ilustradisimos sostene-
dores.

Ni en Egigto, ni enlaCaldea, ni en Babilonia, ni en la Asi-
ria, se conocieron las monedas durante sus periodos respecti-
vos de mayor prosperidad y desarrollo, y satisfaciase el precio
de cuanto se compraba, entregando al peso el pedazo de oro,
de plata 6 de cobre, que correspondia 4 la entidad de lo que
se necesitaba adquirir. Esta situacion perduraba en los orige-
nes de Roma y de ahi esa formula arcaica de su mas vieja ju-
risprudencia per aes et libvam alienave. Semejante procedi—
miento era demasiado largo, dificultando las transacciones,
porque no sblo habia que pesar el metal que representaba el
precio, sino contrastar su pureza. Para obviar este ultimo in-
conveniente, se idé6 dar al oro de ley, por ejemplo, una for-
ma determinada como se ve en Egipto (1) en algunas de sus
pinturas murales, donde aparece con la figura de pequenos
aros, 6 bien sellando con el bajo relieve, a veces, de un toro,
los pequenos ladrillos romanos de cobre, que por eso se lla-
maron Aes szgnatum, adquiriendo a la postre la denominacion
de pecunia como derivada de pecus. Pero ni ain asi se obtu-
vieron las facilidades indispensables para el natural movimien-
to de cualquier mercado, puesto que en toda venta, por pe-
quena que fuese, habia de hacerse uso de la balanza, sugetando
a su peso el valor estimativo de lo que se enagenaba. En Egi-
na, cuya isla la banan las aguas del Golfo Sarodnico, frente al
Atica, y en Lydia sobre las costas del Asia menor, solucionase
a la vez dificultad tan aneja elaborando pequenos trozos planos
y ovalados, de plata 6 de oro y de un peso fijo, no muy grue-
sos y teniendo los Eginetes por un lado grabada una tortuga,

(1) Maspero. Hist. ancien des peuples de I‘Orient classique Paris.
Hachette 1895, I. p. 324 4 326, Lenormant. Hist. ancien. de [‘Orient, Pa-
ris. Levy 1883, I1I, p. 58 y 59.
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y una zorra en bajo relieve los Lidios de electrum. 1.a mone-
da, pues, podia decirse que estaba creada; pero aiin en em=~
brién, asi es que cuando un siglo més tarde el invento se
encontraba aceptado por la Grecia continental, se habia con-
cluido por adoptar la figura redonda como la mis cémoda es-
tampando diversos simbolos por uno y otro lado de cada ejem.
plar con el nombre de la ciudad, que habia hecho la acufiacion.

Entre la invencion de los Eginetas y su rapida propagacion
por la Helada, Coleo de Samos aborda de arribada, corriendo
un temporal, 4 la Turdetania, cuyo descubrimiento, al regresar
4 su pais, da a conocer & sus compatriotas, viniendo 4 visitar
los Foceos tan desconocidas regiones en el mismo siglo sexto
en que Nabucodonosor se apodera de Tiro y los Cartagineses
acuden 4 ocupar las posesiones fenicias de Sicilia y de la His=~
pania. En el siglo v.° los mismos marinos de la Siria, que con*
curren a las Guerras Médicas, toman de los Griegos la inven-
cién de la moneda como los Cartagineses de los Siculos, y por
ello en la Necropolis gaderitana como en las Pzscinas de Mala-
ca, no se han encontrado monedas de aquellos insignes nave-
gantes, porque fué antes de conocerlas cuando abandonaron
los Tirios las playas hispanas.

Los Foceos de Marsella, que iban civilizando las costas del
Nordeste de la Peninsula desde hacia ya trescientos anos, im -
pulsan entre sus convecinos el uso de las monedas, y en el
tercer siglo antes de la Era cristiana comienza a acufiar Em-
poria., En aquella misma centuria termina la primera guerra
ptnica con la pérdida para Cartago de la Sicilia; para repa-
rar semejante quebranto la Reptiblica Africana envia 4 la His-
pania 4 Hamilcar, con el fin de extender en ella ain mas
su poderio, aceptando por la misma época las monedas que
comienzan A batir Rhodes, Ebusus y Gadir, griega la pri-
mera y punicas las otras dos. i

En el Nordeste y al pie delos Pirineos, habian los Romanos
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introducido sus monedas de plaita y cobre que corrian en
aquellos mercados, a imitacion de las cuales los Iberos de
aquella region, que eran los mas civilizados, hacen abrir las
matrices de otras que baten con simbolos especiales y leyenda
escrita en los caracteres que adaptaron 4 su lengua de los na-
vegantes fenicios. Pero hay que no echar en olvido que los
artistas que ejecutaron los troqueles de las monedas de Car-
thago de Africay de la Hispania, tanto las helénicas como las
punicas y las ibéricas, fueron exclusivamente griegos y nunca
iberos, refractarios como los cartagineses a todas las manifes-
taciones del arte. Partiendo, pues, del tercer siglo anterior a
J. C. en que la moneda comienza a introducirse en la Peninsula
hispana, es facil determinar las diversas épocas que represen-
tan las que se han encontrado en los torreones y en los muros
ahora destruidos de la vieja Alcazaba.

Son las mas viejas la pinica de Gader y las iberas de Cas-
tulo, Iliberes y Obuco, cuyas Zecas comenzaron a funcionar tres
centurias antes de nuestra Era; siguenles en fecha las de Sexs
y Mdlaca, ambas también punicas, batidas del segundo al
primer siglo antes de J. C., estando este ultimo representado
por una moneda de la Republica de la familia Clandia, que es
un denario forrado, de curso sin embargo'legal, germen de la
moneda fiduciaria representada modernamente por los conoci-
dos Billetes de Banco.

De la segunda centuria de J. C. no he visto moneda alguna
en aquel derribo, cuya laguna no sé si la explicaran satisfac-
toriamente los versos grabados en piedra alli descubiertos,
de que hablaré después. Pero de la tercera 0 cuarta se en-
cuentran varias de Dioclesiano, que subié al trono en 248 y
lo renuncio en 305. Realmente del cuarto siglo son algunas de
Magnensio y Valentiniano segundo, llegandose al quinto con
Teodosio 11 nietodel gran 7%eodosius, que habia nacido en Ita-
lica en 346 y muerto en Milanen 395, 4 la manera que el segun-
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do de este nombre vio la luz dela vida en 408 para morir en
450 de la caida de un caballo, siendo bastantes las monedas de
este soberano que he examinado encontradas ultimamente en la
Alcazaba. Fué monarca debilisimo, que subio al trono al cum-
plir los nueve anosy se dejo gobernar por los que le rodeaban,
entre ellos por su hermana Pulqueria. En su época, sin em-
bargo, qued6 extinguido, en absoluto, el politeismo romano
por su célebre ley del 426 habiéndose también publicado
en su tiempo por los afios de 438 el conocido Codigo que lleva
su nombre. Atribiiyese igualmente a este soberano 6 4 ‘su
abuelo la célebre 7ubla de Peutinger, trazada en Constantino-
pla en 393 6 en 435, descubierta en Spira en 1500, publicada
por primera vez en 1598 y hoy en Viena, en uno de cuyos
Museos tuve el gusto de verla, como el Bronce de Bacchanali-
bus, durante mi permanencia en aquella capital del Austriz en
Julio de 1887. De fecha inmediatamente posterior al siglo V.,
no han aparecido ya monedas en el derribo indicado, lo cualse
comprende perfectamente, porque en 409, cuando Teodosio se-
gundo apenas tendria un ano de nacido, los Vandalos, unidos
a los Alanos y Suevos, invaden las Hispanias entrindolas a
sangre y fuego, de cuya espantosa irrupcion da cuenta /dacio
en su tan conocido Chwronicon, donde refiere los inauditos
desastres que sufri6 la Peninsula y no cesan hasta que en 428
los Visigodos logran lanzar al Africa 4 tan barbaras conquis-
tadores. Fué también al mediar este mismo siglo cuando A#-
gustulo, sobre nombre del hijo de un general sublevado, es
elevado al trono imperial de Occidente en 475, para ser un ano
mis tarde destronado por Odoacro, jefe de los Herulos, al que
hizo cobardemente asesinar Theodorico en 493, quedando con
ello los Ostrogodos duefios por entonces de la Italia.

( Continuara).
M. R. DE BERLANGA.
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Val la pena de fixarse, en esta derrera declaracid, en lo cali-
ficatiu /rancimany, similar al d‘elemany, puix acusen, un y altre,
la férmula germénica many, aplicada al lloch d‘origen de la
persona,

Nc sabem la fi del procés, 1o qual segurament no arrivaria &
sentencia deﬁmtlva, per causa d’haverse escapat del ca e/ll/de
Montferrer hont estava detingut, & disposicié de la ]ust}
procesat Joan Riu.\

En lo procés reférent & falsificacié de la moneda séu-orgelli--
tana, del any 1585, se dona compte de que los progessats Simon
Tolse y los germans ‘borgumyons aytambé falsiﬁcaren la mo-
neda d’Organyé. Axis\la declaracié del serral_ler Francesch Reed
din haver vist aytal madeda: al procesat Tolde, lo jutge 1i mostra
diners falsos «de la estampa de la Seu y @ Organyd».

Per tercera vegada, donchs, la moneda d'esta Vila se falsi-
ficd, en lo curt termini de disset anys’y encara podien haverhi
hagut altres falsificacions\que desconexém per talta de documen-
tacié. Bs un fet que’s repeteix constantment, en tots los segles y
per qualsevulla regions de Catalunya, ja sigan les recondites en
les valls pirenenques, ja les\dé terres baxes y maritimes.

La nova mes concreta sobre altres batiments de moneda d‘Or-
ganya fets mes avant, & les derreries del segle XVI, es la solicitut
dels Cénsols de la Vila,/al Capitol de la Seu d‘Urgell per perme-
trels encunyar fins 4 cént lliures de moneda menuda, ab 1‘ob-
gecte de reparar alguns dampn?tg‘es Porta la data del 6 d‘Abril
de 1587. /

Llavors los Canonges de la Seu, los hi atorgéaren la llicencia
que solicitaven pro una wvice tad\mm co es, tant sols per una
vegada (42).

Fins ara no s’ha trovat cap exar}{lplar numismatich que’s puga
atribuir 4 Organy4, & despit de les moltes indagacions per nos-
altres portades 4 terme en la proS‘a poblacié, durant lo més
d’Agost de 1905.

FRANCESCH CARRERAS Y CANDI
! Continuard) \

\ \
(42} Llibres d‘actes capitolars de la Sen d‘Urgell. |
\I.
\
\

|
\
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Descubrimientos de la Alcazaba

(CONTINUACION)

Lo que si es verdaderamente de extranar que no se hayan
encontrado en el lugar del mencionado desmonte ni objetos
ni monedas del periodo visigdtico, del sexto al octavo siglo,
ni de los musulmanes que les sucedieron después, siendo atin
lo mas raro que nada haya aparecido que se relacione con la
religion cristiana, como no sean dos lucernas que poseo, algo
usadas; pero en muy buen estado de conservacion. Es la una
de barro de color claro, lisa, de 65 milimetros de ancho por
25 de alto, teniendo encima del depésito el Chrisma X sin el
alfa ni la omega del Apocalipsis (1) y la otra de 8 centimetros
por 4, algo mayor; es de barro encarnado con preciosos ador-
nos alrededor del elegante Chrisma, que lleno de graciosos di-
bujos también la adornan, pero teniendo la letra X la forma de
+ (2)."Aunque por el solo examen de ambos objetos de cera-
mica seria dificil fijar su fecha, cabe el suponer que sea mas an-
tigua la menor y mas moderna la otra, pero ambas de la misma
época que las monedas de Valentiniano segundo y Teodosio
también segundo, de fines del siglo 1v.” 4 mediados del v.°
proximamente. El comendador de Rossz en sus inscripciones

(1) Apocal. I. 8. Ego sum alpha et omega, principium et finis, dicit
Dominus),

(2) Martigny Dict. des ant. chretf. art. Lampers p. 408 col. I, trae di-
bujada una preciosa ldmpara cristiana que estima como del siglo sexto
que no es tan rica en ornamentos como la de la Alcazaba.

) g e
/_? _!‘,J V ) -..-/f;_ L. X/
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cristianas de Roma registra una del 331 siendo consules Basso
y Abablio, en la que aparece grabado el anagrama de Cristo
con las dos primeras letras griegas enlazadas de su nombre,
una P y una X pero sin el apéndice del alfa y la omega (1).
Le Blant senala como la fecha en que se ven usados por prime-
ra vez en los epigrafes de las Gaulias los dos signos alfabéticos
superpuestos del Labaro (2) el ano 337, cuando el primero
conserva su verdadera forma X y del 400 en adelante cuando
se transforma en cruz + . En las Hispanias registra varias
piedras con este mismo emblema de la celeste vision de Cons-
tantino (3) el profesor Hiibner, sin fechas las unas y fechadas
las otras; pero de todas ellas, para el caso presente, la de mas
interés debe ser la exarada en 387 durante el tercer consulado
de Valentiniano segundo D'N-VALENTINIANO AVG TER"
ET EVTROPIO V'C:CONS: (4). Como de este Soberano que
imperd del 375 al 392 y de Teodosio también I1.°, que estuvo
en el trono del 408 al 450 se han encontrado monedas en el
derribo y del iiltimo es el Edicto del 426 ordenando colocar
una Cruz sobre los solares de los templos paganos arrasados,
no parecera violento suponer de la época del primero la lam-
para mas pequena, en la que el signo X conserva su forma
primordial y de la del otro la mayor, en la que el indicado
caracter alfabético griego figura como una - indicando con
ello, como se ha manifestado antes, que es de fecha mas re-
ciente. Sin embargo, todo esto no pasa de ser una mera con-
getura que cada cual podra apreciar como bien le cuadre.

(1) Rossil. C. V. R. I, n. 39. Véage también la n. 17 y el comenta-
rio de la p. 24.

(2) Le Blant. Manuel d’epigraphie Chretienne p. 27.

Epigraphie chretienne en Gaule et dans I'Afrique romaine, p. 22).

(8) Hiibner I. H. C. 77, 30, 35, 81, 195 sin fechar, 399, 303, 394 fe-
chadas.

(4) 1. H.(C. 399
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Espresamente he reservado para el final el ocuparme de
los dos epigrafes fragmentados que han aparecido en la Alca-
zaba de Enero 4 Febrero de 1905, al examinar los cuales, no
seguiré el orden de su descubrimiento sin6 el de su respectiva
importancia, en cuyo sentido ocupa lugar preferente la ins-
cripcion redactada en verso y partida por la mitad, cuyo texto
he dejado ya transcrito, por lo que pasaré desde luego a dar a
conocer sus detalles.

Precisamente en la parte de la Alcazaba actualmente des-
montada, vieron y copiaron en el pasado siglo XvIiL.° el Mar-
qués de Valdeflores, hijo ilustre de esta ciudad, y el no menos
ilustre valentino Perez Bayer, dos importantes inscripciones
honorarias dedicada la una 4 Zucio Valerio Proculo, Prefecto
de la Escuadra de Alejandria y la otra a Valeria Lucila, su
mujer, cuyos textos han merecido fijar la atencion de epigra-
fistas tan eminentes como Orelli, Grotefend, Henzen, Momm -
sen y Hiibner, en la anterior centuria (1). La que ahora ha
aparecido y de que voy i ocuparme, no esta trazada como
aquellas en un pedestal, que debiera sostener la estatua icono -
grafica del personaje en ella celebrado, sin6 en una gran losa '
partida de arriba abajo, cuyo ancho por la parte superior es
de un metro, por el pié de noventa centimetros, su altura de
ochenta y ocho y su grueso de seis, fluctuando las letras de
diez a nueve, estando perfectamente conservado el texto que
aun existe. Su paleografia parece ser de fines del segundo a
principios del tercer siglo, analoga 4 la que aparece usada en
dos piedras, una S7ngiliense y la otra 7taliciense, que he visto
repetidas veces en Antequera y en Sevilla (2), dedicadas am-
bas a Cayo Valio Maximino, Procurador imperial de la Mauri-
tania Tingitana y de la Lusitania. Ahora bien, ateniéndose a

(1) CIL-II, 1970, 1971. Berl. Monum. hist, malacit. p. 44 4 55)
(2) E-S'E-L- 447 y 448, C-IL-II- 1120 y 2015.
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los siete primeros hemistiquios, que se han salvado de otros
tantos exametros, sin tratar de restituirlos, ni menos de adi-
vinar siquiera una sola palabra de las que faltan en el texto,
se viene claramente en conocimiento que /a vertiente de la
colina de la Alcazaba que mira al mar eslaba cubieria de rui-
nas, de entre las cuales surgreron de pronio expléndidos edi-
Jfictos, del segundo al tercer siglo de J. C., lo cual confirma que

" la muralla ahora derribada fuera entonces levantada por los
Romanos con los materiales extraidos de tales ruinas, ya vie-
jos sillares fenicios 6 punicos, ya nuevos cascos de piedra de
los edificios derruidos, de origenes diversos, no siendo facil el
inquirir y determinar el género de cataclismo que acumulé
sobre la falda de aquel monte tantisimos escombros, como de
los que habla el referido epigrafe.

Capitolino en la biografia que dej6é redactada de Marco
Aurelio, refiere que por los anos del 161 al 169, una formida-
ble invasion de Moros devasto casi todas las Hispantas, ala
que pusieron feliz término los Legados imperiales (1) y las
inscripciones de la Peninsula y de la Numidia conservan me-
moria de varias de estas »azzias berberiscas. La ya citada de
Singilia Barba se grabdé en honor del Procurador imperial
Cayo Valio Maximiano, varon egregio, por haber librado al
municipio de un largo asedio y de la guerra de los moros (2)
y la de Itdlica se redacto en alabanza del mismo personaje, que
era a la sazon Procurador de la provincia de la Lusttania 'y
de la Mauritania Tingitana, por habey destvuido los enenti-
£0s, que habian alterado la tranguilidad de la Bética (3). Se
conoce otra tercera leyenda de Tarragona, escrita en elogio de

(1) Capitolin. Vit. Marci. 21. Cum Mauri Hispanias prope omnes
vastarent, res per legatos bene gestae sunt.
(2) C:I'L-II- 2015.
(3) C.I'L-II' 1120 CAESIS'HOSTIBVS.
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Trberio Claudio Candido, Legado imperial, Proprelor de-la
Hispania Citerior, enviado a combatir por» mar y tierra d los
rebeldes enemigos del Pueblo vomano (1) v, por ultimo, en
Lambesa del Africa se ha registrado un epigrafe dedicado al
Centurion Publio Elio Romano, debelador de los enemigos en
la provincia hispana (2).

El profesor Hiibner relaciona la de Singilia y la de Itilica
en su primera edicion (3) con el hecho relatado por Julio Ca- -
pitolino, acaecido durante los nueve afos en que imperaron
juntos Marco Aurelio y Lucio Vero, del 161 al 169; pero mas
tarde reforma su conjetura presumiendo que la inscripcion de
Italica grabada con mas esmero, sea quizas del tiempo de
Commodo, muerto en 192 y la de Singilia posterior 4 esta tl-
tima fecha y de la época de Septimio Severo, que impero des
pués hasta el 211 (4), mientras considera la Tarraconense como
la Lambesitana, de hacia fines del siglo segundo (5) no sin
fundamento, porque en aquella figura en efecto como Legado
imperial un Tiberio Claudio Candido que, segin Klebs, fué
Coénsul suffectus en tiempo de Septimio Severo y Propretor
de la Citerior después del 197 de J. C. (6). De ticdo lo cual se

desprende, que el epigrafe malacitano ultimamente descubier-

(1) CI'L'II- 4114 et Addenda p. 711 VII Tarraco DVX'TERRA*
MARIQVE-ADVERSVS:REBELLES H(ostes) P(ublicos.

(2) CTI-L-VII- 2786.

(3) CI'L-II' 1120 y 2015, : :

(4) E-S'EL-447 y 448. La razén en que para esta modificaci6n se
funda es que Cayo Valio Maximiano en la Singiliense se decia Vir Egre-
gius, cuya dignidad suponia del tiempo de Septimio Severo, como ya
lo habia hecho notar también 4 este prop6sito Wilmann, CIL:VIII 2786
y 2276, aunque sin fundamento, porque en el Decretum Tergestinum
que he visto en Trieste, cuya fecha se fija del 138 al 161, se habla ya
antes de los divi frates de un FABIO VERO EGREGIO VIRO, precisa-
mente del tiempo de Anlonino pio C:T-L:V:532.

(5) E-S'E-L-447y 448.

(6) Prosopographia Imperii romani I. p, 362 4 363.

{
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to, se refiere a un hecho acaecido a fines del segundo siglo,
por mas que fuese grabado en la piedra ya comenzado el
tercero.

Si por Capitolino se sabe que en los dias de Marco Aure-
lio y Lucio Vero los Moros devastaron casz todas las Hispa-
m'a.g‘, y por un epigrafe Tarraconense que dos afos antes de
finalizar el siglo segundo, imperando Septimio Severo, hubo
otra guerra analoga en la Citerior, habra que colocar entre
ambas fechas del 161 al 197 la invasion de los Mauritanos que,
sorprendiendo el puerte de Malaca, desportillaron 4 su vio-
lento empuje las murallas ahora de nuevo aterradas, quedando
solo en pié las torres mas soélidas, y penetrando luego a viva
fuerza en el recinto de la Alcazaba, arrasaron cuantos edificios
notables y monumentos esculturarios encerraba, llevandole
todo 4 sangre y fuego, tomando a la postre el camino de Sin-
gilia y de Italica y sembrando por doquiera a su paso el in-
cendio, la devastacion y la ruina, hasta que fueron destruidos
por-las legiones imperiales.

Tiempo sobrado debié invertirse en el largo asedio de Sin-
gilia, DIVTINA OBSIDIONE, y en los lances de tan cruda
guerra contra los moros invasores, BELLVM:-MAVRORVM,
hasta que desechos en Italica, CAESIS- HOSTIBVS, restable-
ciose la perdida tranquilidad en la Betica ya entrado el siglo
tercero. Por ello, entonces y no antes, pudo unicamente pen-
sarse por los pueblos favorecidos con la paz, en manifestar su
gratitud a sus Soberanos y a los egregios capitanes, herbéicos
amparadores de sus amenazados hogares. Singilia, Itdlicay
Zarraco, levantaron estatuas a los jefes de los ejércitos de la
Citerior y de la Ulterior; Ucurri, Tucci y Malaca, demostra-
ron 4 la vez su reconocimiento 4 Commodo y 4 Septimio Se-
vero, en cuya época habianse desarrollado tan sangrientos
dramas y a su sucesor Caracala, en cuyo tiempo se alzaban
aquellos monumentos. Franco enelsiglo xvI.° copia en Martos
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y en Malaga dos inscripciones (1) cuyos textos similares vienen

en apoyo de la conjetura que se deja apuntada,

IMP - CAESARI ‘M + AVRELIO
ANTONINO * AVG - SEPTIMI
SEVERI * PII + PERTINACIS
AVG - ARABICI - ADIABENICI
PARTHICI - MAXIMI + PA
CATORIS - ORBIS * FILIO
D'«D <« RES PVBLICA
Toveae € L. T -A-N.OIR ViM

IMP* CAESARI- M- AVRELIO
DIVI - SEPTIMI - SEVERI * PII
PERTINACIS ‘AVG-PARTHICI
ARABICI - ADIABENICI - PACA
TORIS-ORBISET - FVNDATO
RIS - IMPERII - ROMANI - F
RESPVBLICA - MALACIT
Di=red

Ambas inscripciones fueron grabadas en honor de Cara-
cala para el pié de sus estatuas pero contienen un pomposo
elogio del padre al que se llama pacificador del mundo, PACA-
TORIS-ORBIS (1). Imper6 solo Caracala del 213 al 217 y aun
existe en el Museo Loringiano una Columna miliaria de Malaca
del mismo Soberano del 214, conservandose a la vez la trans-
cripcién de otra que vieron en el siglo Xv1.° Accursio, Ram-
berto y Franco en la Puerta de {Ielez, cerca del murallon ahora
aterrado, de cuyo texto solo alcanzaron a fijar los renglones
iltimos en los que se encontraba marcada la cifra del consu-
lado y de la potestad tribunicia (2).

Antes que se descubriera en 1852 el conocido fragmento
del Codigo municipal malacitano, eran las tres piedras citadas
de Caracala las mas antiguas memorias imperiales de esta ciu-
dad; pero ahora ha aparecido en el mismo derribo de la Alca-

(1) CIL-IL. 1669. Franco. Monumentos de inscripciones niimero 45,
Martos. Cuaderno de Franco Ms. de Villaceballos fol. 1 vto., Carta 2.*
de Franco al Racionero Pablo de Cespedes.—C-I'L°II. 1969. Franco
Suma de las Ingeripciones y Memorias de la Bética. Malaga. El Ms. de
Franco que yo poseo, que es el del Cura de Montoro, no suprime al
principio el M"AVRELIO como el del texto del Corpus.

(2) CIL‘11'4690. TRIBP- XVII'IMPIIII-COSIIII.
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zaba primero un pequefio fragmento conteniendo unas cinco
letras NTONIN, que calqué en 26 de Enero y luego los finales
de los tres primeros renglones que fotografié en 10 de Marzo,
que hacian juego en tamafio y estilo paleografico con el antes
citado fragmento. Unida la fotografia con el calco y teniendo
presente una piedra de Chiclana del 182 (1) y otra de Ubrique
pocos afnos posterior en fecha puede facilmente restituirse.

imp . cAESARI IMP * CAESARI
divi'o aNT = PII M - AVRELIO - COM
ger . sar . FILIO MODO * ANTONINO
m . aurelio . commo AVG - PIO: FEL - GER
do . aNTONINo SARM - PONt - MAX
res . p . malacit TRIB P, IIL * IMP - X
decret ., decur COS V:P:P. RES-P
4957 d OCVRRI TANORVM
DECRETO - DECVRI

ONVM D * D (2

Commodo, hijo de Antonino pio imper6 del 180 al 192 de
J. C. asi es que alcanz6 la invasion de los Moros de la época de
su padre de que habla el tan citado biografo imperial Julio
Capitolino, de modo que todas las referidas piedras malacita-
nas, las conocidas de antiguo y las ahora descubiertas, se en-
lazan entre si, relacionindose con un mismo hecho histérico y
sus consecuencias.

La destruccion de parte de la ciudad antigua comprendida
dentro de los muros de la Alcazaba por los moros que inva-
dieron inopinadamente la Bética en tiempo de los dzvinos her-
manos; el comienzo de la reparacion de tanta ruina imperando
Commodo; la reproduccién de la guerra en la Citerior, gober-

(1) CIL-II, 1725.
(2) CIL-II, 1337.
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nando el imperio Septimio Severo y la terminacién de las
obras de restauracion de las fortificaciones y de los monumen-
tos arrasados, felizmente realizadas viviendo Caracala, com-
prenden un espacio de medio siglo de alarmas no interrumpi-
das, de incesantes contratiempos, de continuas zozobras, de
esfuerzos prolongados y de constante energia hasta rehacerse

Inscripcién poética partida

de las enormes pérdidas sufridas, tornando a gozar del pasado
bienestar que habia desaparecido; pero este accidente local es
muy posterior en fecha al desconocido, que produjo la des-
truccién de las piscinas con los peces que contenian dentro y
de los utensilios fenicios de barro, de que han resultado col-
madas (1)

(1) 1.% Invasi6n de los Moros en la Bética reinando

Marco Aurelio y Lucio Vero.. . . . . 161 4169 de J, C.
Comienzan las reparaciones de las ruinas cauaadas

Marco Aurelio Commodo. . . . . . . . . 1804192 » »
2.* Invasgién de la Citerior imperando

Lucio Septimio Severo. . . . . AN A s 4 G b L

Terminan las reparaciones iniciadas antes
Marco Aurelio Antonino Caracala. . . . . . 2124217 » »
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Ahora bien, volviendo a fijar la atencion en el epigrafe poé-
tico mutilado, descubierto en la Alcazaba durante el pasado
mes de Febrero, que ha dado ocasion a las precedentes obser-
vaciones, después de haber determinado con la posible exac-
titud por su conocida paleografia la fecha en que debio ser
grabado en la piedra encontrada, cuya companera me parece
haber visto hacer pedazos al comenzar el ano, para llevar sus
restos al relleno del puerto, y después de haber intentado ar-
monizar las ruinas, que dice la inscripcién que cubrian las la-
deras de aquel monte con los acontecimientos piblicos que
perturbaron ambas provincias hispanas, la Ulterior primero y
la Citerior mas tarde, desde Marco Aurelio 4 Caracala en un
periodo no interrumpido de cincuenta anos, razon sera ya
el intentar restituir la parte perdida del texto, que debia
ocupar otra piedra analoga a la encontrada, si no era la
mitad de esta, partida al caer de la altura del elevado edificio
en que debio estar empotrada. Porque esta inscripcion era de
las que llamaban de Obras pablicas los antiguos colectores de
piedras escritas; aconsejando la prudencia al intentar su resti-
tucion, el huir de toda exageracién, no pretendiendo erigir
un suntuoso palacio con los escombros de humildes viviendas,
ni haciendo luego venir a visitarlo desde Heracles hasta Ho-
mero, como es achaque de nuestros mas valientes topolatras.

El final del primer verso ha de estar calcado sobre el prin-
cipio del segundo, porque ambos han de constituir el sugeto
del verbo con que ha de terminar la segunda linea completan-
do el sentido. Aquel comp'emento pudo ser parietinis obrutus
y este otro diuline manebant, tomando el adverbio de la pie-
dra de Singilia, donde se habla de un largo asedio, DIVTINA
OBSIDIONE, que presupone también un prolongado periodo
durante el cual el monte de la Alcazaba estuviese cubierto de
ruinasy escombros, RVDERIBVS. :

Después del adverbio de cantidad que sigue-al otro nomi-
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nativo con que comienza el tercer verso, naturalmente debe
esperarse algin adjetivo que determine y confirme la misma
explendidez anunciada, pudiendo ser Fulgore nilentia. Viene
luego en el cuarto, el verbo con su otro advervio de tiempo y
el adjetivo calificativo del régimen directo, dejando completo
el sentido por lo que el hueco vacio parece que esta pidiendo
un ripio en analogia con lo que se va celebrando, ripio que
bien pudiera ser mirabile visu.

Aqui termina la primera parte del epigrafe, comenzando la
segunda con un sujeto en nominativo y en acusativo el régi-
men directo del verbo, que debe seguir para completar el sen-
tido, cuyo significado ha de estar tambiém en armonia con
el sustantivo LVCEM, acaso calificaindolo pudiendo ser per—
Jundet benignam. Lo que queda de este quinto verso es muy
bastante para dar a conocer que aguella obra egregia, HOC:
OPVS'EGREGIVM, era un Faro destinado a iluminar las
costas, LVCEM per/fundet, semejante a la celebre Zorre de
Cepion, edicafida sobreuna voca, vodeada de agua,construccion
admivable, como un Faro levantado con el intento de proteger
@ los naveganies (1). El recuerdo de la tal obra egregia se con-
serva en el nombre hibrido de Gzbe/ Pharos, que aun lleva
aquella montana en la actualidad.

La sexta linea comienza con una frase que como la que da
principio a la septima ha merecido la reprobacién de un eru-
dito humanista local, quien asegura indignado, que tales giros
no caben nt aun en la baja latinidad y estan llamando d voces
aguel latin macarronico de nuestvos [uevos municipales d
través del cual se descubre ya el espivitu de nuestra lengua
castellana. Pero con su perdon y rogandole disculpe mi atre-
vimiento me permiteré recordarle que Columela nacido en
Cadiz y que vivia en Roma hacia el 42 de J. C. en su celebre

(1) Strab, II1. 1, 9.
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tratado de Agricultura usa de la frase ad curam piscium per-
veniamus (1). Y sile parece poeta decadente le traeré ala
memoria a Terencio que vivié también en Roma, donde murio
159 anos antes de nuestra Era, quién en una de sus comedias
dejo escrito (2),

at non cotidiana cura haec angeret animuin.

Me permitira, pues, que con la cotidiana cura de Terencio
y la cura piscium de Columela, restablezca ese pasaje que le
horripila por la sencillisima frase TEMPORE:CVRARVM:"
Piscium per aequora ponti, por ser el mar donde los peces
tenian y tienen su morada.

Como acabo de indicar las dos ultimas palabras de la pie-
dra que constituyen el septimo renglon han merecido también

‘severa censura de tan escrupuloso latinista, que las rechaza
indignado por ser s estilo demasiado pedestve. Y sin embar-
go Fedro, hablando del Zapatero, que se metio a Médico anun-
ciando sus especificos 4 la manera moderna, dijo (3)

verbosis adquisivit sibi jfamane strophis
Virgilio en su Eneida (4)

movilitate vigel, viresque adquirit eundo
y Tacito (5), cuz summum decus adguiratur (6). Si son cla-
sicas las formas adguirere famam y también adquirere decus,
no me parece que sea demasiado pedestre el restablecer este
pasaje diciendo AETERNAM ADQVIRens laudem,

Por mi parte, usando del indiscutible derecho que me asis-
te a la contradiccion, seguiré completando el sentido de la
piedra diciendo que el que habia levantado sobre tantas rui-
nas el zusigne edificio de un Faro, HOC OPVS EGREGIVM
LVCEM... bien se tenia ganado el eterno reconocimiento de

(1) Colum. R,R.VIILXVI.

(2) Terent. Phormio I. III. 8.

{ ; Phaed. Fab. 1. XIV. 4,

4) Virg. Aen. IV. 175.

5) Tacit. Hist. II. 76.

E g Vide etiam Tacit, Hist. [. 17.
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parte de aquellos 4 quienes mas beneficiaba la /#z rompiendo
las tinieblas en las noches de pesca, TEMPORE CVRARVM
Piscium, v por ello propondria restablecer el pasaje con la
frase laudem cunctorum piscantium, con lo que resultaria com-

pleto el sentido de esta manera:

Hic ubi congestis mons |parielinis obrutus]

mersaque ruderibus tell[zs diutine manebant)

splendida tacta nimis flz/gore nitential

surrexere cito pulchr(a, mirabile visu|.

Hoc opus egregium luce|m per/undet benignant|

tempore curarum p|zscium per aequora pontr)

aeternam adquir|ens laudem cunctorum piscantium)|

Aqui donde por mucho tiempo permanecieron el monte
rodeado de escombros y la tierra cubierta de ruinas, se alzaron
de pronto espléndidos y hermosos edificios, bril/lantes de fulgor
y de admirable aspecto. Esta obra egregia proyeclara
una luz benigna por la extension del mar en tiempo de la pesca
mereciendo constantes a/abanzas de todas los pescadores.

No ha podido ser mi intento el restablecer los siete versos
perdidos 6 su pristina exactitud prosodica, sacrificando la ve~
rosimilitud al estro poético, sino suplir tan solo en prosa, con
sobrada parsimonia, las palabras mas indispensables para for-
mar un sentido completo sin violencias, ni exageraciones, sino
con la mas prudente reserva, sin cuidarme para nada de la me-
dida, sin suponer levantados edificios imaginarios, ni traer
violentamente a visitar las obras personajes mverosnmlles, po
bres recursos de literatos vulgares.

Si a raiz del hallazgo de las dos inscripciones de que acabo
de ocuparme, hubo un critico respetabilisimo que calificé la
honoraria del pedestal cuadrado del k270 de Antonino plo, que
comienza con la denominacion imperial en dativo, por #rozo de

una piedra miliaria, que de serlo debiera estar grabada en
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una columna presentando en nominativo el titulo gerarquico;
y el fragmento poético, que he tratado de restituir, de /dpida
crvistiana y mosavabe de fines del décimo siglo o principio
del siguzente, confio que no habra de tardar mucho tiempo sin
que algin otro vardn sapientisimo intente probar que fueron
los incultisimos Bastulos, que por estas costas vivian doce si-
glos antes de J. C., los que construyeron las piscinas ahora
descubiertas, sacaron en sus redes los pescados y moluscos
cuyos despojos aun se conservaban en aquéllas y montaron
las alfarerias de donde salieron tantas vasijas de barro, cuyos
copiosisimos tiestos han aparecido cubriendo materialmente
estos sitios con tan sorprendente abundancia; haciéndolos
salsamentarios, ceramistas y purpurarios, que todo sea que asi
se le antoje, porque el progreso moderno para algo mas ha de
haber sido creado que para tales pequeneces. Sin embargo re-
duciéndo a breves términos cuanto queda expuesto me atre-
veré a afirmar una vez mas que la Necropolis de Gadir y las
Piscinas malacitanas que acaban de descubrirse demuestran
claramente que ambas ciudades fueron delas primeras fundadas
en las Hispanias por los Tirios hard unos tres mil anos y que
es un error inexplicable el pretender clasificar de mzonedas
tberas las piezas numarias antiguas acunadas lo mismo en
aquella que en esta ciudad desde antes de la expulsion de los
Cartagineses de la Peninsula, con peso, gcon simbolos y con le-
yenda piinica, como el suponer que el antiquisimo grabado a
la punta sobre una piedra de Ostipo representando dos cabe-
zas con grandes pelucones es una caricatura vulgar, ibérica
por supuesto, analoga por lo tanto 4 la que al mediar el pasado
siglo se descubri6 en el Palatino, se conserva en el Museo
Kirkeriano y fué publicada por Garruccs (1).
( Continuarda) M. R. DE BERLANGA.

(1) Garruei. Un crucifisso graffito da mano pagana nelle casa dei
Cesari sul Palatino. 1880, ’

3
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TAULA DBL CARTULARI DB S. CUGAT DEL VALLES

(Continuacid)
.\‘
N.? 501v11'?8\‘*716 Novembre—42 de Lluis Jove:

Ramén de Vite (1) y" anxa ga mare ab sos altres germans Bernal,
Bertran y\Pere de Vite, donan & S, Cugat, son germé& Berenguer per
monjoy una heretﬂtmtuada\ en lo terme del castell de Vit, comtat de
Barcelona, en dos llochs. :

Part es lo Mas de C&ntacoi\bs ab sos termes y afrontacions, Confron-
tad Ll. M. y T. ab les dues vms que van al coll de Garganta, & P. ab
alou de S. C. \

Part son terres y vinyes que co\hh ontan & Ll. abla serra, & M. ab alou
dels donadors, & T. ab alou de S. P\ﬂ_lre de Archele (2) 4 P. ab lo torrent,

N.° 502—1182—11 Abril.
Arsenda, Jordana sa filla, y Ramén, marit d‘aquesta venen & Sant
Cugat, al abat Guillem y monjos, lo que t&nian en lo mas de Cantacorbs,
terme del castell de Vite (3), per 18 sous da diners,

N.° 503—1190—27 Maig. \

Concordia entre Guillem abat de S. Cugat :,} Gerau de Vite fill de Ar-
senda y de Gerau sobres los masos Aranyd, re\ Cocala, Torre, Guila-
many y Lledé. \

\
Lo cenobi de S. Cugat entrega 170 sous. \

N.° 504—1204—16 Mars. \

Elisenda de Alearraz dona al altar de S. Joan, qué construhi en la
esglesia de S. Cugat, pera remey de sa &nima, y de 1‘4nima de sa filla
Geralda, tot lo domini que te dins del terme del castell de Vite, 4 1altre
banda del coll de;.'Ga rganta, tal com Kart ho te per ella.

(1) La Vit.
{2) 8. Pere dels| Arquelln
%) La Vit
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Descubrimientos de la Alcazaba

(CONTINUACION)

Cuando era ya mediado el segundo mes de 1904 y aun no
‘habian pasado muchas horas de haberse descubierto el epi-
grafe de que acabo de ocuparme, tuve ocasion de examinarlo
y de fijar los finales de cada uno de los siete hemistiquios sal-
vados de la destruccion, que se leian claramente de esta ma-

nera.

1.° MONS.—2.° TELL.—3.° NIMIS F.—4.° PVLCHR.
5° LVCEM. — 6.° CVRARVM P, — 7.° ADQVIR

En la fotografia que obtuve luego aun se conservan los
rasgos visibles de las indicadas letras, si bien ya comenzaban
a gastarse, justificando sin embargo en gran manera las pri-
meras palabras restituidas en dichos lugares, Después de la
mencicnada fecha las continuas traslaciones, que han tenido
aquellas piedras escritas, hacinadas dias y dias en una carre-
tera publica concurridisima, han dado ocasién a que sufran
sobrados deterioros, y gracias que por su tamafio aun no han
desaparecido, como han desaparecido dos fragmentos, el uno
realmente pequeno; pero el otro bastante grande y pesado
del pedestal de la estatua de Commodo, de cuyo epigrafe mu-
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tilado también acabo de ocuparme (1). Por fortuna conservo
una fotografia del original y del calco en papel de aquel mo-
numento, que podra suplir en parte el vacio, que en las escasas
paginas de los antiguos anales malacitanos ha producido la
admirable indiferencia administrativa, dando ocasidén a tan in-
esplicable estravio.

Cuando a loscomienzos del afio actual era mis numerosa
la concurrencia al derribo, atraida por la curiosidad de lo que
se venia descubriendo, pude ob-
servar con verdadero jubilo que
iba germinando entre los que
mas habian viajado por el ex-
trangero una idea verdadera-
mente culta y digna de que en
ella se fijase la atencion. Preten-
dian que se acudiese al Centro
administrativo, al que correspon-
diera, con una razonada expo-
sicion, haciendo ver el interés
que tenia para Malaga cuanto
diariamente aparecia en la Al-
cazaba y solicitando que se
reservasen los numerosos y
grandes sillares que salian de
aquellos muros derribados, des-

tinindolos al de contension,

(1) Enlainscripeién ya citada de Chiclana, del 182 de Jesucristo
sobre la cual se ha hecho la restitucién de la Alcazaba, ge lee: imp *
caes - divi - ANTONINI - PII - GERMANICI * SARMATICI - FILIVS..,
M- AVRELIVS - COMMODYVS * ANTONINVS * (C -+ I -1I * 1725) siendo
bien sabido que nacié Commodo del matrimonio de Marco Aurelio con
Fausting I1.", hija de A ptonino pio. (Berlanga El Nuevo Bronce de Itd-
lica, pdg. 32 4 36), S6lo pues por una errata material inadvertida puede
aparecer poco antes como afirmacion mia le de ser Commodo hijo de
Antonino pio en vez de decir de Anwonino el filésofo.
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que habria de levantarse cuando se llegara al limite del corte
que se practicaba; que también se reservasen los pedestales,
inscripciones, columnas, capiteles, basamentos, trozos de
estatua, y adornos arquitectonicos de piedra que por alli se
encontraban 4 cada momento, para con ellos formar en su dia
un grupo artistico rodeandolo de una lijera verja de hierro
en medio de los jardines del mismo parque, conservando de
este modo tan preciados restos de la Malaga primitiva; y por
ultimo que se destinase un local en la Casa de.-la Ciudad a
donde se llevasen todos los numerosisimos fragmentos de
finisima ceramica que
aquel vasto relleno
guardaba, para po-
der en su dia tambien
clasificarlos metodica-
mente por edades,des-
de la mas remota
fecha en que se fundé
esta factoria hasta el
momento en que fue
invadida por los van-
dalos. Bastaba con to-
do conocer a fondo
el espiritu modernis-
ta que anima nues-
tras municipalidades
y la manera practica
como las constituye
el sufragio univer-

sal independiente y
reSpetabilisimo. para
comprender que tales idilios arqueologicos eran irrealizables
y por irrealizables se abandonaron, continuando el relleno del
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puerto ofreciendo ancha cima en que ir sepultando seme-
jantes baratijas.

Por lo demas acostumbrados 4 tales aberraciones en ma-
nera alguna me asombran, preocupindome en cambio el afan
de innovaciones modernistas, que ha invadido hasta a los mas
sesudos criticos del viejo arte hispano preromano. Por eso
estrafio en extremo el que se afirme hasta con inexplicable
fruicion que el Busto de Elche es obra singular de los artistas
iberos del sexto al quinto siglo, que precedi6 a |. C., precisa-
mente cuando los tales /Zberos estaban en la plenitud de su
salvajismo, senalando aquel tipo esculturario como el trasunto
de una Murciana de nuestros dias, heredera directa en rasgos
fisonémicos de las Contestanas de hace mas de veinte y cinco
siglos, apesar de haberse atravesado en tan largo camino, tras
los Judios, los Vandalos y los Moros. Hubiérase conjeturado
por contra que un escultor griego, de antiguo establecido en
las Hispanias, habia reproducido sobre la piedra con su deli-
cado cincel, mucho después por supuesto de 7emistocles y aun
de Lisipo, el torso opulento de una hermosa Charra Salman-
#ina y entonces, quizas en gracia a la exactitud del parecido,
se hubiera podido dispensar el anacronismo.

Pero dislocar aun mas apreciacion ya de suyo tan violenta
haciendo a la tal Murciana hermana gemela de una Cigarrera
sevillana, de pura invencion poética, que solo pudo tener al-
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bergue en la imaginacion romantica del literato francés que la
sono despierto, es llevar la critica historica a un terreno en el
que me es imposible seguirla, careciendo como carezco de las
condiciones de arrogancia, de inventiva, de humorismo y de
aplomo indispensables, para caminar sin graves tropiezos por
tan intrincados senderos.

En cambio habra que convenir que, aunque Teodoro Rei-
nach no andaba muy acertado al empenarse en concordar la
Zlzei de Plinio (1) con la Herma griega del anonimo de Avie-
no, (2) tenia sobradisima razon al afirmar resueltamente que
el busio de Elche era obra de un artista griego de alguna de
las ctudades helénicas de las costas meditervdneas de la Es-
pazia por mas que 1o sean griegos ni la _fisonomia, ni el traje,
ni el peinado, sino reproduccion fiel del lipo étnico y de las
modas hispanicas de la época. (3). Pero clasificar este género
de escultura, de estilo greco-fenzcio peculiar unicamente de los
Lberos del V.° siglo, es como calificar de moneda ibérica a la
punica de Mdlaca y llamar celtzbérico al Alfabeto de Zlerda,
Osca, laca, Cose, Arse, Castulo, lliberis y Obulco. En realidad
no estamos lo suficiente ilustrados para aceptar sumisos esos
admirables descubrimientos modernistas y no debe estranarse
que haya atn en el pais alguien que se atreva 4 rechazar esa
idea peregrina de que fuesen, hara 2,500 anos nuestros bra-
vios progenitores unos solemnisimos bdrbaros y a la vez unos
admirabilisimos escultores.

Numerosos afos son ya pasados desde que surgio el celzz-
cismo inventado por insignes topolatras entusiastas de su
pais natal, cuyos discipulos llegaron hasta afirmar muy satis-

fechos que los viejos Celtas habian civilizado el mundo anti-

(1) Plin H, N, 111,19, :
(2) Avien Ora marit. v. 323, 324, 329, 536, 444,
(3) Th. Reinach «Revue des Etudes grecques», 1897, p. 47. 56, 57.
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guo, Tan atrevida escuela sin embargo ha vivido pujante
hasta poco ha, que ha muerto al cabo humildemente 4 manos
de sus mismos progenitores, pretendiendose ahora que nazcan
de sus cenizas la Hittitomania para las murallas de Tarra-
gona, la Myssenofilacia para la ceramica Sedetana y la Zde-
volatria para el arte esculturario en el resto de la vieja
peninsula cispirenaica. De ahi ha surgido un fen6meno ines-
plicable como lo es que los antiguos terratenientes de la
Iberia que desdenaban a sus hermosas mujeres (i) como
objetos de lujo completamente inutiles para ellos (2) las hayan
sabido sin embargo reproducir en marmol con todos sus
mayores encantos y con tan admirable realismo, que no se
alcanza 4 comprender semejante indiferencia ante la asidua
contemplacion de tales modelos, al esculpirlos en piedra, no
siendo por otra parte cosa facil de compaginar, que quienes
cuatro siglos antes vivian en cavernas (3) trescientos afos
después se acostaban sobre el duro suelo (4), en tiempo de
Cicer6n no sabian sus magnates hablar en latin (5) y cuando
vivian Strabon y Diodoro Siculo usaban para sus abluciones
de un liquido que no quiero recordar siquiera, (6) que aplicaban
también como dentifrico, fuesen en la quinta centuria ante -
riora J. C. y a tanta distancia de la Helada dignisimos émulos
de Phidias y Policleto, de Scopas y Praxiteles,

(1) Diod. Sieul. Bib, hist. V, XXXII, 7, Aimeri Picaud, De Mira-
culis Sancti Iacobis. Paris 1878, IV, VII. 5,

(2) Aqui debo recordar que la escuela moderna /berizante no dis-
tingue razag y llama indistintamente Iberos & todos los primitivos
pobladores de la peninsula hispdnica sin distinei6én de tribu, ya pro-
vengan de la gran familia 7berica ya sean Vascongadas 6 Celtas.

(3) Avien. Ora maritima 525 Lustrisque inhaerens,

(4) Strab. IIL, 11, 7.

(5) Ciec. De divinat, 2, 64, tamquam si poeni aut hispani in Senatu
nostro loquerentur sine interprete.

(6) Strab, IIL. 1v. 16.
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Para convencerse aun mas del error capital que entrana
esta mera conjetura, que se quiere hacer pasar por afortunada
conquista de la moderna critica historica, bastard traer a la
memoria los antiguos periodos cronolégicos de la regioén his-
pana desde los tiempos mas remotos hasta su completa roma-
nizaciéon. Ante cuadro tan elocuente aparece dificilisimo de
comprender que un siglo antes de la invasion céltica en la
Espana y dos anteriores 4 la venida 4 Emporia de las escua-
dras romanas, (1) cuando aun no eran nacidos ni por un en-
suefio los Celtiberos, existiesen ya en la Peninsula cispire-
naica eminentes artistas Iberos émulos de Kanacos y de Kala-
mis, cuyas obras pasasen sin embargo desapercibidas para los
escritores de la época, que s6lo se cuidan de senalar las barba-
ras y depravadas costumbres ibéricas, en tanto que Cicerdn
no escatimaba sus alabanzas a las estatuas siculas, ornamento
de las ciudades sicilianas depredadas por Yerres (2).

Que tan insignisimos escultores iberos de los tiempos de
Temistocles y de Pericles, que debian conocer las hermosas
estdteras de oro y las dracmas de plata del patrén babildnico
que acunaban a partir del VI° los helenos, grabando a veces en
sus matrices los nombres de los artistas que las abrian, hubie-
sen dejado sin embargo por mas de dos siglos a sus compatrio-
tas sin monedas, que no lograron éstos acunar apesar de
aquellos artistas tan eminentes hasta después de la ingerencia
armada de los Italiotas en el pais hacia el 2.8, en Zecas de
origen griego como la de los /ndigetes y Arcelanos (3) y por

(1) Liv. XXI, Lx.

(2) Cic.in Verres Act.I. v. 1dem iste praetor monumenta antiquis-
sima partim regum locupletissimorum, quae illi ornamento urbibus
esse voluerunt, partim etiam nostrorum imperatorum, quae victores
civitatibus siculis aut dederunt, aut reddiderunt, spoliavit, nudavit-
que omnia.

(3) Zobel. Hist. de la mon. esp. II p. 213 y 249,
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el sistema romano del 4s uncial de la Ley Flaminia, existien—
do a la vez a fines del primer siglo, anterior 2 nuestra era,
tribus iberas, que aun no se valian de la dracma ni del denario,
desconociendo el uso de las monedas, (1) cosas son que no se
esplican satisfactoriamente como de ello no se encargue un
tedlogo 6 un jurista, segun la exacta frase grafica universitaria
de mi tiempo. Y en efecto, estos habiles gimnastas de la razon
pura ya encontraran fundamento sobrado para desautorizar el
denigrante consejo de Juvenal, «korrida vitanda est Hispaniay
(2) dado precisamente cuando no hacia un siglo que habia es-
crito Catulo, ef dens Hibera defricatus urina, (3) como la
ultima expresion de la cultura del pais, y eran pasados mas de
500 afios desde que los eminenies escullores iberos habian
alcanzado con los del Parthenon el pinaculo de la gloria, de lo
que no nos habiamos enterado desgraciadamente hasta hace
poco. Se sabia tan solo que los (4) primeros griegos que descu-
brieron la Hispania, segtin los textos mas viejos y autorizados,

fueron los marinos de Samos, que corriendo un temporal

(1) Strab. IIL 11, 7.
(2) Juven, Sat. VIII v. 116.
(3) Catul, XXXVII v. 20

{(4) “Naseomes). . oo s e aeas et o Roocaipalenlitica.
PREraS e S i e (08 Y=t iy -+ . « . Epocaneolitica.
RO - e e il A .« . . Siglo XII antes de JC

Sidonios.
Cananeos.
CREhaginessst L Sk e e e T 2 AV »
Libios fenicea.
Iberos, escultores eminentigimos . . . . . . » V
Celtas . L e » IV »
Ceitiberos.
Primeras acuiiaciones grecc-hispanas. 8645. J. C, » IV »
» » fenicio-hispanas. 269  » » I »
ROTEAROR S o7 il M Azl e o e S LSO R » I »
Primeras acuilaciones ibéricas. . . 214 » » 111 »
Ultima acuniacién ibérica de Osicerda. 79 » gl »

Regiones ibéricas sin monedas. Strab. IlI, 111, 7 B »
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arriban a la Turdetania en 660 antes de J. C. Poco mas de
medio siglo después los Phoceos fundan 4 Massalia y entrado
ya el VI.° comienzan la colonizacion de las costas del Medi-
terraneo, de los Pirineos al Promontorio de Saturno, donde
encuentran a los Iberos, sin otras nociones del arte que las
escasisimas que habian podido adquirir de los mas antiguos
fenicios, que con anterioridad los habian visitado. Pero ahora
han descubierto los modernos que el genio helénico se im-
puso a aquellos salvajes, quienes dan de repente un salto
gigantesco pasando casi instantineamente de los groseros
Berracos de Avila al busto monumental ilicitano, adivinando
tras los toscos mufecos prehistoricos las esbeltas formas de las
ydpwee de Phidias, del que resultan 4 la postre los precursores,
porque no tuvieron tiempo material para ser sus discipulos.

Bien es cierto quela critica modernista, que no conoce obs
taculos, que pueda detener suempuje libérrimo, desdenando
por demasiado reciente el arribo de Coleo de Samos, hace-
venir a estas tierras, aun antes que a los Tirios, las zumerosas
escuadras de los Hittitas, que desembarcan en las playas cata-
lanas y la de los Myssenos, que se establecen en las campinas
murcianas, para ser aquellos y éstos los verdaderos civilizado-
res del pais desde tiempo inmemorial, y es fuerza confesar
ingénuamente que siendo muy de admirar este descubrimiento
repentino, lo es mucho mas el hallazgo de tan eminentes escul-
tores iberos improvisados, causando mayor asombro la perspi-
cacia de la elevada critica de nuestros dias que ha sabido
inventarlos sacandolos de la nada.

Preciso es no olvidar, sin embargo, que los Vascones del
periodo paleolitico y los Iberos de la época neolitica fueron
los primitivos pobladores de la Peninsula cispirenaica en
siglos remotisimos. Asentaronse aquéllos en las faldas meri-
dionales pirenaicas hablando un idioma aglutinante, que aun
se conserva con todas las deficienciasde su falta de desarrollo,
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y extendiéronse éstos por las costas del Mediterraneo y del
Atlantico, desde donde mucho mas tarde los griegos alzaron a
Emporium hasta donde los fenicios levantaron a Olzszpo;
usando de una lengua hoy completamente perdida, de origen
ariano, a juzgar poralgunas terminaciones de palabras que han
dado a conocer los epigrafes numarios. Salvajes los unos y
los otros, divididos a su vez en tribus independientes, procu-
rabanles la caza y la pesca su alimento cotidiano, morando en
la cumbre de las montanas 6 en las cuevas de sus laderas. Los
Tirios, doce siglos antes de J. C., arriban 4 las Baleares, pasan-
do de alli 2 donde aun no existia Tarraco, extendiéndose des-
pués por aquellas playas hdcia el Sur hasta la Turdetania.
Estos pacificos invasores asiaticos fueron a su vez los primeros
civilizadores de algunas tribus iberas del interior del pais y de
las costas del mediodia.

Quinientos anos mas tarde arriban a la Hzspanza, que des-
puésfué Bética, los Griegos, que en el sexto fundan a4 Massalia
y poco mas adelante a Emporium y a Rhodes, comenzando a
colonizar estas orillas orientales del Mar /nferno hasta Menace
vecina & Mdlaca. Dos eran, pues, las corrientes civilizadoras
que fecundaban por entonces las aun ignotas regiones de la
Iberia Occidental, extendiéndose la semsitica del Zajo al Gua-
diana, del Guadalquivir al Segura y subiendo la helénica de
Dianium y Saguntum a Rhodes y Emporiune. En el sexto
siglo antes de nuestra Era suceden los Cartagineses a los
Tirios, siguiendo desarrollandose sin embargo en estas comar-
cas la cultura oriental y la helénica, si bien ya por entonces
dejabase sentir su antagonismo. Los Celtas, que venian incivi-
lizados y groseros atraviesan en el siglo cuarto los Pirineos,
invaden la zona maritima mas occidental del pais como bra-
vios usurpadores, no prestando cultura alguna, que descono-
cian, sino apropiandose en cambio la que hallaban 4 su paso.
Una centuria mas tarde arriban en son de guerra los Romanos,
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quedebian arrojar del suelo hispano 4 los Cartagineses y amal-
gamar los elementos divergentes del pais, fenicios y griegos,
punicos y celtas, invasores de la peninsula, con los Zberos
que habian sido sus primitivos terratenientes, dindoles paula-
tinamente la unidad, que les faltaba y de que habian sido tan
refractarios, a medida que los iban poco 4 poco romanizando.
Fueron, sin embargo, los Vascones quienes, tenazmente ence-
rrados en sus abruptas montafas, rechazaron siglo tras siglo
toda ingerencia civilizadora, hasta que al iniciarse la domina-
cion gotica comienzan a realizar sus primeros movimientos de
expansion hacia el norte y el ocaso en una zona por demas
estrecha; pero sin fundirse nunca con las tribus iberas que les
avecinaban (r).

El general glorioso que vencio en Munda comenzo6 la colo-
nizacion de la Hzspania feniciay de la Iberia helénica, y el que
le sucedié en el poder supremo, después de subyugar 4 los
Cantabros, logré hibridizar los diversos elementosétnicos que
constituian la gran masa de aquella copiosa poblacién de ori-
genes tan diversos, excepcion hecha tan solo de.los Vascones,
que perduraron tenaces en su aislamiento y en su mas abso-
luta inmovilidad. Una vez constituida la peninsula en dos pro-
vincias siguieron, tanto la #ilerior como la citerior, las vicisi-
tudes del imperio prosperando hasta los Antoninos y cami-
nando en adelante 4 su decadencia con los soberanos que
delustraron el Bajo Imperio, todo ello como en la Grecia anti-
gua, por falta de hombres de capacidad y aptitud bastante para
la gobernacion del Estado. Porque no fué, ciertamente, como

(1) Los origenes hispanos se concretan, pues, 4 este brevisimo
resumen:
Vascones 6 Iberos, primeros pobladores de la Peninsula cispirenaica.
Tirios y Grieges, primeros civilizadores del pais.
Cartagineses y Celtas, primeros invasores.
Romanos, primeros organizadores de la Hispania y de la Iberia.
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supone Polibio (1), la despoblacién de la Helada producida
por tan continuas y dilatadas guerras, la que, trayendo con la
carencia de brazos la esterilidad de los campos, provoco la
decadencia del pais por la diyav lpwmia, sino la escasez cada
dia mas creciente de estadistas con energia y conocimientos
sobrados para poder dirigir aquellas republicas democraticas,
haciéndolas prosperar libres del encono, del rencor y de la en-
vidia politica, que constituyeron el caincer que corroyo siem-
pre tan pequenasnacionalidades, anegandolas enel insondable
mar de la libertad democratica, como ahogé 4 la Roma impe-
rial en el inmenso pi¢lago de la mas estremada intolerancia ab-
soluta, (2). Y tanto fué asi cuanto que las grandes monarquias
aristocraticas, a la vez que teocraticas, como el Egipto, las
pequenas republicas democraticas como las de Grecia y los
grandes imperios despoticos como el romano, han vivido con
gloria mientras han tenido a su frente personaj:s de la talla
de Ramsés 111, de Pericles 6 de Augusto.

Por espacio de mas de mil anos desde la fundacion de Ga-
des hasta la sumision de la Cantabria, tuvieron los [beros enar-
bolado el estandarte de su salvajismo y de su separatismo,
hasta que tras lucha titanica quedaron éstos hechos girones y
anegados en sangre en las enriscadas faldas de Monte Medulio,
donde los legionarios impusieron 4 aquéllos con la punta de la
espada su unidad y su civilizacion. Por desventura con el correr

(1) Polib. XXX VII, 1v, 4.

(2) Los Védndalos, los Alanos y los Suevos al entrar 4 sangre y fue-
go en las Hispanias comenzaron 4 deshacer la gran obra de su unifica-
cién debida & Augusto, que los musulmanes acabaron de destruir por
completo. Cupo 4 los reyes catélicos la gloria de reconstituir la unidad
de la patria, que Carlos I sostuvo con denuedo, comenzando en sus des-
cendientes,con raras alternativas, la decadencia paulatina que se inicia
con los favoritos del absolutismo para venir & parar en nuestros diag
con los caciques de la democracia, tan antipaticos aquéllos como 6stos.
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de los siglos los Vandalos, los Moros y el progréso politico in-
definido han venido socabando los cimientos de la gran obra
de Augusto, 4 la que, propios y estranos, en todos tiempos,y en
ocasiones distintas,han abierto brechas enormes, sin que pueda
colegirse al presente si logrard resistir 4 tantos embates 6
sucumtira 4 la postre, siendo sustituida del uno al otro mar
por un copioso almaciguero de numerosas repiiblicas indepen-
dientes, émulas por su importancia y liberalismo de las de San
Marino 4 las puertas de Roma y de la de Andorra en las ver-
tientes meridionales de los Pirineos. ;Pero 4 que distraer la
atencion en tales pequefeces, cuando se apena tan grande-
mente el animo al considerar que en una ciudad cultisima
de mag de ciento veinte mil almas, al comenzar la vigésima
centuria se haya emprendido el derribo de un edificio anti-
quisimo, tan enlazado con los origenes de la poblacién, de
la misma manera que lo hubieran ejecutado en la Mauritania
nuestros vecinos de enfrente, buscando cascotes con que re-
llenar alguna profunda sima?

Los que han procedido hoy como lo hubieran hecho hace
mas de treinta siglos sus progenitores los Bastulos, cuando
aun estaban en la edad neolitica, han transformado en san-
griento epigrama el axioma historico sostenido por el infor-
tunado Juan Bautista Vico, cuando afirmaba, que e/ rebaja-
maento intelectual y moral de los gobzrnantes daba d conocer
el grado de cultura de los gobernados (1).

M. R. DE BERLANGA

Alhaurin el grande 4 15 de Julio de 1905.

(1) Vico. Scienza nuova. lib. 1. cap. I. § LXIX, I goberni debon
essere conformi alla natura degli uomini gobernati.
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V.

Ultimos descubrimientos de 1a Alcazaba

Desde el momento en que al mediar el mes de Diciembre
del pasado ano de 1904, se inicia el derribo del mas viejo res-
to de la muralla de mar de la Alcazaba formé el proposito de
dar 4 conocer cuantos objetos de mayor importancia llegase a
examinar, encontrados evidentemente en aquellas improvisa-
das excavaciones, que se realizaban con todo el abandono y la
impericia que era de esperar, dada la reconocida ineptitud de
la Administracion publica para este linaje de trabajos, que re-
basa los limites del pavoroso espedienteo burocratico, en que
vive de contiuno sumida. A fin de realizar, pues, mi intento
continuaré ocupandome ante todo de las inscripciones y mo-
nedas antiguas de mayor interés descubiertas recientemente
en aquel recinto.

En la manana del 3 de Abril de 1906 los trabajadores, que
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derribaban los ultimos restos de la muralla indicada dieron
con un pedestal de
jaspouﬂ blanco, sobre
cuya cara principal
aparecia, rodeada de
un marco grabado en
la piedra, una inscrip-
cion imperial honora-
ria de esta forma, (1).

Los historiografos
imperiales del tercero
y cuarto siglo Flavio
Vopisco, Aurelio Vic-
tor y Eutropio deta-
llan brevemente y de
conformidad los he-
chos mas culminantes
de la vida de Carino,
sin separarla casi, en
lo politico, de la de su
padre Caro, y de la de

. su hermano Numueria-
#0, que gobernaron el mundo romano desde Agosto del 282

hasta Mayo del 285, segun el computo mas aceptado. (2).

(1) El pedestal tiene de alto, 1,55 metros y un ancho en el zécalo de
0,70 por 0,50 en lo mas estrecho. Las letrag de lag nueve lineas de que
se compone tienen 4 su vez ocho centimetros las mayores, seis las que
le siguen en tamafio, 45 milimetros las del cuerpo general del epigrafe y
un solo centimefro la o del CoS con que termina la cuarta linea.
La hoja de yedra con que finaliza el segundo rengléon como la formula
postrera que precede & las siglas D. D. son detalles frecuentes y cono-
cidisimos por las inscripciones de la misma fecha.

(2) Gibbon History of the decline and fall of the roman Empire
cap. XII. ,

Eckhel Doct, Num. veter, VII. p 508 4 510 Carus imp. p 511 4 513
Numerianus tmp. p. 513 4 517. Carinus imp.
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Los cronégrafos, que también se ocuparon de los anales
imperiales del cuarto al quinto y del sesto al séptimo siglo,
como El Anénimo del 354 (1) Idacic, Prospero de Aquitania,
Casszodoro y el Chronicon Paschale, marcan de igual manera
y de conformidad los periodos mas culminantes del mando de
los tres indicados soberanos, (2) siendo de esta manera el re -
sumen de sus Fastos, a partir de los dltimos dias de Probo al

comienzo del mando de Diecleciano:

282 de J. C. Probo V. Victorino Coss (3).

Probo, que habia nacido en Sirmio (4) y fué un emperador
ilustre, murio asesinado, de Agosto & Setiembre del 282,
en un lugar llamado 7wurriferrata, cerca del mismo Sir-
mio de la Panonia, victima de una sedicion militar, (5) eli-
giendo los amotinados para sucederle 2 Caro, uno de los
mas distinguidos Capitanes del ejercito (6), 4 quien el mis-
mo Probo habia hecho Prefecto del Pretorio (7). Caro
asocio al imperio como Césares a sus hijos Carino y Nu-
meriano, dando al primero el mando de las Galias y llevan-
dose al segundo 4 la campana contra los Persas, emprendi-

da por su antecesor Probo (8)

(1) Mommsen. Uber den Chronographen von Jahre 354 Leipzig.
1850.

(2) Hablan de Caro, Numeriano y Carino.

Siglo I11.° Flavius-Vopiscus, Vite, Cari, Carini, Numeriani.

Siglo IV.° Aur. Victor, Eutropius, Idatius, Chronographus, Ann
CCCLIIII.

Siglo V.” Prosperus Aquitan.

Siglo VI.° Cassiodorus.

Siglo VI1I.” Chronicon Paschale.

(3) Eckhel. D N+ V- VII pag 598.

(4) Vopise. XX VIIL. 3,

(6) Eutrop. IX-XVII' Vopise. XX VIII. 21.

(6) Vopise XXVIII. 22 y 24,

(7) Vopise. XXX'5

(8) Vopise. XXX-7.
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283 de J. C. Caro et Carino Coss (1)

Ambos soberanos, el padre y el hijo, obtienen el consulado
y estando el primero acampado en el mes de Diciembre a
las orillas del Tigris, habiéndose desatado una formidable
tempestad, se dijo que el Emperador habia muerto herido
de un rayo. (2).

284 de J. C. Carino II. Numeriano Coss (3)

Fué Carino nombrado Consul por segunda vez con su her-
mano, el cual atacado de oftalmia 4 la muerte del padre,
era llevado en litera en las marchas del ejército, que re-
gresaba de sus campaifias, hasta que en Setiembre del mis-
mo ano 284 fué Numeriano asesinado por su suegro. (4).

285 de J. C. Diocleciano et Aristobulo Coss

Carino, Emperador deprobadisimo, (5) detestado de todos,
derrotado por Diocleciano, fué muerto en las llanuras que
atraviesa el rio Margos, de la Mesia, no lejos de las orillas
del Danubio (6) hacia el mes de Mayo del 285. A sumuerte
fué aclamado Emperador por el ejército Diocleciano, que
es designado Consul con Aristébulo para el afio inmediato
del 285 (7).

Ahora bien, lafecha dela nueva inscripcion imperial des—

(1) Eckhel D N:V-VIIL p 598.

(2) Eutrop: IX'xviri. Vopise. XXX 8.

(3) Eckhel D'N'V-VIL p 514.

(4) Eutrop. IX*XVIII. Vopisc. XXX 12,

(5) Vopise, XXX 16 y 17.

(6) Eutrop. IX-XX,

(7) Eutrop. IX'XIX' Veanse los ya citados Cronégrafos en los indi-
cados afios del 282 al 285. Idacio, Prospero de Aquitania, Cassiodoro, el
Chronicon Paschale y el Anonimo del 354.

2
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cubiertaenla Alcazaba de Malaga aparece grabada en la piedra

bajo esta forma clarisima

CARINO*... TR-P-II:COS"...PROCOS

que concuerda como puede observarse con el ano 283 en que
dicho emperador egerci6 su primer consulado.

Pero, es que antes del cargo epénimo figura otra nota cro—
noldgica, que parece no concordar con la que le sigue, acu-
sando tal vez algun error del que redacté el epigrate en el
siglo tercero, como parece lo mas probable. (1).

Los que hayan prestado alguna atencién al desarrollo que
iba teniendo en Roma el derecho publico administrativo no
podran ignorar, que desde Junio Bruto hasta Julio Cesar fué el
Consulado un cargo eponimo de eleccion popular, con ampli-
sima autoridad dentro y fuera de la capital italiana durante su
respectivo afio de ejercicio, al terminar el cual se quedaba
el que lo habia ejercido em actitud para desempeniar el pro-
consulado fuera de Italia, en alguna de las provincias de la
republica, como acontecié a Ciceron, consul en 63 antes de
J. C. y proconsul de la Cilicia, donde fué aclamado zmperator
por sus victorias en el 52 antes de J. C., pasadas que fueron las
grandes turbulencias provocadas por haber ahogado con ener-

(1) Entre los que se dedican al estudio de la epigrafia romana ha
de ser muy conocida la tabla de mdrmol del Vaticano en la que ge leen
estas palabras: TITVLOS-SCRIBENDOS VEL-SI.QVID:OpeRIS‘MAR-
MORARI'OPVS'FVERIT HIC'HABES.

Aqut encontrards, st lo necesilas, quien redacte [as inscripciones y
quien las grabe en mdarmol,

Pudo ser muy factible que el seriba oficioso, que redactase log epi-
grafes honorarios de Carino en Médlaca y en Constantina 6 el picape-
drero mismo que los labré se equivocasen por ignorancia del verdadero
computo oficial y el uno escribiese erradamente BIS en la de Africa de
que hablaré después ,y el otro intercalage indebidamente en la hispana
el signo numeral II entre las conocidisimas abreviaturas TR'P. y COS.
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gia la nefanda conspiracion de Lucio Sergio Catilina. Tal su-
cedia también con los Pretores que, vencida su anualidad,
pasaban con el titulo de proprefores a ponerse al frente de
alguna provincia no consular,

Cuando los romanos, después de muerta Lucrecia, transfor-
maron la monarquia absoluta en republica aristocratica, comen-
zaron por disgregar del poder regio los diversos elementos
autoritarios que lo componian, creando tantas magistraturas
independientes como eran aquéllos. Por una razon analoga
cuando después de la batalla de 4cz/um los mismos romanos
transformaron la dwo-argquia civil en mono-arquia niilitar,
tuvieron que acumular en la persona del zmperafor, que por
serlo tenia tan solo el mando del egercito en campafia, los de-
mas poderes egercidos pdr los Consules y los Tribunos en
la Capital del Estado]y por los Proconsules en provincias.
Por ello el Senado invisti6 al primer Augusto del poder con-
sular vitalicio en concurrencia con los Consules anuales de
eleccion de los comicios, cuyo cargo obtenia algunos afios
también por voluntad propia. (2). Confiridle a la vez la potes-
tad tribunicia (3) y para cuando salia de Roma el proconsula-
do perpetuo, (4) titulo, que solo se tomaba en provincias. (5).

Teniendo en cuenta estos precedentes no habra de pare-
cer inoportuno el examinar los mas salientes textos epigra-
ficos de las Hispanias, dedicados a Carino, comparandolos con
algunos del Africa, redactados en honor del mismo Seberano,
a proposito de la concordancia de ambos cargos epénimos, el
consulado y la potestad tribunicia, que aparecen en ellos
designados de esta manera:

(2) Cass. Dion LIII. 17.

(3) Cass. Dion LI'19 Suet. Vit. Aug. 27. C.1.L. IIL. p. 769-799 Mo-
num. Ancyr. Cap. X. Tacit Ann I'13.

(4) Cass. Dion LIII-32.

(b) Cass. Dion LIII-17 CIL-VI'930 Lex. Imp. Vesp, lin'5 & 19.
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En la villa de Agoncillo (1)
IMP...CARINO...TRIB.P...COS.PROCOS
En Bracara (2)

IMP...CARINO...TR:POT...COS.PROCOS

En Sagunto (3)

IMP...CARINO.. .TRIB'POT...COS.PROCOIS

En Constantina (4)

IMP..... CARINO..... TRIBVNICIAE * POTES-
TATIS. ..o PROCONSVL
En la misma Constantina (5)
IMP..... CARINO..... TRIBVNICIAE * POTES-
TATIS'BIS-CONSVL..... PROCONSVL
En Ia Alcazaba de Malaga, inédita

IMP...CARINO...TR-P‘II'COS...PROCOS

Segun, pues, las cuatro primeras inscripciones aducidas de
Espana y Africa el primer consulado de Carino, que lo obtu-

vo en 283, cuando termino el afno en que murio Probo, coinci-

(1) OIL-11-4882 A cuatro leguas al K. de Logrofio.
(2) CIL-II-4761.
(3) CLI'1I-3835' cerca de Valencia.

(4) CIL-VIII. 10315 en el Camino de Phelip. de Africa, hoy en el
Louvre.

() CIL-VIII- 7002.
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di6 con el que egerci6 también por vez primera la Potestad
tribunicia, existiendo sin embargo otros epigrafes de las
mismas regiones en que no marchan de igual acuerdo
ambas notas cronoldgicas, apareciendo unido el coasulado
primero con la segunda potestad tribunicia. La causa
de esta disparidad no se comprende, a no ser que se su-
ponga que muerto Probo en los ultimos meses del 282 y
siendo proclamado inmediatamente emperador Caro, que se
sabe designo enseguida a sus dos hijos Carino y Numeriano
como Cesares, habiendo encomendado desde luego al prime-
ro el mando de las Galias y de la Italia con caracter imperial,
se repute que desde tal momento y en el mero hecho de se-
mejante mando debia ser considerado como revestido 4 la vez
de la potestad tribunicia, computandose el escaso tiempo que
la disfrutara =n los iltimos meses del 282 como la primera
anualidad de dicho cargo, y como la segunda el periodo en
que egercio con su padre el primer consulado. Pero esta
raz6n mas parece forense que critica por lo sutil y alambi-
cada. (1).

Sentadas las conclusiones que preceden es por demds sen-
cillo el fijar el texto, la leccién y la interpretacion del nuevo

epigrafe de Carino en esta forma:

(1) En la primera version semi oficial, que se ha dado de esta ins-
cripeién se traducen los siglos TR'PII'COS por Tribuno del pueblo,
segunda ves consul, interpretacién que no puede aceptarse en manera
alguna, porque en tiempo de Carino hacia ya siglos que habian desapa-
recido los tales Magistrados plebeyos y porque el signo numeral, que
indicaba la reiteracién de un cargo gerdrquico siempre iba colocado 4
continuacién del cargo mismo y nunca antes. Por lo que hace 4 la
frase PROCOS-RESP: no quiere decir como se ha pretendido el Procon-
sul y la Reptblica, entre otras razones porque siendo el emperador 4
la vez el Proconsul, resultaria que el Soberano se habria dedicado 4
si mismo la estatua en unién con la Ciudad de Mdlaca. Estos errores
son tan elementales que basta apuntarlos para comprenderlos.
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IMP CAES Imp(eratori) Caes(ari) M(arco)
M é AVRELIO Aurelio Carino P(io), F(elic1) Invicto

CARINO - P - F* INVICTO
AVG-P*M‘TR:P:I11:'COS
P - P - PROCOS - RESP

MALAC * DEVOTA

NVMINi mAIES

TATIQVe el VS
D5 D

Aug(usto), P(ontifici) M(aximo, Tr(ibu-
nicia) p(otestate) 11 (secundum)
Co(n)s(uli),

P(atri) P(atriae), Proco(n)s(uli),
Resp(ublica) Malac(itana) devota
numinfi mjaiestatiqufe e]Jius

d(edicavit,)

Al Emperador, Cesar, Marco Aurelio Carino, pio, feliz,
tnhoiclo, Augusto, Poniifice Maximo, con la tribunicia potes-

tad por la segunda vez, Consul, Padre de la Patria, Procon-

sul, la republica Malacitana devola d su nimen y magestad

dedica (esta estatua.)

( Continuard)

M. R. DE BERLANGA
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v

Ultimos descubrimientos de la Alcazaba

" (CONTINUACION)

Sien una inscripcion imperial honoraria del tercer siglo,
cuyas formulas son todas vulgares, repetidisimas y en extre-
mo conocidas, no he estado de acuerdo con las diversas lec-
ciones establecidas por los que oficialmente estan autorizados
entre nosotros para fijarlas, cuanto no me habré de separar
de la lectura y de la interpretacion, anticipada por la pren-
sa y rectificada después por los que han recibido la alta
mision de ilustrar 4 sus semejantes en razon al cargo de que
estan investidos, al examinar los versos tultimamente apareci-
dos en el derribo, consagrados a una infortunada mujer que,
por el mal gusto literario del poeta, que hara diecisiete siglos
intento ensalzarla, ha obtenido los mas humillantes calificati-
vos de los modernos intérpretes de tan breve epigrama, cuyo
pensamiento no parece que han alcanzado a comprender con
exactitud, Pero antes de exponer las razones de mis radicales
discrepancias se me ha de permitir sentar algunos prelimina-
res necesarios al caso con el proposito de dar mayor claridad
a mis deducciones. ;

En la manana del 7 de Abril del 1906 y en el muro, cuya
zarpa se ha descubierto delante del sitio que ocup6 el antiguo
picadero de caballos, a espalda de las casas, que ahora se de-
rriban también y fueron medianeras del ya desaparecido
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Cuartel de Levante, se ha encontrado una gruesisima losa de
jaspon blanco, rota por la parte superior, de una altura media
de 75 centimetros por 44 de ancho y 28 de grueso. Sobre su
cara principal convenientemente pulimentada se grabd una
inscripcion sepulcral, sin duda dentro de un recuadro, de la
que solo se conservan brevisimas palabras del pﬁncipio de
la ultima linea, apareciendo integro debajo del dicho recuadro
un epigrama del peor gusto literario, acusando un periodo de
marcadisima decadencia, cuyo estilo esti en armonia con el
caracter paleogrifico, que es rayano con el tercer siglo y,
cuando mas, de la época de Commodo. (1)

N

(1) E'S'F-L'462. Parece del 186 de J. C. mejor que del 146 época de
Antonino pio, teniendo las letras 2 milimetros de alto, escepto las Tr,
que son en general de 256 milimetros.
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Lo que resta de la inscripcion se lefa, al descubrirse, bas-

tante bien, de este modo:

SEV MANVS IN......
HEV CITo PRAEREPTO TRANSACTA EST FLORE IVVENTIA
QVAM MVLTA E VOTIS EXPATIERE NVRVS

LVBRICA FEMINA nuMQVIT QVOQVE SVMMA FORES

Doy la leccion de las primeras palabras como la mas pro-
bable por ser el lugar del epigrate en que se encuentran el
que mas ha sufrido con las continuas traslaciones de aquella
piedra, como también el final del primer exametro y el centro
del ultimo, segun lo hacen ver en parte las dos fotografias que
obtuve de esta losa sepulcral con diferencia de algunos meses.
En la trascripcion que hice de ella al encontrarse lei perfecta-
mente FEMINA... MQVIT, cuyo segundo grupo se restablecia
sin dificultad por NvM QVIT, como iniciando la interroga-
cion, que venia después, trocada en T la que debi6 ser D
final, segin se vé en numerosos pasajes de los documentos
juridicos hispanos de fines de la Repiiblica, como los Bronces
de Osuna (1) y del comienzo del imperio, como la Tabla de
Madlaga. (2) Mas tarde en la reproduccion prostrera que me he
procurado habiaya desaparecido toda la A y no quedaba mas
que un rasgo final \ dela M,

Ahora bien, las breves palabras con que comienza la
ultima linea de la primera parte de este epitafio SEV MANVS
IN..... ni dan un significado claro, por desconocerse el

(1) Berl. Los Bronces de Osuna. Rub, xcv, col. 11, lin, 11, cri.v.44.
15. 17. exxv.1 25. 41, 44. cxxvur. 1. 27, cxxix. 11, 35.cxxx. 1149 cxxxi. .11,

cxxxinai 25 27, :
(2) Berl. Monumentos del Municip. flavio Malacitano, Rabrie

Lxmi. col. 1v, lin. 9. R.Lx1v.1v.39.
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‘periodo de que formaban parte, ni mucho menos pudie-
ron pertenecer a ninguna de las tan conocidas térmulas
sepulerales, que figuraban al final de las piedras romanas de-
dicadas a los Manes, habiendo sido quizas el principio de
algun exametro 0 pentametro, cuya restitucion tendria que
resultar arbitraria intentandola al presente, En cambio, el verso
que le sigue se comprende perfectamente no faltando letra al-
guna, si bien la \ltima estd muy deteriorada, siendo facil su
restitucién por formar la terminacion femenina de un nombre
romano de mujer muy conocido, IVVENTIA, concertando con
TRANSACTA. Hubo en aquella republica cierta familia ple-
beya asi denominada, uno de cuyos miembros fué Prefor, 194
anos antes de Jesucristo y otro Consul, treinta y uno mas tarde
en el 163 anterior a nuestra Era, durante cuya magistratura
acufié denarios, como triunvir monetal con la conocida leyen-
da, Caius TALna ROMA. (1) En Espana se han encontrado, y
alin se conservan, en Ecija y en Tarragona tres piedras se-
pulcrales que conmemoran, la andaluza, 4 una IVVENTIA
IVNIANA (2) fallecida a la avanzada edad de 75 anos, y las
Catalanas, auna IVVENTIA PRIMA, (3) liberta de otra mujer
tal vez del mismo nombre.

Los dos miembros del primer verso, apesar de lo rebusca-
do de su fraseologia, son pues de facil inteligencia, si se pres-
cinde de su cadencia métrica, deshaciendo el hiperbaton,
sin pretender restablecer su armonia poética y leyendo: (4)

(1) Cohen. Monnaies consulaires p. 180 y 181, lams, xx1v.1.2.3.

(2) ciL.1.1449 Encontrada en el camino de Sevyilla, 4 la salida de Eei-
ja, dénde se conserva empotrada en el muro de la torre de la Iglesia
de Santa Cruz.

(3) cL.arn4295.4296. Ambas fueron encontradas en Tarragona en
1785 existiendo las dos tablas de marmol en la pared de una casa de la
calle del Cementerio-

(4) Heu cito praerepto, transacta est flore luventia,
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jHeu! cito praerepto flore, transacta est Iuventia.

;Ay! que apenas se casé dejé de existiv Juvencia.

El verso inmediato no es tan facil de entender por la acep-
cién que deba darse 4 la palabra NVRVS; pero para fijarla con
exactitud bastara acudir a4 los Zscolzos atribuidos 4 Servio,
comentando la frase de Virgilio: Centum que nurus, donde se
dice que este sustantivo significa mujer recién casada, refi-
riéndose d la edad, no d lo afinidad; (1) la exactitud de cuyo
significado en el caso presente se comprendera por la per-
fecta concordancia del CITO PRAEREPTO FLORE del poeta
an6nimo de la Alcazaba, con el novas nuplas del Escoliaste,
también anoénimo, de la Eneida, que corre bajo el nombre ya
dicho de Servio, en cuyo sentido se vé también usada la pala-
bra nurus y tanto por Ovidio como por Marcial en pasajes que
son bien conocidos. (2)

Pero hay antes una frase QVAM MVLTA E VOTIS, que
trae 4 la memoria otra analoga de Ciceron, guam mullss votis
(3) en la que figura una palabra de significacion varia en ex-
tremo comolo es vozum:. Usalael ya citado Ciceron como wznculo
religioso que obliga. (4)Horacio, (5) Ovidio, (6) Petronio (7) y
Plinio 6 mejor dicho Trajano (8) como deseos 6 propdsitos, sien-

(1) Pseud. Serv.ad Aen. 11 v.50l Centumgue nurus.... hoc est femi-
nas, aul novas nuptas, ut aetatis hoc nomen sit, non afinitatis.

(2) Ovid. Met. 2.366. exepit et nuribus mittit gestanda Latinis.
Ovid. Ars. Amandi, 3.248 inque nurus Parthas dedecus iilud eat.

Mart, £.75.2. atque inter Latias gloria prima nurus.

(3) ' Cic. De Natura Deorum 111.37, quam multi votis vim tempesta-
tis effugiunt, in portuque salvi pervenerint.

(4) Cie. Ep. ad Attic. xi1.43. ego me maiore religione, quam quis-
quam fait ullius voti, obstrictum puto.

() Horat. Sat. m.vir. Hoc erat in votis,

(6) Ovid, Ars, Amandi 1.90 Haec loca sunt voto fertiliora tuo.

(7) Petron. Sat. 115, haec sunt concilia mortalium, haec vota mag-
narum cogitationum.

(8) Plin. Epist. x.xc.(89) Agnosco vota tua, mi Secunde carissime.



262 MALACA

do Apuleyo el que le da unasignificacion legal, vofzsque nuptia-
l7bus (1) calificacion que se encuentraluego repetida en las co-
nocidisimas Copilaciones legales, la Theodosiana (2) como la
Justinianea, (3) en cuyo iltimo Cédigo se conserva una Consti-
tucion de 530 dadaen Constantinopla por el citado Emperador
bizantino, dénde aparece usada la frase formularia vota nuptza-
rum. (4) Indudablemente con la palabra final de este verso,
NVRVS, concuerda a maravilla el EVOTIS nuptialibus de
Apuleyo 6 bien nuptiarum de Justiniano.

Respecto a la preposicion que precede a este ablativo de-
beré indicar, que si bien unos gramaticos modernos sientan
como regla general que antes de las vocales y de las cinco
consonantes p.c. ¢. £. s. debe usarse la forma ex, suprimien-
do el ultimo signo delante de cualquier otra letra, como en el
EVOTIS del presente caso, con todo otros lexicografos, con
mejor acuerdo quizas, han hecho ver que los Mss. no autori-
zan esta deduccion estimando que el uso de una 6 de otra for-
ma de esta preposicion lo determina el eufonismo. Y en
efecto, nien los Jurisconsultos ni enlos epigrafes aparece obede-
cilo semejante precepto y ijlpiano repite ex Ve (5), mientras
en las piedras escritas de la Hispania romana se lee de
continuo EX-VOTO (6) y en el epigrama de la Alcazaba
E:VOTIS, tal vez por exigencia de la eufonia métrica local,
Queda, pues, por examinar de este verso la palabra EXPA -
TIERE, forma conocida del verbo deponente expatior. (7)

(1) Apul, Metam. lib, 4. votisque nuptialibus pacto iugali pridem
destinatus.

(2) Cod. Theod. 1m1.v.7.

(8) Cod. Just. v. 1. 2 y 4.Ibid, V. 1x. 4 y 60.

(4) Cod. Just.v.1v. 24,sedex quo vota nuptiarumre ipsa processe-
rint.

(6) Dig. r.1x.10 y v.xvr.56.

(6) cin.11.1472.4444,5569.5612.

(7) Segunda persona de singular del pregente de subjuntivo.
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que significa esparcirse, dilatarse, difundivse y, de consi-
guiente, desaparecer. (1)Fijados estos extremos y modificando
también ligeramente el hiperbaton del dicho pasaje para darle

mayor claridad, podra decirse, prescindiendo del metro:

NVRVS. QVAM-MVLTA'EXPATIERE E-VOTIS

Esposa, cuanlas cosas deseadas has hecho desaparecer
contigo.

Pero, al intentar ahora la version del dltimo verso comien -
za la parte mas delicada de este epigrama por las susceptibili-
dades que ha despertado entre los primeros humanistas loca-
les que de su inteligencia se han ocupado. Las palabras con
que empieza LVBRICA'FEMINA han excitado los nervios de
espiritus delicados, encontrandolas ni candorosas ni pulcras y
rechazandolas por tanto con la mas honda repugnancia. Ver-
daderamente que no alcanzo a4 comprender como por un exce-
so de pudor, que he respetado siempre, haya I)odido retraerse,
~ ni aun el mis severo y atildado de los latinistas, del pensamiento
de ocuparse, en todos sus detalles, deun texto en elque, acaso
por torpeza mia, no he acertado 4 encontrar cosa alguna que
pueda ofender 4 la mas remilgada castidad, ni repugnar a la
moral mas exigente. Por mas que me he devanado los sesos
revolviendo anejos Lexicégrafosy clasicos mas rancios todavia,
no he logrado dar con el rastro de la inmoralidad que pueda
contener en latin el calificativo con que el aludido verso co-
mienza. Se sabe por demas que LVBRICA es un adjetivo ino-
fensivo formado del verbo lubrico que significa pulsr, puli-
mentar, bruiiir. En la época anticldsica usa ya Plauto de
dicho calificativo al hablar de los Joculs lubrict, pequenos de-

(1) Silius Ital. Punic. xvir. vv. 94.95. Coeperunt ignes, et clare ex-
spatiantur in auras.
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partamentos pu/idos de una cel/la (1), y San Isidoro, ocho
siglos después que Plauto, aquél muri6 en 636 de Jesucristo y
éste florecia 184 antes de nuestra Era, explica a maravillalo cllue
debe entenderse por los luculi lubrici, del Miles gioriosus. (2)
En el periodo clasico denomina Virgilio /#brica a la cule-
bra y a4 la serpiente, por lo que se escurren. (3) Hora-
cio llama a las conchas del mar /lubrica conchylia (4) y
al Simois, lubricus est Stmois, porlarapidezde su corriente, (5)
en cuyo sentido habla también Ovidio de otro lubricus amnis
(6)y Tibulo, por ultimo, designa a las entranas de las victimas
sacrificadas 4 las divinidades paganas con el mismo calificativo
de exla !ubfl‘z'ca, porque al examinarlas se deslizaban entre los
dedos de los Aruspices. (7) Yaentrado el larguisimo ciclo post
clasico se vé a Plinio hablando de las anguillzs el congris lu-
brices (8) y sobre todo en la misma fecha en que se grababa el
epigrama de la Alcazaba escribia Apuleyo sus Metamorfosis
dénde se lee claramente, no «ignoras las »dpidas vuelias de la

fortuna.» (9)

nec tu fortunarum /ubricas ambages. .. ignoras

Realmente, que 4 juzgar por las indecibles angustias que

(1) Plaut, Mil. glor. I1l. 1. 38. Sed in cella est paulum nimis loculi
lubriei.

(2) Isidor. Hisp. Origenes x.158 (appellatus) Lubricus ab eo qued
labitur x1v.viir. 36 Lubricum dici locum ab ev quod ibi quis labitur, et
ubricum dicitar non quod labitur sed iniquo labitur.

(3) Virg. Aen. 11.471 y 474 coluber.... lubrica. Virg. Aen. V. 84. di-
xerat haee. adytis cum lubricus anguis ab ims.....

(4) Horat. Sat. 11.1v.3, lubrica nacentes implent conehylia lunae.

(5) Horat. Epod. xn1. 14 lubricus est Simois.

(6) Ovid. Amor. urnve.8l, S8upposuisse manus ad pectora lubricus
amnis.

(7) Tib. lib. 11.v.14. lubrica signavit cum deus exta notis.

(8) Plin. H. N. 1x.73 longis et lubricis ut anguillis et congris.

(9) Appul. Met. 1.
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aseguran los modernos humanistas locales que les ha hecho
sufrir la LYBRICA‘FEMINA de la Alcazaba, se comprende los
agudos padecimientos a que hubieran estado sujetos de haber
vivido por desgracia en aquella repiiblica 6 en aquel alto im-
perio, cuya sociedad, sin temor de ofender oidos eastos; todo lo
hacia lubrico, lasculebras como los congrios, los 7ios como los
caracoles y las anguilas como las asaduras. Pero es el caso
que los mas reputados Lexicografos del latin clasico & partir
del décimo sexto hasta nuestros dias, Efze‘nne 6 Stephanus en
Francia, Forcellini en Italia y Freund en Alemania, no dan a
esta palabra acepcion alguna impudica, siendo necesario des-
cender 4 la mas Baja latinidad para encontrar en el gran Voca-
bulario de Du—Cange textos relativamente modernos en los
que, tergiversando la genuina significacion de este calificativo,
se le atribuye otra acepcion muy diversa y degenerada, enga-
fiada por la cual, entre los pudibundos latinistas conterraneos,
no ha faltado quien haya pretendido entrever a través de la [zt _
brica femina malacitana, la LZydia de Horacio (1) 6 bien su es-
candaloso Lzgurino, (2) como pudiera haber vislumbrado el
formosum Alexim de Virgilio (3), 6 la inimitable Corina de
Ovidio, (4) el repulsivo puerintegellus de Catulo (5), 6 su in-
comparable Lesbia, (6) que todo es tener buena voluntad y
mejor vista.

Para interpretar debidamente el pasaje, nada escabroso, del
epigrama de la Alcazaba bastaria sé6lo no olyvidar el contempo-
raneo ya citado de Apuleyo:

)

(1) Od. r.vi..
(2) Od.1v.x.
(3) Egl m.
(4) Amor. 1.v.
(5) 1 xvI.

(6) 1.vIL
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Nec tu fortunarum lubricas ambages ignoras.

Pero sobre todo traer a la memoria otro de Ovidio que ex-

plica a maravilla el del anénimo malacitano. (1)

Lubrica prensantes effugit umbra manus
ut secum fugzens somnos abducit zmago.

La wmbra librica de tan fluidos versos es la zmago fugiens
que quita el sueno, sombra que se desliza entre las manos,
que la prelenden estrechar, como la LVBRICA FEMINA de
la Alcazaba es la sombra fugitiva de la vecién casada mueria,
invocada por quien deplora verse privado de los encantos de
su cényuge querida, y como el brevem dominum de Horacio,
no es otro sino e/ mortal, que pasa rapidamente por la tierra
y tiene mal de su grado que resignarse al fin a dejar su casa,
su campo y su querida esposa, sin que nada de lo que tanto

quiso le siga d la tumba: (2)

Linquenda tellus, et domus, et placens
uxor, neque earum, quas colis, arborum
te, praeter invisas cupressos, :
ulla brevem dominum sequetur,

Pero atn hay en el texto que examino otra palabra que es
el adjetivo SVMMA, cuyo significado se hace necesario pre-
cisar con toda exactitud. Ciceron ha hablado con reiteracion
de los summos homines y de los sumnis ingeniis (3), de un
summo algne perfecto imperatore (4) y de un magnum homi-

(1) Ovid. Fast. v.475.476.

(2) Horat. Carm. 11.x1v 24.
(3) Cic. De Orat. Dialog. 1,2,
(4) Cic. Pro Leg. Manil, 13,
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nem vel potius summum et stngularem virum, de suerte que
asi como el summus homio fué para Ciceron el vzr perfectus et
singularis, del mismo modo la FEMINA SVMMA del poeta
de la Alcazaba de Malaga debi6 ser la mujer singular y llena
de perfecciones que habia muerto, TRANSACTA EST, tan
pronto como se hubo casado, CITO PRAEREPTO FLORE,
privando a su esposo de tantos encantos sonados, QVAM
MVLTA E VOTIS EXPARTIERE, haciéndole exclamar en
un arranque del mas profundo dolor: S7 habia de ser lan fugag
lu paso por la tierva ¢por qué naciste con fantas perfecciones?

De no aceptar el escolio atribuido & Servio sobre centum
gque nurus de Virgilio, prescindiendo a la vez de los citados
versos de Ovidio y de Marcial y admitiendo en cambio la
acepcion de zuera que da Ciceron a la aludida palabra, (1) re-
sultara que el poeta anénimo de la Alcazaba supuso no ya que
era el recién casado el que se lamentaba amargameunte de la
prematura pévdida de su querida esposa, como parecia lo na-
tural, sino e/ suegro el que se dolia que hubiese muerto tan
pronio su nuera; lo cual no es por cierto lo mas logico ni lo
mas verosimil que sucediera.

Si se comparan los fragmentos salvados de la primera
poesia de la Alcazaba con estos piés integros de la segunda,
se tendra ocasion de observar que en aquellos hemistiquios
se desarrolla una idea sencillisima con palabras castizas y en
formas correctas, 4 la vez que en extremo naturales, mientras
en estos otros versos aparece un pensamiento delicado expre-
sado con frases tan descuidadas, como de poco gusto literario.,
Es innegable que esta muy en su derecho el escritor que, pres-
cindiendo delarte de bien decir, se declara libre de toda traba
‘sintaxica que refrene los impetus de su génio, que se desbor-

(1) Cie. De clar. Orat, sive Brutus. 85.
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da, como lo estuvo Didgenes escogiendo por morada una
tinaja y Caligula haciendo servir 4 su caballo favorito el vino
en Copa de oro y proponiéndose a idltima hora hacerlo nom-
brar Consul. (1)

Que la Gramatica sea un arte de invencion peculiar del
hombre, que nada tiene de infalible ni de obligatorio es
evidentisimo, como también lo es que la aritmética ha sido
creacion exclusiva del hombre mismo, y sin embargo, no sé
quién pueda decidirse a prescindir de ella. Que en el terreno
de las ideas cada cual tenga lalibertad absoluta de profesar las
que mas le cuadren, exteriorizandolas, sin pretender impo-
nerlas, en la forma que tenga por conveniente y sufriendo
dentro de la sociedad en que vive las consecuencias naturales
de su libérrimo proceder, es un derecho individual indiscuti-
ble, como lo es también de igual manera el del preceptista que
al historiar los diversos periodos de la formacion y desarrollo
de la lengua latina, desde su época embrionaria 4 la de su ma-
yor apogeo, sefale el triunfo progresivo del estilo culto, sermo
urbanus, sobre el rustico, sermo plebeius, como el fundamento
de su clasicismo y, en cambio, al ocuparse de la decadencia
marque como gérmen de semejante descenso la completa ab-
sorcion del mismo estilo culfo por el plebeyo, que se desem~
vuelve sin sugecion a los ominosos preceptos gramaticales,
que son, como se diria hoy, las garras con que el arcaismo
espirante pretende ahogar la franca emisién del pensamiento,
matando la expontaneidad de la inspiracion; que es precisa—
mente la formula mas expresiva del romanticismo, que se
pretendia haber sido sepultado para siempre y que resurge
inopinadamente a la luz con nuevos y mas vistosos atavios,
engalanado por los mismos modernistas que proclamaban ha-

(1) Cass. Dion. Lix.1v.14.
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berlo aniquilado por toda una eternidad. Tan cierto es que la
vanidad ha provocado siempre el desdén por cuanto se ignora,
mal encubriendo semejante rasgo de orgullo desmedido con el
pomposo nombre de independencia, como no lo es menos que
los extremos se tocan, resultando tan ridiculo el amanerado
absolutismo retorico rebuscado, como el despatico liberalismo
antigramatical, siempre desconcertado y sin tino.

Nunca ha tenido para mi atractivos el desairado papel de
domine, ni jamas he pensado atribuirme la aventurada misién
de ensefiar nada a4 nadie, lo cual hubiera sido por otra parte
vano empefio en la época presente, en la que el mas humilde
estudiante se siente capaz de imponerse y dar lecciones, como
se impone y las da, no soélo al mas estirado catedratico, sino
hasta al mas engreido y al mas soberbio de los Ministros, que
no en valde los admirables traductores del francés vienen sin
cesar, vertiendo al castellano, con pasmosa exactitud y adap-
tando a nuestros usos, esos incomparables derechos indivi-
duales, que estaban aherrojados en este desventurado pais por
el mas deprimente obscurantismo. Tan so6lo si he procurado
siempre exponer claramente y presentar, aducidas las autori-
dades en que he apoyado mis opiniones, cualquiera que hayan
sido, para no dar ocasion a que se estimen hijas no mas de mis
preocupaciones atavicas, como pudiera calificarlas cualquier
notable s#spenso, de los tiempos que corren.

Pero en el caso presente me ha impulsado 4 acentuar aun
mas mi método de exposicion la desventura misma de esa in-
feliz mujer, contemporanea quizas del hijo de Marco Aurelio,
que pudo conocer a Tertuliano, en una época en la que, como
dice Teuffel, comienza a declinar la cultura intelectual, y la
poesia consiste en plagios Vivgilianos. Joven que nace hermo.
sa se une al elegido de su corazéon y muere apenas casada,
teniendo la desventura que a un pedantisimo poeta, tal vez y

sin tal vez, su amigo, viniera en mientes 4 endilgarle un tan
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mal hilvanado epigrama, que al aparecer de nuavo al cabo
de 1600 anos, ha hecho sospechar a nuestros humanistas que es-
taba dedicado 4 una impura cortesana; y aqui me detengo...
Aun quedan por resolver a propdsito de esta piedra escri-
tados dudas de relativo interés; jporque siendo sepulcral ha
aparecido dentro del recinto murado de un municipio romano
a pesar de la prohibicion expresa de las Doce Tablas, (1) no
revocada por cierto; y sobre todo, en que tiempo fué grabada?
La primera cuestion no tiene en verdad explicacion facil, pu-
diéndose conjeturar tan solo que a la entrada de los Vandalos,
aquellos Barbaros, que como escribia /dacio, testigo de sus
depredaciones, vinieron arrasandolo todo, entrasen en el
siglo 1v°, a sangre y fuego en Malaca, llegando por el camino
de Abdera y Sex, hoy de Velez, destruyendo y aterrando
cuantos edificios encontraban a su paso, inclusos los sepulcros
que se alzaban en las laderas del Gibel-Pharos y en la vecindad
de la Puerta obscura, en cuya direccién se han encontrado
aun en nuestros dias tantas tumbas de época romana. Pasados
los estragos de la invasién y consolidado el poder visigotico, al
repararse los desperfectos causados por los nuevos conquista-
dores en las murallas del antiquisimo Puerto de mar, aca-
rrearian los trabajadores, como materiales de construccion, las
piedras sepulcrales partidas, de que estaria sembrada aquella
via, en las vertientes de las montanas a cuyo pié corria dicho
camino siguiendo el trazado de la costa inmediata, Entre estas
piedras pudo venir ya rota la que acaba de encontrarse, como
debié también ser importada por caso analogo la cristiana del
siglo 1v°, descubierta en 1888 en esta ciudad, formando igual-
mente parte de los cimientos de una casa vieja, piedra que

(1) Cic. De leg. 2.23.58 homineve mortuum in urbe ne sepelito
neve urito.
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contenia el epitafio de un nifio cristiano nacido en las vecinas
tierras africanas y que decia de esta manera:

Al presente he buscado con insistencia esta 1épida para
sacar de ella otra fotografia; pero también initilmente, porque
parece que se ha evaporadc como la Commodo. (1)

Del mismo sitio extramuros procede igualmente el curioso
molde casual que poseo de la cabeza de una romana, inhuma-
da hara acaso mas de quince siglos en aquellas laderas que
bordeaban el viejo camino de la Costa, que iba, como dejo
dicho, de Mdlaca a Sexs y Abdera. (2)

(1) Hiibner 1.u.c.8upp. 872.

(2) Al pié del monte sobre el cual ge asienta sl castiilo de Gibral-
faro corria, faldeando el cerro, el camino que conducia de Mélaga 4'los
_pueblos de la Costa deé Levante. Al lado izquierdo de esta via en direc-
cién del sol saliente, bordeando la pendiente de aquella montafia hasta
el lugar en que dd paso 4 una cafiada, en el espacio que media del pié
dela Coracha, donde antes estuvo la Pueréa Obscura, al actual Cemen-
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El segundo punto es de mucha mas facil explicacién, pues
basta para solucionarlo satisfactoriamente, comparar un calco
6 una fotografia de la inscripcién poética recientemente en-
contrada, con los facsimiles Hiibnerianos de la conocida paleo-
grafia del Corpus de la Academia de Berlin, para conocer su
semejanza con los documentos de la misma indole de fechas
sabidas y correspondientes 4 fines del segundo y primera mi-
tad del tercero de Jesucristo (1). Si no hubiera desaparecido el
pedestal de Commodo encontrado en Marzo de 1905, aun que

terio Inglés, se han encontrado en diversas ocasiones varias sepulturas
formadas algunas de ellas con ladrillos y tejas planas, tegulae, de las
que usaron los romanos, y otras con grandes losas de pizarra, aquéllos y
éstas clavados de canto en tierra formando el arca, que habia de recibir
el cuerpo muerto, que se cubria luego con otras losas de piedra
apenas deshastadas como las de los costados. Dentro de estas cavidades
se han encontrado huesos humanos sin quemar, algunos objetos de ce-
rdmica romana y pequeiias alhajas de oro y plata, como un anillo, dos
pulseras y un par de zarcillos, hoy en el Museo Loringiano. Hacia el
1887 al hacer un desmonte por aquellas alturas se di6 con un grupo de
estas tumbas, que ofrecieron también su contingente de cerdmica y
monedas romanas de cobre. Al levantar las losas que cubrian uno
de estos sepulcros apareci6, completamente relleno de cal hasta los bor-
des, cuya cal descompuesta primero por las filtraciones del terreno y
endurecida después por el sol ardiente de nuestro clima, no era posible
extrasr del arca funeraria sino rompiendo 4 golpes la especie de corteza
que se habia formado. Al saltar los primeros pedazos se vieron estampa-
dos en ellos los contornos del caddver y reproducidos 4 1a vez los plie®
gues del ancho ropaje que lo envolvia de enyo curiosisimo molde forma-
do por el acaso, poseo la parte que comprendia la cabeza de la persona
alli encerrada por tantos siglos, de la que he conseguilo obtener una re-
producci6én en barro, que ha copiado luego la fotografia, dando 4 cono®
cer de nuevo, quinece siglos por lo menos después de haber desapareci-
do de entre los vivos, los rasgos caracteristicos de la fisonomia de una
romana que rayaria en los 30 afios, cubierta la cabeza con la Kaliptra
de lasj6venes griegas, que usaban también las italiotas. Publiqué estos
hallazgos en el Bulletin Hispanigue delos Annales de la Faculté des
Lettres de Bordeauz,—Tomo V, p. 213 4 230. Set. 1903 y en la Revista
Arqueolégica portuguesa de Lisboa en 1888,
(1) Hiibuer E "S- E " L. 442 - 462, 660 * 663 *
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fracturado, pudiera observarse, como se observa por las foto-
grafias de una y otra piedra, que la segunda ha de ser de fecha
mas baja. De cualquier modo, es sensible y no se explica que
un trozo de piedra tan pesado haya faltado del derribo sin
saberse como, no pudiendo pensarse en una sustraccion frau-
dulenta, porque el monumento llevaria siempre en si la marca
del robo, que no era por otra parte facil de realizar, pero es
lo cierto que parece que se ha evaporado sin dejar huella de su
paso.

Ahora bien; en desagravio de la primera hermosura ma-
lagiiena de que se ha conservado memoria grabada en marmol,
y ha sido tan vilipendiada 4 los mil setecientos anos de haber
muerto, por sus mas ilustrados paisanos de hoy, se me habra
de permitir que yo, no siéndolo, y haciendo a la vez un es-
fuerzo sobre mis inaptitudes literarias, intente, por primera
vez en mi vida, la traduccion en verso castellano de un epigra-
ma latino, 4 pesar del ambiente antipoético que, segtin Cano-

vas, se respira en su bellisima ciudad natal. (1)

{Heul! cito preerepto, transacta est flore Iuventia;
Quam multa e votis expatiere, nurus.

Lubrica temina; ;numquit quoque summa fores?

/Ay Juvencia! no bien de tus encantos
l16¢ la flor, cuando acabé tu vida,
levandose tras silas tlusiones,
con cuya realidad sonaba un dia;

S7 debias pasar cual breve sombra
cpor qué fuiste tan bella, muger mia?

Acontece 4 los que entre nosotros muestran atencion a las
cosas viejas, que unos impulsados por cierto desmedido afan

(1) Canovas.—El Solitdrio y su tiempo.—I. p. 18.
2
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de prioridad se apresuran a publicar lo que no han estudiado
con el debido reposo, poniendo muy luego al descubierto sus
deficiencias por no haber acertado a reprimir las intemperan -
cias de la mas exuberante awufophilacia. Otros atacados de
cierto desmedido egoismo estiman que basta y sobra con que
ellos solos conozcan y disfruten lo que reputan tesoro ar-
queolodgico de grap valor, que han logrado reunir con pere-
grino esfuerzo, sintiéndose refractarios a toda publicidad que
vulgarice los misterios de aquellos amores solitarios, alimen-
tados y sostenidos por la ignorancia del orgullo. Entre ambas
exageraciones son muy pocos los que tienen la prudenci? de
saber esperar, virtud inapreciable tan recomendada en epi-
grafia.
M. R. DE BERLANGA.

( Continuara)
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vV
Ultimos descubrimientos de la Alcazaba
(CONTINUACION)

“Fuera en valde pretender encontrar en los poetas latinos

una pulcritud de diccién en armonia con la mas escogida edu-

cacién de nuestro tiempo, porque hasta en los de mayor inspi-

racion del periodo que media de Augusto & Domiciano se tro-
pieza con frases tan crudas, que s6lo pueden hacer las delicias
de nuestros mas exagerados naturalistas. No debe, pues, lla-
marlaatencion quede un mal poeta de suépoca diga Marcial, (1)
servibil carmina, quae legunt cacantes; nique Catulo (2) llame a
los Anales de Volusio Cacala Charta, discuta luego sobre el
mal olor del aliento de un tal Emilio (3) con vivisimas compa-
raciones en extremo repugnantes, y hablando de un padre que
ha usurpado al hijo su puesto en el lecho nupcial escriba (4)
qui ipse sui gnati mnxerit in gremiium.

Lo que si sorprende en extremo es que el apasionado

cantor de Lesbia, después de haber pintado sus arrebatos de

amor con tan vivos colores en inimitables estrofas, que comien-

za la una (5)

(1) Epig. vxt lib, xu. v. 10.
2) xxxvi. 1.

(3) LxXXXVIL,

(4) rxvi. v. 30,

B wv.1

|
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Vivamus, mea Lesbia, alque amemus.
y la otra. (1)

Quaerts, quod wahi basiationes
tuae, Lesbia, sint satis superque.

que dieron ocasién catorce siglos mas tarde a los célebres
PBesos de Juan Segundo, (2) tenga luego el peésimo gusto
de extremar también su entusiasmo por Juwencizo (3) en otros
versos detestables, haciendo comprender toda la inconsebible
deprabacion de aquella sociedad pagana. Después de estas
observaciones que he considerado oportunas habré de pasar a
ocuparme de la ultima inscripcion que he alcanzado a leer de
la Alcazaba.

Durante mi ausencia de Malaga en la primavera de 1906,
tuve noticia que se habia encontrado en el recinto del mismo
derribo una losa de marmol blanco de 59 centimetros de largo
por 40 de ancho y 1o de grueso, en uno de cuyos cantos late-
rales, dentro de un marco grabado en la misma piedra se leia
una breve inscripcion, cuyas letras tenian de alto tres centi-
metros y decian inicamente LVNAE'AVG, A mi vueltaa esta
ciudad ya mediado el Otono, logré descubrirla tirada entre
escombros, apesar de ser la unica aparecida en tal sitio, que
hiciera referencia al culto pagano de la vieja Roma en este
municipio latino de la Hispania ulterior.

(6) vir.1y2.

(7) Johannis Secundi, Hagiensis, Basia et alia quaedam. Lugduni.
Apud Seb. Gryphium 1539,

(8) xvLviir. xcviir
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En el territorio de estas antiguas provincias propretorias
cispirenaicasse han encontrado dedicaciones aZ Sol y d la Luna,
cerca de Lisboa y de Caldas de Vizella; (1) inicamente ¢ /a
Luna en Menorca y en el Castillo de Locubin; (2) y a la
LVNAE'AVGVSTAE en Zsona lloc de Pallds (3) como tam-
bién en Sitifis, hoy Setif, de la que fué Mauritania, (4) La de
Malaca pudo contener ademas en el canto de otra losa inme-
diata la formula de consagracion SACRVM, y si hubiera sido
votiva el nombre de la persona que hacia la dedicacion, y tam-
bién por lo menos las conocidas siglas V'S'L-M' como se vé en
algunas de las que se dejan citadas. (5) Pero la que acabade
descubrirse, atendida la forma como esta exarada en el borde
de una piedra y no en ninguna de sus dos caras, que aparecen
sin pulimentar, y dentro de un fino recuadro rebajado en el mis-
mo marmol, acaso correria por la faja del cornizamento de un
edificio piiblico de cortas dimensiones a juzgar por el tamafiode

(1) eIL.11.258 259.2407.
(2) cin.n.3716.2002,
(3) ciL.11,4458,

(4) ciL.vin.8437,
(5) c1.11.2092. LVN'SAC'SERVILIA*CROCA"V-S:L*M.


http://cil.ii.258
http://cil.ii.4458
http://cil.viii.8437
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las letras, como friso de un pequefio templo, aedicula 6 sace-
llum, consagrado i la que fué divinidad mitoldgica de la
noche, (1)sin que faltara acaso a esta leyenda atendida la
media cafia que la rodea, ni aun la férmula antes aludida de
consagracion, SACRVM. Robustece algo esta conjetura el ha-
berse encontrado también en aquel mismo desmonte una exce-
lente estatua mutilada, hoy perdida, representandoun varéndes-
nudo, que pudo ser reproduccion de un 4 polo, como el de Pzoe-
bino. Porque como es sabidisimo los mitografos griegos hacen
originariamente a A4 rZemss, hermana de A4 polo, hijos entrambos
de.Zeu.s', simbolizando los tres respectivamente la tibia luz de
la Luna, el calor vivificante del .So/ y el fuego abrazador del
Rayo. Ademas Strabon en un pasaje que ya he citado (2) des-
pués decitar el puertode Menesteo habla del Ordculodel mismo-
nombre 'y de la Torre de Cepion, edificada sobre una pena, que
rodea el mar, obra admzrable, especie de Favo construido en
beneficio delos navegantes, anadiendo que desde alli caminando
hacia arriba del Betis sc encuentra la ciudad de Ebora y el tem-~
plo de la que ilumina, i 1o 145 dwspipou ieprs, llamado Lucem du-
biam. Euripides en una de sus tragedias perdidas, de que solo se
conservan fragmentos, citados por escritores posteriores, deno-

mina 4 Hecate, /uminosa gusyizes, (3) que es otra de las varias

(1) Hesiodo en su Theogonia vv. 918 4 920 dej6 ya dicho que
de Latona y Zeus, nacieron A polo y Artemis, lo cual repitio siglos des
pués Higinio en el prefacio de su Mitografia, ex Jove et Latona Apollo
et Diana. Albricio aun mds tarde afiadid en su oplsculo De imaginibus
vi, que Diana se llamaba también Luna, Proserpina y Hecate, Por 1il-
timo Falgeneio en su Mythologicon 11.x1x%, indica 4 la vez que se deno-
minaba Luna, quod noete luceat, recordando sin duda al mismo Hesio-
do cuando escribia en su citada Theogonia vv. 371 4 372, que el gran
Sol, Héhay vz plyay y la brillante Luna, Joepnpay te Sehiviy, tluminaban toda
la tierra. )

(2) Strab. nr.11.9.

(3) Eurip. Fragm. cx.942 pdg. 844. ed. Didot.
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denominaciones con que era conocida la A7lem?s soupsoes, qUie
drfundia la luz. Todos estos extremos se hermanan perfecta-
mente con ‘el SPLENDIDA ' TECTA "NIMIS...... y el HOC -~
OPVS'EGREGIVM'LVCEM.... de la inscripcion poética frac-
turada de la misma Alcazaba antes transcrita asi como con la
dedicatoria a la LVNAE'AVGusZae del trozo de friso ahora en-
contrado, Ambas leyendas también parece por otra parte que
concuerdan en fecha, consideradas paleograficamente. La
forma de la G en la palabra AVG, es enteramente igual a la de
las que se ven en las iniciales GN y en la palabra GERMA -
NORVM de dos inscripciones del siglo 111.° traidas como mo-
delos por Hiibner en su conocida paleografia epigrafica, (1)
ajustandose en un todo las demas letras al tipo que dicho pro-
fesor califica de aelatis Severianae elegans, (2) Podra decirse
sin embargo que la A y la N de ambas leyendas de la Alcazaba
no parecen concordar en figura cqmo concuerda la G; pero
a esto bastard hacer notar que en piedras de Zucei, Legio,
Cordoba é Iliberri, todas ellas hispanas y de la misma fecha
la figura de la mencionada G no es ni con mucho uniforme en
las cuatro, como 1o lo es tampoco en la inscripcion de Ostza,
antes también aducida, la G inicial de GERMANOR vy la que
termina la forma abrebiada de COLLEG, (3) lo cual vendra si
se quiere 4 hacer ver las fluctuaciones que pudo haber enton-
ces en las maneras de grabar las figuras de los signos graficos
monumentales; pero no a marcar disparidad alguna en su sin-
cronismo. Ahora bienlo que si habré de hacer notar espe-
cialmente 4 este proposito es que el tal Sacellum consagrado
4 la Luna Augusta no debe confundirse con el templo tetras-
tilo representado en los reversos de las mas pequenas monedas

(4) E'SEL535y 533
(6) Ibidem y pég. Lxxx1niam, 11,
(6) E'S'E-L'533.656,659.662.663.
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ptnicas de cobre malacitanas, en cuya grafila se vé una leyenda
punica trilitera que equivale 4 SMS y se lee SeMeS correspon-
diendo en fenicio 4 So/ y al nombre de un pueblo cartaginés
de la costa del Oceano, con el que tuvo Malaca, como ya dejo
dicho, concierto monetario, omonofa; cuyas dos denomina-
ciones orientales nada tienen que ver con la aludida de la
theogonia romana.

Tampoco debera suponerse que las grandes columnas es-
triadas de la Alcazaba, ni los hermosos capiteles corintios ti-
rados por los suelos entre montones de cascotes informes 6
empotrados unos y otros en viejos muros, que aun quedan en
pie, pudieron formar paite del mencionado Fanum, erigido a
la aludida divinidad mitolégica de aquellos anejos tiempos,
porque el pequeno tamano de las letras de la brevisima ins-
cripcion de que acabo de ocuparme no corresponde a la mag-
nitud de las indicadas colunmas y capiteles, que pudieron per-
tenecer acaso al departamento oficial del Prefecto del Puerto
malacitano de la época romana, en analogia con el que llaman
Palacio del Almirante del Cothon de Cartagoy del de Utica los
mas ilustrados arqueodlogos extranjeros. (1) Esto no obsta sin
embargo 4 que asi como en la Co/zna atricana que lleva el nom-
bre de Byrza hubo un templo dedicado 4 Zanith y otro a
Baal-Hamon. (2) del mismo modo en la de la Alcazaba mala-
citana pudiera haberse dado culto 4 los dos hijos de Jipiter
como emblemas miticos, que simbolizaban el So/y la Luna por
el mero hecho de alzarse en aquella cumbre el Faro, alli de
antiguo levantado, que iluminaba tan extensas playas en las
noches de pesca, TEMPORE'CVRARVM'PISCIVM.

Extrafard 4 no pocos el observar que no se haya encon-

(1) Perrot. Hist del‘art dans I‘Antiquité 1r.n 272. p. 393 y n. 266 4
268 p. 383 y Lenormant Hist. ancienne del* Orient. vi. p. 608 y siguientes
(2) Lenormant. Ibidem.
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tradb en tan extenso desmonte, que ha puesto al descubierto
hasta los mas antiguos cimientos de una viejisima factoria fe-
nicia, ni la menor inscripcion que conmemore 4 los primitivos
navegantes de la Siria, que se asentaron por varios siglos en
playas tan lejanas de aquellas en que habian nacido. Sin em-
bargo alli mismo en la falda de semejante colina, apenas ha-
bia terminado la dominacién muslimica, los eruditos huma-
nistas Juan Fernandez Franco, de Andalucia, Mariangelo
Accursio, Juan Bembo y Benito Ramberto de Italia, al mediar
el décimo sexto vieron, leyeron y copiaron, primero en #nos
espolones que saltan de la Alcazaba al mar la inscripcion de
L-GRANIVS-SILO; (1) la honoraria erigida 2 M-AVRELIO
Caracala hijo de Septimio Severo, PACATORI ORBIS (2)
y la dedicada a L*CAECILIO'BASSO; (3) al mismo tiempo
en la fortaleza que se llama Alcazaba en una torre antigua y
ruinosa la importantisima de L*VALERIO-PROCVLO; (4)
y por ultimo en un arco muy grande de la pueria dela Ala-
caba, gue sale al mar en una tabla de marmol blanco a la
que faltaban los principios de los renglones por haberlos cor-
tado para ensanchar el Arco, la no menos interesante que co-
mienza ob.me RITA'VIRTVTVM-OMNIVM (5) Ahora, des-
pués de mas de trescientos anos al poner termino a aquellos
desmontes en la misma talda de la colina de la Alcazaba han

aparecido dos inscripciones romanas imperiales y otras dos

(1) CIL-I1,1968. La vieron Franco, Accursio y Bembo.

(2) CIL-I11.1969.La viercn Franco, Accursio y Ramberto.

(3) CIL:-II.1973. La vieron Accursio y Ramberto.

(4) CILII.1970.La vi6é Ramberto y dos siglos después en el
déeimo octavo Velazquez y Bayer en la misma Alcazaba al lado de la
de VALERIA'LVCILL A mujer del indicado Valerio Proculo.
[&iE 055 THO T LErs L0 [ .

(5) CIL-II:1972. La vi6é Ramberte y dos siglos después Pérez
Bayer.
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poéticas todas ellas en extremo curicsas y sin embargo la ocu-
pacion oriental duraria unos mil anos mientras la Italiota ape-
nas paso de 650. La causa de esta notable disparidad es bien
facil de comprender con solo examinar el Cuerpo de inscrip-
ciones griegas y el de las romanas editados por Is Real Aca-
demia de Prusia, comparando ambas Colecciones con el otro
Cuerpo de inscripciones semiticas que redacta con notoria
lentitud el Instituto de Francia. En los dos primeros se observa
como los helenos y los Italiotas llenaron el gsia, el Africa y
la Europa consus numerosos epigrates sagrados y honorarios,
geograficos y juridicos, mientras al estudiar detenidamente los
dos primeros volimenes del Corpus inscriptionum semitica-
7w llama la atencidn el considerar como aquellos Fenicios que
inventaron el fone tismo graifico y llevaron su admirable alfa-
beto a la Helada primero al Lacio después y 4 sus factorias
del Mediterraneo por tultimo, 4 pesar de su maravillosa inven-
cién y su providencial propaganda, fuesen tan refractarios a
las obras de pura imaginacidn, sintiéndose unicamente solici-
tados en lo mas vivo por los meros trabajos manuales y por el
curso que imprimian 4 sus especulaciones, no preocupandose
por cosa alguna cuyo resultado final no fuese netamente uti-
litario, que era la sola aspiracién de su desbordado mercanti-
lismo, Bastara para convencerse de ello examinar con alguna
detencion lo que va publicado de la citada copilacion parisina,
que comprende los epigrafes fenicios encontrados en las mis-
mas ciudades antiguas de Siria y en las demas colonias del
Asia, de la Europa y del Africa, aunque todavia no todas las
punicas, cuyo estudio dara a conocer que aquel pueblo orien-
tal imprimi6 huella profundisima de su paso por toda la ex-
tencion de las playas del mar interno, que aun aparecen visi-
bles, después de ser corridos mas de dos mil afios desde que
la estamparon y 4 pesar de no haber dejado a4 la posteridad
libro alguno escrito en su idiéma que recordara sus orige-
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nes, ni sus analés, ni otra cosa sino apenas un par de millares
de piedras grabadas con los gallardos caracteres fonéticos
que habian logrado idear, commemorando algunos vo-
tos cumplidos, (1) varias dedicaciones hechas 4 sus divini-
dades mas beneradas, (2) diversas consagraciones de estatuas,
simulacros 6 altares, (3) numerosos recuerdos funerarios (4),
escasos fragmentos de tarifas rituales (5) y otros mas escasos
aun de estractos de cuentas de gastos mensuales en determi-
nados templos de Astarte (6). De tales epigrafes, que eran
generalmente brevisimos, poca ensefianza redunda para la his-
toria comercial 6 politica de aquel pueblo de mercaderes, algo
aprovecha a su mitografia y arqueologia, siendo sobre todo
del mayor interés para la linguistica y la paleografia (7). Por -
que es preciso no olvidar que los Cananecs que vinieron al
Egipto con los Hyksos en los tiempos de la dinastia XIV?* (8)
fueron los mismos Fenicios que se establecieron también por
entonces en la Siria y en el largo periodo de mas de 500 anos
que duré la dominacion de los Pastores lievaron a cabo la
invencion del alfabeto, (9) que no se esterioriza graficamente

(1) Corpus Inseriptionum Semiticarum* [-1°7:8+9,

(@) CIS 1:4:5-10"11, ;

(3) C1S-1-83-89-92:93.

(4) CI18°1-3 44°57-58-59-60"61-62.

(5) C1S-1-166-167"169-170.

(6) CI8-1-56-87.

(7) De la Cosmogonia y dela Theogonia fenicia de Sanchoniaton
de Tyro solo queda el conocido fragmento arreglado en griego por
Philon de Byblos y conservado por Eusebio de Cesdrea en su Prepara-
ci6n evangélica, asi como del Periplo de Hannon Ginicamente se conoce
su versién anénima.

(8) Maspero Histr anc' des peuples de 1°‘Oriént classique II p 50 y
siguientes. .

(9) Rougé - Sur l‘origine égiptienne del‘alphabet phenicien - p * 107
et passim. Le normant sur la propagation del‘alphabet phenicien I p
84 y 94, ;
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sin embargo hasta mucho mas tarde, en monumentos que per-
duren siglos, siendo el mas aﬁtiguo documento escrito del
fenicto arcaico conocido la Estela de Mesa, rey de Moab, que
data del noveno siglo anterior a Jesucristo (1). Siguenle lue-
go en fecha la de Jekawmelek vey de Gebal y el epigrafe del
antropoide de Zschmunazar rey de Sidon del sexto que
precedié a nuestra Era (2) en cuyas piedras aparecen carac-
terizados los signos foneticos del /femicio sidonio que fué
importado por los Tyrios al litoral del mediterraneo (3). De
tres siglos posterior en fecha son las 7urifas rituales frag-
mentadas de Marsella y de Cartago, que datan del tercer siglo
antes de Jesucristo dando a eonocer la mas antigua escritura fe-
nicto cartaginesa (4) y poct mas modernas las monedas de las
factorias de las costas de la Mauritania y de las de la
Hispania, batidas 4 uno y otro lado del Estrecho con caracte-
res neopunicos. Compréndese pues por todo ello la causa de no
haberse encontrado hasta ahora en la Necropolis de Gades
ni en las Piscinas de Malaca otros epigrafes fenicios que los
punicos numerarios, que comenzaron a grabarse en la Turde -
tania y la Bastulia en una época relativamente poco arcaica y
después de los dias de la primera guerra piinica, que termind
241 anos antes de Jesucristo,

En este segundo periodo de los derribos de la Alcazaba
han sido los Chamarileros los que mas se han senalado esfor-
zandose por especular con la candida aficion a las cosas
afiejas de la localidad de algunos inocentisimos topolatras,
ofreciéndoles en venta a subidos precios como alli encontra-
dos objetos de prematura antiguedad 6 bien realmente viejos;

(1) Le normant. Ibidem I'p 149.

(2) CI1SI-1y3p3a8y134a 20. Lenormant, Propagation I'p: 149
(3) Lenormant Ibidem I - pagsim.

(4) CIS: 1166167169 - 170 pag- 245 4 263 Lenormant I'p , 156

.
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pero descubiertos 4 muchas leguas de distancia, como lo han
sido en especial numerosas monedas del bajo imperio, que en
cantidad crecida han supuesto aparecidas en tan antiquisimas
construcciones, soterradas hace tantos siglos. Todo el que
haya seguido sin embargo con alguna atencion el curso de
aquellos desmontes ha bra notado necesariamente las diversas
zonas en que se ha encontrado ya algo de origen romano en
ciertos lugares, ya mucho de otras civilizaciones visiblemente
mas arcaicas en sitio s distintos, no siendo posible dejarse en-
gafar por las mal fraguadas invenciones del mercantilismo
ambulante. Previa estas salvedades, que se hacian indispensa-
bles, pasaré a4 ocuparme de las monedas mas importantes, ulti-
mamente encontradas en el derribo y que han venido a4 mis
manos aun cubiertas con las asperas aderencias de la tierra,

macerada por la muria de las inmediatas piscinas.

XV Carthago.

Anv. Cabeza de divinidad a la izquierda.

Rev. Caballo parado, a la derecha, detras palmera.

Modulo 19 milimetro, Peso 2 gr. 8 decigramos.

Esta moneda anepigrafica fué batida en Cartago en el
tercer siglo antes de Jésucristo (1).

Como observa perfectamente el Dr. L, Miiller antes del
siglo IV.° muchas ciudades comerciales aun no batian monedas
mientras en el II1.° y I1.° antes de la Era cristiana era general
la acunacion monetaria, siendo las primeras emiciones carta-
ginesas del 250 al 241, las segundas del 2471 al 201 y las terce-
ras del 201 al 164 antes de Jesucristo (2) y apareciendo en el

(1) Miiller Numismutique del‘ancienne Afrique II. p+ 83 84 y 85
n . b4,
(2) Miiller. Ibidem II - p * 72
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sistema ponderal fenicio de las monedas cartaginesas el caballo
parado a la derecha, en los semiesteteros (1).

XVI. Familia Pompeia.

Anv. Cabeza laureada de Jano.

Rev. Proa de nave a la derecha; en la misma direccion
ROMA; encima CN * MAG - IMP., leyenda igual a la
de las glandes de plomo, que se encuentran en los alre-
dedores de Osuna,de las que poseo un ejemplar, exis-
tiendo otro en el Museo de Loringiano, (2) que se lee
Cneus Magnus Imperator.

Modelo 29 milim. Peso 13 gramos.

Este as semiuncial romano fué batido con arreglo & Ley

Papiria dada 89 afos antes de Jesucristo y acufiado en Roma
del 48 al 45 antes de la Era cristiana (3).

XVIi. Acci.
Any., Cabeza de Caligula 4 la derecha; alrededor
C- CAES *AVG * GERMANICYS.
Rev. En el centro del flan signos legionarios, entre ellos
L-1-11; esto es legio prima et secunda; encima
C:1° G. Colonia Iulia Gemela y debajo ACCI, hoy Guadix.
Médulo 28 milim. Peso 13 gramos escasos.
As semiuncial acunado del 37 al 41 de Jesucristo (4).

XVIIl. Maxentius.
Any. Cabeza laureada de Maxentius 4'1a derecha; alre-
dedor MAXENTIVS P* F* AVG.

1) Miiller Ibidem 1T+ p 117: 138 y 141.
" (2) Berl. Catal, del Museo Loringiano p* 87 n* LXV.

No es posible aceptarla gratuita suposicién de colocar una F, ini-
cial de Filius, antes de IMP.

Posée esta moneda y las cuatro siguientes al Dr. Visick que ha te-
nido la atencién de facilitarmelas para su clasificacién.

(3) Cohen Monnaies Consulaires p - 260 n 8 * tab, 63 - n 6.

(4) Delg. Nuev. Metod. Il p7 y 8n 7 y 13. tab. 87 n- 13,
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Rev. Templo de seis columnas, en medio Roma con cas-
co, sentada, de frente, mirando a la izquierda, tenien-
do un globo en una mano y un cetro en la otra; alrede-
dor CONSERYV *VRB - SVAE ; enla grafila S. T.

Modulo 25 milimetros. Peso 4 gr.y 4 decigramos.

Impero Maxencio del 306 al 312 de Jeucristo habiendo muer-

to derrotado por Constantino Magno en la batalla del Puente
Milvio, a la vista de Roma (1).

XIX. lustinianus .
Any. Cabeza imperial diademada ala derecha, alrededor
D N-AYSTINTANOYS B B,
Rev. Entre dos estrellas la letra M; encima una Cruz; de-
bajo la gama griega I'; en el exergo THUPO lis.
Modulo 30 milimetros.
Follis acuiiado por Iustiniano [.° que imparoen Bizancio
del 527 al 565 de Jesucristo (2).

Es cosa muy sabida que en 554 se sublevo Athanagildo (3)
y habiendo solicitado el auxilio del emperador Justiniano (4)
le envid el bizantino un ejército al mando del patricio Liberio
(5) que entra en las Hispanias y se apodera de algunas ciuda-
des, (6) delasque cuesta mucho trabajo el arrojarlos después(7)
consiguiéndolo al fin Suintila en 621 como general de Sisebu-

(1) ‘Cohen Monnaies Imperiales. VI p * 34 n 49.

(2) Sabatier Monnaies byzantins. I p 482 37 * pl, XI1l n - 11.

(3) Iornandes LVIII. Athanagildus insurgens.

(4) Isidor, hisp. Era DXCII. Athanagildus militum sibi auxilia ab
Imperatore ITustiniano poposuerat.

(5 lornandes LVIII Libérius patriciue cum exercitu destinatus.

(6) Gregor. Turon, IV. 5, Exercitus impératoris Hispanias est in-
gresus et civitates aliquas pervasit. '

(7) Isidor, hispal. Era DXCII* quos postea submovere a finibus regni
molitug non potuit,
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to, quien otorga la paz 4 Heraclio 4 trueque de que entreguen
los Bizantinos las plazas fuertes de la Costa meridional de las
Hispanias, de que aun estaban en posesiéon (1). Por todo
ello es de mucho interés el hallazgo de una moneda de Justi-
niano en la Alcazaba de Malaga, acusando la presencia de los
soldados bizantinos en la vieja fortaleza del ya entonces es
tinguido municipio romano.

Por las monedas hasta aqui descritas se vé claramente que
en el siglo n11.° antes de J. C. corrian en el mercado malacita-
no, en un principio las de Carzhago del sistema punico-siculo,
unidas después a otras punicas de Gades del lzro babildnico y
mezcladas por ultimo al final de la misma centuria con iberas
de Castulo é Iliberis, cuyo patron era el as uncial romano (2)
ignorandose sin embargo en absoluto la equivalencia de estas
monedas las unas con las otras no siendo por otra parte cosa
facil al presente el poder fijar el tipo proporcional de su
cambio reciproco segiin las épocas y las fluctuaciones que pudo
tener el valor respectivo de cada una de estas piezas amone-
dadas en los diferentes mercados, tanto mas cuanto que son
acentuadisimas las diferencias de peso que se observan aun
entre las de un mismo sistema ponderal.

Cuando se examinan las Tablas redactadas por el Bazon de
Azilly que comprenden la diferente cantidad de gramos que
contenian los denarios romanos y las publicadas por el profe-
sor Mommsen respecto de otras monedas antiguas, se tiene
ocasion de notar las diferencias marcadisimas que se observa
en la pesantez de distintos ejemplares de plata de una misma
emision, originadas no tanto por el desgaste natural del uso

(1) Isidor, Hispal, Hist, Gothorum Era DCLIX * Vease tambien
Berlanga. Los Bronces de Lascuta Bonanza y Aljustrel p * 454 4 455.

(2) Zobel II, p. 202, 203, 299, 301, Miiller NGm. del‘anc. Afrique II,
pP. 70 4°143 y p, 95 n. 163.
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cuanto del descuido y poco esmero que tenian los que enton-
ces acunaban, en ajustar los flanes respectivos al peso exacto
de la pieza correspondiente que iban a batir. Por eso no es
hoy de extrafar que en aquellos antiquisimos mercados co-
rriesen a la vez sin diferencia de cambio é indistintamente la
drama atica de 4,37 gr. la pinicosicula de 4,53 gr. y el denario
de los Decemviros de 4,55 gr. asi como el victoriato romano
de 3,41 gr. y la drama focea babilénica de 3,75 gr. Lo que no
parece cosa facil de determinar es el diferente cambio que
habia fijado entre las antiguas monedas citadas y los viejos
Estateros de plata de Egina del tipo de la Tortuga de 12,60
gramos, los Estateros babilonicos de 11,74 gr. y los Daricos
de plata de 557 gr. Pero sobretodo para mi la dificultad supre-
ma estriva en cosa al parecer mas sencilla como parece de-
biera serlo el fijar con exactitud el sistema a que se ajustaron
las monedas punicas de la Hispania a juzgar por sus pesos res-
pectivos. Por ello antes de dar por terminado este ligero
examen de las piezas antiguas encontradas indudablemente en
el derribo de la Alcazaba y adquiridas a diario por mi 6 por
alguno de mis amigos, de los mismos trabajadores, aun cu-
biertas con las aderencias naturales del terreno salitroso en
que habian estado soterradas y después de protestar energica-
mente contra la intromision a granel de otros numerosos
ejemplares distintos, con los que han pretendido especular y
han especulado algunos ropavejeros fingiendo hasta el hallazgo
de misteriosa anfora romana repleta de sendos zequies af»t-

canos, como he oido clasificar 4 varias limpisimas piezas cuadra-

das de plata de los Almohades, se me habra de permitir que

anada algunas breves observaciones de no escaso interés sobre
las més viejas acunaciones hispanas. Ante todo debo hacer
constar que profesé amistad tan sincera como estrecha al sefior
Zobel, desde que lo conoci estudiando en Madrid hasta que

muri6 inopinadamente en Manila; sabia cuales habian sido sus

'l
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preparaciones arqueoldgicas en Alemania, sus investigaciones
mumismaticas en Espafa, asi como el detenido examen que
tenia realizado de los mas importantes monetarios nacionales
y extranjeros, reputandolo por todo ello con sobradas aptitu -
des para realizar el trabajo que emprendi6 con tanto anhelo
para fijar con la posible exactitud los fastos cronologicos de
las mas antiguas emiciones numarias de la Peninsula; pero
en el que se dejo llevar demasiado de los naturales arranques
de su lozana juventud, acometiendo con singular aplomo la
solucion de todos y cada uno de los mas arduos y complicados

problemas que entrafia la minismética hispana, durante los

cuatro siglos de su progrésivo desarrollo & partir del 354 antes

de J.C. en que se inicia hasta que cesan de acunarse por com-
pleto, en 41 de la Era cristiana, las monedas municipales y colo-
niales, siendo instituidas por las imperiales y senatoriales bati-
das en Roma. Ya en otra ocasién he intentado dar & conocer
algunas de las mas aventuradas afirmaciones, que contiene la
obra aludida sobre varios puntos concretos que interesan a la
Administracion provincial romana, (1) como ahora no puedo de-
ar pasar esta ocasién sin indicar'que no comprendoen que
puede apoyarse el autor cuando afirma que las monedas de co-
bre con diversas levendas punicas de Gades, Mdlaca, Sexs y Ab-
dera, estan batidas con sugesion al sistema ponderal romano
en vigor enla Capital dela Repiblica, desde que en 218 antes

de J. C. desembarcan los legionarios en las costas iberas

hasta que muere Caligula en 41 de la Era cristiana. Fueron en
las mencionadas fechas como vengo repitiendo los indicados
sistemas ponderales de Roma el llamado uncial del afno 217
antes de J. C. y el semi uncial del 8g antes de J. C. cuyas di-

(1) Berl, los Bronces de Lascuta, Bonanza y Aljustrel p.394,
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visiones de los A4ses hasta las Onzas pesaban en las mencio-

nadas fechas los gramos siguientes:

As  Semis Triens Quadrans Bextans Uncia

Sistema uncial. . 27 13,60 9 6,75 4,60 2,20
Id. semi uncial, . 13,50 675 4,50 3,37 2,25 1,12
Ahora bien las numerosas monedas punicas en buena con-
servacion de las cuatro Factorias ya nombradas, que he some-
tido a una balanza especial de la mayor exactitud y precision
hacen ver que a partir del peso maximo de Gr. 20,90 de una
moneda de Sexs van todas ellas descendiendo por unidades
hasta llegar al minimo de la fraccién decimal de una pieza de
Gadir de Gr. 0,60, que es el peso mas pequefio que he encon-
trado entre todas las séries de acufaciones pinicas hispanas;

que resultan ser de esta manera:

Sexs. . . Gr.2090 Gadir. . . Gr.13,82 Abdera.. . Gr. 6,94
Sexs. : . » 19,90  Mdlaca. . » 12,40  Mdlaca:. . » 5,64
Sexs. . . » 4880 M4glaca. . » 11,98 Sexs . . . » 480
Abdera. . » 1720 Abdera. . » 10,85 Abdera. . » 3,80
Gadir. .. . » 16,34 Gadir.. . » 902 Gadir. . - » 243
Ahdéra, . 9..15,307 Hexa. . . » 860 Mdlaea. s L] 4l
Médlaca. . . » 1468 Gadir. . . » 7,85 (Gadir. . . » 0,60

Y como los tales pesos que dejo indicados, no se ajustan
ni con mucho a los conocidos miiltiplos ni 4 las subdivisiones
del As uncralnidel semiuncial (1) nome es posible concordar los
unos con los otros, y como no conozco tampoco sistema anti-
guo ponderal cuyas fracciones sigan sin interrupcion la in-
dicada escala descendente, confieso con toda ingenuidad que
desconozco por completo cual fuese al que se ajustaron
las monedas pinicas de Gadir, Malaca, Sexs y Abdera, como
no fuera al de las Carfaginesas, Numidas y Mauritanas (1)
de las fronteras costas Africanas. Lo que si se puede afirmar

(1) Miillsr. Numismatique del‘ancienne Afrique II. p. 185 4 188
y IILp. 185 4 186,

2
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con certidumbre en vista del estudio comparativo de su pesan-
tez es que las punico-hispanas no se sujetaron al patron tan co-
nocido del Asuncial ni al del semiuncial, no habiendo exis-
tido nunca entre ellas como afirma equivocadamente el sefior
Zobel, Asés, ni Semises, Cuadrantes, ni Sestantes de los tales
sistemas. (1)

Sin embargo, semejante rectificacion por exacta que ella
sea en nada hace desmerecer a la citada obra, llena por otra
parte de datos nuevos y por demas interesantes agrupados
metodica y cronologicamente con toda la exactitud y claridad
posible. Pero en un libro de tan basta doctrina no es posible
que la erudiccién personal de un joven por extensa que sea
alcance 4 dominar todos y cada uno de los multiples problemas
que se ofrecen a su estudio y solucion inmediata; 6 alo menos
no lo era en los tiempos en que escribia el Autor, porque lo
que es al presente las cosas han cambiado en extremo hasta el
punto que nadie se resigna 4 ignorar cosa alguna y menos a
confesar que la ignora, estimandose por otra parte que cual -
quiera sirve precisamente para aquello de que menos sabe,
como para marino el que no ha visto el mar. A pesar de todo
no necesitaré afiadir que tengo en tanta estima el trabajo del
que fué mi excelente amigo que como habra podido observar-
se lo sigo con frecuencia en todas aqueéllas conclusiones mas
convincentes, apoyandome en ellas como voy a hacerlo en
este momento para fundamentar algunas de mis teorias histo
ricas y munismaticas referentes a los mas viejos anales pa-
trios, que tanto tienden 4 defigurar los eruditos extranjeros. (2)

Continuard. .M. R. DE BERLANGA.

(1) Zobel. Hist. de 1a mon. esp. IL. p. 167 y 176.—Gadir. As, Semis,
Quadrans, Sextans,—M4laca, As, Semis, Quadrans.—Sexs. As, Semis,
Quadrans.—Abdera. As, Semis.

(2) Al mandar estas cuartillas 4 la imprenta, despues de cerca de
un afio de escritas, llega & mi noticia la profunda impresién que ha cau-
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sado 4 un arquedlogo estrangero de merecido renombre, al que estimo,
como & sus obras en todo lo que valen, lo cual ya es muchisimo, por
haberme atrevido 4 considerar gratuitas y agenas 4 toda historia eseri-
ta, las teorfas altamente encomiésticas, inventadas por la m4s fina cri-
tica traspirenaica, vertida muy luego al castellano y adaptadas en estos
ultimos tiempos, con el mayor aplauso, como artfculos de fé, & nuestros
usos corrientes, 4 propé6sito de los asendereados Iberos, nuestros abori-
genes. He repetido una y otra vez en mis libros que no soy arqueélogo,
ni pretedido serlo, Dios me libre de semejante tentacién, asi como que
tengo instintiva repugnancia 4 toda diatriba.sobre conjeturas mds 6
menos verosimiles, por reputarla completamente estéril, concretdndo-
me solo 4 esponer y apoyar mis opiniones en cuanto mis fuerzas al-
canzan, no para convencer 4 los que acierten 4 leerlas, lo cual no pre-
tendo tampoco, pues fuera presuncién vana, sino solo para que los
fandamentos en que estriban mis convicciones no puedan borrarse de
. mi ya frdgil memoria, por mas que espero sean considerados por mu-
chos de los que no compartan mis apreciaciones como anticuados resa-
bios de una erudicién mal digerida. Por ello confio que he de ser el
tnico espafiol que en nombre de los fueros de nuestros mas viejos ana-
les patrios *echace las atrevidas afirmaciones, que he visto estampadas
¥ he recogido de obras recientisimas, debidas 4 los mas fervorosos Ibe-
rolatras, tanto estrangeros como nacionales, cuyas deducciones pudie-
ran concretarse en la signiente manera,

1.° En el siglo XV.° antes de Jesucristo, en tiempc de Ramség I1.°,
el Sesostris de los historiadores griegos, después que Pentaur hubo
ensalzado las hazafias de aquel Faraon de la XIX." Dinastfa, desde las
playas de la Naharina se dirigen los Ketas, que gon los Hittitas de la
Bihlia, 4 las de la Iberia de Occidente, desembarcando en la que fué
despues Tarraco, levantando los muros, que aun subsisten en pié, de
esta antiquisima ciudad 4 la que hacen desde luego centro de su cul-
tura, que era la mongdlica, de donde surge, por lo tanto, la civilizacién
del pafs, que resulta por ello emparentada con la de la Tribti de Juda,
con David, con Saloménu y con Jes(s, hijo de Maria.

2.° En el siglo XIII.* que precedi6 4 Jesucristo, despues de la gue-
rra de Troya y antes que cantase Homero las glorias de aquellos he-
roes, los Mycenos desde la Argélida abordan en numerosas naves 4 la
Cosetania, donde establecen fabricas de Cerdmica y de orfebrerfa, y 4 la
vez talleres de escultura, cuyas artes, asi como la arquitectura, enseilan
4 los agudisimos Iberos, que pronto, muy pronto, son emulos de sus
maestros y pueblan aquel suelo y el de la Hispania toda con los copio-
gos productos de su prodigiosa fabricacion.

3.° En el siglo XI1.°, cuando los Tirios llegan de la Siria 4 las cos-
tas de la Turdetania, encuentran de consiguiente aquel pafs tan civili-
zado que solo fienen que preocuparse en pescar franquilamente, extraer
el jugo de ciertos moluscos, en minar el suelo tan rico en metales pre-
ciosos, para comerse sus salazones, exportar la pfirpura, con el estafio,
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la plata y el cobre, que fundian previamente, llevdndose tos sevaliosos
productos del pais, que explotaban, en bajeles que periédicamente arri-
baban & este efecto de vacio, volviendo, cuando rendian su viaje de
regreso, 4 repetir el mismo juego de su industria maritima sin inte-
rrupeidon alguna,

4.° En el siglo VI.° estos mismos Tirios se ven forzados, por azares
de la guerra que sostenian con Nabucodonosor, 4 abandonar la Hispa-
nia, donde son sustituidos desde luego por los Cartagineses y entonces,
cuando los Persas no habian aun destruido el Parthenon, ni Pericles lo
habia, de consiguiente, reconstruido, los Iberos de Turdetania esculpen
el antropoide de Gades, como un siglo mds tarde el busto de Elche,
anticipdndose 4 Phydias, cuya técnica adivinan perspicaces, cuando
Roma desconocia por completo la estatuaria y su idioma aun no habia
salido del periodo bdrbaro, con perdon sea dicho, representado hoy por
el Canto de los Salios y el de los Arvales, no habiéndose todavia pro-
mulgado por entonces el Cédigo decemviral.

5. En el siglo 1IL.° al llegar Cneo Scipion 4 Emporia al frente de
los legionarios, toda esta gran cultura ibérica habia descendido, duran-
te el frascurso de trescientos afios, de la esbelta escultura ilicitana 4 la
torpe gliptica de las monedas pinicas de Mdlaca, habiéndose evapo-
rado aquellos grandes artistas del sexto y del quinto siglo anteriores 4
Jesucristo, como ge habfan evaporado las escuadras que enel XV.” y en
el XIIL.° trajeron 4 los Hittitas y 4 los Mycenos, y como en el actual
derribo de los tiltimos lienzos de la vieja muralla de mar de la Alcazaba
de Mélaga se han evaporado también, hasta ahora por lo menos, el pe-
destal de Commodo, el Apolo mutilado y el epitafioc de Juvencia.

6. Cuatro 6 cinco siglos antes de Cicerdn los escultores ibéricos
habian llegado en la Peninsula con el antropoide de la Turdetania y el
busto ilicitano 4 todo el apogeo del arte, 4 que llegaron después los
helenos 4 partir de Kanacos, y, sin embargo, trescientos aiios mds
tarde, cuando llevaban por lo menos una centuria de plena dominacién
_ italiota, no habian logrado ain los magnates iberos aprender el latin,
que oian hablar incesantemente 4 su alrededor, ni entendian ya una
palabra del griego, necegitando valerse de intérprete cuando iban de
Legados 4 Roma, para conseguir hacerse comprender de los Senadores,
colegas del gran Orador, que asi lo refiere. (¥) O lo que es lo mismo,
cuando en la dicha Roma tocaba la monarquia 4 su término, y ante el
caddver de una ilustre matrona iba 4 surgir la reptiblica aristocrdtica,
en Cadiz y en Elche esculpian los Iberos estdtuas, como m4g tarde pudo
haberlas producido el cincel de Myron 6 el de Kalamis; mientras cuatro
siglos después, cuando la misma repiblica iba & espirar 4 manos de
unos asesinos vulgares, en Calahorra los descendientes de aquellos in-
gignes artistas sacrificaban 4 sus hijos y & sus mujeres, para conger-
varlag en salmuera y luego irselas comiendo poco 4 peco, segin lo iba
exigiendo la necesidad de alimentarse diariamente.

8i el rechazar los fundamentos, que he visto impresos en varias esti-
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mabilisimas monografias modernas, de los que se deducen esta media
docena de atrevidas conclusiones es ser un fberofobo caduco, yo acepto
gustoso semejante calificativo, no sélo por venir de quien sinceramente
estimo, cuanto porque asi al menos tendré algln titulo que justifique
de cierta manera mi intromisién en tan enmaraiiada diatriba, si bien
deplore que después de tantos afios de estar ejercitando mi estilo, resul-
te 4 1a postre tan obscuro que haya dado ocasidn 4 eruditos extranjeros
4 colegir que desprecio 4 los iberolatras, frase que vertida al castellano
repugna & mi educacién, cuando lo que hago es admirar esa tan 1til
perspicacia de la moderna eritica arqueoldgica, que, sin embargo, me
lleva cada vez mds, sin duda por la natural torpeza de los ya causados
afios, 4 aflrmarme en mis afiejas convicciones, doliéndome sélo que
resulten al presente desacreditadas entre nacionales y extranjeros, por
mds que las estime deducciones ajustadisimas 4 los antiguos textos
histéricos regionales en que, con reiteracién, vengo apoydndome,
ageno 4 toda idea preconcebida, lo mismo que 4 todo conato de la mds
comoda imitatividad, como de originalidad la mds presuntuosa, reasu-
miendo mis conjeturas y reduciéndolas 4 dos extremos esencialisimos
Yy concretos.

I. Los Tirios en la Hispania fenicia, de Olisippo & Urci y Jos Grie-
gosen la Ibérica helénica desde el promontorio de Charidemo & Rhodes,
fueron los primeros artistas que esculpieron los mdrmoles de las Cante-
ras espaniolas, habiéndose debido al cincel de aquellos el antropoide de
Cddiz y el grabado en piedra de Estepa, como al de éstos el busto de
Elehe. Y fueron también los mercaderes de uno y otro pueblo los que
sucesivamente, en épocas distintas y bien remotas, importaron la ceré-
mica preromana, que cubre el subsuelo de varias regiones mediterrd-
neas de la Espafia. lag alhajas de Jdvea y los Cepos de plomo con leyen-
das griegas, extraidos del fondo del mar en las playas del Cabo de Palos,
objetos que trajeron los bajeles de la Siria y de la Helada, para ser can-
jeados, en su mayor parfe, como efectos de comercio, por la plata y el
estafio que exportaban de la Peninsula,

II. Del quinto al primer siglo anterior 4 nuestra Era, periodo de la
mayor preponderancia del helanismo en el pais, es en valde pretender
encontrar esculturas iberas, que no sean muifiecos, como los herracos
de Avila, con todos sus feisimos conjeneres, inclusas las tosquisimas
figurillas de metal, andlogas (**), dicho sea con perdén de tan valientes
ceramistas como expontdneos escultores primitivos de la Peninsula.

Estando, pues, tan distanciada la Iberolairia de la Iberofobic me
parece lo méds cuerdo, como férmula de fransaccién, que cada cual siga
libremente el impulso de sus convicciones, sin pretender imponerlas
como dogmas infalibles, ni preocuparse por conocer del error en que
viven los que sustentan opiniones contrariag, en la seguridad de que

(*) Cie. De divin, 2.64.
(**) Paris L’art de I'ispagne primit. II., p. 156 & 218,
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todo ello habria de ser trabajo perdido y tiempo malgastado inttil-
mente

En cambio, ruego se me perdone si al cabo de mis afios no he alcan-
zado 4 comprender las exquisiteces de la m4s refinada critica arqueold-
gica contempordnea, habiendo logrado tan gélo entender muy clara-
mente el barbarisque Omnibus que Julio César, (***) méds de cuatro
cientos afios después de cincelados los bustos de Cddiz y de Elche,
aplica 4 nuestros antepasados, descendientes legitimos de aquellos
supuestos escultores ibéricos prehelenos de hace unos veinticinco siglos

no més.

(***) Caes, De bello civ. 1. 83,
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Ultimos descubrimientos de la Alcazaba

(CONTINUACION)

Respetando semejantes apreciaciones, se me ha de permitir,
sin embargo, 4 proposito de las acunaciones piinicas de Milaca
que rechase en absoluto dos errores injustificados, engendra-
dos y sostenidos por los escritores ultramontanos, que nadie
entre nosotros se ha ocupado en contradecir, a pesar de ser tan
notoriamente fuera de razon entrambos.

Es debido el mas antiguo al Sr. Gaillard, quien se deno-
mina anticuario y alld por los anos de 1854 entre los ejempla-
res que catalogo de las monedas hispanas que poseia, introdujo
algunos repetidos, que adjudico graciosamentea Malaca, (1) ha-
biendo admitido tan desacertada clasificacion unicamente que
yo sepa el superficialisimo Sr. Heiss. Ni el Sr. Delgado ni el se-
nor Zobel aceptan semejante despropdsito; pero el dltimo hace
referencia en su citado libro (2) 4 varios ejemplares que havisto,
entre ellos algunos del Museo de Madrid de los que poseo
calcos, que yo mismo he sacado hace ya tiempo y tengo a la
vista en este momento, que deben ser iguales 4 los que el nu-
nismatico francés supone malacitanos. Sudescripcion es de esta

manera,

(1) Gaillard. Catalogue p. 12 n. 161.
(2) Zobel BEst. hist. de la mon. esp. Il. p. 167 y 168.2,

Gaillard Catal. n. 161,

Vo el Vo $
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Any. Cabeza a la derecha ‘con bonete cdnico, detras te-
nazas.

Rev, Toro parado a la derecha, perfilado con una sola
linea gruesa; bajo sus piés en la grafila una leyenda cu-
yos signos punicos equivalen en caracteres romanos a
AThBLO, que leido en sentido inverso resultaria OLB-
ThA, cuya concordancia geografica ignoro, estimando muy
aventurada la que propone el Sr. Zobel, (1) tanto mas cuanto
que de los calcos a que vengo aludiendo aparece que en el
Museo de Madrid existen ejemplares de dos emisiones distin-
tas de estas monedas, en una de las que figura el toro, contor-
neado unicamente con una linea gruesa, mientras en otra el
grabado de dicho animal esta mas cuidadosamente modelado
y la inscripcién parece solo de cuatro letras, sin que en el
calco al menos se divise la menor huella de un /amed.

El segundo error numismatico, 4 que me ha referido antes
es mas moderno y consiste en la clasificaciéon dada reciente-
mente en el extranjero de moneda 76érica a una de Mdlaca con
leyenda p#nica en razén de estar toscamente troquelada, lo
cual no es en manera alguna fundamento bastante para supo-
ner que hubiesen sido !os Béastulos los que abriesen las matri-
ces en que se acufiaron aquéllas. Precisamente en la época en
que se emitian y aun mucho después de Augusto, en cuyo
tiempo dejaron de batirse en la Peninsula monedas locales
no romanas, moraban no escaso numero de Grizgos en esta
Ciudad, (2) constituyendo sociedades mercantiles, que tenian

(1) Zobel Tbidem. IL. p. 168 lee este epigrafe numario ALBThA con-
corddndolo con Alba, citada por Plinio (1. 4.) y el Itinerario (404), 4
pocas leguas y al Sudoeste de Guadix; pero el signo central ademés de
Beth puede ser un Daleth 6 un Resch, como figura en la conocida le-
yenda plinica de las primeras acufiaciones de ABDERA.

(2) crrap. 251 Alderste Origenes de lalengua eastellana 1p, 304,
Gruter pexiviri.
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en Roma sucursales, conservandose ademas memorias repeti-
das de la residencia de los helenos en el '‘Cabo de Palos, anti-
guo Promontorio de Saturno vecino a Carthago nova y a Ilici,
no solo anteriores al imperio sino posteriores a la dacién de la
paz a la Iglesia por Constantino. No debian faltar por enton-
ces, ni faltaban ciertamente, artifices de aquella nacionalidad
en la vieja factoria fenicia malacitana y por lo que respecta a
lo dejenerado de su gliptica, tampoco es obstaculo historico
para dejar también de clasificarla de helénica, tanto mas cuanto
que en las tetadracmas de Atenas, que pasaron con tanta fre-
cuencia por las manos de Phidias y Praxiteles, aparece por el
anverso una cara de perfil 4 1a derecha, teniendo sin embargo
el ojo de frente, como reminicencia de las pinturas y de los gra-
bados egipcios, mientras figura en el reverso un mochuelo in-
verésimil, por todo extremo rudimentario, sin que el tipo del
pajaro pierda con el tiempo su tosquedad, ni el ojo de la divi-
nidad mitica deje de aparecer de frente en una cabeza de cos-
tado en las nuevas acunaciones de la época de Lacipo y
Praxiteles. Mas moderna en fecha es otra tetradracma repro-
ducida por Zobel entre las de Emporia, (1) en cuyo reverso al
lado de las tres primeras letras iniciales de ABGENAI, Atkenae,
vuelve 4 reproducirse el mismo pajaro que simbolizaba 3 la
cindad; pero mas groseramente perfilado aun, Tres lineas vni-
das en angulo por uno de sus extremos forman el pico, dos
circulos con sus centros muy marcados los ojos, numerosos
puntos simétricos indican la pechuga, resultando todo el con-
junto tan absurdo que no se comprende nada mas extrafio y
primitivo, sin que pueda suponerse que fuesen Zberos los gra-
badores de una ciudad focea situada al pie de los Pirineos
orientales, ni que los colonos de aquélla hubiesen tolerado

(1) Zobel, Hist. de 12 mon. esp. 1. p. 206 o, 1. tab. vt n. 1.
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semejante tipo, a no haberlo grabado artifices sus conjeneres,
y mas imposible que semejante ingerencia indigena se hubiese
verificado cuando no hacia mucho que al decir de los Iberola-
tras se habia esculpido el busto de Elche. Los economistas dan
como razon de esta tosquedad persistente de tipo, una que nolo
es ciertamente, suponiendo que fué tanto el crédito de tales
tetradracmas en los mercados extranjeros de entonces, que por
temor 4 que desmereciera su cambio, afinando aquella técnica
embrionaria, la conservaron los Atenienses con su primitiva
rudeza por tan largos anos. Si fuese este fundamento bastante
para semejante inmovilidad técnica del grabado, lo mismo y
aun con mayor razon debio suceder con el simbolo mas anti-
guo de la tortuga de Egina y con tantos otros analogos de las
primitivas monedas helénicas y sin embargo los que abrieron
aquellos troqueles no se estacionaron en el periodo arcaico del
arte del siglo v.° sino que fueron progresando hasta llegar
al 1v.° antes de Jesucristo, que fué la época de Alexandro
Magno de Macedonia y a4 la vez la del mayor esplendor de
la gliptica numaria.

Pero aun hay mas; los Romanos comenzaron sus acufiacio-
nes en el v.° siglo antes de Jesucristo valiéndose de artifies
griegos, cuya gliptica en aquella region del mundo antiguo en
vez de progresar camina en descenso en términos que como
dice muy acertadamente el discretisimo numismatico italiano
Sr. Gnecchi (1) los Ases de los sistemas veducidos del tercero
al primero anterioves & nuesira Eva, no presenitan cieria-
mente la impronta vigorosa y segura, que se admira en las
prezas del sistema libral de la quinta centuria que precedio6 a
Jesucristo. ;Qué necesidad hay pues de traer los Bastulos 4
acunar las mas toscas monedas'de Malaca si cuando se emitie-

(1) Gnecchi, Monetazione romana. (ieneve, 1897 p. 9.
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ron y aun mucho después habia griegos en esta poblacién,
como acabo de indicar, lo mismo que en Roma y bien pudieron,
como industriales mas 6 menos agiles prestar semejante servi-
cio 4 la ciudad en que vivian, como lo prestaban 4 aquella,
Republica sus conjeneres, que moraban en la Ciudad del
Tibery, como también lo hacian en Emporia, y no por cierto
con mucha habilidad?

Las monedas de la Helada con ser las mas antiguas que se
conocen se distinguen por los hermosos grabados de las Cabe-
zas de sus divinidades y de sus principes, especialmente desde
el siglo 1v.° 4 partir de Alexandro Magno, época como he dicho
del mayor esplendor de la gliptica helénica. Las de la Penin-
sula Italiota y las de la Hispania son de sumo interés por cons
servar en toda su pureza los distintos alfabetos mas arcaicos
de las diferentes tribus, que poblaron tanto aquella como esta
region de la vieja Europa. Las del Norte del Africa desde la
Sirtis mator hasta pasado 7ingrs, encierran los tipos de raza,
los simbolos de sus religiones y los caracteres graficos de Pu-
nicos y Mauritanos, cuyos guerreros llegaron en el siglo 111.°
hasta las puertas de Roma, amenazando la integridad de aque-
lla republica en los dias del primero de los Scipiones.

Eminentes sabios extranjeros se han ocupado en ilustrar las
de la Grecia como Imhoof Blumer y Head, (1) otros las dela
Italia especialmente, como Mommsen y Garrucci (2) 6 las ro-
manas en general como Eckhel y el Baron d’Ailly, (3) algunos
las africanas como Falve, Lindberg y Miiller (4) y muy pocos

(1) Head. Historia numorum. Manual of Greek Numismatics.
Oxford. 1887. Imhoof Blumer. Portrd kopf auf antiken Miinzen helle-
nischer und hellenisierter V6 ker, Leipzig 1885,

(2) Mommsen-Histoire dela monnaie romaine trad Blacas. Paris.1875.

Garrucei Le monnete dell’Italia antica. Roma. 1885.

(3) Eckel. Doctrina numorum veterum. Viena. 1808,

Baron d’Ailly. Recherches surla monnaie ramaine. Lion. 1869.

(4) Miiller. Numismatique del’ancienne Afrique. Copenhague. 1860,
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las hispanas, y con escasa fortuna unos, como Grotefen y
Sauley (1) por no haber tenido & la mano sino muy escasos
ejemplares iberos, otros por ser numismaticosde segunda mano
como Lorihs, (2) 6 improvisados como Heiss, (3) que solo acert6
cuando pudo plagiar a2 Delgado, y lo que es mas deplorable
uno como Boudard, (4) que es una verdadera calamidad por los
absurdos de que se hace defensor intemperante.

Las monedas hispanas, no tanto las griegas del pie de los
Pirineos Orientales, como las piinicas del Estrecho de Hércu-
ies, las iberas del Norte, del Este y del Sur de la Peninsula, las
obulcolenses de Porcuna y las tartesias de una pequena zona
de la antigua Bética, a la vez con las municipales y coloniales
de la Ulterior y de la Citerior, después de romanizadas ambas
provincias, fueron objeto, al comenzar el renacimiento, de cu-
riosidad desde luego y de estudio después para los eruditos
regnicolas, dando ocasion 4 sendos sistemas de clasificacion,
en muchos de los cuales eran sus inventores arrastrados por la
mas exagerada topolotria. Asi fué como de tal apasionamiento
al pais natal surgiera la idea que habia sido el vascuence la
primitiva lengua de los antiquisimos Iberos, como también,
porque la Corte de Espafia de los tiempos modernos estaba
enclavada en la region de la Vieja Celtiberia, dieron muchos la
extrana denominaci6én de Celtibéricas no solo a las monedas
sino también a las letras de sus leyendas, para ellos completa-
mente desconocidas, sin querer hacerse cargo que semejante
clasificacién era historicamente absurda. Porque como vengo
repitiendo hasta la saciedad doce siglos antes de Jesucristo los

(1) Sauley. Essai de classification des monnaies autonomes del’Es-
pagne. Meatz, 1840.

C'L- Grotefen. Zur Entzffarnug Kelt-iberischer Milnzlegenden Leip-
zig. 1844,

(4) Boudard. Essai sur la numismatiqus iberienune. Paris, 1859

(2) Lorichs. Recherches numismatiques. Parig. 1852,

(3) Heiss. Monnaies antiques del'Espagne. Paris, 1870,
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Fenicios descubrieron la Hispania, cuando ya habian inven-
tado el alfabeto, que aplicaron a la lengua semitica de que se
valian; en el VIL.° arriban por acaso los Griegos a la Turdata-
nia, trayendo a su vez un nuevo alfabeto, aunque copiado del Si-
donio, pero adoptado al idioma ario de los helenos. En el v1.° los
Cartagineses importaron igualmente otro abecedario, hijo tam-
bién del Sidonio, como lo fué el piinico. En el1v.°los Celtas atra-
viesan por el Este los Pirineos y después de sangrientas y te-

naces luchas con los indigenas consiguen al fin establecerse en

el centro de la Peninsula y unirse en matrimonio con las Iberas,

de cuyos enlaces se origina al cabo de algunas generaciones
la subraza hibrida de los Celtiberos. Antes de mediar el 1i1.°
cuando aun no eran conocidos en la historia tales mestizos, en
una ciudad focea, que contaba dos cientos anos de existencia
al Este de la misma Cordillera Pirenaica y en tierras ibéricas
se acufiaba una moneda de plata en cuyo reverso aparece en
letras iberas microseopicas el nombre de ILeTsaRT como en
otras piezas de la misma localidad el de ARSE en idénticos
caracteres, cuyas leyendas fueron peculiares de flerda y de
Sagunto. (1)

Aceptando pues los fastos numismaticos de Zobel a falta
de otros mas convincentes, se podra repetir sin género algunoc
de duda que es por todo extremo absurdo el admitir como
hecho confirmado por la historia que los Zberos, a pesar de
haber estado ochocienios afios en contacto no interrumpido con
los 7%rios, cuatro cientos con los Griegos 'y trescientos con
los Cartagineses, hubieran tenido aun que esperar hasta que,
ya bien entrado el siglo 111.° antes de Jesucristo, viniesen los
Celtiberos, bisnietos de los indigenas, a la vez que descendien-
tes de los referidos Celtas, 4 ensenar a aquellos primitivos te-
rratenientes hispanos aleer y escribir en caracteres, imitados

(1) Zobel. Ibidem Ip. 28:42-68:54:88'91. 1 p. 201.

v
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de los que usaban los fenicios, las palabras de su idioma nativo,
hoy en absoluto desconocido.

Pero si es absurdo dar la denominacion de celtibérico a
este alfabeto inventado antes que existiera dicha subraza y a
unas monedas acunadas por los indigenas en regiones de la
Hispania, donde nunca penetraron los Celtas, ni los mestizos
que tras ellos vinieron, mas absurdo es todavia persistir divi-
diendo la numismatica antigua en dos unicas séries, llamando
griega i la una y romana a la otra, ¢ incluyendo en la prime-
ra a la de la vieja Hispania, en cuya Peninsula se acunaron
cinco clases distintas de monedas en menos de cuatro cientos
anos; griegas, caviaginesas, ibéricas, tdariesias y woma-
nas, por gentes de diferentes razas, como fueron los Foceos, los
Punico-fenices, los [lberos, los Libios-fenices, y por indige-
nas romanizados, usando cada cual de ellos su alfabeto espe-
cial, y con sugecion también a sistemas ponderales completa-
mente diversos, como el Babilonico-foceo y el Tiro babilonico,
el Puanico siculo y el romano, ademas del seguido por al-
gunas factorias fenicias de la Bética, que me es completamente
desconocido, como ya dejo indicado, asemejandose unicamente
al cartagines, al numada y al mauritano,que con perdén de to-
dos los metrologos, ignoroigualmente por completo 4 que siste-
ma ponderal se ajustan, porque cuatro regiones del Africayuna
hispana batieron monedas de cobre de poco mas de 31 gramos
la mayor hasta de menos de uno la mas pequena, siguiendo la
escala constantemente desendente sin faltar una decena ni una
unidad que no estuviese representada en ellas, con la sola ex-
cepcion de las tartesias de la Bética, en las que faltan de las
unidades el 8 y de las decenas el 18, acaso en razon de no haber
logrado allegar por mi parte, sino una corta cantidad de las

piezas de estas emisiones en extremo raras. (1)

(1) Syrtica. Gr. 31.6 4 4 3. Zeugitana. Gr. 31 2 4 0 51. Miiller. 1t p.
185 4 188.
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Hard mas de 20 afios en un libro especial senalé estos y
otros errores analogos, que corrian autorizados enlas obras que
se venian publicando dentro y fuera de la Peninsula & propo-
sito de nuestra antigua numismatica; pero como no era aquella
monografia una novela naturalista, ni siquiera un drama psico-
l6gico social, comprendi desde luego, que no me seria posible
darlo 4 conocer sino regalandolo 4 mis amigos, sin pensar ni
por un momento siquiera sacarlo a la venta, Pero como por
otra parte carezco de autoridad bastante para hacer prevalecer
mis opiniones reformadoras, por convincentes que resulten, y
siendo conocidas de escasisimos lectores contérraneos, los de-
fectos por mi senalados tanto tiempo hace, siguen prosperan-
do cada vez mas y mas, porque es lo cierto que hacer aceptar
la verdad en el arido campo de la historia patria es tan dificil
como aclimatar en la cumbre de Sierra Nevada cualquier
planta de los trépicos, mientras las falsedades seadierena
aquellasin la menor dificultad y con tanta persistencia, como la
hiedra a las ruinas que tapizan, ocultandolas de la vista por com-
pleto. Sin embargo, antes de pasar a ocuparme de otros descu-
brimientos de la Alcazaba, se me ha de permitir que me deten-
ga un momento siquiera trayendo a cuento un ejemplo muy
reciente ocurrido en territorio de los mismos Zberolatras ex-
tranjeros, para poner de manifiesto de que manera la ola del
pseudo iberismo trasmontano amenaza tan soélo anegar nues-
tros origenes y los mas viejos anales patrios, sepultandolos en
el caos de la mas completa anarquia literaria. (1)

No necesito recordar que Salustio, Polibio, Apiano, Strabon,

Numidia. Gr. 18.3 4 1.40. Mauritania. Gr. 19:5 & 1,52. Miiller. I1I. p.
185 y 136.

Hispania. Gr. 20,90 4 0,62, Tartesus. Gr. 21 90 4 19,10 & 17,80 4 9,60,
7,30 4 3,10, Berlanga. Los Bronces de L. Byet. p. 394 y p. 44.

(1) Me valgo del adjetivo trasmoniano como indicador del territo-
rio situado detrds de los montes no como refiriéndome 4 secta alguna.
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Dion, Casio Plutarco, Plinio y Tacito, entre otros histo-
riadores y gedgrafos de la antigiliedad, van refiriendo sucesiva-
mente las viscisitudes, que fué sufriendo el Africa desde
la Batalla de Zama hasta la completa destruccion de Cartago
por el iltimo de los Scipiones y de que manera toda la ancha
zona de tierra que se extiende de las frontera de la Cyreniica,
0 séase desde la Sy#t7s maior, a las playas del Oceano y desde
las orillas del Mediterrdneo casi 4 los linderos del Deszerfo, fué
dividida por los conquistadores en tres grandes territorios, 2
dos de los cuales siguieron aplicando los mismos nombres de
los antiguos reinos del pais, la Numidia y la Mauritania a
cuyo frente dejaron representando el poder real a los monarcas
regnicolas 6 a sus descendientes, transformados en tributarios
dela Republica. Al comenzarelimperio se educaba en Roma un
principe mauritano, llamada /uba, como su padre, distringuién-
dose porsu ilustracion ybuen gusto. Alli conocié 4 una princesa
egipcia, hija de Marco Antonio y de Cleopatra, cuyo nombre
llevaba también aquella, que fué acogida por la hermana de
Augusto, viuda del triunvir, quién cuidé con delicado esmero
de su sostenimiento y educacion., Ambos principes debieron
simpatizar al conocerse, por su mitua aficion a todas las mani-
festaciones artisticas mas refinadas. Bajo el amparo de sus po-
derosos protectores se unieron en matrimonio y fueron a
ocupar el trono de la Mauritania, eligiendo para asiento de la
nueva Corte 4 Jo/, antigua factoria fenicia, 4 la que dieron el
nombre de Cesdrea en memoria de sus valedores, ensanchan-
dola y embelleciéndola con numerosas estatuas, monumentos
y edificios notables, cuyos restos aun llaman altamente la
atencion de los que los examinan. Los modernos dominadores
del pais han reunido con esmero algunos fragmentos arquitec-
tonicos en el centro de la plaza principal de la que hoy se de-
nomina Cherchel, formando un grupo artistico con elegantes
capitales, [risos, columnas y enormes 110z0s de mdrmol labra-
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do, gue sirven de asiento a las escasas personas del pazs,
que wvienen alli a pasear y respirar los aives del mar. (1)
Las mejores cstatuas han sido /levadas al Louvre, otras al
Museo de Argel; de las muchas que aun quedan, las que no se
han podido instalar debajo de un cobertizo, que las libre de
los rayos del sol africano, se han reunido en un pequeso jar-
din, (2) contenzendo el Museo de Cherchel, muchas obras de
un cardcler tan vario que hacen ver que Juba no lenia un gusto
exclustzo en punto al arte, (3) El ilustre miembro del Instituto
de Francia de cuyo libro acabo de tomar las noticias subra-
yadas, se distingue por su discrecion y su profundo estudio
de los escritores romanos, y al considerar Mr. Gaston Boissier
tanta abundancia de esculturas en una sola poblacion de
un pais, en que no abundan, observando a la vez el mérito
sobresaliente de algunas de ellas y notando que han sido labra-
das en marmoles, que provienen de las Canteras del Africa,
como asegura Mr. Beulé, no titubea en afirmar que fodas ellas
han sido esculpidas en Césarea por artistas que el Rey ha
kecho venir a grandes gastos de la Grecia. (4)

Sus paisanos los modernisimos Zberolatras no podran sin
embargo estar conformes en manera alguna con semejante
conclusion, que viene a echar por tierra el poco so6lido funda-
mento en que pretenden apoyar su sonado iberismo. Para
estos arquedlogos, segin el sistema que tienen imaginado, las
tales esculturas africanas deben haber sido ejecutadas por
artistas Bereberes educados en las escuelas de la Grecia, donde
afirman que lo fueron también los Zberos con igual intento, 4
no ser que prefieran sostener que Juba segundo llevéd los
mencionados artistas de la Cosefaiza y no se impuso los gran-

(1) Boissier. L'Atrique romaine pag. 30.
(2) Boissier. Ibidem. pdg. 31.
(3) Boissier. Ibidem. pég. 32.
(%) Boissier. [bidem. pdg. 32
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des dispendios que hubiera tenido que hacer si los hubiese
sacado de la Helada. En apoyo de esta conclusion de suyo por
supuesto inadmisible, aun tendrian una curiosa observacion
numismatica, que de seguro no han notado y voy a recordar-
sela. Hay una pequena moneda de cobre de Caesdrea en la
Mauritania en cuyo anverso aparece la cabeza del rey 4 la de-
recha y alrededor la leyenda latina IVBA*REX y en el reverso
figura la cabeza de la reina también 4 la derecha con el epi-
grafe griego KAGOIATPA'BACIAICCA, (1) batida precisa-
mente del 25 antes de Jesucristo al 23 de nuestra Era, en
que dichos Soberanos ocuparon aquel.trono. De la misma
época de Augusto es otra moneda también de cobre y de ana-
logas dimensiones batida en Carthago nova a la sazon colonia
de los romanos, en la que se vé por un lado los atributos sa-
cerdotales, el apex, la securis, el aspergillum y el simpulum,
con las letras GN*ATELLIVS-PONTI'1IV*Q, y por el otro una
flor de Loto y lainscripcion IVBA-REX-IVBAE-F:11V-Q. (2)
Ambas monedas la hispana y la africana acusan de por si
el gran contacto en que estaban al comenzar el imperio los
moros con los iberos, separados tan solo por breve brazo de la
mar interna, dando al mismo tiempo ocasion a una duda juri-
dica de solucién incierta en demasia. ;Por qué razon el rey
Juba, hijo de otro monarca del mismo nombre, cuando en la
época de Augusto ocupaba el trono de la Mauritania, pudo ser
Duumvir quinguenal de una colonia establecida en la Hispa-
nia por los Romanos? LLos Bronces de Osuna como los de Ma-
laga y Salpensa han ensefiado que en toda colonia 6 municipio
creado por Roma, durante el primer imperio al menos, los
magistrados supremos de dichas localidades debian ser elegi-

(1) Miiller Numismatique del’Afrique ancienne IIl. p. 108 n, 84
¥ p. 103,
(2) Delgado Nuevo Método III. p. 62. Tab. cix n.: 10,
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dos por mayoria en los Comicios del pueblo de entre los cole-
nos 6 los municipes de la dicha poblacion, siempre que fueran
ingénnos, 6 séase hijos libres de padres libres; porque los /iber-
tinos, esto es manumitidos de una justa esclavitud, solo podian
aspirar al cargo de Augustal. Ensena también entre otras una
suscripcion hispano-romana de Carthago nova (1) que el Conse-
jo decurional de cada poblacion solia por servicios prestados
a la localidad otorgar los derechos de ciudadanos de un muni-
cipio 6 de una colonia a los que pertenecian a otros pueblos y
hasta 4 los de fuera de la misma peninsula, en cuyo caso el asi
galardonado, civis adlectus, podia ejercer los cargos pu-
blicos de eleccion popular como el duwmuvirato, si se pre-
sentaba candidato y obtenia la mayoria de los sufragios.
De igual manera las tres Tablas legales, que acabo de citar,
hacen ver que el Emperador a veces era designado por el su-
fragio popular Dumuvir de cualquier municipio 6 colonia, en
cuyo caso mandaba un Prefecto de eleccion suya, que ejerciese
en nombre del soberano el referido cargo. (2) Pero en ninguno
de estos casos esta comprendido el de /uba 77.°, revelado por
la moneda hispana municipal. Aunque se supusiera que el cita-
do rey de la Mauritania fuese. ¢ives adlectus de Carthago nova,
estando ausente de la Hispania y en su reino no podia darse
el caso que a la vez ejerciese funciones fuera de su corte, con
lo que resultaria el duumvitato quinquenal de Carthago-nova
desempenado no mas que por el unico magistrado presentedela
misma categoria, el Pontifice Gneo Atellzus, y no porunoy otro
de los que habian sido elegidos en los Comicios del pueblo,
como correspondia 4 la dualidad de esta magistratura su-
prema,

Ahora bien,dejando a un lado semejante incidente, la clasifi-

(1) ci:3423 y 5941.
(2) cr2213 prelup.
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cacion de tan antiguas monedas y el estudio de su cronologia
ha traido consigo necesariamente la fijacion de los diversos
sistemas ponderales 2 que se han sugetado y por ello estimo
que habra de ser en este momento oportuno el examinar a la
vez un juego antiquisimo de pesas romanas en el mismo derri-
bo descubiertas a gran profundidad y en el limite de la mura-
lla aterrada, cuyo conocimiento he debido 4 la amabilidad del
ilustrado Dr. Visick, afortunado poseedor de dichas pesas.
Antes y para mayor claridad habré de traer a la memoria
algunos detalles historicos aportunos al caso.

Cuando era ya pasado el 574 anterior a Jesucristo una flota
de guerra Cartaginesa aborda por primera vez a las playas de
la Turdetania, desembarcando sus soldados, que baten y de-
rrotan 4 los Iberos, que asediaban a Cadiz, inventan el Ariete
que perfecciona un artista tirio (1) y anexionan el pais ocu-
pado por el ejercito punico a la republica africana, (2)

Cuando Roma acababa de trocar los Reyes por los Consules
el primero de estos magistrados celebra un tratado con Carta.
g0 en 509, obligandose la nueva republica Italiota 4 no arribar
con sus buques mas alla del Promontorio puicro en el Africa,
no navegando por la tanto en aguas de la Hispania.

Es mas tarde en 450 antes Jesucristo cuando los Decemvi-
ros establecen el patron del as Jibral vomano, estendido por los
diferentes pueblos de la Italia, en unos como sistema duodeci-
mal y en otros como decimal, teniendo siempre por unidad de
medida la Uncia de 2750 gramos proximamente.

Al estallar 1a primera guerra punica los romanos habian
trocado el sistema decemviral de pesas por otro diferentes
que se llamé triental, porque el 45 bajo al peso de cuatro onzas,

(1) Vitruv. De Archit. X. xm1. De appugnatoriis rebus.
(20 [ust, xLv.v.
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estando en vigor del 269 al 217 antes de Jesucristo. Cuando
comienza la segunda guerra pinica tiene otra alteracion sensi-
ble el sistema ponderal romano bajando de nuevo el As por
la ley Flaminia al peso de una onza. Semejante sistema del
As uncial estuvo en vigor hasta mucho después de la expul-
sacion de los Cartagineses de la Hispania.

En 355antes de Jesucristo comienza Emporia a acunar plata
por el sistema Foceo-babilonico, originario del Asia menor-
que se extiene por la Grecia y sus colonias del Mediterraneo.
En 270 antes de Jesucristo la misma Emporia con Rhodes,
Ebusus y Gades acunian por el sistema 72ro-babilonico, que es
el Punico siculo de Sicilia y de Cartago. En 255 antes de Jesu-
cristo comienzan las acunaciones Jbero emporilanas, en 227
los Victoriatos saguntinos y en 219 las monedas iberas del
patron romano, Es decir que desde los Decemviros en 450 hasta
la primera Guerra punica en 264 los pueblos helénicos y feni-
cios de la Peninsula que acufian monedas lo hacen por los
antiquisimos sistemas Foceo‘babilénico y Tiro-babilénico, y
cuando comienzan A batirse monedas iberas no es ya bajo el
marco del As lidral, que habia sido oficialmente sustituido por
el triental en el que la Uncia habia descendido de 27,88 gramos
al tipo de 9,22 gramos. .

Reasumiendo pues, el sistema del 4s /z6ral estuvo en vigor
en Roma y en la Italia desde los Decemviros 4 la primera Gue,
rra Punica es decir del 450 al 264 antes de Jesucristo cuando
por el primer tratado con Cartago del 509 los buques romanos
no podian pasar de las aguas del Promontorio Pulcro. Durante
este tiempo en la Iberia del norte 4 partir del 355 antes de Je-
sucristo, Emporia bate monedas de plata del sistema foceo-
babilonico y desde el270 la misma Emporia con Rhodes, Ebusus
y Gades en la Hispania del sur acufian el referido metal bajo el
patron Tiro-babilénico. Cuando terminada la primera Guerra
punica los Cartagineses procuran desquitarse de los desastres
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de Sicilia estendiendo su dominio territorial en la Hispania
los Romanos, ingeridos ya en el pais por las colonias griegas
del Norte, anulado de hecho el tratado del 509 antes de Jesu-
cristo, detienen la marcha de la ocupacion punica, provocando
el tratado internacional del 226 antes de Jesucristo por el que
se reconoce el Ebro como frontera natural y limite entre la
Hispania fenicia y la Iberia helénica, quedando ésta bajo el
protectorado italiota, respecto de los pueblos que en ella fuesen
aliados de los romanos. Precisamente por entonces, del co-
mienzo la primera Guerra punica al de la segunda, es decir del
264 al 217 estuvo en vigor entre los Romanos el sistema pon-
deral en que la Uncia como unidad de medida habia descen-
dido como he repetido a la tercera parte de su peso, de 27,29
gramos 4 9,10 gramos cuyo sistema triental pasa a ser uncral
después que Hannibal se apodera de Sagunto é invade la
Italia, haciendo trizas el tratado del 226 antes de Jesucristo.
Por entonces las monedas ibéricas seguian el patrén romano;
pero no ya el del As l7bral, que hacia tiempo habia desapa-
recido del comercio.

Confieso pues, que no acierto a conjeturar como en lo mas
profundo de las escabaciones de la Alcazaba de Malaca entre
un fuertisimd muro de caracter tirio por su manera de estar
edificado y la muralla de mar conocidamente de construccion
romana posterior al segundo siglo de Jesucristo y fuera del
recinto de las Piscinas se hayan encontrado un dupondio y los
seis patrones del A5 /ibral romano, que estuvo en vigor del 450
al 264 antes de Jesucristo, que jam3s se sabe que fuera usado
en la Iberia ni en la Hispania, mayormente en una €poca en
en que los Romanos no visitaban el pais y los griegos como
los cartagineses, que habitaban al norte y al medio dia,
se valian 4 la sazén del Foceo 6 del Siculo, ambos de ori-
gen asiatico como se ha visto ya con reiteracion demostrado.

En este segundo periodo de los derribos de la muralla de
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mar de la Alcazaba la turba de anticuarios improvisados, que
como granizada asoladora de vendaval inesperado habia caido
de pronto sobre aquellos desmontes, se vio, a lo que parece,
forzada a rétirarse a la desbandada, no atreviéndose a luchar

contra la respectiva invasion de los ropavejeros, que tambien

con el mismo titulo de anticuarios, se dedicaron, con no extrana
asiduidad, 4 acaparar, exportar, negociar y explotar alos que,
atacados de la monomania arqueoldgica contemplativa, sufren
las consecuencias naturales de esta aguda enfermedad ende-
mica.

El contraste de intereses tan opuestos ha provocado la dis-
persion de trebejos, que debieron caminar unidos y ahora se
encuentran en distintas manos de diversos poseedores, como
sucede con el 7riensy el Sexfans de este sistema de pesas,

2
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adquiridos por quién de seguro desconoce por completo lo
que posée, que es el sintoma caracteristico de semejante clase
de afecciones, y por ello no se ha podido fijar también el peso
de estas dos matrices, determinando las exactas variantes que
ofrecen en relacion con los tipos aceptados como mas fijos, com-
probandose 4 la vez la escasa exactitud de los romanos en la
confeccion de las demas matrices ponderales de que se valieron.

Partiendo ahora de los pesos netos de los tipos de la Alca-
zaba, fijando luego el exacto de la Uncea, suprimidas sus ade-
rencias y comparando este resultado con el patrion aceptado
por Mommsen y por Boeckh, resultard un cuadro comparativo
en esta forma:

e e T T
PEEOE NETONS DB LA ALCAZABA PESOS RECTIFICADOS ¥ BOECEH
Nombres Onzas i Gramos Gramos Gramos
|
Dupondio. .| 24 [ 662 660
Ag libral . . 12 329 330 327,880
Semis:  dn 6 | 165 165 163,940
Tryens .ot 4 110 109,292
Quadrans. . 3 82 82,50 81,970
Sextans. . . 2 55 54,646
IIEia =05 1 27,60 27,50 27,323
I

El Dr. Visick ha pesado el Quadrans, el As libral y el Du-
pondio y por mi parte he sometido a balanzas de precision la
Uncia y el Semtis, dando la primera un peso de 27,60 gramos
con todas las adevencias con que llegd 4 mis manos y de 27,50
cuando le fueron suprimidas dichas escabrosidades. Partiendo
de este tipo fijo se podra reconstituir facilmente el sistema
ponderal del 4s /Zbral de la Alcazaba, y comparandolo con el
patron Mommseniano se notara que a medida que va subiendo
se aparta mas, uno de otro naturalmente, y si comienza en la
Uncia con una diterencia de 18 decigramos termina con otra
de 2 gramos 22 decigramos en el As lZbral. (1)

(1) Los pesos rectificados de la Uncia y del Semis son exactisimos
con arreglo 4 mi balanza, los demsds, que van en bastardilla son los cal-
culados, partiendo de la Uncia como unidad de peso.
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Siete debieron ser, pues, las pesas, del sistema ponderal ro-
mano del referido 4s /zbral, constituyendo dos séries ascen-
dentes, partiendo la una dela nczay la otra del mismo 4s, con
los pesos ya notados, que se han encontrado entre los muros
romanos de la Alcazaba y seria muy interesante saber los deta-
lles de semejante hallazgo. Ademas de la ya anotada escala de
pesos, han dado 4 conocer para la Uncza la sigla ¥, que es una
V apendizada con una pequena ¢ cuadrada, cifra que no recuer-
do haber visto ni en los copiosos Siglarios generales del Cor-
pus, modernamente redactados, ni en los que se conservan de
antiguo, recopilados y anotados por Mommsen, como tampoco
entre los signos ponderales traidos por algunos técnicos, como
Vitruvio y Poleno Silvio. La A parael As, como el signo ?| para
el Semzs y los numerales 4/fa, Bela y Gama por 1, 11 y III,
eran ya siglas conocidas.

A la vez de este interesante hallazgo, se ha hecho otro
también muy curioso que consiste un una especie de cuchara
de cobre, cuyo mango es redondo y no muy largo, teniendo
en un extremo aderida una pala fina, larga, angosta, oblonga
algo concava y de figura de elipse, cuyo diametro maximo es
bastante largo en relacion con lo estrecho del minimo. (1)
Dabanle los romanos antiguos, indistintamente el nombre
de Jigwla 6 lingula, equivalente 4 lengiieta, como diminutivo
de lingua, denominando de este modo la de la flauta, (2) la
espdtula, de que se valian los perfumistas para batir y despa-
char sus pomadas, (3) la espumadera de los cocineros y la que
se ponia en las mesas de los Triclinios como cucharitas para

(1) Largo de la pala 7 centimetros, ancho de la misma 25 mili-
moetros, largo del mango 12 centimetros, grueso del mango 3 milime-
tros, ancho de la unién del mango con la pala 1 centimetro, largo de
dicha union 2 centimetros.

(2) Plin. H. N, xv1. 171,

(3) Columela, RR.13.15.
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pastas y dulces. (1) Mi sorpresa, no tanto por este hallazgo,
cuanto por el anterior, indubitadamente hecho en el derribo,
subiria de punto si tuviese la misma certidumbre sobre otro,
que & ser cierto seria, sin duda, de no menor interés referente
a algunas pequenisimas monedas de las que ha adquirido
una el Dr. Visick, que tiene un didmetro de tres milimetros y
peso de cinco decigramos, cuatro centigramos y cuatro mili-
gramos, cuycs simbolos parecen ser de esta manera.

Anverso. Cara tosca a la derecha.

Reverso. Un triangulo escalemo, en el exergo una estrella.

Por su fabrica, su peso, su técnica y su aspecto general,
parece un ejemplar inédito de las mas antiguas acufiaciones
emporitanas anepigraficas dadas a conocer por mis inolvida-
bles amigos Pujol y Zobel. (2) De ser la tal moneda empo-
ritana y del periodo mas antiguo, que comienza 355 anos antes
de Jesucristo, por el mero hecho de haber sido encontrada en
el recinto del puerto punico malacitano, si, en efecto, es asi
como se asegura, probaria que en el IV.°siglo anterior 4 la
Era cristiana, en plena dominacién cartaginesa y con mas de

(1) Colum R.R.1x.15.

Caton. RR. 84. habla de ella en la receta del Sacilum torta que
segin dice se hacia con harina sin levadura, huevo, queso y miel, sir-
viéndose luego en las mesas con las lingulas.

Las pesas y la ligula se han encontrado en el recinto que me-
diaba desde el pié de la Coracha hasta el punto de unién de las viejas
murallas con las nuevas casas inwmediatas al cuartel de Levante, lo
mismoque el Anela de que s hablard después y en cambio las agujelas
para sujetar el pelo 4 las mujeres han aparecido en el lugar donde se
han descubierto las picinas.

(2) Delgado. Nuevo Método III. p. 114 4 23% Empurias. Véase espe-
cialmente p. 1344 1383 y n 7, ademds de otros ejemplares como del n. 1
al'n, 6 y lém. exxiv.cxxv, particularmente los nims. 5.6 27 y 28.

Estud. hist. I p. 19. ysiguientes. Zobel ldm., 1v. 14 8. Tiene gran se-
mejanza con la n. 5. de la misma ldmina y en las p. 19 y 20 cita el mis-
mo numdgrato ejemplares del periodo més arcaico sin leyenda y con
peso de 0,68 gr. 0,52 gr. 0,50 gr. 0,63 gr.
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un siglo de anterioridad al tratado de limites del Ebro, del 226
antes de Jesucristo, las mas viejas monedas de las colonias
greco-hispanas tenian curso y eran admitidas en las transac-
ciones de los mercados hispano-cartagineses, los mas distan-
ciados en la Peninsula ibérica de las colonias griegas del pié
de los Pirineos Orientales,

Pudiera tal vez sospecharse que fuese italiota esta moneda
del derribo, de las batidas en la Campania, la Calabria 6 la
Lucania, catalogadas por Garruccz; (1) pero no parece verosi-
milquede puntostan distantes se importasen a la Bastulia ejem-
plares de esas pequenisimas monedas de cobre de valor en ex-
tremo exiguo en época en que se estaba mas en contacto en
esta apartada region de la vieja Hispania con los Foceos del
pie de los Pirineos que conlos Helenos de la Magna Grecia.

Ahora bien, el desmonte del Haza baja de la Alcazaba (2)y
el aterramiento de los edificios modernos, que le eran veci-
nos, han dejado al descubierto un gran espacio de terreno, que
unido 4 la ancha zona contigua del viejo Camino de Velez,
constituyen unestenso llano aiin cubierto en todas direcciones
de algunos restos delderribo, y ala vezpresentando el mas de-
plorable aspecto, que debiera calificarse de bochornoso, si el
tal terreno fuese propiedad de un particular, a cuyo rostro pu-
diera asomar la verglienza; pero, cuyo apelativo no es aplica-
ble cuando se trata de un duefio sin fisonomia propia, en la que
se alcance 4 descubrir como decia /uvenal el rastro del mas mi-
nimo rubor:

(1) Garrucei. Monet del’tal. ant.pl. 84 n. 15 417 pl. 85, n 17
18,22 pl. 99 n, 33.34 pl. 100 n. 4% & 47.66 4 68. pl 106 n. 32 pl. 118 n. 31
32. pl. 121 n. 25.26.

(2) La Aduana actual ocupa el perimetro de la que en el siglo déei-
mo octavo se llamo6 Huerta de la Alcazaba, y el resto de muralla abora
derribada cercaba por el lado de la playa lo que actualmente se deno-
minaba Haza baja y en la centuria antes indicada se dijo Corral de la
Alcazaba. '
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sanguis in _facie non haeret gutta. (1)

En tan accidentado terreno, atin no terraplenado, aparecen.
esparcidos a la ventura y a grandes distancias los unos de los
otros, numerosos fragmentos antiguos de piedra labrada de
mas 6 menos interés arqueologico, que se han librado por
acaso de haber ido a sepultarse en el relleno del vzejo muelle,
que se cegaba con tan exiremado lino. Ya son diversos trozos
de columnas de varios médulos, lisas casi todas, algunas es-
triadas y soberbias, ya son capiteles de distintos tamanos, los
més de ellos corintios, sin faltar uno tan sélo al parecer anti-
quisimo, ya la mitad de un molino de piedra para trigo 6 un
inménso sillar entre otros muchos de gran tamano, no cortado
a escuadra, que trae a4 la memoria el periodo remotisimo del
monolilismo importado a Zurtessus por los navegantes que
estuvieron emparentados con los que alzaron el templo de Hga-
giar Kim en Malta y las fortificaciones de £rz2x en Sicilia; (2)
ya algunas vasijas mas 6 menos desportilladas de barro 6 varios
centenares de grandes ladrillos rotos, gruesos, anchos y pesa-
dos como los que refiere Vitruvio que usaron los Romanos,
cona bsoluta ausencia de tejas antiguas, no sélo de las planas,
tegulae, sino de las curbas, Zmbres, que también utilizaron los
moros y de las que no se ha encontrado en aquel derribo ni el
mas insignificante pedazo desportillado (3) En tan completo
des6rden es de lamentar que metida en una zanja, pero con la
cara escrita al aire y 4 merced de los ilustrados parvulos que
por alli suelen apedrearse, se encuentre abandonada a merced
del sensato piblico, el pedestal que sostuvo la estatua del
Emperador Carino, y 4 bastante distancia la gran losa que con-

(1) Iuavenal Sat. XI. v. 54.

(2) Perrot. Hist. del’Art III. p. 109 205.332 333.
(3) Las de ruedavidriadas y las curvas moldeadas, que por alli se
ven son algunas de las que cabrian las varias casas modernas también

derribadas
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serva grabados en una de sus caras los siete hemistiquios sal-
vados, de una interesante pagina poética, desconocida hasta el
presente, del periodo de la dominacién romana en esta ciudad,

Pero mas de lamentar habria de ser aun que ambos monu-
mentos escritos desaparecieran, como es de esperar que suceda
y como han desaparecido la incripcion del %770 del emperador
Antonino pio,—caeSARIS ANTONINI PII FILIO—Ila'dela
miujer librica—como por aqui llaman los inteligentes 4 la de
IVVENTIA, la estatua fragmentada, acaso de un Apolo, y tan-
tos y tantos otros objetos recogidosde orden superior al pare-
-cer, y que sin embargo se han evaporado, EXPATIERE, sin sa-
berse como. Tan modestos residuos ahora esparcidos en medio
de una carretera publica y que revelan cual era hace mas de diez
y siete siglos la ilustracion de los Decuriones del viejo muni-
cipio malacitano, no han encontrado gracia entre los sucesores
meritisimos de aquellos genuinos representantes del pueblo,
para obtener, al menos interinamente, que se les otorgase un
humilde rincén en que estar, por lo pronto, recogidos en el
ancho patio de la moderna Casa capitular, que llevan en preca-
rio. Que la posteridad no se lo tome en cuenta, si de ellos se
acuerda, que mucho lo dudo, porque no en valde la antigua
Mauritania y la vieja Bastulia estan separadas tan sélo por un

estrecho brazo del mar interno.

( Continuard)
M. R. DE BERLANGA.



ENCUNYACIONS MONETARIES AL URGELLET Y CERDANYA

(EDAT MODERNA)
(Continuacio)

No podem dir altre tant d‘un segiient batiment de 3.100 lliu-
res, ab que fou autorisada la vila de Puigcerda per 1'Emperador
Carles, indubtablement per indempnisarla de les inacabables des-
peses que havia de soportar aytal frontera catalana, per les inva-
sions dels foxenchs y hugonaus. Tampoch se faria sense la opo-
sicio dels de Perpinya, segons tot ne resulta de les partides que
existexen en l‘arxiu de P[J.jgcerda (1), del tenor segiient:

Compte de la distribusio de ‘@quells tres Mill noranta y nou liures deseset
sous diem IIT M. L XXXXVIIII® § XVII & que la vila de puigeerda a rebu -
des del mestre de la secha per maus dels receptors en virtut de serts priuilegis
per la Sacra C.® C.* R.e M.at a dita vila atorguats

Mes poaaz'im en compte irenta y gino\liures les qualg avem paguades a mossen
antoni massades com a sindich per anar'a la cort e asso a causa del empatx nos
fehia la vila do perpinya en fabricar dita\moneda: diem son LXXVII 4.

En lfany 1573, la moneda especial de Puigcerda, que no sols
correria per Rosselld y Cerdanya, sino fins per 1‘Urgellet, fou falsi-
ficada, segons declaracid d'Ep Joan Riu de Venasch, dada 4 13
d‘Agost de 1573, al procesarlo per falsificacié de 1a moneda d‘Or-
ganya. Lss falsificacions de monedes locals, sovintejaven d‘una
manera escandalosa. De les que ocorregueren 4 Lleyda (2) n‘hi
ha alli un curiés procés del any 1627 (3). \

(1 Deliberacions del Concell de Puigeerda 1534 ¢ I541 foli 85.

Ja en I'any 1406 se fuis ficaren a Lleyda les pugrses que a8 €8 1o nom que‘s donava
ala z;gggmoneda loeal. Per co 4 la ceca, la conexien tambe per la caia de les pugeses en |
any ., \

Cougta en umn preees del 1406: ¢Primerament posa que lo dit an Marti de guimera ab
alguns comp e#x geus feren Amagaiament pugeses sots I empremplada Ia dita Lootat de
Leyda e fonrh delet de d ¢ erim de falss moneca e de 8¢y es fema Seccid de crims 0.0 802)

(3) 1627-(% de Juny —La declararia del serral er mestre Roch Ferrer diu »x s:

4«Qui te tes dixic Sefor jo he viat mirat ¥ regut (recon=gut? per orda y manament de
Ve. Ma. setre reals de menuts los qua's diuen Vs, Ms. tefior snlsveguer son de aguells
vint reals li dona miquel mol na batle de 1a vila de albess y aguelis vi1x ¥ ‘robo dels dits
Betee renlg quinse reals y vin diner falgos ¥ 10 @ SOD eNCUYDAL 61 108 ¢NCUYDE de la pre=
sent ciutat 3 veurer en molis de aquells a |a partdel cap 8ta serit &Phelippuspr y 4 la
part del ramellet ¢eivitasn ¥y en losencuyns dela ciutat 4 |a part del cap sts serit ¢rivitasy
¥4 la partdel ramellet ¢ylardes. Y aro 80 jo tertes per ser exocert en far y encuynar los
mesuts fa la cintat ¥ haver fets jo tegtes low encuynte: 108 alires enpere vinty tres di-
ners trobo esmer bons y fabricats en Jos encuynts de la eiutat, ;

<Jo rehe ferrer firmo 1a pregent disposigio de ma mia proprias.

(Seccid de crims 799, arxin municipal de Lleyda. :
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v

Ultimos descubrimientos de la Alcazaba
(CONTINUACION) (1)

Tornando 4 ocuparme de los objetos de metal no menos
curiosos que, ademas de los ya descritos, se han encontrado en
el derribo de la muralla de mar de la Alcazaba, indicaré varios
estiletes de cobre de diversas dimensiones que fluctuan de 12
4 14 centimetros de largo por un grueso de 2 4 3 milimetros.
A primera vista parecia que pudieran haber sido agujas para
hacer y componer las mallas de las redes destinadas a la pesca;
pero careciendo de ojos tan pequefios pedazos de alambre se

(1) Por erratas materiales de imprenta, que se explican fdcilmente
por la rapidez con que se verifica la correccién de pruebas, aparece endos
lugares de este estudio v.°, como afirmado por mi, que con Alexandro
Magno comensé el periodo de mayor explendor de la gliptica numaria
helénica, cuando he querido decir que termind, puesto que duré del £15
al 336 antes de Jesucristo, segn la acertada divisién de Head en su co-
nocida Historia numorum. Ambos pasajes deberdn, pues, corregirse en
esta forma:

Pdg. 388, lin. 17,—dice—bpoca de Alexandro—debe decir—época an-
terior 4 Alexandro. Pag. 389, lin, 11,—dice—siglo 1v.° & partir de Alexan-
dro—debe decir—siglo 1v.° hasta Alexandro.

Ademds, deberin enmendarse las siguientes erratas.—Pag. 397,
linea 6,—dice—suscripeién —debe decir—inscripeién. —Pdg. 402, linea 19
—dice —Quadrans—debe decir—Quadrans.—Pdg. 402, lin, 20—dice—
Sextans—debe decir— Sextans.
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hacia inadmisible semejante suposicion. (1) Si se comparan, sin
embargo, con algunas agujetas, aunque de metal mas precioso,
descubiertas por Schlieman en Micenas y en Hissarlik, en el
recinto de la primera, de la segunda, de la cuarta y de la quin-
ta ciudad que explor6 en la Troada, superpuestas las unas a
las otras en el recinto de la vieja //zd7, podra conjeturarse con
mas acierto que los dichos estiletes de la Alcazaba de Malaca
eran también agujetas para sujetar el pelo de las mujeres y de
las hijas de pobres pescadores, que las usaban de cobre en una
localidad en que tanto abundaba este metal, del que habia por
tales sitios hornos de fundicion, cuyas escorias en bastante
cantidad se han descubierto de continuo en aquel desmonte, (2)

El ultimo objeto de metal encontrado ha sido, en los prime-
ros diag de Mayo, un ancla de hierro completamente cubierta
de aderencias, como las espadas descubiertas en Mycenas por
Schlieman. (3) Se conserva de esta ancla la cafia de 80 centime-
tros de largo, aunque habiendo perdido las argollas de los dos
extremosy los aros en que se encontraban colocadas, tam-
bién existe uno de los brazos integro de 29 centimetros y el
otro de 25, faltandole sélo el extremo, sin que quede la me-
nor huella del cepo. Los dos brazos salen del piz de la cafia
formando un suave arco de circulo, que termina en una punta
roma y en otra rota, sin la menor senal de haber tenido unas
el extremo integro, forma que no parece haber sido de uso su-
mamente antiguo.

En efecto, si se examinan las anclas grabadas en las mone-
das de la antigua Italia, desde la que se vé estampada en el

(1) Schlieman, Ilios, Paris.—Didot, 1885 p. 327 y b41, Las agujas
encontradas por este ilustre explorador alemén en Hissarlik son de
huesos y de otra forma,

(2) Schlieman, llios, 1.2, p. 312 4 314, 11." p. 568, 645, 1v.", p. 726, v+,
p. 753, Mycenas, p. 332,

(3) Schlieman. Mycenas. Hachette, 1879, p* 362 y 363.
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1. Ancla de hierro encontrada en la Alcazaba.—2. Cepo de plo-
mo sacado del antiguo Puerto de Médlaga, hoy cegado.—3. Hl
mismo cepo visto de perfil.

Aes signatum, encontrado a las puertas de Roma, en Castel
Gandolfo, territorio del Lacio antiguo, en el Zago 4lbano, (1)
hasta las que aparecen en las viejas monedas de la Etruria,
se notara que en todas ellas se figuran los brazos con una doble
curvatura muy suave, afectando la forma de una S tendida y
muy abierta. Solamente en dos ejemplares, que se conservan
de un Aes grave, 4 lo que se conjetura, de Chiusz, (2) en el

(1) Garrucei Le monete de la Italia antica Roma, 1885, pl. 15. Véan-
se también pl. 44, 46, 50, b1, 55, 56, 74 y 76,
(2) Garrucei, Ibidem, pl. 53, n. 4 y 5, y pég. 28, col. 1.
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Museo de Bolonia, aparecen los brazos del ancla formando en-
tre ambos un perfecto semicirculo, como debieron formatlo en
el ejemplar recientemente encontrado de la Alcazaba. Que la
figura del ancla tal como se vé en el 4es signatum del Lacio
se perpetud en'la marina italiota hasta bien entrado el imperio,
lo demuestra la Columna misma de Trajano, donde vuelve a
aparecer en los costados de una nave en la dicha forma. Por
ello no estimo que pueda considerarse de tipo genuinamente
romano el ancla de la Alcazaba,

No hace muchos anos publiqué el cepo de plornb anepigra-
fico de otra ancla antigua sacado por las dragas, traidas hacia
el afio 1874, para limpiar los fondos del viejo puerto de Mala-
ga, hoy cegado, fragmento que 4 pesar de ser parecido 4 otro
encontrado en Cyrene con una inscripcion griega, quedo sin
clasificar entonces, como dejaré el ancla de que me ocupo, es-
perando la opinion de algin especialista de autoridad en la
materia. El primer fragmento de plomo malacitano corri6 y
corre como ancla fenicia en el lugar de su hallazgo, sin mas
apoyo que el pasaje tan conocido de Diodoro Siculo que
aduje al publicar dicho trozo, que los fenicios después de llenar
sus buques de plata, como aun les sobraba muchisima, susti-
tutan con este metal el plomo que quitaban d sus anclas. (1)
Apesar de esta afirmacion, que no se refiere a la totalidad de
las ancoras fenicias, sino a la parte inicamente que tenian
de plomo, desconfiando de mi impericia en nautica antigua y
no encontrando que el trozo de plomo sacado del fondo de la
vieja ensenada malacitana hubiese nunca podido servir de an-
cla, porque con ser de dicho metal semejante barra no ofrecia
la bastante resistencia para penetrar en la arena, sujetando al

(1) Berl. Tres objetos malacitanos de época incierta. Bulletin His-
panique. Bordeaux. Sept. 1903, p. 223 4 225, por cierto que en la pigi-
na 224, lin. 5, los cajistas franceses me hicieron decir «sibien» por «nis,
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buque sin garrear, acudi 4 persona de reconocida competencia,
que vino 4 disipar en parte algunas de mis dudas.

El profesor Hiibner y el erudito Berlinés Sr. W. Assman
me aseguraron que en Atenas, en Salamina y en Cyrene de
Africa se habian encontrado tres fragmentos de plomo analo-
gos al de Malaga, que formaron el cepo de tres anclas antiguas;
cuya ultima afirmacion se justificaba por el hecho de que en la
misma Cyrene se habian también encontrado otros dos frag-
mentos, en uno de los cuales se leia la dedicacion a Jupiter
sumo, LEYC YIIATGC. Conclufan ambos arquedlogos afirman-
do que no kabia duda de que fuese antiguo el fragmento ma-
lacitano, st bien no existian datos bastantes para asegurar que
Juese fenicio, griego o romano; pero si que era anterior 4 la
Edad media. Tres anos después de haber publicado esta opi-
nién tan autorizada, una Revzsia técnica (1), de bastante noto-
riedad, en el segundo mes del ano corriente, da la noticia de
haberse exiraido de las aguas del Cabo de Palos, que fué el
Promontorio de Saturno inmediato d Carthago nova, hasta
treinta anclas de plomo, cuyos brazos estan muy ligevamente
arqueados y cuya forma es parecida d la de dos picos desmo-
chados por la punta, conteniendo una de ellas grabado el
nombre de ZEYC, ¢tra el de A®POAITE, dos el de AGEILI y
la quinta el de LVPO; todo ello acompanado de las oportunas
fotografias que hacen ver la absoluta semejanza de tales obje-
tos descubiertos en las costas vecinas, a Cartagena con el de
idéntica forma extraido en el dragado del antiguo puerto mala-
citano, hoy cegado, como he dicho, y convertido en jardin. En
el informe pericial dado sobre semejantes descubrimientos se
asegura que, los fenicios usaban anclas de plomo, lo cual
confieso que ignoraba, y que los trozos de este metal, ex/raidos
de las aguas del Cabo de Palos, son anclas antiquisimas; y en

(1) Boletin de la R. A, de la H., sLyni, p. 155.
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verdad que en sana critica no puede aceptarse ni la una ni la
otra afirmacion, con demasiada ligereza formuladas. Para con-
vencerse de su inadmisibilidad bastara comparar la figura del
ancla de hierro descubierta ultimamente en la Alcazaba y la
del trozo de plomo, que extraido del puerto, se conserva en la
Sociedad de Ciencias fisicas y naturales de la misma ciudad.
Basta también haber nacido en un puerto de mar, para saber,
como ya he dicho, que toda anc/a se compone, hoy como en lo
antiguo, de una caza, dos brazos que terminan en una ##a por
ambas puntas, un cepo en el lado opuesto 4 los brazos y dos
argollas en cada extremo de la cana. No se conoce, 6 mejor di-
cho, no conozco representacion alguna de ninguna axncora an-
tigua en la que los brazos resulten tan abiertos que en su
union con la cana formen dos angulos casi rectos, como se
observa en los fotograbados de las gratuitamente llamadas asi,
encontradas en el Cabo de Palos, no siendo por otra parte el
plomo metal 4 propésito para clavarse con facilidad en el fondo
de mar, resistiendo el empuje de la nave retenida, a la que
arrastran la marea que sube 6 el vendabal que se desencadena.
No hay, pues, que confundir el ancora de hierro de la Alcaza-
ba con el cepo de plomo del puerto viejo de Malaga.

Por todo ello no es posible modificar la clasificacion del
Sr. Assman, sino rechazar sucorreccion, repitiendo ahora, con
mas fundamento que antes, que el trozo de plomo dragado del
« fondo del antiguo puerto de Malaga, hoy cegado, cuyo trozo
se conserva en la Sociedad de Ciencias fisicas y naturales de
esta Ciudad, es igual en un todo a los sacados ahora de las
aguas del Cabo de Palos, de los cuales unos eran Cepos de las
dncorvas de los buques de la marina griega, que comenzaron
4 visitar las costas de la Iberia después del 660, y otros también
Cepos de dncoras, pero de las embarcaciones romanas que al
terminar la primera Guerra punica, en 241 antes de Jesucristo,
debieron considerar roto el tratadodel 599 antes de Jesucristo,
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y empezaron a navegar por las aguas de las playas espanolas.
La verdadera ancla antigua es la de hierro descubierta 4 ul-
tima hora en los derribos de la Alcazaba, que por lo recogido
de los brazos y por no haber tenido ufas se asemeja, como ya
he dicho, a las figuradas en dos monedas etruscas conservadas
en el Museo de Bolonia (1) y también a4 la que se vé grabada
en la piedra de una inscripcion cristiana, que se encuentra en
la rica coleccion lapidaria del Museo Laterano y comienza:
BHPAIIOYC:NIKATOPAC, no debiendo olvidarse que 536
anos antes de Jesucristo los Etruscos, coligados con los Carta-
gineses, baten, derrotan y dispersan a los Foceos a la vista de
Alalia, puerto de Corcega, cuyo primer combate naval en el
Mediterraneo, de que conservan memoria las Crénicas mas
viejas, hace ver la antigiiedad de la marina toscana.

El mismo Dr. Visick me ha dado a conocer un interesanti-
simo pedazo de cobre labrado adquirido sobre el lugar de su
hallazgo, qtie mide 40 milimetros de largo por 23 de ancho
y 5 de grueso, presentando atn dorados los filos de.sus costa-
dos y teniendo encima aderida una delgadisima planchita de
plata, con finisimos grabados geométricos a la punta, debien-
do haber formado parte de algun objeto de orfebreria feni-
cia, cuyo destino y figura no me ha sido posible colegir; (2) a
no ser que se prefiera calificarlo también de Myceno por la
semejanza de su grabado con los que se ven en objetos de oro
desenterrados por Schlieman en sus escavaciones de aquella
capital de la Argolida, corte de Agamenon, (3) rindiendo asi

(1) Garruecci Le monete dell’[talia antica. Roma. 1885, p. 28. pl. 53,
n. 4y b.

(2) Perrot. Hist. de 'Art dans I’Antiquité. I1I, p. 752 y siguientes;
pero especialmente debe verse la p. 753 y el vol. 11, p. 744, 745, 750 4 752
y 782. 4

(3) Schlieman. Mycenes, p. 333, 342 & 347, tumb iv.* y p. 383, 385,
404 4 409 tumb, v.®
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sumisos este tributo de imitacién a la dltima moda arqueolé-
gica traspirenaica. '

En resumen, y huyendo de todas las exageraciones del
Iberismo, tan i deshora importado del extranjero, habré de
repetircomo férmula de mi mas profunda conviceion, & propo-
sito de los iiltimos descubrimientos verificados en las costas
de la Contestania y de la Bastulia, que los Cepos de plomo con
inscripciones griegas encontrados en las aguas del Cabo de
Palos, como las Alhajas halladas en Jdvea, unos y otras
cerca de Elche, la antigua Ilici, y la copiosa ceramica clasifi-
cada de Mycena, tan abundante por aquellos lugares y no es-
casa en las pzscinas ¢777as malacitanas, no son, ni mucho me-
nos, producto, como se ha supuesto, de la industria indigena
de remotos tiempos, sino del refinado Arte dela Helada, de su
época mas floreciente, conducidos a las costas hispanas para
el uso de las naves algunos y para satisfacer, los mas de ellos,
las exigencias de las demandas mercantiles, que provocaron
por precisién la inmensa importacion de barros fenicios (1) y
helénicos"de los tiempos mas lejanos, cuyos numerosisimos
restos aparecen de continuo cubriendo materialmente el sub-
suelo de muchas de estas regiones antiguas, de las que fueron
mas tarde florecientes provincias romanas.

A este proposito debera tenerse muy presente que en el
grueso hormigén de la parte de la muralla, que no miraba al
mar, ha sido precisamente donde se han encontrado sirviendo
de materiales de construccion grandes fragmentos de piedra
labrada que debieron formar parte de edificios destruidos, entre
ellos no pocos fustes de columnas truncadas de diversos mo-
dulos, varios capiteles y algunas bases, asi como trozos de
cornisas, antefixas y pedazos de canalonesde marmol, que sir-
vieron para recogimiento del agua llovediza, En cambio, en

(1) Perrot. Histoire del’Art dans l'antiquité 1. p. 666 & 668.
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el relleno que cubria las piscinas se han hallado las estatuas,
las inscripciones y las Jamparas romanas, no 4 mucha profundi-
dad del suelo, y ya en el recinto de las dichas piscinas ha apa-
recido la ceramica preromana, entre ella la denominada Myce-
na, que he recogido en mas deuna ocasion en el fondo de algunas
de las tales piscinas, entre los numerosos montones de espinas
que se habian conservadointactos por tan largos siglos alli guar-
dados. Es en la otra parte de aquel derribo, limitada por la
Coracha, mas propiamente el Cothon, donde se han descu-
bierto el ancla, las pesas, la cuchara y el epitafio roto de
IVVENTIA.

Ademas de todos estos objetos de metal, de mayor 6 menor
tamafno, se han encontrado en aquellos derribos otros pequenos
y de distintas materias formados, aunque no por ello de menos
importancia. Pero antes de examinarlos volveré a repetir lo
que vengo ya manifestando una y otra vez, que s6lo me ocu-
paré de los que tengo la completa seguridad de que se han
encontrado en aquellos desmontes, protestando de las intromi-
ciones fraudalentas, que se vienen intentando realizar de obje-
tos arabes, goticos y hasta modernos, que se ha querido hacer
pasar como hallados entre aquellos escombros. En los derribos
de la época de Carlos IIL.°, Cristobal Conde, a/zas Medina,
que habia cooperado en Granada 4 la falsificacién del supues-
to epitafio de Patricio, Obispo de Milaga, cuyo Obispo habia
asistido al Concilio, que se celebro en lliberri, municipio si-
tuado en la Sierra Elvira a dos 6 tres leguas de la actual Gra-
nada, con perdon de todos los historiadores arabes habidos y
por haber y de sus secuaces, (1) Cristobal Conde, repito, pudo
muy bien fingir como encontrada el 7 de Julio de 1789 en los
cimientos que se sacaban de la que luego fué Aduana, una ins-

(1) Razén del juicio. Madrid. Ibarra, 1781, pdg. 124, documento nfi-
mero primero.
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cripcién dedicada a Cornelia Salonina, mujer de Licinio Ga-
lieno, (1) imitandola de otra genuina muy conocida de Cor-
doba; (2) pero hoy seria muy dificil que nadie se atreviese 4
profanar las cenizas de prelados cristianos, ni de emperatrices
paganas, por mas que no falten quienes se sientan con alientos
para ello, pero que se contentan con embaucar a los incautos
eruditos 4 la violeta, ingertos 2 deshora en anticuarios de
pacotilla, que por aquellas contrahechas ruinas mero-
dean. (3)

1. Tubo de hueso como los de la Necropolis de Gades.—2 4 4. Asas
de cristal de varios pequetios recipientes.—b. Cilindro de cris-
tal.—6. Sello de cristal,—7 4 8. Molde de pizarra muy fina,—
9 y 10. Putios de hueso grabados —11. Moneda punica de Ma-
laca.—12. Chapa de plata grabada, engastada en una pieza de
cobre.

*(2) Convers. malagueifias, 2, p. 26, n. xvIrL

(3) ecru.i1.2200 vide etiam 175.*

(1) He visto ofrecer en venta, como en aquellos sitios descubiertas,
numerosas monedas del cobre del bajo imperio y hasta drabes de plata,
limpias y en excelente estado de conservacién, contra lo que se observa
con las allf encontradas por la accién de la muria de las piscinas, y del
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He debido también a la buena amistad del Dr. Visick el
haber examinado tres pequenos punos de cuchillo, encontra-
dos en el derribo de la Alcazaba, que ha logrado adquirir y son
verdaderamente del mayor interés. Estin hechos & torno, de
las tibias de algiin animal pequefio y de consiguiente huecos
por el centro para recibir la espiga de la hoja del arma en
ellos montada, apareciendo al exterior perfectamente redon-
deados y grabados con suma precision y finura. Mide el menor
siete centimetros de largo por dos de ancho, una parte mas
gruesa teniendo grabados 4 la punta diversos adornos geomé-
tricos, consistentes en arcos de circulo formando grupos relle-
nos con varios circulos concéntricos ordenados en forma tam-
bién simétrica. Tiene el de dimensiones medianas 95 milime-
¢tros de alto, siendo su ancho maximo por el extremo superior
de 25 milimetros y puede considerarse como si estuviese divi-
dido en dos secciones la superior, figurando la cabeza, y la in-
terior representando el resto del cuerpo desde el cuello hasta
los pies, como velado por una tinica sin mostrar los contornos
de los brazos ni de las piernas. En la parte superior que figura
la cabeza hay grabada a la punta una cara, cuyos o0jos y cejas
son perfectamente redondos y las pupilas formadas también
de un pequefno agujero superficial ignalmente redondo. La
nariz esta trazada por una gruesa linea perpendicular que ba-
jando de las cejas termina en un pequefio arco de circulo. La

salitre, de que estaban impregados 4 aquellos rellenos; pedazos de cru-
ces de hierro atectando la forma vualgarmente dicha g6tica, algunas con
ligeros calados, de las que abundan en cualquier baratillo; trozos de va-
sijasmodernas de barrocon sellosdefébrica, que se hanmutilado hacién-
dolos pasar por fragmentos de estampillas de un ceramista romano, y so-
bre todo varias figurillas de dos centimetros de alfo, lisas por la espalda,
como si hubieran estado adheridas & tornillo 4 los costados de alguna
caja de plata de los tiempos He Napoleén 1.°, de cuya época es el traje
que visten dichos mufiequilles, y otras varias cosas extrafias que fuera
intitil enumerar y me traian de continuo 4 la memoria las sabrosas pd-
ginag del Anticuario de Walter Scott y del Piclwick de CarlosDickens.
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boca es un circulo perfecto con otro pequenisimo inscripto en
el centro. En la segunda y la cuarta ciudad descubiertas por
Schlieman en Hissarlik, debajo de la I/76% homérica, se han en-
contrado modelados en barro ojos y narices analogos en un todo
a los de estos punos (1) y en las escavaciones que el mismosa-
bio aleman hizo en Micenas se descubrio el mango de marfil
de un pufial muy semejante al de la Alcazaba, (2) asi como en
la segunda ciudad bajo //7on, tubos de marfil torneados y gra-
bados, anilogos también 4 los de la Alcazaba, (3) asi como ob-
jetos varios de marfil con adornos de circulos pequenos con
un punto en el centro. (4)

Volviendo al mango que voy describiendo, debajo de la
boca se supone la barba que termina en el cuello figurado con
dos pequenos aros torneados, después de los cuales y en el
lugar del pecho vuelven 4 aparecer los circulos concéntricos,
formando una cinta de cuatro, tangentes entre si y en linea
horizontal. Considerado en conjunto trae a4 la memoria el Zbavoly
dela Artemis de De/los, por la manera tan rudimentaria de carac-
terizar las formas humanas. (5) Parece que falta a este puno el
tocadodela cabeza, que debia completarlo porla parte superior;
pero de cualquier modo si se compara la técnica de dicha cara
grabadaen hueso con la de la batida en la moneda pinica de
Malaca, ambas en aquellos lugares descubiertas, se compren-
de que el mismo artifice pudo ejecutar uno y otro trabajo, sin
necesidad de llamar en su auxilio 4 ningun bdstulo que le
ayudara en su ejecucion. (6) El tercer puno, que es el mayor,

(1) Schlieman. Ilios. Paris. Didod, 1885, pig. 390 n, 183, p. 392 y 393
n. 186 y 188, p. 673, n. 1083.

(2) Schlieman, Mycenes, Hachette, 1879, p. 411 n. 45,
(3) Schlieman, Ilios. p. 536.
(4) Schlieman. Ilios. p. 536,637, y 722 n, 572, 583,589, 1363, 1354
y 1355.

(5) Colignon. Mithologie figuré de la Grece, p. 15, fig. 4. :

(6) Se evidencia que este tubo labrado en la forma dicha sea el
mango de un cuchillo por el taladro que perfora un costado coincidien-
do con otro del opuegto destinados ambos sin duda 4 hacer pasar por
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de once centimetros de largo por 25 milimetros por lo mas
ancho,tiene separada la cabeza del tronco y esta bastante mal-
tratado siendo de aniloga forma al anterior.

Estos tres pufios, por la manera especial y caracteristica de
su gliptica, se asemejan, siendo de una labor idéntica, a dos pla-
cas de marfil, grabadas también 4 la punta, y de innegable
fabricacion fenicia, encontradas, la una, en la necrdpolis de
Sidon y en el mismo hipogeo, donde se guardaba el arca se-
pulcral de Echmunazar (1) y la segunda también de marfil y
grabada igualmente 4 la punta, descubierta en Camiros y hoy
en el Museo del Louvre. (2) Ademas los aludidos tres mangos,
por sus labores, recuerdan también los peines de marfil graba-
dos a la punta encontrados por el sefior Bonsor en sus explo-
raciones arqueolégicas en las margenes del Guadalquivir (3) y
sobre todo la piedra de Ostipo, con los bustos, hechos a la
punta, de un matrimonio con sendas pelucas en la cabesa, arbi-
trariamente clasificado de escwlfwra iberica. Por iiltimo, los
tres reteridos objetos de la Alcazaba hacen pensar igualmente,
como ya he indicado, en la gliptica de algunas monedas piini-
cas de Malaca, que aparecen contorneadas de pequefas cuentas
y grabadas de una manera muy descuidada, (4) que han sido
erradisimamente también clasificadas de acumaciones 7béricas
malacitanas, que no han existido jamas.

A la vez con estos curiosisimos punos torneados han apa-
recido otros huesos cilindricos mas cortos; pero de mas dia-

metro, algunos también torneados y con taladros en sus costa-

ellos algn perno de metal que sugetara la hoja para darle toda la fir-
meza que exigia la fuerza que debiera hacerse con dicho instrumento
as{ montado, segtn el uso 4 que se le destinase. El Dr, Visick ha ad-
qui&'ido después hasta nueve fragmentos andlogos alli mismo encon-
trados.

1) Perrot, Histoire de ’Art dans I’Antiquité. i1, p. 847, n. 612,

2) Perrot, Ibidem. n1, p. 849 n 618,

3) Bonsor, Les colonies agricoles preromaines de la Vallée du
Bétis, p. 83 y sig. n. 102 4 104 y siguientes.

(4) Delgado. Nuevo Método, 11, tab 1, y 111, n. 42 4 61.
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dos, idénticos 4 los descubiertos en 1887 en la necropolis
fenicia de Cadiz, hoy en el Museo provincial de aquella Ciudad
(1) y 4 los que afios antes en 1875 se descubrieron en Malaga
al abrir unos cimientos en la Calle de Andrés Pérez, dentro de
unsepulcro antiquisimo preromano, donde aparecieron también
tres pequefnas joyas de oro de caradcter francamente fenicio,
tubos y joyas hoy en el Museo Loringiano. (2) En las escava-
ciones de Mycenas encontr6é Schlieman huesos analogamente
labrados que supuso haber formado parte de una flauta (3) de
aquella época, y de aquel pais, clasificacion que si no es indu-
bitada por lo menos es probable.

Durante el primer periodo de los derribos no habia logra-
do encontrar alli vasija alguna de vidrio, ni fragmento de ellas,
que fuese auténtico y del periodo fenicio, sino sélo algunos
pequenos pedazos conocidamente romanos muy 4 la superficie
del desmonte, como los que aparecen en los sepulcros de esta
gente, opacos porque la accion del terreno en que han estado
soterrados los ha descompuesto ya, pareciendo como formado
de finisimas escamas superpuestas que sin violencia se despe-
gan a veces al solo intentar el separarlas. Mas afortunado en
esta segunda época de los desmontes he conseguido examinar
varias Asas curiosisimas de vidrio, no descompuestas por el
tiempo y el terreno, sino conservando su traslucidez y su pre-
cioso colorido, del tal modo que partido por acaso el objeto
aparece la rotura con su color tipico de cobre, 6 séase, un do-
rado brillante y muy oscuro. Sin embargo; de todo lo poco
que ha aparecido de vidrio enaquellas escavaciones lo que mas
me ha llamado la atencién ha sido una especie de sello peque-
no con diversos dibujos en su centro y un cilindro también

(1) Berlanga, El Nuevo Bronce de Italica, p. 320, tab. 1., n. 4.

(2) Berl. Catal. del Museo Loringiano, p. 36y 37 tab. 11, A. ¥y B.

Berl. El Nuevo Bronce de Italica, p. 330. n. 4. y

(3) Schlieman, Mycenes, Hachette 1879, p. 146 n. 130 4 136, p. 410
4 412, n. 520 4 522.
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pequefo con preciosas incrustaciones en color alrededor de su
superficie. Por mas que ignore el uso a que ambas cosas pu-
dieron estar destinadas, no estimo que sea aventurado el afir-
mar que son muy raras y conocidamente preromanas, teniendo
algunos puntos de semejanza con objetos andlogos encontrados
por Schlieman en Ilion y en Tirynto. (2)

Pero de todo lo descubierto en esta segunda época de los
desmontes nada ha podido sosprenderme tanto, por lo inespe-
rado, como dos pequefnos moldes de finisima pizarra gris, que
superpuesto el uno en el otro coinciden en todas sus labores
con admirable precision, teniendo un hueco de entrada parala
plata derretida que debia llenarlo, resultando al enfriarse un
precioso ramo de cortas dimensiones, cuyo uso podia ser vario,
aplicado al tocado'6 4 la indumentaria femenina. Schlieman
en la primera, segunda y cuarta ciudad de Hissarlik, como en
Mycenas, ha encontrado también varios moldes; pero no tan
finos ni de tan delicados dibujos como los de la Alcazaba de
Malaga. (1)

Como hasta aqui habra podido observarse, en aquellos de-
rribos no se ha encontrado nada de oro, poquisimo de plata,
algo mas de cobre, aunque mucho sin labrar, y de hierro tan
s6lo el ancla. En cambio ha sido mayor en numero lo de piedra
alli descubierto, sobre todo en pedazos de fustes de columnas,
capiteles y bases de diversas dimensiones y de trabajo mas 6
menos prolijo, distinguiéndose por su belleza y esmerada eje-
cucion una antefixa, un fragmento grande de cornisa, varios
trozos de columnas estriadas de gran médulo y diversos capi-
teles corintios. De piedra también, se han encontrado sote-

(2) Schlieman, Ilion.—Segunda Ciudad, Sellos de Barro, p. 508, n,
520 4 527. Cilindros grabados de barro y de feldspath, p. 509, n. 5284 531
Schliman, Tyrinte. Cuenta faladrada grande de vidrio azul, p. 76, n. 17,

(1) Schlieman, Ilios. Moldes de micasquito para armas 6 para otros
objetos de metal, p. 311, n. 119, p. 544 & 546, 548, n. 646 4 665, p. 730,
n. 1365 4 1367. Schlieman, Mycenas, Moldes de granito y de basalto
para instrumentos varios, p. 177 4 162, p. 178, n. 163,
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rrados tres molinos harineros, uno mayor integro, otro mas

pequefio y un tercero de mano, cuyas dos secciones han esta-
do rodando por mucho tiempo entre tantos escombros, hasta
que en todo 06 en parte han ido desapareciendo sin duda en el
relleno. De estos objetos las columnas lisas, delgadas y mas
bastas, como los sillares de los muros interiores inmediatos a
las piscinas y como los de la cara que daba el mar de la mura-
lla, eran indudablemente preromanos, y lo demas, por lo fino
del material y de la obra, conocidamente italiota sin necesidad
de que asi lo hiciesen conocer las iﬁscripciones. Entre los pri-
meros, sin embargo, no sé si contar el pedazo de pilar cuadrado
de una fuente de que he podido obtener reproduccién grifica y
por su esmerada labor y el gusto de su estilo recuerda la rica
ornamentacion de una baldosa de Orchomenos, cuyos dibujos
ha conservado por fortuna la fotografia. (1)

Pero, en lo que han estado en extremo prodigas aquellas
escavaciones ha sido en objetos de ceramica, cuya abundancia
puede calificarse de asombrosa, aunque entre ella poquisima ha
aparecido integra, siendo escasa la romana. Toda, pues, frag-
mentada, tirada por aquellos suelos 4 disposicién del que que-
ria bajarse a recogerla, revuelta con los caracoles vacios de las
fabricas de purpura 6 con los residuos de los pescados de las
tariquellas, permitaseme el neologismo, que de haberse reti-
rado oficialmente con oportunidad y conservado con esmero se
hubiera obtenido una coleccion inapreciable y de mucha ense-
fianza para la historia local y la del arte. Los fragmentos que
mi curiosidad me ha hecho recoger se dividen en vidriados y sin
vidriar, con labores hechas al parecer en molde 6 a la punta,
algunos de estos ejemplares finisimos, y, por ultimo, varios pin-
‘tados, de los que poseo cuatro para mi inestimables, por ha-
ber encontrado en los primeros dias del mes de Marzo uno

(1) Schlieman. Tirynthe, p. 279, n. 124. Perrot. 1v, p. 543, n. 220.
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de ellos en el fondo de una piscina recién franqueada entre las
escamas y espinas amontonadas en su fondo y dos fuertemen-
te adheridos 4 la finisima argamasa del pavimento de aquella
misma piscina, viniendo 4 aumentar el niimero de los que ya
tenia recogido de entre los innumerables tiestos que cubrian

1 Cérdmica pre-romana importada por navegantes extranjeros.—
2 Ceramica que se dice Mycena, importada y no fabricada en
la Iberia, encontrada por mi en el fondo de las piscinas y al
lado de los restos del Mureax.

el terreno, todo ello a medidaque se iba desmontando. Schlie-

man ha encontrado también ceramica pintada de esta misma

2
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clase en la séptima ciudad de Hissarlik (1) en Tyrinto (2) y en

-

Mycenas. (3)
En varios libros extranjeros de inapreciable mérito, como

Colecciones de objetos arqueoldgicos hispanos, pero, en los

-

1. 2, 3. Limparas preromanag, primera forma.—12. 13. 14. 15. 16, 17.
18. 19. 20. 21. Lamparas preromanas, segunda forma.—4. 5. 6. 7,
8. 9. 10. 11. Limparas preromanas, tercera forma.—22. Lampara,
de forma especial iy de barro oseuro.—23. 24. 25. Lamparas ro-
mano paganas.-26. 27. Lamparas romano cristianas.—28. 29,
30. 31, Ejemplares del Murex y del Bucinwm, de cuyos molus-
cos extraian los Fenieios la purpura.

(1} Schliemann, 1lios, p. 802 4 804, n.[1567 4 1581.
(2) Schliemann, Tyrinthe, p. 116, 117, u. 36 4 38, p. 120 4 122, na-
mero 41 4 45, p. 232, 243, n. 145 y 146.

(3) Schliemann, Mycenes, p. 223 4 131, n. 30 4 78, p. 135, n, 85 & 89,
p, 191 4 193, n. 197 4 204, p. 289, n. 232 y 233.
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que la historia antigua de la Peninsula torna 4 ser tratada
como en el Chronicon Mundi de Lueas de Tuy 6 en el De re-
bus Hispaniae de Rodrigo de Rada, se pueden seguir crono-
logicamente con alguna exactitud las diversas manifesta-
ciones de las aptitudes para la reproduccion en barro, en metal
6 en piedra, de personas y animales, que legaron 4 la posteri-
dad los mas viejos moradores de estas primitivas regiones de
la Europa desde tiempo remotisimo.

Al Ibero de las Cavernas, que en el periodo neoliti¢o imita
en barro informes cuadripedos, (1) sucede en el metalirgico,
su congénere, que modela en cobre los méas absurdos ejempla-
res de caballos ¢ de lo que sean, en los que los mas finos cri-
ticos descubren cierta manifiesta influencia oriental, con una
agudeza que admiro sobre manera. (2)

Después de tan rudimentarios mufequeros aparecen los
picapedreros Ursaonenses confeccionando en piedra deformes
cabezas de Cordero 6 de Toros, en las que los mas perspicaces
iberistas descubren también cierto sabor oriental y, por su-
puesto, Myceno, que pasa desapercibido por desgracia para mi.
(3)Perovienen luego,como parece lo mas probable,las tres obras
maestras de estos mismos picapedreros preromanos de Osuna,
el Idilio del Jeso, el Ginete ostentando el gladio y el indigena
bajo la garra de una fiera, cuyas cabezas por la manera dife-
rente (4) como en cada una de ellas esta ejecutado el pelo,

acusan un progreso manifiesto en aquellos procedimientos em-

(1) Siret. Les premieres ages du metal dans le Sud-Est d’Espagne.
Bruxeles, 1883, p. 28, n. 28 y p. 35

(2) Paris. Essaisur’art de 'Espagne primitive, I p. 58, 60 4 62, n, 39
4 46, 11, p. 156 4 159, n. 221 4 233, p. 165, n. 243 4 250, p. 197, n. 312 4 318,
p. 201, n, 327 4 335, p. 204, n. 240 4 345, p. 206, n. 347 4 351, p. 202,
n, 336 4 338, p. 226 4 227, n. 370, 371, 373, Muiiequeros Iberos.

(3) Paris,Une forteresseiberique 4 Osuna, pl. vir, A’ABCDE, pl. vIII, AB,
pl. 1%, pl. x, a8, pl. X1 a8, pl. x11, &, p. xur. Paris, Essai, I, p. 80 4 89,
n.57, 473, p. 140, 142, 144, 147, 152, n, 109 4 132, p. Vi.

(4) Paris, Une forteresse, p. xvi, AB, p. XVII, A.
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brionarios por trasmision helénica, (1) en los que no falta quién
también descubra ciertos dejos orientales, Estos tres acon-
tecimientos histéricos de la Iberia pudieron acaso coincidir, el
mufiequerismo, con el rapto de las Sabinas en el siglo vi.°
antes de Jesucristo, los bajo-relieves mas arcaicos con la céle-
bre lucha épica del Vvii.° entre los Horacios y los Curiacios,
pudiendo haber coincidido también las nuevas formas conven-
cionales adoptadas para el cabello por aquellos arfesanos de
Ursao, con la retirada de los Tirios de sus factorias de la His-
pania, en el sexto siglo que precedié a nuestra Era, todo ello,
por supuesto, conjeturalmente y no mas.

M. R. DE BERLANGA
(Continuara)

(1) Paris, Essai, I, p. 108, n. 82, 83, p. 110, n. 84, 85, p. 112, 113, n.
86, 87, objetos griegos importados,
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Vv

U/timos descubrimientos de la Alcazaba
(CONTINUACION)

Desde este momento solemne, los munequeros Iberos y
los picapedreros Ursaonenses abren paso a los verdaderos ar-
tistas que al comenzar el quinto siglo y en los momentos en
que la plebe romana indignada, como de costumbre, contra la
plutocracia, se retira al Aventino, esculpen en la Hispania el
antropoide de Gades y el busto de Elche, siendo aquel obra
de un Heleno y éste d= un lbero discipulo de un Griego, (1)
segiin la iltima espresién de la critica ultramontana, que no he
tenido la suerte de comprender, como tampoco ese salfo gi-
gantesco del ridiculo grupo de los amantes Ursaonenses a la
esbelta figura de la arrogante belleza ilicitana. (2)

Pero mi sorpresa subio de punto desde el momento en que
pude hacerme cargo de que «cuando los escultores Iberos

(1) Essai, 1, p. 95 y 316. El monumento de Cddiz es preciso clasi-
ficarlo entre las obras grisgas no siendo anterior al principio del v.° si-
glo. Thidem 1, p. 299 y 313.

(2) Essai, 1 pl. 1 y xm. Un.e Jforteresse aberaque d Ossuna, pag. 6
pl. xXvi. a.

=




514 MALACA

se encontraron en presencia de las sublimes creaciones
de los grandes maestros del cuarto y quinto siglos antes
de Jesucristo, su genio, el de los Iberos por supuesio, se des-
lumbra ante tanta luz y desde ese dia no vuelven 4 brillar mas
en adelante, (1) Tan mirifico descubrimiento por lo inesperado
me confunde, y en verdad que cuando vi clasificada de 76¢rica
la moneda p#nica de Mélaca, sospeché que me habia quedado
muy rezagado en el estudio de la mas arcaica numismatica
hispana; luego al ver la restitucion escogitada para la leyenda
de la glande pompeyana de Osuna comprendi la deficiencia de
mis rudimentos de epigrafia romana, y ahora al estudiar la
razon psicologica y ética, como la denomina su autor, (2) con
la que explica la desaparicion repentina dela esculturaibérica,
no puedo por menos que reiterar de nuevo mi completa igno-
rancia en arqueologia ibérica preromana, hasta el punto de
que cuando veo algunos de esos muiiecos, los mas antiestéti-
cos que han podido imaginarse, designados como un Gladza-
dor ibero-romano, (3) una Mznerva ibero greca, (4) otra pu -
ramente ibérica, (5) un Hércules, (6)y sobre todo un 4 nior/
ibérico-romano, (7) no solo admiro la perspicacia del clasifi-
cador, sino que me parece que estoy leyendo el Capitulo de la
Estoria de Espafia en el que el Rey sabio, 6 quien fuese el
cronista, refiere la abundancia de osos que encontrd Pirus
yendo de caceria en la Sierra a cuyo pié tundé a Ursina, que
agora se llama Ossuna, por los osos que alli maté. (8)

Para mi, sin embargo, que he procurado siempre evitar el

(1) Essai, 1, p. 316.

(2) Ibidem.

(3) Essai, 11, p. 218, n. 365, 366,

(4) 11, 213, n. 360.

(5) 11, p. 214, pl. .

(6) 11, p. 220, n. 367.

(7) u, p. 216, n. 362, {

(8) HEstoriade Espafia que mand6 componer Alfonso elSabio; cap. 11+
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verme arrastrado por los encantos poéticos de la imagi.nacién,
dejandome en cambio convencer por el prosaismo de la
realidad, las cosas deben de haber pasado de una manera tan
natural como sencilla. Cuando los picapedreros de Usuna di-
bujan primero y graban después los objetos que van a repro-
ducir, en la forma que los ven, resultan luego sus mas toscas
y horribles representaciones en piedra de animales domésti-
cos. Cuando los mismos picapedreros se ponian al servicio de
arquitectos venidos del Asia 6 de la Grecia y estos maestros
trazaban sobre la tabla de piedra los contornos de la figura
cuyo relieve debian ejecutar aquéllos en el marmol, entonces
era cuando semejantes reproducciones cambiaban un poco de
aspecto, tomando cierto caracter algun tanto mas regularizado,
sin perder por ello toda su rudeza de origen, Caminando de
este modo llega un momento en que el escultor estranjero es=
tablecido en la peninsula y el picapedrero Ibero trabajan a
la vez sobre el mismo suelo de la primitiva Hispania, aunque
distanciados entre si, y mientras el uno abre con delicado cin-
cel el troquel finisimo de los Victoriatos ibéricos de ARSE,
con el artistico emblema del Mznotauro, el otro desbasta en
Balazote un trozo de piedra y con tosco punzon pretends re—
producir en forma durisima el mismo Zuwros andvocephalo
de la Helada, que resulta con una expresion repulsiva, por no
darle su verdadero calificativo, y que me perdonen sus ilus-
tres panegiristas si me atrevo a tanto, sin que por ello deje de
reconocer como una verdad historica innegable, la afirma-
cién que hace el ilustrado Sr. Heuzey, de conformidad con el
Sr. Perrot, cuando escribe que «los Fenicios importaban so -
bre todo los productos de fabricacion oriental 6 egipcia, saca -
dos directamente de estas fabricas 0 imitados por su propia
industria, como eran ricos tejidos, armas de lujo para los jefes,
alhajas para las mujeres, vasos y utensilios de metal, objetos
las mas veces decorados de ornamentos y figuras, De esta
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manera tomenzaron a iniciar a aquellos pueblos barbaros, la
civilizacién que florecia a la otra banda del Mediterraneo» (1);
y lo mismo pudiera decirse de los Griegos que sustituyeron
despues a aquellos Asiaticos en la talasocracia del mar inter-
no. Unos y otros aportan a la Iberia marinos, pescadores,
mineros, negociantes, purpurarios, fnndidores, arquitectos y,
a la postre, hasta escultores, que trajeron 4 estas incultas re-
giones de la primitiva Hispania los poderosos gérmenes de la
civilizacién Nilotica, de la del Oriente y de la Helada, como
todo ello lo ha demostrado elocuentemente en varias intere-
santes monografias Mr, Paris, ilustrado profesor de la Uni-
versidad de Burdeos. (2)

(1) Esaii, pag. 318.

(2) Fouilles et Recherches 4 Almadevilla, Province de Cordove,
pag. 12.

«Hemos encontrado en el mismo sitio—de los Castillejos frente al
cerro de la Crus—un penuefio fragmento de vidrio esmaltado fenicio
y un pequeiio pedazo de un recipiente griego comiin. Estos dos he-
chos son de gran importancia puesto que prueban la penetracién del
comercio oriental hasta el corazén mismo de la Espafia y hasta las
fragosidades inaccesibles de las Sierras mds lejanas, desde épocas en
extremo remotas. El fragmento del jarro griego establece ademds un
lazo interesante de unién entre los Castillejos y el Cerro de la Cruz,
donde hemos también encontrado el fondo ds una copa griega de pie,
muy bajo, perteneciente 4 la série de recipientes con figuras rojas. Es
una obra muy comin hecha probablemente para la exportacién, en
ecuyo inferior se ve un hombre embozado en su capa.»

Le Trésor de Jdvea, pag. 11.

«El aderezo de Jdvea es griego, quizis del Atica, habiendosido im-
portado 4 Espaiia, como han sido importados 4 la Etruria y 4 las re-
giones del Bdsforo,los aderezos de oro de estos paises. Parece abso-
lutamente establecido que existian en Grecia en el v.° y en el1v.?siglos
antes de Jesucristo, fibricas de joyas para el extranjero, cuyosorifices,
con un sentido prdctico y comercial que no debe sorprendernos, sa-
bian acomodarse al gusto de su clienlela ex6tica. Respecto de la Egpa-
fia no dejaban de halagar la aficién de sus pueblos por todo lo que era
vigoiiero, rico, y sobrecargado de ornamentacion y esto explica la exu-
berancia decoraliva del bandeau de Jdvea... y la opulencia de las
diademas de las-estdtuas del Cerro de los Santos y del busto de Elche,
puesto que es fuerza admitir que son copiadas sobre modelos del
género del de Jdvea.»
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En todas las costas mediterraneas, desde la Turdetania a
la Bastulia, desde la Bastetania hasta los Indigetes, encon-
traron numerosas tribus disgregadas, cuyos tribules solian
prestarse a aprender de ellos 4 minar, a desbastar la piedra,
a levantar gruesos muros sin argamasa, a ejercer, en una pala-
bra, como meros artesanos, de cavadores, albaniles, picapedre-
ros, bajo la direccion de los maestros asiaticos 6 helenos;
pero sin elevarse nunca a tanta altura profesional, y sin pro-
gresar demasiado en la practica de su oficio puramente ma-
nual, cuyas atenciones tenian que compartir con las que pro-
vocaba el mantenimiento de la independecia de cada una de
las diversas regiones, en que estaba fraccionada la Peninsula.

Después del glorioso siglo de Pericles, vinieron en la cen-
turia inmediata las fuertes rivalidades de aquellos pequenisi-
mos estados griegos enconadas, como siempre, por lasenvidias
personalisimas, que trajeron sin cesar a destrozarse en los cams=
pos de batalla a los helenos, cuyos escultores de entonces no
parece que visitaron ya las costas iberas del mar interno, por
donde iban extendiéndose los Cartagineses, ni las del Oceano,

que acababan de invadir los Celtas, no habiendo acontecido
lo mismo con los grabadores que acudieron 4 abrir los troque-

les de las monedas griegas, punicas, iberas y tartesias de la
vieja Hispania, desde el mismo siglo 1V.° en adelante, en cuyo
territorio no faltaron helenos, aun con anterioridad a la funda-
cion de Mawsalia.

Por esta razon también se comprende que aun no hayan
aparecido bajo el suelo de la Iberia esculturas helénicas pos-
teriores al siglo v.°, habiendo continuado, sin embargo, el pi-
capedrero de Osuna ejecutando sus amanerados bajos relieves
caracteristicos (1) hasta que 4 la llegada de los legionarios, in-
tenta reproducir en piedra un corniculario convencional (2)y

(1) Une forteresse iberique, p. 48 4 50, pl. x y x1.
(2) Une forteresse iberique, p. 6%, pl. xvir, B,
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también una faulista, que por su tosquedad no es compara-
ble 4 la mas moderna de Estepa, ni con mucho, (1) con perdén
de un ilustre arquedlogo extranjero, que no encuentra la flauta
a la de Ostipo. :

Por eso puede conjeturarse que el Ibero paso de munequero
expontaneo, que llega hasta imitar los toscos amuletos feni-
cios, a picapedrero de oficio en el periodo de los Tirios y de
los Helenos;'mientras en el Italiota, en tanto que vive segre-
gado del vencedor, puede entretener sus ocios en mal repro-
ducir si se quiere el tipo celtibero del pais, que no existié
antes de fines del tercer siglo que precedié a Jesucristo (2);
pero cuando la toga del municipe lo tranforma en ciudadano
romano 6 latino, fué sélo el momento histérico en que estuvo
en actitud de dedicarse tranquilamente al cultivo de las letras,
como Lucano y Marcial, 0 al de las Artes, como los escultores
desconocidos que concibieron y ejecutaron las hermosas estd-
‘tuas del municipio Cartimziiano, a unas cuatro leguas al norte
del Flavio malacttano. De otra manera no se explica como ha-
biendo muerto repentinamente en el siglo 1v.° el eminente
artista ibero que esculpio ‘el Busto de Elche, victima de un
ataque fulminante de optica, (3) en el tercero el picapedrero de
Osuna continda retratando, en tosquisimos bajo relieves, le-
gionarios y musicos romanos, ala vez que soldados celti-
beros. (4)

(1) Une forteresse, pl. xvitr, B ; Eesai, p. 334, n. 319.

(2) TUae forteresse, p. 87, pl. xiv, A, B.

(3) Essair, p. 316.

(4) Uneforteresse iberique 4 Osuna, p. 64, 66, 56, pl. xvi1, B., xvi11,
B., xi1v, A. B. '

Escala ascendente de civilizacién ibérica en sus origenes mds
~ obscuros. d

De las estaciones coquinarias de la Lusitania (5) 4 las Cavernas na-
turales de Gibraltar y de Alhama,

Kl Ibero armero, joyero y ceramista prehistérico.
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Es cosa por demas sabida que los eruditos franceses, lo
mismo que los literatos, no se conforman con aceptar la his-
toria antigua, ni la moderna, de Espafa iinicamente sino la
rehacen 4 su gusto, arreglandola 4 la medida de su voluntad.
En el pasado siglo estuvieron atacados unos y otros de tan
desordenado celticismo que hicieron a estos bravios invasores
del cuarto siglo los civilizadores, no s6lo de la Hispania, (1)
sino del viejo mundo, llevandolos triunfantes hasta Anteque-
ra, de donde han venido a arrojarlos, victimas de la moda, los
Mycenos de Schliemann, como del resto del pais el mas mo-
derno iberismo, nacido también en la ciudad de la luz, y que

De las Cuevas de Genista v de la Mujer (6) 4 los Campos atrinche-
rados de Catalufia y Portugal.

El Ibero albaiiil y picapedrero.

Del Campo atrincherado de Muela de Chert en el Maestrazgo y del
de Aldea de Lycea no lejos del Tajo (7) 4 la Cueva de Menga en Ante-
quera.,

De los monumentos megaliticos de la Bética (8) 4 los Talayots de
Malloreca. (9)

De las Navetas de Menorea (10) 4 las Citanias de Sabroso y Briteros
no lejos del Mifio (11) que se enlazan con la civilizacién romana, (12)

(5) Cartailhac. Les ages prehistoriques de ’Espaqne et du Portugal,
Paris 1886, p. 49.
(6) Cartailhac, Ibidem, p. 65.
(7) Cartailhae, Ibidem, p. 67 y 68.
(8) Cartailhae, Ibidem, p. 184 y 185, G6mez Moreno, La necropolis
de Antequera-Madrid, 1905.
(9) Cartailhac, Monuments primitits, des Isles Baleares. Toulou-
ge, 1892, p. 28 4 34.
(10) Cartailhac, Monaments, pl. 41 & 46.
(11) Cartailhae, Les ages prehistoriques, p. 272 4 204.
(12) Cartailhac, Ibideny, p. 200, n. 416; c.1.L.11, Supp, 5595.

(1) En La Réoue Archéologique, de Paris, ntimero de Diciembre
{iltimo, Mr. Luis Siret, en su articulo titulado Chronolcgte protohisto -
rique de I Espagne, atribuye, otra vez, & los Celtas la civilizacién de
las Hispanias & partir del siglo xit antes de J. C. (Nota de la D.)
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no deja descansar ni un momento siquiera los huesos ni las ce-
nizas de nuestros asendereados predecesores. En la centuria
que acaba de pasar constituian, pues, los Celtas para sus ilus-
trados paisanos de entonces, el prototipo de la mas adelantada
culturade la Peninsula hispana; en la actual son los Iberos, los
esclarecidos precursores del siglo de Oro de Atenas, para los
mismos franceses, que los hacen desaparecer instantineamente
del apogeo de su repentina gloria artistica, sucumbiendo des-
lumbrados, ignorandose si de admiracion 6 de envidia, al con-
templar las obras de los grandes Maestros de la Grecia, no se
sabe, dénde, como, cuando, ni para qué. (I)

Si en nuestros dias un conterraneo de Séneca 6 de Colu-
mela hubiese escogitado la razon psicolégica con que los

Iberistas trasmontanos pretenden explicar a su satisfaccion el

(1) ;D6nde? no pudo ser sino en la misma Greeia de cuyo suelo
atin no habfan arrancado los Romanos las obras inmortales de los gran-
des escultores.

:C6mo? Gnicamente atravesando el mar interno desde los abruptos
brefiales de la selvdtica resideuncia de las tribus fberas 4 las poéticas
mansiones del Aftica.

¢Ouando? En los momentos quizds en que llegaba 4 su mayor al-
tura la gloria de Pericles. ;

;Para qué? no para estudiar aquellos monumentos imperecederos,
sino para morir de repente con la sorpresa de contemplarlos.

Estas no pueden ser las pdginas verdaderas de la historia positiva
de la supuesta escultura ibérica de tan remotos siglos, sino las hojas
sensacionales de una novela fantdstica, porque hasta el presente todos
los descubrimientos arqueolégicos realizados en Espana s6lo permiten
asegurar que la genuina industria de los Theros sali6 de las Cavernas
prehistéricas, se desarrollo luego imitando al fabricante fenicio y lleg6
hasta copiar también algunocs detalles del arte griego, sin salir del mu-
fiequerismo; pero las guerrasque tuvieron due sostener los taies Iberos,
desde los tiempos que precedieron & Hasdrubal, hasta la época de
Augusto, en un espacio de tiempn de més de cuatro sigles, no les per-
mitieron pasar de picapedreros 4 escultorcs. Tal vez méas adelante
inesperadas sorpresas acaso hagan modificar semejannte deducei6n,
que, por lo demas, se ajusta perfectamente 4 los més exactos testimo-
niog de la historia.
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transito repentino del deso de Osuna a/ busio de Elche, y la
causa sorprendente de la desaparicion instantanea del escultor
ibérico del siglo V1.°, persistiendo, sin embargo, el picapedre-
ro Ursaonense, que llega a reproducir, con su acostumbrada
rigidéz de lineas, 4 los misicos romanos de lasegunda centuria
anterior a4 nuestra Era, es seguro que al atravesar las fronte-
ras tan curiosa teoria hubiera sido clasificada como uno de
tantos chistes, mas 6 menos agudos, del pueblo andaliz, porlos
mismos sabios extranjeros que hoy la aceptan como sobrado
convincente. ,

Pero, a pesar de las radicales discrepancias que me separan
de las opiniones de los eminentes arquedlogos que sostienen
la existencia de una escultura ibérica preromana, que aparece
como el relampago y desaparece como una exalacion, dejando, -
sin embargo, tras si copiosos testimonios de sus manipulacio-
nes periodicas, como quiera que tan valiosos objetos han sido
en su mayor parte reproducidos y publicados en dos expléndi-
das Colecciones arqueologicas extranjeras, (1) un deber im-
prescindible de espafiolismo me impulsa 4 consignar en este
momento mi gratitud al dignisimo profesor burdalés, que con
tanto acierto como diligencia, ha recopilado y he hecho estam-
par, en inapreciables fotograbados, las pruebas materiales y
tangibles de cuanto la practica no interrumpida de tantos anos
de ver y examinar monedas, inscripciones, esculturas, joyasy
cerimica anteromana encontradas en la Peninsula, me habia
hecho aprender, en armonia con cuanto dejaron consignado en
griego 0 latin los mds viejos escritores que de nuestros primi-
tivos anales se ocuparon. De ambas importantes Copilaciones
modernas se desprende, con toda evidencia, que la Jberolatria
se apoya en un supuesto que carece de fundamento y consiste

1) Essai sur l‘art et I‘industrie del Espagne primitive, Paris. (*)
(*) Une forteresse iberique & Osuna, Paris, 1906.
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en afirmar que cuantos objetos preromanos aparecen bajo el
suelo de la Espaia actual han de haber sido obra de alguna
de las diversas industrias de los mas antiguos Iberos, quiénes,
sin embargo, segin aparece en las dos importantes Coleccio-
nes citadas, antes de ser romanizados, no pasaron de muneques-
ros en sus origenes y de picapedreros en la época de su mayor
desenvolvimiento manual, (1)

En cambio de uno y otro libro se deduce con sobraba cla-
ridad las conclusiones siguientes:

Que desde el periodo neolitico hastala retirada de la marina
tiria de las costas hispanas en la sexta centuria, el Ibero no
deja de ser un simple munequero, que llega hasta imitar los
toscos amuletos fenicios, siendo a veces muy aventurado el
determinar con certidumbre cuales de estos informes trebejos
son importados y cuales obras de los indigenas.

Que después del arribo de los Griegos a la Turdetania
hacia el viL.°siglo, hasta la expulsion de los Cartagineses en
el siglo tercero, no pasé dicho Ibero de la categoria de pica-

(1) Iberos munequeros, que llegan hasta la época del cobre y
4 la caspide de lo mds absurdo. (2) pero que labran con extrema-
da fineza ya de conchas del mar 6 bien de piedra, cuentas de collares,
pulseras, anillos y pendientes de admirable ejecucién (3) en el periodo
neolitico.

Iberos picapedreros, que reprodncen de una manera deplorable
tosquisimos animales (4) primero y soldados indigenas después. (5)

Iheros picapedreros, en relacion inmediata con artistas extranjeros,
que graban cabezas humanas méds conformes con los cinones del arte
helénico. (6)

lberos picapedreros, representando musicos romanos en piedra sin
pasar de artesanos. (7)

(2) Essaill, p. 156 4 159, 164, 197, 201, 202, n. 221 4 228, 209 4 233,
2454 250, 312 4 318, 327 4 338, et passim.

(3) Siret, Ibidem, p. 8, 11, 13, 48, 51, 52, 54,

(4) Une forteresse iberique, pl. vir, A., pl. A. A. B. C. D. E.,
pl. viir, A. B., pl. 1%, X, x1, A, B,, pl. xu1, A,, pl. x111,

(5) Une forteresse, pl. x1v, xv.

(6) Une forteresse, pl. xvr, xvi1, A,

(7) Une forteresse, pl. xvu, B.; pl. xvii, B.
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pedrero suelto, 6 bien 4 las 6rdenes de arquitectos venidos

de la Siria 6 de la Helada que lo tomaron a su servicio.

Que los artifices fenicios desde la Siria y los griegos desde
la Helada, tanto ceramistas como joyeros, en los barcos que
venian periddicamente 4 exportar la plata y el estano que ex-
traian de las minas de'la Peninsula, los mercaderes sus paisanos,
remesaban sin cesar a las costas de la Hispania, vajillas y al-
hajas, de mas 6 menos precio, para especular, proveyendo a
las necesidades de los incultos moradores de aquellas aparta-
das regiones del mundo civilizado de entonces.

Que la ceramica y las alhajas preromanas, no prehistori-
cas, encontradas en el subsuelo de la Espafa fueron, pues, im-
portadas por Fenicios y por Griegos, como los cepos de plomo
del Cabo de Palos, desde época antiquisima y en manera algu-
na producto de industrias indigenas, que no existian ain en
aquellas remotas edades, tan adelantadas, sino en la forma
como aparecen desarrolladas en las cavernas del periodo
paleolitico y en los monumentos megaliticos protohisto-
ricos.

Que al lado del munequero Ibero y del picapedrero su
congenere existian trasladados a la Peninsula, en un principio,
el escultor fenicio y mas tarde el griego, ejerciendo ambos su
arte por breve tiempo hasta que comienzan a desaparecer
tanto el uno como el otro, siguiendo las fluctuaciones politicas
de sus respectivos paises, y por ello los gloriosos laureles de
las Guerras Médicas pudieron provocar en el siglo v.° ex-
cursiones de algunos escultores griegos a las costas orientales
de la Hispania, como en el 1V.° la invasion de los Celtas por la
cordillera Pirendica y en el11.° las Guerras Punicas, debie-
ron poner término a estas expansiones artisticas del génio
helénico a la Peninsula ibérica.

Que en el siglo v.° antes de Jesucristo hubo, pues, escul-
tores griegos establecidos en la Hispania, donde dejaron algu-

K el
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nas huellas de su paso en escasas obras de arte, como fué una
de ellas el busto de Elche,

Que los Iberos,tras el largo periodo del munequerismo,
que comienza en las cavernas de la época cuaternaria
y llega hasta la del megalitismo en la edad del Cobre,
ascienden, 4 picapedreros, adelantando muy lentamente en el
grabado de toscos bajo relieves, representando primero torpe-
mente animales domésticos, después guerreros indigenas mejor
trazados, llegando a ejecutar el pelo 4 la manera griega, con-
cluyendo por representar musicos romanos y tal*vez soldados
celtiberos.

Que del picapedrero al escultor média la misma diferencia
que existe entre el albanil y el arquitecto, no conociéndose
hasta el dia estatua alguna preromana encontrada en Espana
que, indubitada y no gratuitamente, se sepa que haya sido es-
dulpida por losIberos, demostrando que estos indigenas, antes
de la llegada de los Italiotas, de meros artesanos se habian
elevado 4 la categoria de artistas,

Que cuando comienza la romanizacion de la Peninsula his-
pana, entre los ultimos estertores de la Republica romana
al pie de las murallas Ursaonenses y, se inician los cruzamien-
tos entre vencedores y vencidos, logran al fin los Iberos desa-
rrollar por completo sus aptitudes para las letras y las artes.

Que con la paz el buril comienza 4 dominar la piedra y la
habil diestra del industrial logra trasladar al marmol el mas
delicado pensamiento del indigena, inspirado en la realidad
idealizada, surgiendo ya tarde el escultor ibero de entre las
rudas tentativas del modesto picapedrero.

Y no terminaré sin afadir, como otro titulo de agradeci-
miento, en especial para cuantos abominen de los falsificado-
res, por haber sido como yo, 6 sin haber sido, victimas de sus
engafios, la sobrada oportunidad con que el diligente Colector
del Ensayo sobre el arite en la Espania primitiva ha reprodu-
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cido, para evitar otros fraudes analogos y nuevos errores, mu-
chas de las falsificaciones del Cerro de los Santos y algunas
de las de Tofana (1), si bien ha omitido las monedas falsas de

(1) Precisamente porla época en que iban ingresando en el Museo
Nacional la mayor parte de las estdtuas del Cerro de los Santos, mis afi-
ciones 4 la epigrafia y 4 la mumismédtica hispana me llevaban con
frecuencia 4 visitar dicho centro arqueolégico, donde pude ver las ins-
cripciones de algunas esculturas, cuyas letras consideré falsas sin titu-
,bear un momento, lo c¢ual no era por cierto un exceso de perspicacia
de parte mia. El afecto que profesaba al pueblo en que habfa pasado la
vida, asi como el en que segui micarrera literaria, desde muy joven, me
habian empefiado en el estudio de los origenes de la Mdlaca tenicia, de
la Iliberri ihérica y de la Granada judia, en cuyas investigaciones tro-
pecé muy luego con esa cdfila de falsificadores nefandos que comen-
zando con Geronimo Romén de la Higuera, tan infausta para nuestros
Anales patrios, sigue en auge desde el décimo sexto siglo con sus dis-
cipulos y encubridores Luna, Castillo, Andrés Rodriguez. Isidoro Gar-
cia, (Pedraza Hist. ecles. de Granada, p. 267) Florez Addoux, Echeva-
rria, Conde y Pedraza, en Granada; Martin de Roa, Morej6on, Milla y el
mismo Conde alias Medina, en Mdlaga. Avezado 4 las supercherias de
estos farsantes, algunos traslados de cuyos manuscritos habia maneja-
do, como los de Candido Maria de Trigueros, era natural que encontrase
muy pronto en lag nuevas invenciones de Yecla la trama de su ficeién,
asi como en las supuestas monedas griegas publicadas por Biosca.
Comprendia, sin embargo, muy bien que carecia en absoiuto de auto-
ridad para hacer del dominio piblico semejante juicio, impidiéndome
4 la vez el realizarlo la estrecha amistad que desde los escafios univer-
gitarios me unfan 4 los gue fueron mds tarde Presideate del Consejo
de Ministros D. Antonio Cdnovas del Castillo; Obispo de Pamplona doctor
D. José Oliver Hurtado, y Director de Instruccién D. Juan Facundo
Riafio, entusiastas admiradores de las grandes esculfuras de. Monteale-
gre, por mé4s que no lograban ponerse de acuerdo sobre sus origenesy
clasificacién, cosa que no era en verdad muy hacedera. Sostenia ya en-
tonces correspondencia no interrumpida con el inolvidable Dr. Hiibuer
4 quien sometia mis dudas y vacilaciones con harta frecuencia, que
disipaba sin hacerse esperar con su bondad exquisita y profundisima
erudicién. Cuando al comunicarle mis sospechas vi confirmadas mis
conjeturas sobre la falsedad de tales epigrafes, fué grandisima mi com-
placencia; pero no por ello me apresuré 4 publicar mis apreciaciones
sino que esperé, como era natural, 4 que antes lo hiciese el ilustre pro-
fesor de Berlin, llenando asi un deber de atencién y cortesia. Kn sus
visitas 4 Espafia, como en lag mias 4 Alemania, cambidbamos de conti-
nuo impresiones sobre los descubrimientos epigréficos mds recientes y
de mayor importancia, siempre con gran ensefianza para mi. Una vez
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Yecla publicadas por Biosca y sobre todo las celebrisimas fal-
sedades de la provincia de Cordoba, que tanto escandalizaron,
hara cuarenta anos, logrando estafar sus autores a mas de un

de acuerdo sobre la falsedad de las inscripeicnes, de las monedas, y
hasta de algunas pequeiias esculturas del Cerro de los Santos, no volvi
4 acordarme més de semejante descubrimiento hasta que el Sr. Heuzey
tuvo la atencién de darme 4 conocer su interesante monografia Statues
spagnoles d' estyle grec-phenicien (Paris, 1891) que lef ¢con sumo interés
¥ cuyas conclusiones me parecieron muy atendibles, precisamente
cuando afirma que es griego el tipo de las figuras y la disposicion de
los pafios, oriental la educacién de la mano y local la exageracion
de algunos detalles. Confieso con la mayor ingenuidad ue desde el
momento en que conoci tan importante como erudito estudio. comen-
zaron 4 interesarme las tales esculturas de las que me habia impulsado
4 separar la vista por mucho tiempo la dicha nube de falsedad que des-
de que las llegué 4 ver las envolvia,

Oecurrieron luego, en fechas més 6 menos distantes de los mencio-
nados hallazgos de Montealegre, otros varios descubrimientos inexpe-
rados, como el del Antropoide gaderitano, el collar y el anillo conocida-
mente fenicio de la misma necrépolis de Gadir, los bajo relieves de
Ostipo, el tusto de Elche, el peine de marfil grabado del Guadalguivir,
las joyas de Jabea, los cepos de plomo de algunas anclas griegas su-
mergidas en el Cabo de Palos y por tltimo la numerosa cerdmica de las
piscinas de Mdlaga, que han venido 4 traer nueva y mds clara luz 4 la
tan debatida cuestién de los origenes del arte, que han producido esos
objetos ahora al descubierto, alejando de ellos todo elemento ibero en
armonia con la historia impareial y genuina'de aquellos tiempos tan
remotos.

E] ilusfrado Director del Museo de reproducciones artfisticas don
José Ramoén Mélida con su reconocida competencia en estelinaje de
estudios, ha redactado con singnlar parsimonia y maestria un resumen
imparcial y oportunisimo sobre Las Esculturas del Cerro de los Santos,
haciendo la historia del descubrimiento y de las discusiones 4 que han
dado lugar tales monumentos, desde hace méds de cuarenta afios hasta
el momento en que publicé su interesante monografia, cuyo conoci-
miento debi también & su deferente atencién, que le he agradecido en
todo lo que para mf vale. Los juicios emitidos 4 este propésito por tan
ilustrado arqueélogo espafiol, andlogos 4 los del Académico francés Ledn
. Heuzey, serfan para mi muy aceptables en tanto que de éllos se segre-
gara por completo ese pretendido eincél ibérico delicadisimo, cuya
existencia ignofa pugna con cuanto dejaron dicho los mds viejos escri-
tores griegos y romanos y con cuanto se ha descubierto hasta el dia.

Otrosg dos criticos franceses, en trabajos muy recisntes, han llevado
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entendido aficionado de Andalucia. De semejante procedencia
tuve entonces ocasion de examinar en Mailaga en poder dej]
Consul inglés D. Guillermo Marck una pequena taza con pie,
fundida, de cobre, calada, con letras en relieve imitando la
forma grafica vulgarmente denominada goética, que decia
ALF-NSU- y varios restos de espuelas diferentes, de figuras
caprichosas, cuyos objetos fueron con acierto clasificados en
Inglaterra de contrahechos.

En Granada y en casa del ilustrado orientalista, profesor
de aquella Universidad, D. Lecpoldo Eguilaz, vi también ofre-
cidos en venta por un baratillero de la localidad ridiculos mu-
necos de metal imitando a los mas grotescos que se conocen
de este género y monedas de peso y de mddulos extraordina-
rios, con sendas leyendas mal imitadas de algunos iberas nu-
marias. Pero pronto conocié el fraude mi erudito amigo al
observar de que manera la brillante patina obscura que cubria
semejantes trebejos saltaba como el vidrio al mas suave golpe
de cualquier pequefio objeto de metal.

En Sevilla no logré encontrar reunida la coleccion de ar-
mas y preseas de metal, afectando en sus hechuras civilizacio-
nes opuestas, que apenas se propuso formar el Dr. D. Mateo
Gago, dignisimo Catedratico tambien de aquella Universidad,
se apercibio6 de la falsedad de tales objetos, con la idea de des-
truirlos como los destruyd, haciéndolos fundir, evitando que
el error se propagara y con el error la estafa, noble empeiio,
digno de todaloa. De tan ruidosa supercheria debieron infor-
mar en Almedinilla al Autor del Ensayo sobre el arte ibevoy

hasta la exajeracién ese supuesto elemento ihero escultural en un arte
indigenaideal, cuya invencién podrd halagar en extremo la vanidad na-
cional y por ello se hard en breve camino entre nosotros; pero que hasta
hoy no se apoya mdsque en la lczana fantesia de sus fervientes sos-
tenedores.
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4 su ilustrado consocio, si aun sobrevivianen aquel pueblo los
que debieron alcanzarla.

En el siglo pasado escogieron los falsificadores por teatro
de sus hazanas 4 Cataluna y Andalucia, acaso por haber sido
de las regiones mas ricas de la Peninsula en preciados objetos
arqueoldgicos de reconocida importancia, y al mal fraguado
sepulcro egipcio que se supuso de Tarragona siguieron las
aludidas baratijas de Almedinilla, de tan diversos matices. Hoy,
por fortuna, parece abandonado este camino; pero en cambio
la topolatria comienza a iniciar cierto pensamiento, aun en em-
bridn, queriendo traer hasta las costas septentrionales Cata-
lanas y a la misma Almedinilla 4 los propios Celficos, que
tantos dislates han hecho cometer 4 mas de un entusiasta
Celtolatra.

Como observacion ultima permitaseme que repita de nuevo
que mi opinién sobre los origenes mas remotos de la escultura
hispana, radicalmente contraria 4 la de las eminencias arqueo-
légicas que la han inventado, nace muerta y sin valor alguno,
ahogada entre tanto fberzsmo y tantisimo mycenismo como
me viene oprimiendo, hasta dejarme sin aliento 4 penas para
cumplir con un deber de lealtad confesando ingénuamente que
carezco en absoluto de ese guid divinum, que lleva a descu-
brir en la Esfingede Balazote reminiscencias orientales, como
en la de Bocairente algo helénico, cuando la una y la otra
aparecenante mi vista vulgarisimas como dos solemnisimos.....
fracasos, obras de otros tantos picapedreros indigenas, que no
alcanza mi menguada razon 4 comprender que necesitiran
hacer un viaje de instruccion a la Grecia ni a la Mesopotamia
para ejecutarlas en la forma tan..... atrevida que las conci-
bieron y las legaron & la posteridad.

Pero, segun la dltima expresion de la critica arqueologica,
todos los restos de ceramica encontrados en Espafia fueron
fabricados por artifices Mycenos a los que deben el nombre,


file:///2iEsfingede

M, R. DE BERLANGA 529

venidos a estas playas antes que los Fenicios, donde estable-
cieron sus artefactos ensenando sus manipulaciones & los Ibe-
ros, lo mismo que su sistema de arquitectura, resultando éstos
tan habiles constructores y alfahareros que infestaron todas
estas regiones con innumerable cacharreria ya transformada
en indigena, levantando a la vez edificios que no desmerecian
del Zesoro de Aireo. Los que tan atrevidas conjeturas sus-
tentan no quieren admitir en manera alguna que fuese impor-
tada 4 la Iberia semejante ceramica por las naves Tirias, como
con tanto acierto indica Mr. Perrot (1), para cangear tan fra-
gil cargamento por el estano y la plata que exportaban a su
vez del pais aquellos marinos mercantes, a la manera que tam-
bién se transportaron en tan remotos tiempos a la capital de
la Argodlida los objetos de porcelana egipcia, encontrados nu-
merosos siglos mas tarde por Schliemann en la cuarta tumba
del Acropolis de Mycenas. (2) Pero esta resolucion arbitraria
de la moda tiranica impuesta a ultima hora por las exigencias
de los tiempos es fuerza que se anote con el mayor respeto al
lado de tantas otras opiniones, que se dan como indiscutibles
referentes a4 nuestros origenes histéricos, que fuera ocioso
pretender extirpar porque la atraccién halagadora del mismo
error que entrafian, constituye para la generalidad toda la fuer-
za de su expansion y de su persistencia. Y no es por ello cier-
tamente que intente negar en manera alguna la posibilidad de
que en la peninsula ibérica el morador que fue¢ de las cavernas
en el periodo cuaternario de la época prehistorica llegase a

(1) Perrot, Hist. del’Art. dans I’ antiq. III, p. 666 4 668.

«Desde la roca de Arad 4 la de Tirola industria de la alfareria
fué ciertamente una de las primeras en desarrollarse y todos aquellos
puertos expedian cada primavera cargamentos de jarros y marmitas,
copas y tarros, que se iban distribuyendo paso & paso por todas las
playas hasta el Atldntico, con lo que extendian su clientela los talleres
fenicios en cada expediciény.

(2) Sechliemann. Myecenes, p. 3822 y 323, n. 250 4 252,

2
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modelar la figura de algunos de los animales que con mas fre-
cuencia veia a su alrededor. (1) Pero desgraciadamente los tes-
timonios que pudieran justificar la iniciacion imitativa y el
desarrollo expontaneo del dibujo y del grabado entre los
Iberos que habitaron en las cuevas prehistoricas, estan de tal
manera envueltos en nebulosidades que parece lo mas pru-
dente el prescindir de ellos, en este momentopor lo menos. (2)
Debe tenerse muy en cuenta que al lado de nuestros mas dis-
tinguidos prehistoristas como Casiano del Prado, Domingo
Orueta, Eduardo J, Navarro y Macpherson, se encuentran
otros cuya fogosa imaginacién ahoga en un mar de confusio-
nes los breves conocimientos arqueoldgicos que lograron ad-
quirir y, mientras el uno descubre el exparto fosil tomando
los alpargates desechados de un Morisco por las sandalias de
un Ibero, que alcanzé a conocer el Rheno, el otro encuentra
que nuestros aborigenes vinieron del Africa atravesando el
Estrecho, como lo declara paladinamente el pelo ensortijado
de las cabezas de los anversos de las mas antiguas monedas
con caricteres iberos acunadas en la Hispania, bajo el patréon
romano, de la misma manera, sin duda, que acusan también su
procedencia del Congo los rizos y tirabuzones de las cabelle-
ras del Apolo de méarmol de Thera y del Jipiter de bronce de

(1) Siret. Les premieres ages du metal dans le Sud-Est de I'Espa-
gne. Bruxeles, 1888, p. 28, n. 28 y p, 35. Véase para el grabado 4 la punta
en las cavernas prehistéricas de Francia 4 Emile Carthailbac, La Fran-
ce prehistorique, p. 66 4 67, n. 25 y 26, p. 69, n. 27 y 28, p. 70y 71, n. 29
y 30, p. 712 y 73, n. 31433, p. 74 y 75, n. 34 436, p. 76, n. 37 y 38.
Véase también 4 Joli, L’home avant les métauz, p. 256, n. 28, p. 267,
n. 129, n. 130, p. 271, n. 131 y 132, p. 272 y 273, n 133 y 134.

Ultimamente los excursionistas catalanes Sres. Rocafort y Soler
han dado 4 conocer al Cenire Excursionista de Catalunya el descu-
brimiento por éllos realizado de una cueva, conteniendo animales
pintados y figuras humanas (?), andlogos 4 los de las cuevas de San-
tander y ofras conocidisimas, en Garrigues, provincia de Lérida.
(N. de la D.). '

(2) Vilanova, Geologia y prohistoria ibéricas, p. b4 y siguientes.
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Olimpia, En cambio es indubitado que llegaron 4 labrar con
extremada finura ya de conchas del mar 6 bien de piedra,
cuentas de collares, anillos, pulseras y pendientes de admira-
ble ejecucion. (1) A la vez parece lo cierto que estos mismos
Iberos del periodo neolitico, luego que los Fenicios les ense-
naron el arte de edificar y el de fundir los metales, procurasen
levantar imponentes edificios megaliticos y reproducir en
toscas y pequefias esculturas de cobre la forma humana 6 la
de algunos animales, imitando acaso los amuletos que veian en
manos de los mismos Fenicios sus maestros y que quizas les
ofrecieran como diges a trueque de la plata y del oro que les
habian enseiiado 4 extraer de las entrafias de la tierra. (2)

Entre el grabado sobre hueso a la punta de las grutas pre-
historicas de las Galias y el ejecutado en piedra y encontrado
en Estepa de dos bustos nildticos con sendas pelucas, existe,
sin embargo, la misma diferencia que debia mediar entre el
Ibero prehistorico, sin la menor nocion de dibujo ni de gliptica,
y el Fenicio, discipulo de los grandes maestros del Egipto,
que importaba de la Siria 4 la Peninsula hispana aquel su arte
peregrino.

Cuando en 574 antes de Jesucristo cesan los Tirios de co-
merciar en sus factorias del Estrecho, los Griegos, ya de anti-
guo establecidos en la Turdetania y desde el pié de los
Pirineos orientales 4 las costas de la Bastulia, continuaron emi-
grando 4 estas sus colonias de occidente, en especial con oca-
sion de las Guerras contra los Medos y la del Peloponeso,
siguiendo sus naturales impulsos que los llevaban irresisti-
blemente a la emigracién, como ya lo hizo notar con vivos

(1) Siret, Les premieres ages du metal p. 8, 11, 13, 48, 51, 52, 54;
Carthailhace, p 64, 102, 116.

(2) Cartailhac,p. 300 y 301, p. 84 é 87; Perrot, Histoire de l'art dans
{antiguité, i, p, 447, n. 319, p. 439, n. 308, p. 515, n, 351, p, 295,n 219,
p. 328, n 238, p. 3824 384, n. 240 4 243, p. 202, n. 226,
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colores uno de los Sénecas de Cordoba. (1) Estos inmigrados
helenos fomentan y sostienen con sus obras las inclinacio -
nes artisticas que pudieron mostrar los indigenas durante
la ocupacién cartaginesa, contribuyendo 4 su desarrollo al
menos hasta que comienza la romanizacion de la Peninsula.
Asi se explica que el alto relieve en piedra, que represen-
ta unos ninos luchando, la pequena escultura también de piedra
y la cabeza modelada en barro de la Cilania de Braiteros (2)
buedan ser de la misma época que el epigrafe de [a DOMVS:
CORONERI' registrada en aquella localidad por el profesor
Hiibner. (3) Entre los toscos mufiecos y animales de metal
descubiertos en Alemtejo y los pequenos bronces fenicios
registrados por Perrot, existen tan grandes similitudes que,
sin violencia, se comprende que hayan podido ser aquéllos
copia mas 6 menos afortunada de otros analogos a losya ci-
tados, de los que ahora se conservan algunos en el Louvre. (4)
Tales son al menos mis deducciones, que no dudo habran
de ser rechazadas con indignacién por los modernos iberdla-
tras que pretenden haber descubierto un arte indigena expon-
taneo que se desarrolla libérrimo ¢ independiente llegando al

(1) L. Aen. Séneca. De Consolatione, 1, v1, Illud itaque est mani-
festum, nihil eodem loco mansisse, quo genitum est.

«No todos tuvieron los mismos motivos para abandonar su patria y
buscar una nusva; 4 algunos la destruccién de sus ciudades los arroja-
ron 4 ofras extrafias forzados por los enemigos en armas y despojados
de cuanto poseian; & otros los expulsaron las sediciones intestinas; &
muchos el exceso de poblacién los hizo emigrar para aliviar las cargas
pablicas; 4 varios los echaron las pestes, los terremotfos y la intole-
rable esterilidad de la fierra; habiendo engafiado 4 muchos la fama
de regiones més fertiles y en extremo celebradass, Senec, Ibidem.
Véase también & Polib, xxxvii, 1v, 4,

(2) Cartailbhac, p. 290 a 291,

(3) c.r.r, 11, 55956, Supplem. La vi6 en 1881 el subio epigrafista ger-
mano y la publicé en 1892. :

(4) Carthailhac, p. 300 y 301, Perrot, Histoire de l'art dans {'anti=
quité. n, p. 447, n. 819, p. 433, n. 308, p. 515, n. 351,
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apogeo, hasta ahora ignorado, de su técnica cuando Pericles
gobierna 4 Atenas, para caer luego en la mas tosca vulgaridad
en los dias de Strabon, cuando Malaca batia sus postreras emi-
siones numarias, lo cual podra no parecer a sus sostenedores
ni antilégico ni anticritico; pero es lo cierto que no se ajusta
a la historia. (1) }

Tan comoda clasificacion trae a la memoria e/ dzstingo
de los escolasticos, asemejandose a la vez a la que hacen de
la humanidad los modernos penalistas seccionindola en dos
grupos diversos, compuesto el uno de los hipnotizados, desde
que nacen, sino me equivoco, del que brotan los reos, que &
impulso de una fuerza ignota marchan fatalmente al crimen,
y el otro formado de los no sugestionados, de entre los que
salen los jurados, que absuelven al parricida, porque camina
mal de su grado arrastrado 4 semejante delito pasional,

Prescindiendo de este recurso del que se abusa notoria-
mente en el foro, no extremaré, sin embargo, las consecuen-
cias de tan extranas conjeturas tratando de concordar las atre-
vidas afirmaciones de la moderna paniberofilacia, perdoneseme
el neologismo de ultima hora, con los datos fehacientes de la
historia, tal como la dejaron escrita griegos y romanos distin-
guidisimos. De no usar de esta prudencia resultaria la enormi-
dad de tener que consignar que los Iberos del vi.° al v.° siglo
antes de Jesucristo, después de trasladar al marmol con deli-
cado cincel los bellisimos y opulentos contornos de sus her-
mosas mujeres, en un arranque de entusiasmo artistico por sus
incomparables modelos, no acertando 4 encontrar otro destino

(1) Para dar solueién 4 semejante dificultad los fervorosos patro-

cinadores de los viejos Iberos dividen esta gran raza hispana en dos -

ramas antitéticas, la una cultisima y la otra en extremo salvaje, habien-
do surgido de aquélla los grandes artistas prehelenos del v1.° y v.°siglo
antes de Jesucristo, y de ézta los barbaros que conocieron Cicerons
(De divinatione, 2, 64), Julio Cesar (De bello civ, I, 38). Strabon,
(111, 111, 7) y Diodoro Siculo, v, xxxu, 7.
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que darles, que pudiera proporcionarles placer més intenso,
resolvian comérselas escabechadas, como a las calaguerritanas,
en un arrebato de amor, sus caros consortes. (1)

En conclusion: para aclarar conceptos me parece que sera
oportuno fijar los puntos concretos en que me separo en ab-
soluto de los paniﬁeristas, dejando claramente precisadas mis
opiniones, y al descubierto mis errores, que ya es muy tarde
para que logre enmendarlos, especialmente tratindose de lo
que yo mismo he visto y tocado por mis propias manos, el
pormenor de todo lo cual pudiera reducirse 4 los extremos
‘siguientes: (2) /

1.° Que puede darse por cierto que los Iberos del periodo
cuaternario inventasen expontinea y libremente el grabado
sobre hueso y-modelasen en barro los animales domésticos
que les rodeaban y los que lograban cazar.

Que es casi seguro que 4 su contacto con los Fenicios

se desarrollaran ‘sus facultades artisticas, copiando a la vez

(1) Valer, Maxim, vi, vi, 3, uxores suas natesque ad usum nefa-
riae dapis verterunt.
; (2) No es que haya tratado de rehatlr llbm alguno determmado,
8ino que he recogido teorfas de unas obras y deducciones de otras para
poderlas sefialar, no como erréneas, 8ino como contrarias 4 mis opinio-
nes en puntos determinados, sin que por ello hayan desmerecido lo
‘m#As minimo sus autores de la consideracién y del aprecio que les he
profesado siempre. Congervé constantemente carifio el més sincero al
‘Excelentisimo 6 llmo. Sr. Obispo de Pamplona el Dr. D, José Oliver y
Hurtado, distinguido hijo ds M4laga, y un respeto verdadero al Sr, don
‘Antonio Delgado, el Gltimo y el mds ilustre de nuestros maestros en
numismédtica hispana y, sin embargo, consideraba equivocadas deter-
‘minadas concordancias sobre la localizacién de la Munda Pompeyana,
indicadas 4 tiltima hora por aquel erudito historiador clésico, ast como
varias equivalencias del alfabato ibérico con el romano propuestas por
el tan insigne arquetlogo citado, sin que por ninguno de estos atre-
vimiéntos mios disminuyera el carifio y el respeto que conservé
.giempre para ambos, y conservo ain al presente por su memoria,
porque todos, y yo el primero, estamos expuestos 4 errar y especial-
mente en puntos tan obsceuros,
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que el monolitismo arquitectural, los amuletos de metal que

les ofrecian estos negociantes en cambio de la plata que reco-
‘gian de sus montafas.

3. Que es también muy posible que en el periodo carta-
gines, los griegos establecidos enel pais ejercieran el grabado,
la escultura y la arquitectura, que trataron de imitar 4 su vez
los Iberos, aunque con torpe Minerva.

4.° Que no hay indicio atendible que pruebe que los
Iberos saliesen del munequerismo mas rudimentario, sino sé6lo
que perfeccionaron algo sus procedimientos rutinarios a su
contacto con los helenos.

5.° Que es muy dificil de senalar una linea divisoria entre
los toscos muifecos iberos y los feisimos amuletos feénicios,
que se encuentran en el suelo de la Hispania.

6.° Que tampoco es facil marcar los signos técnicos dis-
tintivos que separan el mufiequerismo Ibero helenizado, de las
pequenas esculturas de pacotilla de los aprendices griegos que
en el suelo hispano tomaban lecciones en talleres de maestros
también griegos.

7.2 Que las guerras que tuvieron que sostener los Iberos
desde la ocupacion Cartaginesa hasta Augusto, los mantuvie—-
ron naturalmente separadosde todo trabajo sedentario, como
el artistico, por el que no se sabe que sintiesen en verdad la
mayor inclinacion.

8. Que no existe la menor senal qus determine con al-
guna probabilidad de acierto que el antropoide de Cadiz y el
busto de Elche sean obras de artistas Iberos, discipulos de los
Helenos, sino de escultores extranjeros establecidos acciden-

talmente en la Peninsula. ;

o

9.
otro, al ejercer su profesion tan lejos de su patria tuvieron

Que los tales escultores, fenicio el uno, y griego el

que modificar en parte las reglas de estética que traian apren-
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didas, adaptandolas a los habitos y a los gustos de los mora-
dores del pais en que residian. '

10. Que los Iberos por su parte fueron transformando su
breve indumentaria primitiva, trocandola por la que le traian
sus civilizadores, si bien modificindola fantéstic.amente 4 su
capricho.

11. Que es para mi indudable que toda la ceramica, inclu-
so la dicha mycena, que yo mismo he visto extraer y he ex-
traido de las piscinas fenicias de Malaca, cegadas lo mas cuando
los Cartagineses amurallaron la factoria de sus paisanos, fué
importada por los bajeles tirios que venian de continuo a
ofrecerla en cambio del estafio y la plata que exportaban
a su pais,

M. R. DE BERLANGA.
( Contiuuard).
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Ab ‘els materials pacientment aplegats I autor ha pogut compbn-
dre sa obra dividintla en quatre parts, comprenent la primera, el
resimen histérich de la primera catedral y estat de sos altars; seguint,
després, el resim histérich de la segona catedral y estal de sos altars
y capelles foranes; comprenent, per fi, el resim histérich de la tercera
‘catedral y de éps capelles y altars, la lercers parlyy, acabant, ab un
interessant apéndix de documents.

Ab molt bon ciaert, ilnstran la monografia les reproduccions del pla
ferrer de la Catedral del sigle XIV; de la lapida del sigle X empotrada
en la portada romdnica del claustre, de la carta de Carles el Calvo als -
barcelonins (sigle IX)\y de les mes interessants lépides que enriqueixen
els murs de la Catedral\

0.




COMUNICACIONES

A Monsieur Pelegrin Casades y Gramatxes, Directeur de la Revisia
de (@ AsoCIACION ARTisTICO-ARQUEOLOGICA IBARCELONESA:

Mon cher Directeur et ami,

La Revista a publié dans ses numéros 44 a4 50 une série d’articles
de Monsieur M. R. de Berlanga. L'illustre et vénéré doyen de l'ar-
chéologie espagnoie donne a vos lecteurs beaucoup plus que ne promet
ce titre modeste: «Malacay. Car & propos des découvertes intéressantes
qu'ont amenées les travaux de dérasement d’une pariie de |'Alcazaba,
M. de Berlanga traite I'une des plus graves questions qui sollicitent les
historiens de 'Espagne antique.

Votre éminent collaborateur a gardé sur ses vieux jours toute
I'ardeur, toute la passion combative de la jeunesse, et saisit loute occa-
sion pour dire vertement leur fait & ceux dont il ne partage pas les
idées. Il se complait & de véritables passes d’armes, d'ou ceux qu’il
regarde comme de vrais ennemis scientifiques risquent de sorlir fort
meurtris.

Or, il faut bien que je me classe au nombre de ces adversaires, quoi-
qu’il ait eu l'aimable attention de ne point me nommer, el qu'aucun
mot discourtois ne vienne porter la moindre atteinte & la trés bien-
veillante amitié dont il m’honore, et que je lui rends en profond respect.
Je suis au premier rang de ceux qui regoivent ses coups un peu rudes,
de ces novateurs qu'il invective énergiquement, de ces ibérisies ultra-
montains, de ces enthousiastes ibérophiles modernes, qu'il méprise, de
ces ibérolatres qu’il excommunie.

Car voila bien 'idée maitresse des articles de M. de Berlanga; si la
critique de quelques modernistas est ibérophile, voire ibérolatre, M. de
Berlanga, est ibérophobe. §'il nous reproche de voir partoul des Ibéres,
il ne peut les souffrir en peinture. Il en a horreur; il poursuit d'une
véritable haine ces barbares qui, au lieu de rester cachés et vautrés
dans leur barbarie, semblent vouloir prendre quelque place moins
humilide au soleil de la civilisation et de I'art.

Permettez-moi, mon cher Directeur, de défendre sommairement les
Ibéres et leurs avocats d’en decd comme d'an deld des Pyrénées.

Le raisonnement de M. de Berlanga, dégagé des formules d’indigna-
tion, est le suivant. Les indigénes de la Péninsule, tels que nous les
font connaitre les textes classiques, Diodore el Strabon en particulier,
étaient, a 'époque romaine encore, de véritables brutes aux moeurs
infames. Les rares productions de ce qu'on ose 4 peine nommer leur
art, comme les berracos d’Avila ou quelques munecos de bronze, étaient
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aussi misérables que leur vie et leurs meeurs, Done e’est folie d’attribuer
aux Ibéres (continuons & leur donner ce nom commode) toute ceuyre
d’architecture, de sculpture, de céramique, de monnayage, tout objet
dont la conception témoignera de quelqu’intelligence et de quelque
gout, la technique de quelqu'adresse (1); ¢’est profanation de faire la
moindre allusion, & propos d’une statue soi disant ibérique, aux noms
de Canachos ou de Calamis, de Myron ou de Phidias (2). Les Phéniciens,
les Grecs, les Romains, les commergants ou les guerriers, les colonisa -
teurs ou les conquérants, voila les seuls auxquels nous ayons le droit
de songer en présence de loute ceuvre qui n’est pas une horrible
ébauche. Ce n’est qu’un vain besoin de bruit et de nouveauté qui peut
nous pousser & prétendre le contraire,

J'opposerai deux idées bien simples & celles que je viens de résumer.

La premiére, c’est que l’état de barbarie ou peut vivre toute une
partie d’un peuple, les moeurs répugnantes qui I'avilissent, n’impliquent
pas, a priori, que ce peuple est et reste en dehors de I’art. Que des
Iberes, des Celtes, des Vascons aient pratiqué de répugnantes amours
dont la Gréce de Périclés ne s’abstenait guére, qu’ils aient frotlé leurs
dents des plus nauséabonds liguides (3), est-ce une preuve suffisante
pour affirmer a priori qu'a la méme époque et dans les mémes pays les
arts et l'industrie n'ont pas pu se développer?

Serait-il de bonne critique de faire un faisceau des countumes enfan-
tines, ou bizarres, ou scandaleuses, des superstitions ridicules, ou dan-
gereuses, ou barbares qu’il serait si aisé de recueillir, en plein xxe si¢-
cle, dans nos campagnes, méme dans nos villes, petites ou grandes,
pour en inférer que les Frangais ne peuvent créer nulle ceuvre d'art?

C’est pourtant ainsi que procéde M. de Berlanga. Et d’autre part,
sous prétexte que sur nos champs de foire se vendent d’informes bons-
hommes en pain d’épices, qu’aux portes de nos églises de bonnes vieilles
- femmes tiennent boutique de nsifs et barbares ex-voto, est-ce &4 dire
gue la plastique francaise est el restera dans la plus pénible enfance?

Tandis que j’écris ces lignes, j'ai justement sous les yeux une risible
figurine en terre cuite, badigeonnée de rouge et de vert, sans compler
le jaune; le modeleur aeu la prélention de représenter un général 4
cheval; quel général jet quel chevall Aucun des mufiecos ibériques n’est

(1) Revigta, niim. 48, p, 8. «Es en balde pretender enenntrar estdtuas theras que no
gean meros mufiecos, del periodo de la mayor preponderancia del heienismo en el pais,
del quinto al primer siglo anterior 4 nuestra era.»

Cf. niim. 46, p. 887. aLos fenicios.... y los helanog..... fuaron los que en la Hispania
fenicia y en Iberia helénica ejsrcieron les funciones de artistas y & ellos se debe en
general cusnto se ancuentra mds antiguo digno da atencion bajo el suelo patrio, en
sscultura, en cerdmica, y en gliptica, que no sea posterior 4 la romanisacion Jel pais.»
Cf. nim. 50, p. 197, 198

(2) Revista, nim. 50, p. 199; &7, p, 40.

(3) Cetrait de meeurs, avee justice, a particulidrement seandalisd M. de Berlanga
Voy. Revisgta, nim. 48, p. 81; nim. 50, p. 198, 200.
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plus maladroit, plus grossiérement barbare. Je le signale & M. de Ber-
langa; je I'ai acheté il y a quelques années & Malaga, et sans doute il
pourra trouver beaucoup des camarades de Dofficier a4 I’étal d'une
petite marchande de la Calle de Cuarteles. Mais consolons-nous; si je
’ai acquis et porté en France, ce muneceo malagais affreusement con-
temporain, c'est qu’il est singuliérement semblable & certaines zouxdeds
(poupées), qui sont aussi sur ma table, el que j’ache tai moi-méme, sor-
tant d'une tombe...., & Tanagra.

Jinsisterai d’ailleurs sur ce point que, méme les peuples qui sem-
blent les moins favorisés de la nature, les moins doués d'instincts artis=-
tiques, peuvent se développer, si les circonstances s’y prétent, et sortir
de leur barbarie constitutive. Pourquoi ne serait-ce pas le cas des
Ibéres? Nul plus que moi n'a insisté avec force sur la rudesse el la
laideur vraiment déconcertante de leurs ébauches primitives ou popu-
laires, C’est que j'ai eu 4 manier, & photographier, 4 décrire bien des
pierres d’aspect plus que rébarbatif, bien des mufiecos vraiment hideux,
et que mon ibérolatrie n’a pas é(é jusqu'a me rendre aveugle. Mais le
temps est un grand maitre, et quand lui viennent en aide des influences
comme celles des Phéniciens, ces colporteurs infatigables d’'images de
tous dessins et de toutes couleurs, des Grecs, ces merveilleux créa-
teurs de beauté forte ou gracieuse, idéale ou réelle, pourquoi ne pas
admettre qu'un peuple fasse des progrés dans les arts plasliques, qu’il
arrive 4 exécuter des ceuvres passables, des ceuvres belles, et méme
des chefs d’ceuvre? Jai cru pouvoir démontrer qu'il en fut ainsi pour
les Ibéres, et ce n’est pas une négation formelle, a priori, qui peut

établir le contraire. (1)
' En second lieu, Mr. de Berlanga voudra bien croire que, si j'admets
qu’il y a une sculpture et une céramique ibériques, ce n'est pas que je
sois en proie a cet afdn de singularisarse, cet afdn de innovaciones
modernistas qu’il condamne dprement (2). Ce qui pousse les Zbérophiles,.
¢'est cette constatation fort simple d'un faif, & mon avis, indéniable,
a savoir que 'on a trouvé, que l’on trouve de plus en plus nombreux,
dans le sol et les collections de I'Espagne, des statues, des figurines,
des ustensiles d’argile, des monnaies, qui ne sont certainement ni
phéniciens, ni grecs, ni romains. Qui donc les a sculptés, mo-

{1} M. de Barlanga se donne trop aieément beau jeu en écrivant: «Paro ahora han
descubierto los modernos que el genio helrnico se impusn i aquellos salvajes, quienes
dan de repente un salto gigantesco pasandc ecasi instantdneamente de los groseros
Berracos de Avila al busto monumental ilicitano, adivinando tras los toscos mufieeos
prehistoricos las esbeltas formas de 1as yaoires de Phidias, del que resultan & la
postre los precursores, porque no tuvieron tiempo material para ser sus discipulos.»

(niim,. 50, p. 201). Qui a jamais soutenu rien de tal? assurément, ce n’est pas moi.
(2) Eevista, nim. &7, p. 42; ndm, 50, p. 196.



COMUNICACIONES 317

delés, tournassés et decorés, fondus, frappés sinon les indigénes, sinon
les Ibéres? 11 n’y a rien qui puisse prévaloir contre ce fail,

Il n'y a pas un critique qui puisse affirmer, par exemple, qu'une
seule des statues complétes ou une seule des tétes trouvées au Cerro de
los Santos puisse étre confondue aveec une sculpture phénicienne, ou
grecque, ou romaine. M. Théodore Reinach lui-méme, qui eroit que le
Buste d’Elche, si étroitement apparenté & ces sculptures, est I'ccuvre
d'un sculpteur gree, reconnait que l'art du Cerro est ibérique, Je défie
aussi M. de Berlenga, parmi les innombrables tessons de vases peints
que j'ai publiés dans mon Essai, ou que M. Albertini a recueillis dans
ses fouilles d’Elche (1); et que nous nommons ibériques, d'en trouver
un seul qu’un orientaliste consente & qualifier de phénicien, un hellé-
niste de grec, un latiniste de romain. Que les siatues du Cerro, que les
motifs ornementaux des poteries fassent songer tantot & I'Orient, tantot
i Mycénes ou & Cnossos, tantét & la Gréce archaique ou classique, cela
n’est point douteux, et j'ai, pour ma part, cherché de mon mieux a
déterminer ces influences, Mais cela dit, en toute conscience je ne crois
céder & aucune illusion ni & aucune pensée anti-scientifique en décla-
rant que ces czuvres, que celle décoration sont nées en des ateliers
locaux, ayant leur style et leur personnalité. (2) '

M. de Berlanga nous reproche de juger avee des idées précongues.
Je ne crois pas, en ce qui me concerne, mériter ce reproche. Mais n’
avons-nous pas le droit de l'incriminer & notre tour? Voici par exemple
le groupe de I'Oso et du Borrego du Museo Loringiano. Je l'ai classé
comme ibérique, ce qui indigne fort M. de Berlanga, car il veut y voir
une ceuvre romaine. Or voici ce que je dis de ce groupe trés grossier;
«Le loup, qui ressemble plutdt & un ours....., était sans doute assis sur
son derriére. Quant & la victime, elle refourne la téte vers la droite d'un
mouvement trés peu naturel. Le sculpteur n’a pas trop mal réussia
rendre le profil caractéristique du bélier et le robuste enroulement de
ses cornes; mais le corps du loup est mauvais, lourd, massif, ressemblang
a4 celui d’un pore gras plutdt que d'une béte des bois; sur son ventre les
cbtes sont naivement indiquées et I'enserrent comme des cercles de
barrique. L’ensemble de ce groupe décoratlif n'a aucun charme, ef, par
la massiveté des formes et je ne sais quel aspect d’ensemble, rappelle
la lourde fabrication des Toros de Guisando. Sans discussion, je crois,
il faut y reconnaltre la main d’un Ibére (3)». M, de Berlanga, de son
coHté, loue ¢las lineas generales del dibujo de este grupo tan naturales
«como suaves»; el «el cincél de un artifice entendido, que esculpia con
enatural descuido.» (4) Il admire, 4la valentia y la seguridad con que

(1) Bulletin hispanigue, 1906, pt. III, V1II; 1807, pl. L, IT.
(2) Pour M. de Berlanga, ces vases gont phéniciens; nous reviendrons plus loin

gur ce point,
(8) Fssai sur Vart et I industrie de I’ Bspagne primaitive, |, p. 137.

() R. de Berlanga, Oatdlogo del museo de los Hrcelentlsimos Sefores Marqueses de Oasa
Loring, p. 95, nim. XVI. La planche XX VII donne une excellente image dn groupe-



318 COMUNICACIONES

«estdn trazadas las liness respectivas de uno y otro animal, las que
«sefialan el costillar del oso al esfuerzo que hace la bestia respirando
«con dificultad por detener su presa, la espresién du angustia de ésta y
¢de satisfacciéon de aquélla, el escorso mismo del cordero, que no es de
«un prineipiante sino de un artista que intenta ensayar una actitud
«nueva de algun efecto técnico; todo ello hace comprender que seme-
sjante grupo no es el producto de un arte incipiente, ni vacilante, sino
«duefio de su cincél y sabiendo & dénde y de qué modo lo lleva.» (1)
Que I'on examine le groupe sans parti pris, que P'on dise franchement
8'il est aisé d’y voir toutes ces helles choses, et quel des deux jugements
doit prévaloir. Dans tous les cas, M. de Berlanga ne niera pas que cetle
lourde ébauche de pierre ne se distingue singuliérement des savanies
statues romaines de marbre qui l'entourent dans l’exquis musée du
Jardin de la Conception. 1l voudra bien m'accorder tout au moins que
ma classification, si elle est erronnée, ne s'appuie pas, «pour toute rai-
son, sur une simple appréciation gratuite sans aucun fondement techni-
que ni historique.» (2)

Je suis vraiment trop loin de M. de Berlanga, et nos mélhodes sont
trop différentes pour que je songe # le suivre pas & pas. Devrai-je, par
exemple, soulenir mon opinion que les stéles du Tajo montero d'Estepa,
aujourd’hui au Louvre, sont ibériques? Mon contradicteur les affirme
phéniciennes (3). Qu'il me permette de lui dire que son opinion n'est
pas moins alrevida que la mienne, au contraire. J'ai essayé de don-
ner mes raisons, et je les ai longuement déduiles. Pour les délruire,
j'attends plus qu'une simple négation, ou des arguments comme celui-
ci: «qu'Ostippo était une ville de fondation phénicienne, car la pierre la
plus ancienne (du Tajo, celle ou apparaissent deux léles gravées au
trait) est une pierre gravée 4 la maniére nilotique, comme les Egyptiens
gravérent des scénes de la vie d'un prince déterminé sur les murailles
de leurs temples et les Phéniciens sur les ivoires que I'on voit apparaitre
en Egypte, et aussi dans les ruines de quelques palais assyriens et dans
celles de Carthage.» (4)

1) Hevista, nlim. 46, p. 879, A propos de ce groupe, Mr. de Barlangn se moque de 1a
téte de Rodobdn (Musés du Louvre). 11 I'apelle Ihéro-Hitlite et la dit ironiquement infeli-
gente, expregiva ¥ francamente vigorosa, ete. Ces mota sont soulignés dang le texte. Comme
je suis le seul & avoir parlé de cetie téte, que j*ai fait entrer au Louvre, je craing que
1’on ne m’attribue sur ce monument barbare un jugement quin’est pas le mien. D’abord
je n’ai jamais parlé ni voulu entendrs parler des Hittites & propos de Tarragcne. (Voy.
Fssai, 11. p, 86) ont je qualifia d'extrnordinaire 18 mémoire de Mr. J- de Cuillén-Garcia
intitulé: Les Hitéens ont-ils colonisd lg Oatalogne?, Ensuite je demande qu'.n lise ce qus
j'ai éerit sur la tete de Redobén (Ibid. 1. p. 89 et 8 ) Jo la traite comme une ceuvre extré-
mement barbare, et n’ emplois aucnne expressions que souligne Mr. de Berlanga

(2) Revista, nim. 46, p. 880, note 3.

(3) Revista, nGm. 4, p. 879, p. 880 et note 3.

(b1 Revista, nim. 46, p. 879, —A propos de cette stéle d] Estera, M. de Berlanga eri-
tique avec raison cette 1dée qus ler imsges gravées gont wunes caricatura como lag que co-
pi6 Garrucci en Pompeys y en el Palatine» (Cf. ntim. 49, p. 161; niwm. &6, p. 36) Je ne sais
pas quia émis ce jugement, car M. de Bsrianga ne nomme pas le coupable. Comma
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Je sais bien que M. de Berlanga se prévaudra contre nous de |'opi-
nion de M. Théodore Reinach que la Dame d'Elche est I';euvre d’un
Grec, M. de Berlanga n’est point de cet avis, el il affirme sansdiscus-
sion que le ehef d'ceuvre est phénicien. (1) Mais peu importe; 'essentiel
est pour lui qu’il ne soit pas ibérique. Je n'ai pas lintention d'ouvrir
ou de rouyrir ici une discussion particuliere, voulant m’en tenir aux
questions générales. Mais j'ai le droit de demander encore: si vous
affirmez que le buste est grec, si vous affirmez qu’il est phénicien,
montrez-moi des bustes ‘grecs, montrez-moi des bustes phéniciens
parmi les quels il puisse é&tre placé sans paraitre un intrus, comme un
frére an milieu de ses fréres. Comme vous ne le pouvez pas—et de cela,
nul doute,—j’ai le droit, j’ai le devoir de lui chercher un autre état eivil.

S'il n’était question, entre M. de Berlanga et les Ibérophiles, dont
je suis, que du désaccord, de 'opposition de deux sentiments et de deux
golils, volontiers je m’inclinerais devant le savoir et l'expérience du
maitre. Mais il y a entre nous un conflit de méthodes, et je ne puis re-
noncer aux résultats ou me conduit la mienne.

C'est ainsi que je ne puis me résoudre non plus i renoncer i ma
myssenophilacie (2) 1l faut bien que je songe & Mycenes, si des monu-
ments, si des motifs décoratifs m’y font songer; et si ce souvenir se
précise, si je note, et note bien, certains faits indéniables, si ces faits
me raménent infailliblement & Myeénes, & Tirynthe, & Cnoossos, il fauf
bien que je les suive, que je tire d’observations scientifiques les conelu-
sions qu'elles entrainenl, ou alors I'archéologie n’est qu'un vain amu-
sement.

On m’excusera de défendre encore au moins une opinion qui, ex-
posée dans mon Essai, a fort déplu & M. de Berlanga. J'ai désigné cer-
taines monnaies sous le nom de monnaies Ibériques de Malaca, ot
voici textuellement ce que j'ai éerit: «<On peut avancer qu’il n’existe pas,
pour ainsi dire, de types phéniciens, car, & supposer méme par exemple
que les monnaies de Malaca soient phéniciennes, et non pas des imita-

le contexta pourrait faire eroire que c’est moi, ie tiens i reproduire ici ce que j’ ai éerit
dans mon Essai, I. p. 342, «Je laisse de cite le cippe aux deux tétes gravées ol ja me
refuse ii voir autre chose qu’ une sorte de graffito populaire sur quelque pierre de I’ édi-
fles sacré.s Je n'ai parlé, on le voit, ni de earicature, ni des graffites de Pompei ou du
Palatin.

(1) Revista, ntim. 48, p. 81.

(2) Revistz nim, 50, p. 198. Mr de Berlanga eat un neu hésitant au sujet de la cé-
ramique dont |’ étude nous a valu 1’ accusation de myssenofilacia. Bn effat; il dit que des
tessons de Malags etisnan una iabor y un colorido muy analngo 4 los tan celabrados
tiestos clagiflcados de Myeenos, & pesar de no asemejarse & los de 1a Argélida, publicados
por Schliemanny. Et plus loin, il ajoute ¢son unicamente estos pocos tiestos los que he
llegado 4 ver de la indicada c'ase, gue dejan bastante que desear en calidad, en ejecu-
eifn y sobre todo en gusto, 8in que puedan sostener la comparacién con los elegantisi-
mos de los fenicing, Pern aunque tu”sen muchfsimos mas, no por ello 8a probaria su fa-
brieacién regional, sino su mera importacidon fenicia ¥y nunca otra cosa ciertamentep.
(Nm, 47, p, 37). Tout cela ne ge suit pas trée bien, j’ en &i peur.
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tions ibériques de monnaies phéniciennes, le dieu qui parait le plus
souvent au droit de ces piéces estle pur Héphaistos gree coiffé du
bonnet conique.» (1) Il parait que mon cas est un cas pendable (2). Mais
je crois encore que si je retrouve sur des monnaies de Malaca des types
grecs avec des légendes phéniciennes, et vne facture spéciale gui est
toute indigéne, comme cela n’est pas douteux,—de faciles comparaisons
le prouvent—j’ai le droitde parlerdes monnaies ibériquesde Malaca.
Les indigénes d’Emporiae n’'ont-il pas frappé des monnaies dont le
style n'est assurément ni grec ni romain, mais absolument semblable 4
celui des monnaies malagaises dont j'ai parlé?

Je serais désolé, mon cher Directeur et ami, que vos lecteurs, ou
M. de Berlanga lui-méme se méprissent sur les senfiments qui m'ont
dicté cette lettre. La théorie du grand historien de |’'Espagne anté-
romaine, du trés savant commentaleur des Bronces de Lascuta, Bonansa
y Aljustrél, d’Osuna, ne tend a riep moins qu'a réduire a néant fout
I'effort de mes recherches, et, si cela n'est que secondaire, qu’a enrayer
tout le mouvement qui emporte un certain nombre d’érudits espagnols
et étrangers a constituer 'archéologie ibérique a coté de celle des
autres peuples riverains de la Méditerranée. Il est naturel que j’en sois
ému, et que je ne semble pas acquiescer par mon silence a des critiques
trés redoutables, partant d’une plume si autorisée.

M. de Berlanga m'a fort maltraité, moi chétif, parmi bien d’autres.
Il a du moins eu la bonté de me dorer la pilule en témoignant 4 mes
travaux une estime trés courtoise. Je voudrais que dans ma réplique il
ne trouvat pas un seul mot qui le fit douter de ma respectueuse défé-
rence. Je n’ai pu le lire sans apprendre beaucoup, comme toujours; et
pour lui prouver combien je suis prét a reconnaitre mes erreurs certai-
nes, je le remercie de m’avoir montré que j’ai fait une faule grave en
attribuant aux Phéniciens certaines murailles de la base de I’Alcazaba
qui sont vieilles tout au plus de quatre vingls ans. (3)

~ En vous priant, mon cher Directeur et ami, de vouloir bien faire
bon accueil & ma lettre, je vous envoie l'expression de mes meilleurs
sentiments confraternels.

Pigrre Panris

Bordeaux, 27 Fevrier 1907

(1) PFasai, 11, p. 191, fig. 430-432.
(%) Revista, ntim. 47, pag. 20; niim. 48, p, 89; 80, p. 197; niim. &6, p. 882, note 1,
(3) Reviata, nim 47, p 15, 16; p. 42, note 1.

Hstablocimiento tipogrifico de J. Vives, Muntaner, 22, interior.—Barcelona.



MALACA

V1
Ultimos descubrimientos de la Alcazaba
(CONTINUACION)

12. Que en el recinto de Cartama y hasta media legua en
' su contorno no he encontrado jamas, desde hace mas de cua-
renta afios que he solido esplorar aquellos alrededores, nada
prehistorico, sino todo romano, como estatuas, inscripciones,
mosaicos, columnas y hasta los bafnos de 4/Zmotaje, cuyo hipo-
causto examiné al descubrirse muy detenidamente, habiéndolo
descr’to por aquel entonces (1).

13. Que el oso 6 el loboencontrado cerca de dicho pueblo,
hoy en el Museo Loringiano, aparecio muy cerca de la pobla-
cion como limite de heredad 6 termino del municipio, sin nada
prehistorico a su alrededor, sino los ladrillos y la argamasa
corriente en toda construccién romana.

14. Que la cabeza del cordero y la del animal que lo
aprisiona distan enormemente, por razon de su técnica, de la
tan rudimentada de los munecos iberos, incluso la espiritual

Vicha de Balozote que, con su inspiracién oriental y todo,
hasta ignoro lo que significa su nombre en castellano (2).

(1) Berl. Estudios romanos.

(2) La Real Academia de la lengua, que es la que tiene autoridad
para barrer hacia adentro y recoger cuanto arroja al arroyo el regiona-
lismo y el periodismo contempordneo, en la décima tercia edicion de
su Diccionario de 1899, registra estas palabras;

«Bicho, del italiano biscia, culebra.»

Ve g ] !_,:.I(, i A N /o
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15. Que la Isss Niltica, la Asfarte Tiria y la Aphrodita .
de Gnido marcan en sus rapresentaciones plasticas tres razas
distintas y tres civilizaciones diversas, de la misma manera que
la Venus contemporanea descubre en su cintura la huella de
la moda con que la presuncién humana pretende enmendar la
obra del Creador. :

16, Que es un error elemental en numismatica hispana
preromana el suponer que Malaca acunase monedas fenicias,
porque cuando los Tirios abandonaron la peninsula en el sexto
siglo anterior a Jesucristo, aun no habian batido éstos moneda
alguna, ni lo hicieron hasta una centuria después, apesar de
haberlas inventado mucho antes los Griegos, y porque fué en
plena dominacién cartigenesa cuando, al mediar el primer si-
glo que precedi6 4 nuestra Era, acordaron los Suffets de la
ciudad que se acunaran monedas de cobre malacitanas con le-
yenda neopiinica, cuyos troqueles abrieron artifices griegos 4
la manera que mas de un siglo antes habian abierto los de las
de Gades, como todo ello hace afios fui el primero en de-
mostrar (1).

En resumen, que s6lo por un convencionalismo retorico
ingeniosamente ideado, sin fundamento indubitado y tangible
en que apoyarse, ha podido elevarse al Ibero de hace dos mil
seis cientos anos de la modesta categoria del muiequerismo
infantil 4 la incomparable del arte escultural helénico mas re-
finado.

Los Iberos, contemporaneos de Solon 6 de Tarquino el

¢Bicho, de bicha, cualquier sabandija 6 animal pequefio.»

aBicho, arqueologia, figura de animal fantdstico.»

La Academiano conocfa en castellano la Vieka en 1899, como yo
tampoco y esto me consuela de mi ignorancia, si bien sospecho gque
pueda ser la adaptacién de una palabra extranjera, que alin no habria
logrado pasar por el crisol Académico,

(1) Delgado Nuevo Método art. Mdlaca.

Berl, Commentationes Mommsenianae,
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Soberbio, que labraron, segin dicen, el uno el Antripoide de
Gades y el otro los retratos grabados de Ostipo, tuvieron que
visitar antes la Necrépolis de Sazda y los Mastabas de Mewmz-
phis para tomar apuntes en sus cuadernos respectivos de notas
de viaje, sobre la manera de llevar 4 cabo ambos trabajos,
fijando sus lineas principales, estudiando sobre modelos vivos
el tipo que no se parece por cierto al busto ilicitano, y dete-
niéndose bastante tiempo ejercitandose en la técnica especial
de ambos procedimientos, & no ser que se prefiera suponer
que fueron tantas las aptitudes artisticas de estos Iberos, que
adivinasen por intuicién propia los tipos y los métodos de
ejecucion, sin moverse de las orillas del Guadalquivir, pre-
parandose a ser mas tarde, también por adivinacion los precur-
sores del que esculpio la Azkena 6 el Heracles de los frontones
de Egina (1).

El genuino arte ibérico salio, pues, expontineo de las Ca-
vernas prehistoricas, se desarrollé luego imitando los toscos
amuletos fenicios y lleg6 hasta copiar también las pequenas
figuras de pacotilla modeladas en metal por los griegos como
objetos de cambio, para facilitar las transacciones con los in-
digenas. Las continuas y sangrientas guerras que desde mucho
antes de Hasdrubal tuvieron que sostener los Iberos hasta los
dias de Augusto, no les dejaron vagar para dedicarse 4 la es-
cultura, por la que no sentian inclinacién alguna manifiesta a
juzgar por la falta de documento indubitado que asi lo com-
pruebe y justifique. S6lo por una suposiciéon gratuita se ha
podido pretender que fuesen precisamente Iberos los autores

(1) Debo repetir otra vez méds que no ha podido ser mi 4nimo
motejar 4 nadie, ni menos desdefiar opinién alguna, sino Gnicamente
hacer notar las consecuencias naturales de las mds radicales. 8i al reali-
zarlo sin exageracién ha llegado 4 aparacer el absurdo, no habrd sido
mia la culpa sino de la opinién misma sometida 4 semejante prueba,
que ha puesto muy luego de manifiesto que llevaba en si encarnado el
gérmen del m4s sangriento epigrama.
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de esculturas determinadas por la razén capital de haberse en-
contrado bajo el suelo de la Peninsula ibérica.

¢Cuando, como, ni porqué pudieron ir los tales Iberos a la
Caldea 6 a la Grecia y estudiar en cualquiera de estos paises
las conocidas obras de arte que representan el Zaurosandroce-
phalo, y aparece con formas elegantisimas, como emblema nu-
mario en los reversos de los denarios ibéricos de Sagunto, cuya
moda importan al regresar a su patria y reproducen toscamente
en piedra, sin poderse comprender con qué objeto? A no ser
que fuese para adornar algin palacio ibero imaginario de Szs7
6 de Ostippo, importantes plazas fuertes; pero miserables al-
deas iberas 4 la vez, como las ciudades hispanas de que se reian
precisamente Posidonio y Strabon en tiempos mas modernos.

En semejante manera de apreciar los hechos hay dos diver-
gencias sustanciales; la primera, suponer que los artistas ele-
nos, que indudablemente abrieron las matrices de las eleganti-
simas monedas punicas de Gades, ibéricas de Arsey griegas
de Emporia, no pudieron abrir también las de la primera emi-
sion punica de Mdlaca, que presentan en el anverso una bella
cabeza griega de perfil y en el reverso una cara tosca de
frente, de técnica al parecer diversa la una de la otra.

La segunda consiste en aplicar 4 los Iberos todo lo que no
se ajusta armoénicamente al patron del arte helénico en sus me-
jores tiempos, sin querer aceptar que hubiese habido escultores
griegos establecidos en la Hispania, que al ejercer en ella por
especulacion su arte tuviesen—oO bien después de ellos sus
hijos—que modificar las maneras que traian aprendidas de
dar vida en el marmol a los tipos, que reproducian, en cuya
ejecucion, por otra parte, no ponian el mayor esmero, por estar
destinadas sus obras a un publico que distaba mucho de ser
ni tan inteligente, ni tan refinado, ni tan faustuoso como el de
la Helada.

La escultura en sus tres hogares mas antiguos del mundo
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clasico existio, se desenvolvié y paso a la posteridad, porque
le cupo llenar una misi6n altisima, 4 que fue llamada por las
exigencias mismas de aquellas pujantes civilizaciones. Ante
todo debi6 dar forma tangible a las creaciones miticas de las
teogonias primitivas del Egipto, de la Caldea y de la Helada,
desde Osiris y Assur hasta Zeus; luego cubrir con las repre-
sentaciones intimas de aquellas religiones exoéticas los muros
de los mas soberbios templos del mundo pagaﬁo desde el de
Luxor y Karnak, hasta el Parthenon de Athena, después
exornar las mansiones sefioriales de los magnates desde el Pa-
lacio de Nimrud y de Korsabat al del Acropolis, y por ultimo
perpetuar la memoria de sus grandes hombres desde Assur-
banispal (1) y Sesostris hasta Socrates y Deméstenes. Siendo
esto asi ¢no es un axioma vulgarisimo que e/ desarrollo de las
Aries esta en relacion con la civilizacion en edio de la cual
se desenvuelve, porgue el pais, la raza, la religion y las cos-
tumbres son los elemenios mds poderosos que le dan la vida?
pues, si hubo tales y tan valientes escultores ibéricos desde cin-
co 6 seis siglos antes de Jesucristo ;ddnde estinslos dioses indi-
genas que modelaron en piedra, donde los templos de Endo-
-vélico, que exornaron, donde los palacios de Indibil y Mar=
donio, que cubrieron de bajo-relieves, que no desmerecieran
del Busto de Elche, donde las estatuas de los grandes héroes
de su independencia como Virzafo, que solo merecio de los
romanos el titulo denigrante de jefe de bandidos? Aun no se
han descubierto, por desgracia para los Iberéfilos contempo -
raneos, sin duda por la misma razon que hizo asegurar a Tu-
cidides que, cuando Esparia desaparecieva, al ver sus ruinas

(1) He respetado la denominacién de Zberos, dada por sus entu-
giastas patrocinadores, exclusivamente 4 los primitivos habitantes de la
Peninsula desde la época paleolitica hasta la completa romanizacién del
pais, por no ahondar m4s la cuestion, como 4 veces habré englobado 4
los Caldeos con los Asirios, por evitar digresiones demasiado difusas.
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no podria creer la posteridad cuan grande habia sido el pode-
vio tan celebrado de una ciudad, que fue sélo un grupo de
humzildes casas, sin magntficencia y sin monumentos que la
exornasen. Pero el bueno del Analista griego ha quedado ya
muy rezagado ante los grandes adelantos contemporaneos.

Comprendo, pues, sin la menor duda, que haya sido siem-
pre mas popular el disfrazar la historia, alhagando el amor
propio nacional; pero semejante cometido, cuando no lo han
usurpado desgraciadamente los falsificadores como Annio de
Viterbo, ha corrido a cargo de los novelistas como Luciano y
Apuleyo, de los que hartos hay ya entre nosotros para que
sea necesario acrecentar su numero. (1)

(1) Cuando llegué & notar en la Coleccién epigrdfica Oreliana,
apenas terminada por mi sabio amigo el profesor Henzen, la descon-
fianza con que eran recibidas las noticias sobre varias piedras escritas
dadas por autores espafioles, quise averiguar la causa que la originaba,
cuyo estudio en mal hora emprendido por mi me llevé 4 conocer esa
nefanda nube de falsarios' que habia enturbiado nuestros més viejos
origenes histéricas, de alguna de cuyas felonias ya habia sido yo mismo
victima por entonees. Tales desengatios provocaron en mi una prudente
oposicién 4 aceplar sin el méds detenido examen todo género de noveda-
des histdricas mientras sus fundamentos no fuesen de indubitada soli-
dez, asi como al mismo tiempo un vehemente deseo de limpiar nuestros
anales patrios de todas las impurezas que se le habian ido adhiriendo
con el transcurso de los siglos. Pero en este (iltimo punto he tenido
tan poca fortuna como el Marqués de Valdeflores, ilustre hijo de esta
ciudad, que muri6 sin haber logrado ver impresa su copiosa Coleccién
de Fuentes histéricas hispanas, que habfa reunido con tanta constan-
cia como erudicién y acierto. Aunque reflexionando detenidamente
scbre ello se llega 4 recelar, no sin alguna razén, que acaso hubiera gido
estéril semejante trabajo para curar un mal tan antiguo como arraiga-
do. Desde Luciano hasta Sardou cuantfisimo no se ha tantaseado sobre
lag brujas y los aquelarres, 4 los que llamarfan los modernos sociélogos
meetings del Club de las intelectuales femenistas hipnotizadas, aunque
no lo entendiera nadie. Y, sin embargo, por numerosos siglos se ha
venido creyendo, y alin hoy no falta quien crea 4 pufio cerrado en las
hechiceras y en el mal de ojo. Pero, que més; las hachas de pedernal del
perfodo neolitico recibieron.de los Griegos el nombre de CERAUNIA, pie-
dras del rayo, atribuyéndoseles determinadas virtudes imaginarias;
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Ahora bien; llegado 4 este punto me creo en el deber de
confesar ingenuamente, volviendo 4 los descubrimientos de la
Alcazaba de Malaga, que algunos de los realizados en estos
desmontes no han podido por menos que sorprenderme por
inesperados. ;Quién hubiera imaginado nunca que aquella mu-
ralla, ahora aterrada, habia sido levantada por los Romanos a
los comienzos del siglo tercero de nuestra Era, al exterior con
sillares punicos de las mas viejas fortificaciones derruidas y en
la parte interior con piedras labradas y rotas que provenian
de edificios también romanos arrasados inopinadamente al ter-
minar la segunda centuria? Tampoco era dable que nadie hu-
biera conjeturado que tras aquel viejo muro y bajo el pavi-
mento de sus adarves se ocultaran como hasta un centenar
de piscinas — sumando las de ahora con las de la época de
Carlos IIl—que denunciaban claramente la industria que se
ejercia en la primitiva factoria fenicia, levantada precisamente:
en aquel lugar por humildes pescadores venidos de la Siria,
hacia mas de tres mil afios, a la que dieron el nombre de una
divinidad de su Pante6n antiquisimo. (1) :

Por otra parte, en el silencio absoluto que guardan histo-
riadores y gedgrafos antiguos sobre el particular, no era posi-

con el mismo nombre y con anédlogas propiedades pasaron a los Roma-
nos, que en idéntica forma los trasmitieron & la edad media y asf con-
tinuaron 4 través de la ocupacién agarena hasta hoy dia, que apesar
de los modernos descubrimientos de los gedlogos prehistoristas, atin
conservan en la imaginacién popular el nombre y la fama que desde
tan remotos siglos traian consigo, tal fuerza de persistente adherencia
tiene el error en el espiritu humano, .

(1) Berl. Monumentos histéricos del Municipio flavio malacitano.
La misma monomania de la vanagloria, que no se aviene con los
origenes genuinos si son humildes, hizo derivar con entusiasmo el
nombre de Mdlaca, de una palabra griega significando reinar supo-
niendo gratuitamente que conjeturaron sus fundadores que habria de
ger la tal poblacién la soberana de todo el tarritorio, Al ver ahora lo mi-
gerable de aquel primitivo establecimiento de salazones, se hace més
visible atin tan rebuscada y pomposa etimologia.
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ble sospechar tampoco que al lado de los tan celebrados sa/-
samentarzos malacitanos se hubiesen establecido también, mas
de mil anos antes de Jesucristo, habiles purpurarios de Tiro
para ejercer su industria, como lo han venido 4 patentizar los
numerosos ejemplares vacios por uno de sus extremos del
murex y del bucinum por aqtiellas laderas esparcidos, A todas
estas novedades, para mi inexperadas, viene 4 poner término
y remate la copiosa y nueva coleccion de lamparas de barro,
vidriadas las menos, y mas viejas y sin vidriar la generalidad
de ellas, de tan diversa forma algunas, que me eran descono-
cidas, como alli se han encontrado, entre aquellas piscinas, las
de figura mas extrana, y sobre el relleno del muro las cono-
‘cidamente romanas. Debo advertir, sin embargo, que solo me
he ocupado de lo que yo y mis amigos mas intimos hemos en-
contrado 4 diario en el derribo de la Alcazaba 6 se ha descu-
bierto en sitios comprobados, y por ello puedo afirmar, con
entera seguridad, que en la zona de las piscinas y en la de la
muralla han aparecido, en aquélla, objetos preromanos y en
la de ésta los romanos, sin que me atreva a sefalar como pii-
nico mas que los sillares de piedra tosca de la cara externa del
muro que se ha aterrado, ademas de las edificaciones que ro-
deaban las piscinas, y ningun otro objeto de los infinitos
que he visto en aquel desmonte. Unicamente en el murallén
de contension moderno levantado en 1829 sobre el que se
construy6 la Comandancia de Ingenieros al mismo nivel de los
adarves de la muralla antigua, asi como en el trozo de ésta
desmontado y relleno habra unos 40 anos, que se han hallado
piedras labradas muy modernas y objetos que se han clasifica- -
do de gdtico 6 de arabes 4 gusto de su venturoso poseedor,
como yo mismo encontré alli también el jefon de Luis XVI de
Francia de que dejo hablado. Por lo que hace a las monedas
de plata de los Almohades y & otras no cuadradas é igualmen~
te arabes, que en mas de una ocasion me han ofrecido en
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venta como alli descubiertas, solo diré que he recelado siem-
pre que como muchas romanas fuesen facilitadas de comiin
acuerdo a los trabajadores por algunos baratilleros para misti-
ficar incautos, Una larga experiencia de desenganos en este
género de adquisiciones de que he solido ser victima en los
‘afios juveniles, me hace no dar ya crédito en determinadas oca-
siones mas que a lo que veo. Pudo embaucarme Conde des-
pués de muerto por el traje que vestia; pero hoy procuro que
ningun vivo vuelva a enganarme. Es para mi evidente que los
ropavejeros daban monedas antiguas muy limpias y lucientes
a los trabajadores, que las presentaban a los bobos, como por
ellos encontradas y de su precio no exiguo retiraba el cabador
un provecho mayor 6 menor segun la venta que hacia y ambos
una utilidad proporcionada.

Si cada cual de los tales aficionados 4 cosas viejas, sin dis-
tincion de objetos, redactase una nota de lo que posee con so-
" Brada credulidad como encontrado en el derribo de los muros
de la Alcazaba, llegaria & reunirse una curiosa coleccién de
listas mas 6 menos detalladas de cuanto se pretende ahora con
candido entusiasmo haber sido hallado entre los escombros de
aquellas derruidas murallas, formandose de tal manera no un
Catalogo critico, ni aiin siquiera razonado, sino mas bien un
Indice extenso, perosfantastico de multitud de cacharros de di-
versas procedencias, redactado con la insustancial y pedantesca
fraseologia de cualquier inventario forense. Entre tales cachiva-
ches abundarian a no dudarlo numerosos fragmentos de gran-
des jarrosomusk'nes, como el de la Alhambra, producto zzdzs-
cutible de las archicélebres Alfarerias morunas, que se asegu-
ra haber existido en la localidad, copioso numerario de los
Califas cordobeses 6 de los reyes de 7aifa, de los Hummadies
de Mélaga 6 de los Nasaries de Granada, con otros millares
de trebejos del mismo jaez y procedencia, Porque para todos
estos anticuarios improvisados, producto expontaneo del alu-
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- dido derribo, ha sido la mayor de las preocupaciones, por ser
la mas vulgar, la de los indubitados tesoros arabes, que debie-
ron haber aparecido ocultos en la Alcazaba, y al ver que no
se descubrian por ninguna parte, no han querido dejar este
vacio en la pueril creencia de los mas candidos y han procu-
rado con todas sus fuerzas llenar semejante laguna historica,
que no aciertan 4 explicarse, ni de la que quieren darse por
entendidos, con la peregrina invencion del anfora romana,
llena de Zeguies morunos, que equivale a tantos absurdos
como palabras. Fuera vano émpeno el intentar siquiera con-
vencer a2 unos ni a otros de su falaz criterio, y para mi de
ningun interés el conseguirlo, por lo que respetando tanta
obcecacién me contentaré con protestar de tales enganos, repi-
tiendo a la vez las oportunas palabras que hace mas de seis si-
glos puso en boca de Virgilio, al comenzar su pavoroso viaje
al Infierno, el célebre autor de la Diwina Comedia, victima in-
fortunada de los odios politicos de la democracia florentina del
décimo tercio (1):

Non ragioniam di lor; ma guarda e passa.
(1) Dawtr, Infier. 111, 51.

M, R. DE BERLANGA

Albaurin el Grande, 15 Julio 1906.
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VI
Conjeturas topograficas

(CONTINUACION)

Cuantos al partir del siglo XV se han venido ocupanda de
los anales de esta ciudad y de su movimiento historico
durante la dominacion muslimica han considerado obra
de Moros la fortaleza que han denominado Alcazaba, com-
prendida desde la muralla ahora derribada hasta la torre
del Homenaje por la parte del Sol saliente extendiéndose
por la vertiente opuesta en direccion a la Plaza de la Merced.
Sin embargo, los desmontes que se acaban de practicar
han venido a corregir en parte semejante apreciacion, dejan-
dola circunscrita a sus verdaderos limites. Desde la muralla,
que acaba de desaparecer hasta los Torreones, que atin subsis-
ten en pie no ha parecido cosa alguna que denuncie la residen-
cia dé los moros en este primer recinto murado por la banda
del Este, con perdon de algunas monedas de plata de los Al-
mohades y hasta creo que doblas granadinas, que algunos ba-
ratilleros-—6 hablando 4 la moderna anticuarios,—se empefian
en que han salido de aquellos derribos. En cambio el muro
ahora derruido y'_el pavimiento del llano que & su espalda se
encontraba extendido, han hecho ver que aquella obra erade
Romanos y que moraron €stos por mucho tiempo en aquellos
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sitios, que se han encontrado cubiertos en una zona dada con
sus recuerdos de piedra y de ceramidca arcaica. A la vez han
aparecido en el subsuelo a poca profundidad casi intactas
numerosas construcciones primitivas levantadas por los Tirios
harid mas de tres mil anos.

Si durante el curso que ha llevado el derribo, de Diciem-
bre de 1904 4 Julio del ano siguiente y de Enero a Mayo del
1906, se- hubiera procurado ir examinando con toda deten-
cion los diversos aspectos que ha venido presentando en su
conjunto, situandose para ello no sélo ante la muralla que se
derribaba sino al pie de las Torres que atin subsisten y ciien
el segundo recinto murado de la Alcazaba de los £drisitas, se
habria podido apreciar desde ambos puntos de vista todo el
espacio que media de la subida de la Coracha hasta la fachada
occidental de la Aduana, en una extension de mas de tres-
cientos metros, que en su mayor parte ha estado por mucho
" tiempo cubierta de escombros. Esta faja de terreno, ya hoy tan
monoétona, debié ser el asiento de la Malaca primitiva y si
desde la altura indicada se extiende la vista hasta la Puerta de
Esparteria, existente cuando la reconquista se abarcara todo
el espacio en que se verifico la primera expansién territorial
de aquellos modestos industriales.

Los puntos capitales que deberan fijarse en esta prespec-
tiva caballera habran de ser los siguientes: (1)

I. La Puerta Oscura al pie de la Coracha.

II. El muelle primitivo con su espoldn 4 la salida del Ca
mino de Velez. (2)

III. La Puerta de la Alacaba, con otro espolén que baja-
ba a la playa, hoy la fachada sur de la Aduana. (3)

(1) Carter, 1772; Ingenieros, 1?73; Carri6n, 1791.
(2) Hoefoagel, 1572; Ingenieros, 1773.
(3) Carter, 1772; Ingenieros, 1773,
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IV. La Puerta de Esparteria, que formaba angulo con la
de la Alacaba, no existiendo la Cortina del Muelle sino un
lienzo de muralla quz unia la una 4 la otra Puerta. (4)

V. El mar, que banaba estas tres Puertas y los muros de
las Atarazanas, hoy Mercado, tenia cubierta la Alameda con
sus aguas. (5)

Es conjetura tan verosimil, que casiraya conla certidumbre,
la de suponer que del pié de la Coracha hasta la esquina al
poniente de la Aduanadebi6 existir el primitivo puerto Tirio de
Midlaca, limitado a cada extremo por dos pequeinos espigones,
que avanzaban algunos metros mar adentro, trazado su rom-
pe olas en cuerda suavisima y apoyado todo el muelle en un
robusto muro de sostén formado de gruesos sillares como el
tan conocido de Z7%apsus. (6) Semejante puerto no seria una
ancha Bahia que pudiera abrigar numerosa escuadra de bu-
ques de alto bordo, sino una Rada artificial, que sirviese de
tranquilo fondeadero por lo manso de su oleaje a las Fustas
mercantes fenicias que 4 penas tendrian mas calados que nues-
tros antiguos faluchos. Casi en el centro de este espacio aludido
de terreno, de la Coracha a 1a Aduana, ha aparecido, de mu-
ralla adentro del derribo, un gruesisimo pilar cuadrado cons-
truido con grandes sillares preromanos, cuyo pilar parece que
marcaba el limite de dos departamentos distintos, indus-
trial el uno y mercantil el otro. En efecto, la cuesta de la
Alcazaba desde el pilar indicado hasta la Aduana no es-
taba desmontada, sino utilizada tan suave pendiente para
asiento y colocacion & diversa altura de las varias zonas

de piscinas levantadas en todas aquella area. Alli mismo al

(4) Hoefnagel, 1572; Carrion, 1791,

(5) Carri6n, 1791; Berl. Monum. hist. del Municip. flavr. Malaci-
tano, 1864.

(6) Perrot, u; p. 401; n. 2756 y 276.
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poniente de la colina han aparecido ahora también cpoiosos
restos de espinas y escamas de pequefos peces, numerosos
moluscos vacios y rotos, siempre por un mismo sitio, algunos
crisoles y escorias de metal fundido, todo lo cual hace com-
prender que esta parte de la antiquisima factoria era la desti-
nada a las distintas industrias a que se dedicaban sus primeros
terratenientes, que fueron como se deja entender la pesca y la
salazon del pescado, la extraccion de la pirpura del bucinum
y de los murices, que en estas costas se criaban y la explota-
cion de las minas, que por las imediaciones acertaban a descu-
brir. En cambio la otra porcion de terreno comprendida entre
el gran muro ultimamente descubierto formando saliente
y la Cuesta de la Coracha, estaba en su mayor parte por com-
pleto allanada, bien porque alli la montafia no se compusiera
mas que de tierra de acarreo, que hubiese sido facil transpor-
tar, 6 porque los Fenicios al establecerse en aquella altura la
hubiesen desmontado para ensanchar el perimetro de la plan-
ta baja del recinto que iban a utilizar. De cualquier modo que
ello se considere lo cierto es que sobre el pavimento actual de
aquel derribo aparecen ahora distintos restos de pilares y muros
de edificios preromanos, cuyas lineas de construccion se des-
tacan perfectamente sobre suelo tan accidentado actualmente
por los escombros, siendo de notar entre aquellos restos arqui-
tectonicos cinco trozos de columnas, ain adheridos a la obra
de que formaban parte, de una piedra basta que por estos
alrededores se encuentra y todas ellas lisas como las del mo-
delo en barro de Dals figurando un templo fenicio. (1)

(1) Perrot, Ibidem, 111; p. 277, n. 208,
Para ol capitel prejénico debe verse el mismo Perrot 1, p. 116,
n. 51 y p. 217, n. 152 eapiteles cipriotas, p. 264, n, 198; Capitel.de Citidén,
- p. 312, n. 235; Capitel de Djezza v p. 253, n. 193; Estela votiva de Sulcis
y sobre todo la p. 115 en que hablando de los mdgs arcdicos capiteles
Cipriotas indica acertadamente Perrot que en algunos de ellos se des-
cubre ya le principe du chapiteau ionigue, - - .. . .
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Por el trazado que en aquel suelo presentan los cimientos
sacados a la superficie, semejante espacio debi6 estar ocupado
por la otra porf;ién de aquel fondeadero artificial 6 sease la sec-'
cién mercantil y militar, que formaba un todo con la industrial,
existiendo en aquella parte del muelle en vez de las piscinas y
de las fabricas de purpura y de fundicion, el departamento
oficial del jete del puerto, las galerias destinadas 4 resguardar
las mercancias, que se iban 4 embarcar 6 las desembarcadas
para el consumo, los almacenes paralas jarcias y demas efectos
navales, con las otras dependencias peculiares de todo Cotkon
tirio, si bien no construidas con la suntuosidad que lo estaban
en Ulica y en Carthago, sino con la modestia propia de esta
naciente poblacién industrial de humildes pescadores, si bien
de una forma analoga en todos sus departamentos.

Un eruditisimo arqueoldgo trancés, distinguido historiador
del Arte clasico, describe el Cofhon militar de Utica en Africa
consignando, que «este puerito preseniaba el aspecto de un
vectangulo de 238 metros por 125, lentendo redondeados los
dngulos, cuyos dos costados pequesios y la fachada principal
que miraba al mar estaban grarnecidos de un malecon, de-
tras del que se alzaban dos ordenes de depariamenios, el uno
d mds altura que el otro, pero ambos retirados entre s, ha-
bicndose supuesito que el de lo alto habria sido almacen para
los aparejos de los buques y el mnds bajo como calas secas d las
que se llevarian los bavcos sacdndolos del agua y tranporian-
dolos alli sobre rulosy (1) Teniendo presente esta descripcion
no habrd de parecer aventurada la suposicion que acabo de
hacer, que el antiguo puerto fenicio de Malaca estuviese si-

-tuado entre el pié dela Coracha y el muro preromano que ha
aparecido tras las murallas derribadas en el limite de éstas

(1) Perrot, Hist. de I’ Art dansila Antiquité, I, p. 301
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donde se unian con la primera casa que les adosaba, pasando
de alli y llegando hasta.donde termina la fachada Sur de la
actual Aduana.

Al mediar el siglo Xv.° en 1453, se apodera Mahomet II
de Constantinopla, y al concluir la misma centuria, Fernando
V é Isabel la Catélica, reconquistan de los moros &4 Malaga,
primero en 1487, y 4 Granada después, en 1492, cuando
Cristobal Colon daba a Espana un Nuevo Mundo. Al co-
menzar el XVI.° empiezan a afluir 4 la Peninsula sabios
extranjeros avidos de ver y de estudiar los antiguos monu-
mentos escritos que, habiendo sobrevivido 4 la usurpacién mu-
sulmana, habian despertado la curiosidad de los humanistas
regionales Gil de Zamora y Sanchez de Arevalo (2)

Por entonces, como ya he repetido, Maria Angelo Accursio,
de Aquila en los Abrazos, los Venecianos Juan Bembo y Beni-
to Ramberto, asi como el aleman Hoefnagel, visitan 4 Malaga,
dibujando el iltimo sus murallas de mar y copiando los otros
sus epigrafes paganos, alguno de los cuales habia también
transcrito Juan Fernandez Franco, nacido en Pozo Blanco cerca
de Montoro. Pasaluego el XVI1.° con los escandalos de Lucio
Dextro y sus congéneres, hasta que cuando era ya mediado el
inmediato y se habia emprendido la obra de la Aduana nueva,
aparecen Velazques de Malaga, Pérez Bayer de Valencia y el
Inglés Carter, quién vuelve a dibujar las fortificaciones y
el puerto, como aquéllos a copiar sus mas preciados monumen-
tos epigraficos ain todavia existentes, :

A lo que se desprende de lo que vieron desde que comien-
za el citado siglo XVI.° tan conocidos colectores de epigrafes

_paganos y el mencionado dibujante Alemén, en el recinto pre-
cisamente que ocup6 el Puerto fenicio, que luego fué el

(2) civ.an, pdg, v,
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Cothon punico, desde la fachada sur de la Aduana, que era la
Puerta de la Alacaba de los Moros, 4 la subida de la Coracha,
donde estuvo la Pueria Oscura, aun antes de la reconquista,
que salia al camino de Velez, existieron en esta ciudad algu-
nas inscripciones romanas, cuyos textos copiaron y por ellos
ha llegado su conocimiento hasta nosotros, como ya he dejado
dicho, en esta forma,

Ramberto examiné en la Puerta de la 4/acaba una hermo
sa piedra conteniendo el elogio en honor de cierto PATRONO
de la Ciudad, cuyo nombre, por lo fracturado del pedestal, se
desconoce; pero cuyas virtudes civicas fueron relevantes al
decir de este marmol, hoy perdido, que comenzaba exponiendo
el motivo de su eleccion, 0b. me RITA'VIRTVITVM:OMNIVM,
y en una torre antigua ya destruida de la Alcazaba el de
VALERIO'PROCVLO. (1) En uno de los espolones que salian
de la Alcazaba al mar, cerca sin duda del anterior, vio Juan
Fernandez Franco cierto epigrafe por el que consta que un
tal L'-GRANIVS-'SILO construyé 4 sus expensas un gran
deposito de agua, LACVS, que regalo a la ciudad. (2)
Y por dltimo, en la puerta que daba salida al Camino de
Velez leyé Accursio dos piedras escritas, la una honoraria
erigida por decrefo de los decuriones del municipro malac-
fano en memoria de L:CAECILIO:-Q'F:QVIRIN'BASSO, cuya
viuda Valeria Macrina sufragé todos los gastos, (3) siendo la
otra una dedicacién hecha a Caracalla por el municipio mala-
citano R-P*MALACIT, coemo hijo de Lucio Septimio Severo,
pacificador del mundo y fundador del imperio romano. (4)
hacia los concienzos del siglo 111° de Jesucristo.

(1) era . 4972
(2) cir,11.1968.
(3) eciL.anag.1973.
(4) ciIr.11,1969.
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Otro epigrafe vio también Accursio en Malaga cuando la
visitd en 1526 (1) que asegurd existir en frente de la puerta
de la Casa de Herndndez Péres en wuna columna inverida,
metida de cabeza en la tierra (2); pero como no se sabe donde
vivia entonces este modestisimo y desconocido malaguefio no
puede fijarse con exactitud el'sitio a que se refiere el viajero
italiano, ni tampoco si la piedra, cuyas ocho ultimas lineas
copié Accursio, es la misma, como me inclino & creerlo, que
veinte y tantos anos antes en 1505 traslado integra Juan
Bembo, examiné dos centurias mas tarde el Marqués, de Val-
deflores en la Plazucla del Toril, hoy urbanizada y que existe
al presente en el Museo Loringiano. (3)

Después de esta centuria tan afortunada para la epigrafia
malacitana vino luego el siglo XVII.°, verdaderamente funesto
para la arqueologia y la historia antigua de la Peninsula, en
que Roman de la Higuera inaugura esa nefasta asociacion de
falsificadores (4) que infestan con sus ridiculos inventos los
anales patrios aun hoy manchados con tan atrevidas superche-
rias. Para poner coto a tamafnos desmanes fué preciso que Fer.
nando V1.° subiera al solio en 1746, encomendando al Marqués
de la Ensenada la Secretaria del Despacho Universal de Gue-
rra, Marina, y Hacienda, y que en el ilustrado animo del
soberanio como en el del tan enérgico ministro, surgiera de
consuno el levantado pensamiento de purgar nuestras fuentes
historicas de las nefandas bellaquerias con que se venian man-«
chando desde hacia mas de siglo y medio, encomendando la

(1) ciL.ax p. v

(2) crv.a 4690 Malaca, proforibus domus Hernandi Pérez, in columna in-
verse, cuius initinm humo tegitur. '

(3) Berl. Mus. Loring, p. 4§, tab. 1v.. Velazquez Noticia del Viage
de Espafia hecho de orden del Rey; Madrid, 1765, p. 8, not: 1.*

(4) Godoy Alcdntara. Historia de los falsos Cronicones, p. 16, et
passim,
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depuracion de los textos eclesidsticos al insigne valentino,
Canonigo 4 la sazon de Toledo, Francisco Pérez Bayer, y la
recopilacion critica de los civiles, a instancia del Director de
la Academia de la Historia, por Real Decreto de 2 de Noviem-
bre de 1752, al no menos ilustre malacitano D. Luis José Ve-
lazquez de Velazco. (1) El fallecimiento del monarca, ocurrido
nueve afnos mas tarde, en 1759, trajo la caida de Somodevilla
y la prisién de su intimo amigo el Marqués de Valdeflores,
por suponérsele autor de una violenta satira contra la Corte,
caida y prisién nacidas de la mas villana de las mezquinas in-
trigas politicas, propias de todos los tiempos y de todos los
Gobiernos.

Tan inesperados acontecimientos produjeron como conse-
cuencia inmediata la prematura muerte de Valdeflores, que-
dando inéditos algunos de los mas importantes trabajos de
erudicion de tan eminente historiador y arquedlogo clasico (2)
no habiendo cabido mejor fortunas a los realizados por el

aludido y encomiado Pérez Bayer, (3)quién en Agosto de 1782

(1) Velazquez. Noticia del Viaje de Espafia hecho de orden del Rey
Madrid, 1765, p. 8, not. 1.* .

(2) Don Luis Velazquez, Margués de Valdeflores dejé impresos é
inéditos entre otros los trabajos siguientes:

I. Ensayo sobre los alfabetos de las letras desconocidas. . . . 1752
II. Carfas 4 la Real Academia de la Historia del 1753 al 175%
(inéditas). . . . ST INE e it
111. Cenjetura sobre las Medallas da los Reyes godos el oy
IV. Anales de la Nacién Espafiola. . . ; 1759
V. Noticia del Viaje de Espafia, hecho de Orden del Rey ¥y de
una nueva historia dela Naci6n.—Madrid. . . . . . . 1765

VI. Rerum hispanicarum doenmenta coetanea.
S6lo poseo impresas las pdgs. 9 4 24 y 33 4 96,
El Manuscrito de esta Coleccién de los documentos contempdra-
neos de la Hist. de Espaila sa conserva en la Rl. Acad. de la Historia.
(3) Murid Valdeflores en 1792 y Pérez Bayer visité 4 Mdlaga en 1782,
habiendo dejado este tiltimo publicadas las siguientes monografias:
* 1. Del Alfabeto y lengua de los Fenices y sus colonias.—Madrid. . 1772
II. De nummis hebrago-Sumaritanis, . . . . « . , . . . 1781
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sube a4 la Alcazaba y alli copia dos importantisimas ins-
cripciones  la una dedicada a cierto personaje denominado
L'VALERIO‘PROCVLO que fué tribuno militar, jefe de la
flota de Alexandria, Procurador imperial de los Alpes mariti-
mos, de las de provincias Capadocia; del Asia y de la Hispania
ulterior y a la vez patrono del municipio malacitano (4); la
otra erigida por suscripcion voluntaria entre los ciudadanos
malacitanos a VALERIALLVCILLA, mujer que fué del men-
cionado Procurador imperial de la Bética Zucio Valerio
Préculo.

Pero ya por entonces habia trocado Carlos 111.° el trono de
Napoles, donde habia contribuido con levantado espiritu al
descubrimiento de Herculano primero, como mas tarde al de
Pompeya, por el de Espana que en 1759 habia dejado vacante
su hermano y desde el primer momento proponese el nuevo
Monarca arrancar de raiz del suelo patrio esa centina desdo-
rosa de farsantes, amordazando 4 la vez para en adelante a los
descarados fabricantes de antigiiedades modernas, que vivian
impunes, sostenidos y amparados por asociaciones poderosas
y magnates sin conciencia, que los manejaban a su antojo para
sus reprobados fines particulares, con desdoro del traje que
vestian. La célebre causa incohada en Granada por Real orden
de 7 de Junio de 1774, sustanciada por el Arzobispo de la
diocesis y el Presidente de aquella Chancilleria y fallada por
tan elevados jueces con aprobacion real, fué en verdad un
golpe rudisimo para aquella serie de falsificadores, que venia

-

II1. Nummorum hebraeo-Samaritanorum Vindiciae. . . . . . 1780
1V. Legitimidad de las monedas hebreo-Samaritanas. . . 1793
V. Diario del Viaje desde Valencia 4 Andalucia y Portugal
(inélito). . . . 1782
VI. Razén del juicio. —da 6 '\darao 17’.‘4 é. 18 Abrll 17‘77 p. 202 y
S R B T R e T e Vi v e MRS oL 3 ; 1781

(4) ciL.a, 1990,
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sucediéndose sin interrupcion en los anales malacitanos desde
Roman de la Higuera hasta Morejon y Cristobal Conde.
Pero, por desgracia, 4 pesar de tan reiterados y enérgicos
esfuerzos no lograron aquellos cultisimos soberanos acabar de
una vez para siempre con los reprobados manejos de las falsi-
ficaciones arqueoldgicas malacitanas. Y tanto es asi que, cuan-
do en 1788 comienza el derribo de la muralla de mar dela
Alcazaba para la edificacion de la Aduana actual, el mismo
Cristobal Conde, condenado a perpetuo silencio hacia unos
once anos, valiéndose del nombre de susobrino Cecilio Garcia
de la Lefa, empieza & publicar en 1789 con el titulo de Coz-
versaciones malaguesias una serie de entregas quincenales
dando noticia de cuantos objetos antiguos iban apareciendo
do al allanar el terreno y abrir los cimientos de la nueva cons-
truccién proyectada, aprovechando la ocasion para reprodu-
cir los epigrafes falsos malacitanos, que hasta entonces se ha-
bian llegado a inventar, apendizandolos con otros supuestos y
de su cosecha particular. (1} Pero sin embargo, en esta ciudad
hasta una caile lleva su nombre merzed 4 la erudicién edilicia,
y punto menos que lo canoniza el vulgo, como el de Granada
ha canonizado a Bermudez Pedraza, el autor de la supuesta
piedra del Veiro dedicada a Vespasiano por los Judios, la de Ia
traslacion de la Ciudad de los Pelignos y la de Cayo Antestio

* Turpién. (2) Porque es admirable el considerar como el orgu-

(1) Como el de la emperatriz Salonina que afirmé con inandita des
fachatez que se hallé «en un pedestal de jaspén blanco de vara y dos
tercias de alto, dos tercias de ancho y media vara de grueso el dia 7 de
Julio del afio pasado de 1789 4 la profundidad de cinco varas del plan
hoy de la plazuela de la Alcazabilla, en los cimientos que se sacaban para
la Real Aduana en el cuadro que mira 4 la fuente de ella» y adem4és
el pedestal de un prineipe de la joventud, de un principe providentisimo,de un
Jjiipiter éptimo y mdximo, conservador del pueblo romano y otros cuatro frag-
mentos de menor cuanlia. Convers. mal., 11, p. 26 4 31, n. xvi1 4 xx1v,
crL.ar. 173* 4 177.%

(2) ciu.an 185% 4 187.*
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Ilo de la ignorancia sostiene en estima creciente el error, pro-
palado por la halagadora mala fe de la lisonja, que ensobervece,
contra la verdad historica, que pone al descubierto lo efimero
de la ridicula vanidad humana, ahogando la soberbia entre
el polvo ecualitario de la tumba,

Pero lo que de todo ello resulta indudable es, que ademas
de las inscripciones romanas que en el décimo sexto vieron y
‘copiaron en la Alcazaba de Malaga Accursio, Ramberto y Fran-
co, en las escavaciones realizadas el décimo octavo en el recinto
de la misma fortaleza se descubrieron hasta cuatro grandes
fragmentos de estatuas de mairmol blanco, que debieron
ser esculpidas en el segundo siglo una, y mas tarde las
otras, cuando ya comienza a declinar el nuevo arte romano. (r)

Es, pues, en este mismo recinto de la Alcazaba, donde
ahora se-han descubierto los restos de la poblacién primitiva
de los Tirios con sus piscinas y sus ceramica fenicias, sobre la
que se implanto6 después de la ocupacion punica la mas moder-
na civilizacion romana, con sus templos tetrastilos, de estilo
corintio, sus estatuas antes y ahora descubiertas Yy sus inscrip-
ciones, que han venido a revelar, las encontradas en nuestros
dias dos curiosas paginas ignoradas de los anales del viejo
Municipio flavio malacitano, del segundo al tercer siglo tam- -
bién. Asi como las monedas aparecidas por aquellos alrede-
dores que alcanzan desde el periodo Cartaginés hasta la venida
de los Bizantinos, hacen comprender la importancia que tenia
semejante centro de poblacién hasta los dias que precedieron
a la invasién de la morisma. Perq fueron estos africanos los
que mas tarde levantaron las torres, que constituyeron las de-
fensas de mayor importancia de semejante fortaleza, que aiin

quedan en pié, como lo convence lo tosco de la construccion

(l) Berl. Cat. del Museo Loring, pdg. 89 y 90, tab. xvi, xviu,
XX F Ve
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de sus muros hechos con tapiales, apisonando en tales hormas
la tierra cribada y amasada con agua y forrandolos al exterior
con sendas hiladas de ladrillos dormidos que defendian de la
intemperie sus caras externas. Grosera forma de edificacion
que en nada se asemejaba 4 las finisimas paredes estucadas de
las piscinas, a los robustos pilares de grandes sillares almoha-
dillados del periodo asiatico, ni al grueso y solidisimo hormigén
de las murallas romanas.

Hara ya cumplido medio siglo siendo muy mozo, visitaba
con el ilustre historiador malacitano, mas tarde Obispo de
Pamplona, una vez y otra con sobrada reiteracion aquellas altu-
ras, examinando todos sus mas ocultos rincones, sin que jamag
lograsemos descubriralli nada que revelara no digo riqueza y
explendor; pero nilujo, ni buen gusto. Algin modesto arteso-
nado y varias habitaciones con deliciosas prespectivas no mas,
anunciaban en vez de las doradas mansiones sonadas para la
realeza de los Edrisitas, la ruda Caserna de aquella bravia
guarnicién de berberiscos y de su imdomito Capitin Hamet
el Zegri.

En resumen, y aunque sea repitiendo lo que dejo apun-
tado con reiteracion, volveré a indicar de nuevo que van
corridos proximamente treinta siglos & contar desde el mo-
mento en que los Tirios se establecieron en la falda de la coli-
na donde se asienta hoy la Alcazaba y en la zona ahora ate-
rrada. En tan breve recinto construyeron las fabricas de fun -
dicién de metales, las de purpura y las de salazones, en frente
a la pequena ensenada que se extendia desde la Aduana actual
4 la bajada de la Coracha, dando 4 esta factorfa industrial y
mercantil el nombre de Malaca, que era el de una divinidad
lémnica de su teogdnica oriental. Aquel naciente centro fabril
ocup6 la dltima vertiente, que entraba en el mar, de la cordi-
llera de montaias, que bajaba por el actual paseo de Reding,
siguiendo las ondulaciones de la playa & la sazén muy cer-
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cana, (1) Cuando en 574 los Tirios tuvieron que abandonar sus
establecimientos del Mar interno fueron ocupados, aunque no
inmediatamente, por los Cartagineses, quienes modificaron
la extructura de aquellas aldeas de pescadores, abiertas
por entonces 4 la codicia de las tribus indigenas, que
les eran vecinas, ensanchando su perimetro y amurallan-
dolas, trayendo a la vez colonos [Zbios fenices 4 aumen -
tar su poblacion y a labrar fuera de los recintos murados los
fértiles campos que se extendian por aquellas inmediaciones.
No hay dato alguno para fijar con certidumbre la extensiéon
de la primera faja de murallas, que cerco la Malaga pinica, si
bien se sabe que la calle de Andrés Pérez estaba distante de
las fortificaciones de aquella Plaza murada, porque alli precisa-
mente se ha descubierto un sepulcro preromano por su cons-
truccion, cn el que se han encontrado huesos labrados iguales
a los que aparecieron en la Necropolis de Gades y alhajas de
oro que bien pudieron ser fenicias 6 punicas; pero no griegas
ni romanas, hoy en el Museo Loringiano. (2)

Pasada la expulsiéon de los Cartagineses en 206 antes de
Jesucristo y el primer pronunciamiento de esta Ciudad nueve
anos mas tarde, aparece ya Malaca como ciudad federada
en 79 de Jesucristo, hasta que en 82 es elevada por Domiciano
a la categoria de Municipio latino, debiendo haber sido enton-
ces cuando su recinto tomara mayor extension en ocasion que
eran ya pasados seis siglos muy cumplidos desde que se alza-
ron sus primeros muros de defensa por los Cartagineses. (3)

(1) Entonces no existia la Malagueta ni el playazo que va del Espi-
g6n de la Farola al Arroyo de la Caleta, en el que actualmente se han
levantado casas de recreo con varios jardines.

(2) Berlanga Catalogo del Mus. Loring, ldm. 11, 4., B., ¥ pég. 36
¥ 87, 1 y 11, Tres discos de oro y Huesos labrados.

(3) Heexaminado sus restos en todo su circuito, salvo los trozos que
se iban urbanizando, en muchos de los que atin quedaba el ancho toso
transformado en alcantarilla, circuito que he recorrido reiteradas veces
partiendo del derribo actual 4 la Aduana, de la cortina del Muelle 4 la
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Los Moros conservaron las murallas cartaginesas y roma-
nas, que el tiempo y las guerras no habian destruido reedifi-
cando 2 su manera las que encontraron en ruinas; pero sin
ampliar los limites de la vieja poblacién murada. (1) Los que
hicieron repasar 4 la morisma el Estrecho de Gibraltar res-
petaron también por mucho tiempo las antiquisimas fortifica-
ciones de esta, que fué Corte de los Edrisitas, como reparo y
garantia de su integridad contra las sorpresas, que 4 veces
solian intentar los mismos expulsados, hora moradores en las
costas de berberia. Pero lleg6 el siglo que se llamé a si propio
de las luces y comenzaron a ser consideradas las antiguas mu-
rallas como el mayor oprobio de pueblos civilizados, restos
nefandos del ominoso salvajismo absoluto y del oscurantismo
tradicionalista, procediéndose a su derribo mas 6 menos len-
tamente en nombre de la cultura y del progreso contempo-
raneo, (2) 4 pesar de haber sido teatro de repetidas hazaias y

Puerta de Pescaderia, de alli 4 la del Mar, que apoyaba sus muros entre
la Calle de Pescadores v la de Herreria del Ray, pasando por delante de
las Atarazanas para ir 4 buscar por el Pasillo de la margen izquierda
del Guadalmedina, el muro de Puerta nueva, de donde subia por la acera
de la derecha de Carreteria 4 las Puertas de Antequera y de Buena Ven-
tura, tomando la acera también derecha de la Calle de Alamos hasta
llegar 4 1a Plaza de la Merced y Puerta de Granada, donde se unia al pié
del Mando nuevo 4 las murallas que bajaban del Castillo de Gibralfaro.
Precisamente en aquel sitio comenzaba el ancho foso que cercaba la
poblacién por el Norte y el Poniente recibiendo ]_aa aguas de las ver-
tientes del Castillo, y del Calvario, que iban 4 reunirse con las del Gua-
dalmedina hacia el muro de Puerta nueva, desembocando juntos en la
playa muy cerca de las Atarazanas. Porque entonces las aguas del
mar eubriau la Alameda llegando hasta lo que se llam6 més tarde Isla
de Arriaran.

(1) Extramuros, donde estos enconfraron ya varies antiguos esta-
blecimientos de Salazones, fueron extendiendo la edificacién de algu-
nos barrios, que han llegado 4 nuestros dias celebrados en romances
¥y en novelas, ! : :

(2) Cuando la ilustrada piqueta mpdermsta aterrd tan fuerte dique
contra las aguas torrenciales, que bzjaban del norte, recobraron éstas
la libertad que el despético absolutismo de Romanos y de Moros habfa
tenido aherrojada y reprimida, con lo cual, y en uso de sus inpreseripti-
bles derechos, penetraron 4 su antojo, pasedndose 4 su placer por el re-
cinto de la Ciudad indefensa, para gloria de los indiscutibles adelantos
modernos.
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tumba gloriosa de tantos héroes innominados, defensores vale-
rosisimos de la integridad de la patria.

Ahora bien, la iltima fotografia tomada de los derribos de
la Alcazaba, reproduce el aspecto que ofrecian aquellos tra-
bajos al alcanzar el limite extremo 4 que debfan llegar, alla-

nando su pavimento.

A. Edificio inesplorado, preromano.—B. Ultimas piscinas descu-
bisrtas.—C, Sillares fenicios de los pilares de las piscinas.
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En este postrer desmonte aun han aparecido nuevas
piscinas mas grandes unas y menores otras, de igual modo
tambien separadas entre si por gruesos muros de recio
hormigén, que terminaban al exterior con -sendos pila-
‘res robustisimos de sillares de gran tamano, algunos almoha-
dillados y otros lisos, también de gran tamano, que aun se ven
por alli tirados, libres momentineamente de la destruccion
a que sin duda estan destinados por la severa ilustracion
burocratica. En los trozos que aun se conservan en pie del
soberbio muro que rodeaba este recinto como en los demds

A. Murode contension, que seguia al gran Pilar fenicio, aseguran-
do el corte hecho en la falda de la montana, de cara al sol salien-
te, v resguardando las piscinas por sns respaldos.

-
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fragmentos de arquitectura que aun no ha destruido con su
piqueta la cultura moderna, se puede estudiar la manera
como construian los Tirios sus edificios, comprendiéndose
a la vez la diferencia técnica que mediaba entre estas cons-
trucciones, en cuyos escombros no se ha encontrado objeto
alguno italiota, y la muralla de mar tan abundante en gran-
des restos romanos de piedra labrada. La parte esterna de
dicha muralla que era de menos espesor se componia de silla-
res semejantes 4 los de los pilares de los piscinas, pero no
almohadillados, ni sentados con tanta solidéz, ni con un ajuste
tan firme y preciso.

La interna en cambio era mucho mas gruesa, formada de un
fuertisimo hormigon compuesto de cal,arena y grandes pedazos
de piedras labradas ¢ sin labrar, fragmentos unos y otros de

A. Gran pilar feniecio, del todo desecubierto, separado de la cara in-
terna de la muralla romana, enyo pilar dividia ias Piscinas del
Cothon primitivo.—B. Pasadizo entre la muralla romana v el pi-
lar fenicio, cegado axn por los escombros.
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viejos edificios en ruina, cuyos restos informes ain se ven es-.
parcidos por aquellos alrededores esperando el momento de

'

b

Cara esterna de la muralla romana formada con sillares pini-
cos.—B. Cara interna de la muralla romana construida con restos
de edificios destruidos.—C. Fragmentos de piedras labradas de
viejas construcciones que formaban la cara interna de la mura-
lla romana.—D. Pagadizo obstrtuido de escombros enfre la cara
interna de la muralla romana y un gran pilar fenicio que se le-
vantaba enfrente.—E. Gran pilar fenicio anfes de ser del todo
puesto al descubierto.
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ser arrojados al relleno del Puerto que losespera. Unidas
como lo estaban ambas partes formaban un gruesisimo mura-
116n de un espesor de mas de seis metros, en el que no se com-
prende como el aricte podria abrir brecha por mucho que en
lograrlo se persistiera. Pasada esta anchisima muralla existia
hacia su centro entre la Puerta de la 4/acaba yla Oscura un pa-
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A. Puerta de tres Arcos, que los Moros Ilamaron de la Alacaba, que
vieron y dibujaron Hoefnagel antes del 1572 y Carter en 1772. —
B C. Lienzo de la muralla de mar de la Aleazaba que dibujaron
también Hoefnagel y Carter. — D. Puerta que después de la re-
conquista se llamo oscura y dibujaron Hoefnagel y Carter. —
E. Camino antiguo 4 Sex y Abdera hoy de Velez 4 donde viene
4 terminar el monte de Gibel -Pharos, en cuya ladera & la'salida
de Milaga han aparecido muchos sepileros romanos. — I, Subi-
da 4 la Cotacha. — G H. Desembarcadero y espolon dibujado
por Hoefnagel, del primitivo puerto de Midlaga, que ilegaba
hasta J K V. —J. Murallon que cercaba el muelle viejo hasta
hace poeo y vid un historiadorarabeandnimo citado por Simonet.
—K V. Espolon que vié reparar Franco en el giglo xvi1.?, donde
debib existir otro desembarcadero del puerto viejo, tal vez para
los bugues de comercio, eomoel otro para los de guerra.—L For-
tificaciones antiguas que se comenzaron & derribar en 1775, para
‘construir en su solar y parte del Haza de la Aleazaba la actual
Aduana, en cuyo derribo se encontraron las primeras piscinas y
fabricas de fundicion de metales, ademds de varias estatuas
fragmentadas y de algunas inseripeiones romanas. -3 M C. Par-
te de edificaciones antiguas y de murallas derribadas para cons-
truir el antiguo Presidio, lnego Cuartel de Levante, en cuyo solar
se han encontrado hasta cinco trozos de columnas antiguas, aun
aderidas al pavimento sobre que se alzaban v debieron formar
parte de algnin edificio del Cothon militar acaso.—T X N Q. Muro
evantado en 1826 y derribado ahora, menos la parte T X. —
O P. Resto de muralla de mar antiguna que al presente se ha he-
chado abajo.— ). Gran pilar del muro divisorio que separaha el
departamento de las Piscinas del Cothon, destinado 4 la armada.
—R. Restos del muro que debid cenir el reeinto de las piscinas. —
5. Restos descubiertos de otro muro, que hubo de rodear también
por la espalda el viejo puerto de guerra 6 militar, 3
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saje que ponia en comunicacion el departamento fabril con el
mercantil, las piscinas con el desembarcadero.

Limitaba este corredor otro muro solidisimo, paralelo a la
muralla, revestido a la vez de grandes sillares mas esmerados
y firmemente sentados que los de la dicha muralla, sirviendo
a la vez de sostén a la gran pared que en forma de elipse cer-
caba aquella cuenca de la montana dando abrigo hasta la
Aduana al puerto fabril con sus purpurarios, salsamentarios
y fundidores, y a la que por el lado opuesto hasta el pie de la
Coracha rodeaba el Cotkor mercantil con sus almacenesy las
esplanadas destinadas a4 la carga y descarga de las fustas de
trasporte, mientras que de muelle a fuera, de un espoldn a
otro, 0 lo que es lo mismo, de la Puerta de la A/acaba a la
Oscura, todo aquel gran trozo de mar, hoy cegado y trans-
formado en jardines, servia de fondeadero a los buques del
Estado, lo mismo que 4 los de la marina mercante.

Su restitucion conjetural, por lo que se ha visto destruir y
por lo que refieren escritores de crédito del xvL.° y del xvinr,°
pudiera intentarse en esta forma:

Pabellonna’ '%

Canrtel e Tavante oS

=

R

Marnllas Caens

=
B
Tosra|$
3
=
&
£
£
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Calle
=
x
fmarial de Carabinsros

A 2 (4 2 Easil) £ B A
: 2é0 ; 240
236 248
484 48z

Las edificaciones levantadas de la Puerta de la Alacaba a
la Oscura y ahora derribadas sin contar la Aduana, fueron los
siguientes: .

A B C D. Lugar que ocupo la puerta de la Alacaba eon sus tres ar-
cos de herradura y los torreones que la flanqueaban. —Q E O, Es-
quina moderna sobre la que estuvo edificado el Pabellon de
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Ingenieros.—O F' R. Murallas antiguas y luzar de los prineipales
descubrimientos.—A Q R G. Recinto de las fibricas de salazon
de pescado, de puopura y de fundicion de la MAlaca primitiva.--
G H J K L M. Construcciones modernas levantadas sobre los ¢i-
mientos ahora descubiertos de los mds viejos muros de Mdlaca.

—M N. De la subida de la Coraclia 4 las primeras tapias del
Cuartel de Carabineros.

Al principio del derribo no era posible obtener con preci-
sion las medidas, para fijar la distancia respectiva de unas edi-
ficaciones antiguas y modernas con otras de las que se iban
aterrando, con el fin de lograr conocer toda la longitud del
terreno, que daba frente y limitaba el viejo puerto fenicio de
Malaca. Tan luego como ha terminado el derribo delo que aun
quedaba en pie de la muralla esterior de la Alcazaba y de las
construcciones antiguas y modernas que le adosaban 4 uno y
otro lado, retirados 4 la vez los escombros que cubrian aquel
recinto, después de haber sido allanado y desmontado el te-
rreno, se ha podido apreciar que aquellos diversos solares han
venido & formar una llanura, que unida al drea que ocupa la
Aduana actual resulta de una longitud total que fluctua, en dos
mensuras distintas verificadas con escaso intérvalo, de 480
a 484 metros, en esta forma:

De la fachada al poniente de la mencionada

Aduana, a la esquina del que fué pabe-

ll6n de Ingenieros y de la esquina del

pabellén de Ingenieros, al final de lo

que aun existia de la antiguamuralla, . . 240—236 metros
Desde el final de la muralla ahora derribada

a las primeras casas, alasubida dela

Coracha frente 4 donde al presente se

encuentra el Cuartel de Carabineros . . 240—248 »

En junto los indicados metros, . . ... 480—484 metros

Todo este espacio estaba dividido en dos secciones
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diversas, separadas entre si por un inmenso pilar cuna-
drado intramurano, que se levantaba en frente del limi-
te extremo de la muralla ahora derribada, La parte com-
prendida desde el final del muro, al presente aterrado,
a la fachada de la Aduana, que mira al sol poniente, cuya
longitud resulta ser de unos metros 240, estaba dedicado
exclusivamente a las fabricas de Salacones, de Purpura
y de Fundicion. La porcion restante, que media otros 248
metros correspondia propiamente al muelle primitivo, fe-
nicio primero y punico después, donde se encontraban
los almacenes para las jarcias, aparejos y demias efec-
tos navales, asi como los tinglados para las mercancias. (1)
De cualquier modo que tales distancias se estimen, resul-
tara siempre que la muralla, que los Cartagineses levantaron y

(1) El pormenor de las primeras medidas tomadas por mi fué
de este modo:

A. B = 40 metros G H — 50 metros
= ' LR =105
BCD 80 @ 940 J. R » ok0
DEE —150 » i Mi=="33 »
MN — (52’ »

El resultado de las segundas ha sido de 1a manera siguiente:

A.E. De la esquina de la fachada de la Aduana que
mira al poniente, hasta la esquina del pabellén de

los Ingenieros. . . . el 88 metros
EF Desde la esquina del pabel]én de los Ingenlaros
hasta el final de la muralla derribada. . . . . . 148 »
)i TH R b eyt e S S U AR 3 1 14 (1 i

FHJEMN, Desde el final de 1a muralla derribada, hasta
las primeras tapias del Cuartel de Carabineros. . . 248 »

La diferencia de 4 metros enfre una y otra mensura consiste en que
como las edificaciones arrasadas no estaban precisamente en la misma

alineacién como lo demuesira el croquis anterior, diserepan las medidas

gegtin se han tomado més 6 menos adosadas & los cimientos y mas 6
menos en linea recta.
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los Romanos reconstituyeron muchos siglos después en la
playa de la vieja factoria fenicia de Malaca, no llegaba a.
tener de frente, quinientos metros de largo, que debid
constituir precisamente toda la estension, que hubo de
alcanzar el primitivo Pnerfo maritimo de los Z%r7os. Pa-
recerd desde luego & primera vista ca/a por demas exi-
gua con tan cortas dimensiones para tantas naves como por
entonces y mucho despuves debieron frecuentar sus aguas.
Para dar solucién cumplida 4 tamana dificultad, que no deja
de serlo en apariencia, estimo que habra de ser sobrado el re-
producir lo que un erudito miembro del Instituto de Francia
escribe después de visitar a Carthago, aproposito también de
su renombrado Cot/on.

«Cuando se contemplan los dos puertos de Carthago, pa-
rece mezquino el espectaculo que se tiene ante la vistay consi-
derando los grandes acontecimientos de que han sido teatro.
Aun cuando con el pensamiento démos a estos puertos sus
antiguas proporciones desembarazindolos del fango quelos
cubre, no podemos por menos que encontrarlos pequenos no
comprendiendo como han podido bastar para contener el co-
mercio del mundo antiguo. Al recorrerlos experimenté la mis-
ma impresion que me hizo el puerto de Trajano en Ostia, que
causaba tan viva admiracion a los antiguos y hoy que el mar
se ha retirado, dejandolo abandonado en tierra firme no
parece haber sido otra cosa que un estanque mediano.» (1)
Por mi parte solo afadiré que hube de sufrir un desencan-
toandlogo cuando subi 4 la Roca Tarpeya, lo mismo que al
contemplar desde el Capitolio el Foro Romano.

El gruesisimo y elevado pilar fenicio, que separaba la sec-
cion industrial de la maritima en el CoZkhon de Malaca, se al-

zaba detras de la muralla romana, dejando entre ésta y aquél

(1) Boissier. L'Afrique ancienne, p. 74,
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- un ancho pasaje, cuyas dimensiones como la del dicho pilary
las de los referidos muros fueron de esta manera:

’_'—_\/-/-1}-
T e T ] e >

Muro pre romape e grapdes sillares Cnileln vagmilo Murn fomeoo de hormbgin © Mura romnne

de aillares

A 3 ¢ z =
A B = 3‘75. Perotué mayor.
BUE — "y
Ch-—" 3'50
DB —iigiys

Ancho 14'00 metros proximamente, salvo error, producido
por tantos escombros como dificultaban las ope-.
raciones.

Alto EF 7‘50 metros.

Todas estas medidas estan tomadas cuando los muros ha-
bian perdido su verdadera altura y su anchura exacta efecto
de la destruccion del tiempo y de los trabajos del derribo. (1)

Los muros de Cartago, por contra, segun el citado erudito
Gaston Boissier, tenfan de 15 a 18 metros de alto por 10 de
é5pesor, (2) siendo por lo tanto mis recios que los de Malaca,
mientras la colina de Byrza alcanzaba 65 metros de altura y no

(1) El muro preromano estaba de antiguo cortado en A y por el
lado opuesto B seguia 4 unirse con los cimientos que aparecen & su
espalda por frente de donde estuvo el Picadero de caballos ya desapa-
recido.

(2) Boissier Ibidem p. 71.
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sé si diga que era mas baju que la de la Alcazaba malacitana. (1)

Como ya he repetido, la construcciéon de la muralla de-
rruida se adaptaba en un todo a la técnica vitruviana. Estaba
flanqueada de torres 4 distancia una de otra de un tiro de
ballesta, (2) tenia de anchura el muro exterior de sillares viejos
cartagineses—sentados 4 veces sobre ladrillos conocidamente
romanos—(3) mas de 2 metros con 75 centimetros y muy cerca
del dobleel interior que le adosaba, que pasaba de 3'50 metros,
estando construido con grandes restos arquitecténicos de edifi-
cios romanos derruidos, fustes de columnas rotas, pedestales,
capiteles, trozos de estatuas, fragmentos de inscripciones, todo
ello perfectamente adherido entresi con mezcla firmisima de cal
y arena tan compacta (4) y endurecida que era dificil 4 1a espio-
cha aterrar tan duro conglomerado artificial, que aparecia al
rasgarse, blanquisimo y en estremo compacto. Toda esta mole
formaba un conjunto de mas de seis metros de espesor, an-
chura bastante para que los soldados fuesen y viniesen sin es-
torbarse en sus movimientos (5) como recomendaba el mismo
arquitecto. Otro que no sé que lo fuera, pero si. perito en es-
trategia, aconséjaba para evitar que se abrieran brechas en
las murallas, que de trecho en trecho, d distancia de unos
veinte pies, se levantasen tras el muro de sillares y en su par-
te inlerior dos paredes entre las que se echara la lierra sa-
cada de los fosos, afirmando la construccion con viguetas, de
modo que el ariele no podria perforar el muro reforzado con

(1) Boissier Ibidem p. 45.

(2) Vitruv. De Archit. 1. v. 2 y 4. Intervalla autem turrium ita
sunt facienda ut ne longius sit alia ab alia sagittae missione,

(3) Ibidem 1, 111, 3,

(4) Ibidem 1, vizr, 11, 1 y 2.

- (5) Ibidem 1, v, 3. Crassitudinem autem muri ita faciendam

censeo ufi armati homines supra obviam venientes, alius alium sine
impeditione praeterire possint.
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dicha tierva que llenaba el intérvalo de las paredes, stendo un
obstaculo para los asaltantes, haciendo las veces del muro de-
rruzdo. (1) No soy perito en la materia y por ello sift duda no
alcanzo a comprender la recomendacion de Vegecio; pero lo
que puedo afirmar es que al final de la muralla derribada de la
Alcazaba en su unién con las primeras casas, que también han
desaparecido ya, seguia al exterior el muro de sillares; pero al
interior en vez del macizo de gruesisimos materiales irregula-
res aparecieron hasta tres paredes paralelas rellenas, sus espa-
cios intermurales, de pequefios cascotes y de tierra de acarreo,
exactamente como recomienda Vegecio, y para que no faltase
ni un apice, tambien se han encontrado en aquellas construccio-
nes de muro a muro algunas 'Viguetas de madera algo reque-
madas por sus exiremos que d manera de JSibulas enlazaban
las dos caras de las murallas, dandole tanta fuerza que pudie-
sen resistir a los afos y a las tempestades, (2) como asegura
Vitruvio y se ve demostrado en las murallas malacitanas ro-
manas derribadas. La exactitud con que tales preceptos han
aparecido observados en la muralla ahora derribada, justifica
su origen romano, corroborando, si de corroboracion necesi-
tase el hecho histérico local, dado 4 conocer por la inscripcion
poética por desgracia fracturada, descubierta a los comienzos
del derribo (3) y de que ya dejo hablado extensamente.

Todo ello ha venido por otra parte & demostrar una vez
mas lo reducido del perimetrd de las primeras poblaciones le-
vantadas en tierras de los Iberos y su acentuada modestia, que
procuraron remediar los dominadores italiotas; pero atendien-

(1) Veget D2 re milit v, ur

(2) Vitrav, 1, v, v, 3, Tum in Cragsitudine perpetuae feleae olea-
gineae ustulatap quam creberrime instruantur uti utraque muri fron-
tes inter se, quemadmodum fibulig, his teleis colligatae aeternam ha-
beant firmitatem; namque ei materiae nec tempestas nec caries neg
vetustas potest nocere.

(8) En 16 de Febrero de 1905.
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diendo ante todo a fortificar cumplidamente el recinto habita—
do, en prevencion de inesperadas sorpresas de levantamientos
locales 4 la sazén tan frecuentes. De ahi que los Romanos Ila-
masen oppidum a toda poblacion murada, de la palabra ops,
que significa fuerza (1) y Cas¢rume al campamento, conside-
randolo el oppidum delos soldados, (2) de cuya denominacion
se formo el diminutivo, Castellum, (3) pequeno campamento
establecido en alguna altura con guarnicion permanente,
para atender A la defensa de cortos territorios. Por eso
dice Vegecio que los campamentos, Casfra, bien constituidos
eran semejantes a ciudades amuralladas, Crvifas murata (4)
anadiendo Frontino que fue Pyrrho, del que aprendieron 4
castramentar los Romanos. (5) Por ello los moradores de las
plazas tuertes son llamados 'afpz'dafzz} por Salustio (6) y por
Julio César, (7) asi como Castellani, los habitantes de algin
Castillo por Tito Livio (8) y por el mismo Salustio, (9) sien-
do por demas sabido que el Castrum se transformé en oca-
siones en Ciudad, como la llamada Castra gemina y la Castra
vinaria en la antigua Bética, (10) a la manera que el Castellum
se convierte 4 la vez en un pequeno centro de poblacidn,
tributario de la capital mas inmediata, como los Castellani,
Langenses Veituri, de la Sentencia de los Minucios, (11) lo
fueron del oppidum Genua de Plinio, (12)

(1) Varro LL, V. 141,

(2) Isid, hisp. Orig, 1x, 11, 44 y xv, 13.

(3) Isid, hisp. Orig, xv, 13.

(4) Vegec, De re milit, I, xx1.

(5) Frout, Strat, 1v, 1, 14,

(6) Salust. Iug., 60, pariterque oppidani agere.

(7) Caes. B, G. 11, 33, oppidani ab militibus iniuriam aceciperent.
(8) Liv. xxxiv, 27, 2, cum Castellanis agrestibus, Liv. xxxvir, 45,
(4) Sallust. Lug. 92, iter Castellanorum angustum admodum,

(10) Plin H. N. 11, 10 y 12.

(11) cir. 1. 190,

(12) Plini. 1. ~, 111, 48,
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Cuenta Strabon que se reia Posidonio cuando Polibio ase-
guraba que Tiberio Graco habla destruido 300 ciudades de
la Celtiberia, diciendo el célebre geografo de Apamea que el
tal historiador en obsequio @ Graco, habia llamado Ciudades d
los Castillos, por estar aquellas representadas- por torres en
las pompas Triunfales, (1) zobs mipyovs xadobvre nidus, y anadiendo
con acertado criterio el aludido Strabon que /Jos generales
v los historiadores son propensos d tales falsedades, yvoux, para
realzar los acontecimientos, (2) con cuyo procedimiento se per-
petuan los errores. (3) Ahora bien, si Strabon esta de acuerdo
con Posidonio, afirmando ala vez que los que tanto aumentan
el numero de las poblaciones hispanas es porque llaman ciudaa
des a las grandes aldeas, psyalas rapas, (4) conviniendo ambos en
que eran los Castz/los abundantes en la Celtiberia, donde esca-
seaban ala vez las plazas fuertes; toda vez que la tal Celtiberia
constituyo el nicleo de donde se formaron las dos Castillas, no
parecera sino muy conforme 4 lo cierto el derivar el nombre
que llevan modernamente una y otra region, del antiguo Cas-
tella que se daba en el periodo romano a los castillos roque-
ros, de que parece estuvieron cubiertas sus montanas.

Por otra parte Ptolemeo en el siglo segundo denomina
Kxszahawoe 2 l0s lberos que moraban entre los Auselanos y los
Yacétanos y que como opina juiciosamente Carlos Miiller de-
bieron ser habitantes de algunos Castillos de aquel te-

(1) Strab, i, v, 13,

(2) Strab. Ibidem,

(3) Liv. xu, %), copiando 4 Polibio afirma también hablando de la
campaiia de Sempronio Graco en la Celtiberia en 179 antes de Jesu-
cristo,—centum tria oppida paucos dies in deditionem accepit. Polibio
de Megalopolis nacié en 205 antes de Jesucristo, Posidonio de Apamea,
en 135 antes da Jesucristo, Tito Livio de Padua en 59 y Strabon de
Amacia en 90 antes de Jesucristo.

(4) Strab, ur, 1v, 13,
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rritorio, (1) en coﬁtraposicién de los Oppidani de
Lancia del mismo geografo, (2) 4 que se refiere también un
epigrafe muy conocido del puente de Alcantara, (3) citado
igualmente por el mismo erudito helenista antes mencionado.
Sin mucho esfuerzo se comprende, pues, que de estos Casle-
llani de la época de Ptolemo se deriven los mas modernos
Calalanes, sin necesidad de ir a mendigar rebuscadas etimo-
logias extranjeras.

Tornando a las Piscinas malacitanas habré de anadir que
existe ademas en ellimite mas alto de la parte desmontada de la
Colina de la Alcazaba una construccion inesplorada, que acaso

.por su tosquedad no ha llamado mucho la atencion. Cuando la
llamada Haza baja de aquella fortaleza aun no se habia terra-
plenado al nivel del pavimento de la actual Aduana, se veia,
en la parte de la montana que cerraba por el Norte aquella es-
planada como a unos ocho 6 diez metros de su suelo de en-
tonces, un muro de sillares como de unos cuatro metros de
altura, con tres 6 cuatro entradas obstruidas por escombros
del interior y una sola practicable, aunque no de muy facil
acceso, que tenia por umbralado un sillar mucho mas largo
que el hueco de aquélla. Cuando se lograba penetrar por di-
cha abertura solo podian darse pocos pasos en el interior,
todo lleno de tierra y de escombros, pero si apreciarse que
aquel recinto ahora cegado, se habia construido haciendo un
corte en la falda de la Colina en forma de escuadra, para
cerrar cuyo espacio se habia levantado por la parte que co-
rrespondia a la fachada un muro de algo mas de cuatro me-
tros de altura, formado de gruesos sillares de grandes pro-
porciones; salvando el espacio entre el monte y el aludido

(1) Ptolem, 11, 6, 69 & 71, ed. Didot p. 195.
(2) Ptolem. 11, 5, 7, p. 140 ed. Didof,
8) ¢, 1,L,11, 760 vide etiam 460.
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muro para evitar las aguas pluviales con losas de las dimensio-
nes necesarias, que se habian partido en pedazos viniendo al
suelo derribadas, al ocurrir la catastrofe que transformo aqué-
llas laderas en un extenso monton de ruinas, MERSAQVE
RVDERIBVS TELLVS. Por corta que fuese la atencion que
se prestara a tan antigua edificacion se comprendia‘ desde
luego que pudiera ser una especie de galeria cubierta con va-
rias entradas en su frente sirviendo como de almacén donde se
guardanen las herramientas y algunos de los efectos, que
produjesen para la exportacion, las industrias que en tan
reducido espacio establecieron, haria mas de treinta siglos,
los mercaderes Tirios, como fueron los hornos de fundi-
cion, las destilerias de purpura y las fabricas de salazones.
Cuando obtuve la fotografia de este edificio aun no habia
sido posible el explorarlo, mas que por lo dificil de su acceso
por el temor de posibles desprendimientos de alguno de
los inmensos sillares que los formaban y aun quedaban
en pie, aunque al parecer en posicion poco segura. Y no
era vano tal recelo, porque inexperadamente se ha derrum-
bado un enorme trozo de la fachada, que yace tendido en
el declive de la montafa, sin haberse disgregado las piedras
que lo forman, revelando la excelente condicion de la mezcla
de que se valian los fenicios, como ya lo habian hecho ver
antes las piscinas y los tuertisimos pilares que separaban unos
grupos de otros. :

Entre la manera en extremo pesada como estd construida
esta especie de galeria y la sumamente lijera de la que se ve
en las inmediaciones de la Coracha y de que aun quedan en
pi€é varias columnas, se nota la diferencia de la mano de obra
que mediaba entre los alarifes Fenicios y los Cartagineses. En
la una aparecen usados grandes sillares de tres metros 6 mas
de largo, por dos muy cumplidos de ancho, a la vez que um-
brales monoliticos y en la otra seis 0 mas columnas aun en
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pie, de cana lisa sin pedestal, como las que se observan em-
pleadas en el Cofhon de Utica y en el de Carthago, que for-
marian tal vez en el de Malaca un tinglado para resguardo de
mercancias 6 de jarcias y velamenes. Y aqui termina lo que
alli se ha descubierto y yo he examinado.

Los directores del derribo han cumplido 4 maravilla su
proposito de acumular ‘con menos gastos mayor cantidad de
escombros para rellenar en menos tiempo mayor espacio del
nuevo parque y hubiera sido vano empeno el intentar siquiera
convencerlos que la piqueta de la moderna cultura destrozaba
objetos de no escasa importancia histérica, porque se hubie-
ran reido de la historia y de sus candidos patrocinadores,
Cuatro han sido las secciones en que se ha dividido dicho
derribo, cada una de ellas con su relativa importancia, consti-
tuyendo la primera el area ocupada por la Comandancia de
Ingenieros, la segunda el espacio que comprendia el lienzo de
la muralla vieja derribada, la tercera el terreno donde se asen-
taban las casas modernas y la ultima el recinto del Cuartel de
Artilleria con sus modestos pabellones laterales, En todos
estos diferentes grupos se ha debido proceder de la manera
recomendada por la experiencia; descubriendo con cuidado
cuantas construcciones se encontrasen al rebajar el terreno y
fotografiandolas antes de aterrarlas; separando y conservando
los sillares mas grandes y los almohadillados, que eran feni-
cios, y los méas pequeiivs de la parte externa de la muralla,
quizas cartagineses, para levantar con todos ellos el muro de
contensi6n del corte que se estaba haciendo en el monte, se-
parando igualmente y conservando las columnas, capiteles, ba-
samentos, pedestales, restos estatuarios y arquitectonicos, con
algiin trozo de las piscinas para formar con ellos uno 6 daos
grupos artisticos en la parte del parque, que se estaba relle-
nando con los escombros del derribo, como era el pensamien~
to de un artista, ilustre hijo de esta Ciudad, patrocinado por
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entusiastas panegiristas de suelo tan privilegiado; llevando a
algun edificio del Estado, las inscripciones, la abundantisima
ceramica pre-romana, la mas escasa romano-pagana y la cris-
tiana, las monedas, el ancla y los demas objetos pequenos en
aquel desmonte descubiertos, habiendo procurado préviamen-
te evitar toda sustraccion por medio de la mas rigurosa vigi-
lancia. Pero, en realidad las cosas han sucedido de muy di-
. versa manera y ya no es ocasion de remediarlo; la ceramica y
las monedas han pasado a distintas manos, varios pedestales,
‘capiteles, basamentos y restos arquitecténicos han ido 4 se-
pultarse en la protunda cima del relleno del viejo puerto, al-
guna de las esculturas y delas inscripciones han desaparecido,
mientras otras yacen tiradas en medio de un camino publico
y en el mayor abandono, lo cual después de. todo era lo mas
l6gico que sucediera, dada nuestra conocidisima manera de
ser contemporanea, porque las letras y las artes se amoldan a
los habitos y a las tendencias del pais en que se aclimatan, no
siendo dable esperar que lleguen 4 producir otros frutos que
los q;.le puede dar la tierra en que se cultivan.

Por ello, en el Egipto y en la Caldea las unas y las otras
parece como que surgen expontaneas caminando con cierto

paralelismo & su apogeo y legando 4 la admiracién de los ve-
nideros, en las orillas del Nilo la estatua de Kaapivon, el
Sheikh-el-Beled (1) y el Canto dz triunfo de Ramses 11, tras-
crito por Pentaur, (2) y en las margenes del Tigris y del Eu-
frates la de Ramnan (3) y la relacion del diluvio en el poema
de Gilgames. (4) En cambio los Fenicios del Asia y los Carta-
gineses del Africa, apesar de haber inventado aquéllos el al-

(1) Maspero. Hist. anc. des peuples de I'Orient clasique 1. p. 408,
y frontispicio. Kaapiron, Ra-en-ke: El Sheilkh-el-Beled. _
(¢) Maspero. Ibidem 1t p. 390.
(3) Maspero. Ibidem, 1 p. 663,
(4) Maspero. Ibidem 1 p. 567.
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fabeto, no dejaron 4 la posteridad, fuera de algunas piedras
escritas, obra alguna literaria, siendo las artisticas sobre esca-
sas en numero, meras imitaciones mas 0 menos afortunadas
de las que veian levantadas en las riveras de aquellos mismos
rios desde Ninive hasta Thebas, o las que lograban adquirir
en sus navegaciones, por ser de facil transporte y con las
que alimentaban su activo comercio maritimo, llevandolas,
para trocarlas por metales preciosos, a los pueblos costenos
del mar Interno.

En la Helada, mucho mas tarde, los Cantos religiosos de
los Edas, los Himnos guerreros de los Rapsodas y las Leyen-
das histéricas de los Logdgrafos abrieron el camino, que ha-
bian de recorrer con tanta gloria, Hesiodo, Homero y Hero-
dolo, que llegaron después; como tras el Xoanon de la Arte-
mis de Delos, vinieron las Melopas y los Froniones del
Parthenon. '

Mientras tanto al correr del VL. siglo antes de Jesucristo
Roma casi semibarbara esperaaun que le facilite la Grecia sus
poetas con ZLwio Andronico, sus analistas con Fabio P;:'ctor,
sus médicos con Arkagatos, como cuatro centurias mas tarde,
la victoria del consul Flaminio en Cynoceplhala y la de Paulo
“Emilio en Pygna, 168 anos antes de nuestra Era, abrieron en
tan gloriosa época las puertas de la Capital de la Gran Re-
publica Italiota a la copiosa invasion de estatuas sustraidas
a los Helenos. que recibidas con desdén al principio en su
nueva residencia, tanto habian de halagar a la postre la vani-
dad del fastuoso vencedor romano. Pero, sin embargo, hasta
después que Augusto cierra las puertas del Templo de Jano,
no logran conseguir con la paz los escultores griegos, que

“acuden a Roma 4 exornar la Ciudad con sus obras, que concu-
rran discipulos a sus talleres de entre los indigenas, que
inicien y propaguen el naciente Arte nacional, elevindo-
loa su mayor altura de desarrollo en el segundo siglo de
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nuestra era, hasta que comienza 4 descender en el inme-
diato. (1)

Se comprende, pues, sin dificultad alguna, que la mas anti-
gua y popular monarquia despética del viejo mundo, esen-
cialmente teocratica, legase 4 la posteridad en las orillas del
Nilo copiosos monumentos arquitecténices y numerosas esta-
tuas que por su magnificencia, su realismo y su ejecucion
aun admiren a las generaciones actuales. Compréndese tam-
bién que los Griegos de las pequenas nacionalidades de la

(1) Reinach. Grammaire latine, Paris. 1886 p. 330 y 331. «<Roma no
tuvo literatura nacional, lo que llamamos literatura romana no es sino
una rama del gran drbol de'la literatura helénica, que trasplantada so-
bre el suelo de la Italia en medio de costumbres y deideas muy distin-
tas, ha produecido frutos de un sabor particular; pero ningurvo de los
cuales la pertenecen en prepiedad. Todo lo que se puede conceder 4 los
més ilustres representantes de esta literatura, es que ellos han sabido
ser originales en la imitacién. Y quizds esta originalidad misma no es en
parte sino una ilusién de nuestra ignorancia. Los modelos griegos
que los Romanos han imitado més especialmente, han sido los mds
inmediatos 4 su época y mds andlogos 4 sus ideas, como lo son los
poetas alejandrinos, los moralistas y los filésofos griegos de los dos
ultimos siglos antes de nuestra Era; pero la mayor parte de esos au-
tores no los conocemos sino de nombre. Indudablemente que con fre-
cuencia se han exagerado mucho lag facultades creadoras de ia litera-
fura de Roma como de su arte, porque los prototipos griegos de los
monumentos de utilidad pablica que parecen atestiguar aun la origi-
nalidad del arte romanc, han desaparecido bajo las ruinas de Alexandria
¥y de las grandes cindades de los Seleucidasy.

«Bayet. Precis d'histoire de ’art. Parie 1886 pag. 94 «los mismos hom-
bres de Estado (de Roma) atraen y protegen 4 los artistas griegos en
cuyas escuelas se forman los discipulos indigenas, naciendo hacia el fin
de la Republica un Arte en el que se mezclan los elementos etruscos 4
los griegos, que llega 4 la plenitud de su desenvolvimiento en el pri-
mero y segundo siglo del imperio, decayendo en el tercero».

En corroboracién de mis opiniones sobre el atraso literario y artis-
tico de Roma en el siglo en que se esculpia el Busto de Elche y la
preponderancia helénica en ambos ramos de cultura en época muy
posferior en fecha, he querido apoyarme detenida y especialmente
en conacidos humanistas y arqueélogos modernos de Francia, porque
de alli ha sido importada la Iberolatria,
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Helada, constituidas las mas de ellas a veces por una sola ciu-
dad de reducido perimetro, separadas entre si por sus rivalida-
des y por sus enconos politicos, mas aun que por sus dialectos,
no satisfechos con los modelos demasiado pesados que el
Egipto y la Asiria ofrecian a su genio idealista, se lan-
zaran 4 crear tipos novisimos, que lograran satisfacer los an.
helos de su alma sofadora, levantando los grandiosos monu-
mentos del 4cropolis, gloria imperecedera de Pericles y de
Phidias en la célebre montana de la culta Atenas.

Es igualmente lo mas natural que pueblos comerciantes
como el fenicio solo se ocupasen de su trafico y de sus indus-
trias, mientras los guerreros como Cartago unicamente fijasen
la atencion en el ejercicio de las armas, sin dejar tras si huella
alguna que de notar sea, artistica ni literaria, de su paso por la
historia del mundo. Por ello el mas preclaro de los épicos ro-
manos al comenzar el imperio, dirigiéndose a sus conciudada-
nos ponia en boca de Anquises estas palabras, que son muy
de notar por su oportuna exactitud: (1)

tu regere imperio populos, Romane, mentenio,

hae tibi erunt artes;
porque en efecto hasta después de implantado el imperio, el
boato que desperté y el lujo que trajo tras si el espléndido bo-
tin de tantas victorias no provocaron el desarrollo cumplido
de los gérmenes literarios y artisticos importados de la Gre-
cia a la entonces moderna capital del Lacio antiguo.

Si se pretende, pues, suponer que antes, mucho antes, dela
helenizacién de Roma y 4 partir de ese mismo siglo VI.° que
precede a Jesucristo los Iberos de la BPastulia, émulos de los
Arquitectos de la Argolida, discipulos a su vez estos de los de
la Fenicia, (2) levantasen edificios con una técnica semejante 4

(1) Virg. Aen. vi, 851 - 852. ]
(2) Eurip. Héracles mainomenos v. 945, gouwnxe saubn
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la del conocido Tesoro de Atreo, los de la Cosefania fuesen
tan habiles ceramistas como los Mycenos y con los de la Zur-
delania ejecutasen esculturas tan sorprendentes como el An-
tropoide de Cadiz y el Busto de Elche, semejantes afirmaciones
de ser ciertas acusarian un desarrollo tal en el Arte que pre-
supondria un desenvelvimiento literario en armonia con el in-
verosimil que indica Estrabon, como de referencia tradicional
en el pais en fechas antiquisimas. Y sin embargo no se
conserva la mas pequena memoria histérica de semejante ilus-
tracion artistica, ni la mas leve huella de tal literatura ibera
preromana. Porque no es hasta mucho mas tarde desde que
media el primer siglo que precede a Jesucristo, para terminar
también en la mitad del cuarto de nuestra Era, cuando algunos
prosadores y poetas oriundos de Coérdoba y Calatayud, de Ca-
lahorra y Tarragona escribieron en lengua latina como los Sé~
necas y Lucano, Marcial y Quintiliano, Orosio y Prudencio, to-
dos ellos ciudadanos nacidos en aquellas colonias y munici-
pios de las viejas provincias hispanas, como fué igualmente de
la primera 4 la segunda centuria del Cristianismo cuando flo-
recieron los artistas cuyos nombres no ha conservado nila
tradicién siquiera, que esculpieron las' mas notables estatuas
del municipio flavio malacitano, del Cartimitano y del Eporen-
se (1) que aun se conservan en el Museo Loringiano, (2) inclu-
so el OSO, 6 lo que sea, y el Cordero de Cartama, que dista de
los berracos de Avila tanto, como del 7aurosandrocephalc
de Balazote el busto de Elche. (3)

(1) Moutoro.

(2) Berlanga. Cat. del Museo Loring. p. 93 4 95 n. 1x 4 xv y p. 101,
namero xxv, ldm. xvi, xx1, XxX11, Xxur, xxv y p. 101, n. 25, ldm xv.

(3) Ahora bien, si el picapedrero se reputa artista lo tué el Ibero;
pero mucho después que se esculpiera el Busto de Elche, que no pudo
ser ejecutado por ningtn indigena en los dias del siglo de oro de la
Grecia, sino por un heleno de fecha algo posterior, avecindado en la
Cosefania.
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Los que hayan seguido con algin interés el desarrollo
progresivo que han tenido en ¢l siglo pasado las investigacio-
nes arqueologicas en Inglaterra, en Francia, en Italia y Ale-
mania, deberan conocer algunos de los trabajos realizados so-
bre el Egipto por Champollién, Brugsh, Chabas, Davaria,
Ebers, Leptius, Mariette, Maspero y Rougé; sobre la Asiria,
por Birch, Botta, Grotefend, Hinck, Halevy, Menant, Oppert,
Layard, Rawlinson, Sarzec, Saulcy y Smit, sobre la Fenicia
por Gesenius, Judas, Luynes, Levy, Lenormant, Movers, Re-
nan, Schroder y Vogué, sobre la Grecia por Boeckh, Burnouf,
Curtius, Egger, Franz, Grotte, Kirchhof, Miiller, Raoul
Rochette y Schlieman. Teniendo 4 la vez presente los derro-
teros porque camina entre nosotros el clasicismo contempo-
raneo comprenderan facilmente que hubiera sido extempora-
neo exigir para los derribos de la Necrdpolis de Gades y los
de las Pzscinas de Malaca un plan de antemano concertado,
analogo al seguido por el antes mencionado Schlieman en la
Troade y en la Argoélida en sus escavaciones de Ilion y de
Orchomenes, de Mycena y de Tirynto, porque para ello hu-
biera sido indispensable que nuestros modernos regenerado-
res hubiesen antepuesto e/ caro amor d la patria, tan ensal-
zado por Ciceron, (1) 4 cualquier otro por intenso que hubiese
sido, en vez de adoptar por divisa la maxima desconsoladora
de Ennio, en mal hora rejuvenecida al presente, como la mas
elecuente espresion de nuestro innegable progreso contem-
poraneo: e/ que sabiendo no se aprovecha de lo que sabe,

no sabe nada (2).

qui ipst sibi sapiens prodesse non quit, nequigquam sapit

(1) Cicer. De Finibus v, 12, Cariorém esse patriam nobis quam nos

metipsos,
(2) Ennius Medea exul, xv, 240; Ribbeck Trag. latin. antiquae
Leipsiae 1852, p, 41, ed. Teubner.
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Los primeros trabajos que hice del dominio piiblico, ape-
nas habia abandonado los escanos universitarios, tuvjeron
por objeto dar 4 conocer el inapreciable fragmento de la ZLey
rvomana por la que en el dultimo tercio del primer siglo de
nuestra Era se gobernaba e/ municipio de devecho latino que
recibi6 el nombre de favio malacitano. Estas cuartillas que
ahora mando a la imprenta han sido escritas medio siglo mas
tarde con el proposito de conservar, si me era posible, la me
moria de los antiquisimos edificios levantados por los Tirios,
hara mas de tres mil afos, cuando fundaron a Mdlaca en la
falda de la colina, donde diez y ocho centurias después se
asentd la Alcazaba moruna, monumentos aquéllos inestima-
bles de los primeros dias de esta Factoria industrial de tan
cultos Asiaticos, que la avasalladora ilustracion modernista
ha hecho pedazos para rellenar lo que aun quedaba por
aterrar del viejo puerto fenicio, que he visto destruir con la
misma amargura que la Necrdpolis de Gades, que como la de
Saida en la Siria habia guardado por tan dilatados afos los
huesos de aquellos habiles marinos del Asia, que trajerona
las barbaras tribus de los Bastulos y de los Turdetanos, que
ocupaban estas costas, los primeros gérmenes de su Civiliza-
cion. (1)

Por desventura para esas arrasadas construcciones mi am-

paro no les podra ser valedero, porque con sobrada razon pue-

do repetir lo que escribia hace ya algunos siglos en un pueblo
4 pocas leguas de esta ciudad, cierto personaje hoy descono-
cido, nada he sido, nada soy (2) y muy en breve, antes mu-
cho antes, que los ahora destrozados monumentos de nuestra

(1) Perrot. Hit. del art. 11, p. 157 4 164.

(2) ciu.an, 1434, NiHIL, SVM, NIHIL.FVIT,

No repito esta frase en el sentido desconsolador que fenia en
boca de un pagano, sino en relacién con nuestro efimero paso por la
tierra y con la fé sincera del Cristiano en la Vida eterna.

g
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- primitiva cultura, mz nombre, como dice el Libro de la Sabidu-
'ria,.kaéni tdod sepultarse en el insondable abismo del olvido,
sin que se conserve la menoy memoria de mi existencia, (1) tan
cierto es, como escribia el emperador Marco Aurelio Anto-
nino (2) gue la perpetuidad del recuerdo no es otra cosa que
una mera vanidad humana. 4

M. R. DE BERLANGA.

" Alhaurin el Grande, 5 Noviembre 1907, >

(1) Sapient. 11, 4. Et nomen nostrum oblivionem accipiet per tem-
‘pus, et nemo memoriam habebit operum nostrorum.
(2) Mare, Aur, Antonino, Pensamientos, 1v, 33
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